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"EN WAAR HAD JE GEDACHT MIJ TE LATEN SLAPEN?” VROEG JOHN.

 

 

"Wat dacht je van de bank?” vroeg Christina liefjes. "Anders zou ik het ook niet weten.”

 "Ik weet wel wat beters, Mrs. Mattlock.” "Laat me dan maar eens horen wat voor geweldigs jij bedacht hebt.”

 "Maar mijn lieve Christina,” zei hij glimlachend. "Je begrijpt toch wel dat ik in hetzelfde bed wil slapen als de afgelopen nacht? Het jouwe dus!” "Over mijn lijk!”

 John grinnikte om die uitval. "Zodra je in mijn armen ligt, zal sterven wel het laatste zijn waar je naar verlangt, Christina.”


 

Hoofdstuk 1

 

 

 

De kleine, rokerige bar had niets aantrekkelijks. Achterin zaten twee mannen aan een tafeltje. Door hun donkere kostuums zagen ze er net zo verdacht uit als wanneer ze in hun ondergoed hadden gezeten.

 De jongste, die met zijn slanke postuur het tegenovergestelde van zijn bulldogachtige metgezel was, bracht zijn glas naar zijn lippen, nam een slok en slaakte een diepe zucht. ”Ik had liever wat meer tijd ter beschikking gehad.” "Klaarblijkelijk hebben ze het van alle kanten bekeken en zijn ze tot de conclusie gekomen dat het nu het juiste moment is,” merkte de ander vastberaden op. Hij nam ook een slok van zijn drankje, waarbij zijn donkere ogen het gezicht van zijn gesprekspartner niet loslieten. "Volgens mij kun jij binnen het bedrijf best iemand vinden die we hiervoor kunnen gebruiken.”

 "O, ja, dat zal niet moeilijk zijn. Eerlijk gezegd heb ik al iemand in gedachten... Christina Mattlock. Ze is net bezig zich van John Mattlock te laten scheiden.”

 "Die naam komt me bekend voor.” De oudere man fronste zijn wenkbrauwen en schudde zijn hoofd. "Maar ik kan hem niet plaatsen.”

 "Hij is voorzitter van Kingland. Ze doen in speciale gereedschappen, olie, supermarkten... maar hebben niets in Bio-Tech.”

 ”Dan lijkt dat vrouwtje Mattlock me een goede keus,’” vond de ander. ”Daar zullen ze wel blij mee zijn. We verwachten je eerste rapport binnen tien dagen. Ik hoef je zeker niet meer te vertellen hoe belangrijk deze operatie is?”

 ”Nee.”

 ”Mooi zo. ”We hebben jou genomen omdat je al eerder een... eh...” hij gebaarde met zijn hand, ”een delicate zaak behandeld hebt. We hebben hoge verwachtingen van je.”

 ”Ik zet mij volledjg voor mijn regering in,” zei de jongere man zonder aarzelen... en dat meende hij. ”Daar ben ik blij om. En vergeet niet dat de diefstal van de ontwerpen van het speelgoed en het prototype alleen maar de inleiding vormt voor de dingen die we werkelijk met Bio-Tech van plan zijn. Heb je dat begrepen?”

 ”Ja.”

 De oudere man knikte goedkeurend terwijl hij de jongeman die tegenover hem zat bekeek. Hij had goede dingen over hem gehoord. Als deze operatie slaagde konden ze er allebei beter van worden. Voorlopig was hij tevreden en stond op. ”We nemen wel contact met je op. ”Nog een ding,” zei hij waarschuwend, ”je moet voor je eigen dekmantel zorgen. Op dit niveau worden fouten niet geaccepteerd. Begrepen?”

 "Begrepen.”

 De oudere man liep naar de uitgang en de jongeman keek hem onbewogen na tot hij verdwenen was. Toen liep hij naar de bar om zijn glas te laten vullen en liep ermee terug naar het tafeltje. Na een blik op zijn horloge wachtte hij nog vijf minuten en ging toen ook weg.

 

Ze had haar echtgenoot John in acht maanden niet gezien en over een kwartier zou ze weer oog in oog met hem staan. Christina Mattlock haalde heel diep adem en hoopte dat ze daardoor zou kalmeren. Maar helaas, toen ze uitademde klonk dat alsof iemand haar door elkaar rammelde, zo hortend en stotend ontsnapte de lucht uit haar longen.

 ”Zenuwachtig?” Persis wierp een blik op haar en glimlachte geruststellend terwijl ze door het drukke verkeer van Houston reden.

 ”Niet zenuwachtig, nee. Nee... absoluut niet zenuwachtig,” zei Christina flink terwijl haar blauwgrijze ogen waarschuwend fonkelden. Donkerbruin haar omlijstte een knap, maar vandaag toch wel gespannen gezichtje. "Bezorgd. Er is een groot verschil tussen bezorgd en zenuwachtig.”

 "Natuurlijk,” knikte Persis. Ze vertelde er maar niet bij dat daar volgens haar weinig verschil in was. Haar zusje was toch niet in de stemming om naar haar te luisteren. Christina was onderweg naar haar aanstaande ex-man, om hun persoonlijke eigendommen te verdelen. Die taak had ze maandenlang voor zich uit geschoven.

 Persis had er geen flauw idee van hoe haar oudere zusje het deed, maar Christina kon pijnlijke of vervelende dingen altijd heel makkelijk van zich afschuiven. Ze dacht er gewoon niet aan. Dat was in elk geval wat iedereen altijd lachend beweerde. Maar Persis was er na jaren achtergekomen dat Christina haar pijn of verdriet alleen maar verborgen hield achter een masker van onverschilligheid.

 Vandaag was toch wel een bijzondere dag en Persis vroeg zich af of Christina in staat zou zijn dat onverschillige uiterlijk in stand te houden. Ze vroeg zich ook af wat die uitdrukking 'verdeling van gemeenschappelijke eigendommen’ in dit geval zou inhouden. Het beëindigen van dit huwelijk kon wel eens op een regelrechte oorlog uitdraaien.

 ”Heb je gisteren een kaart van oom Theodor gekregen?” vroeg ze tenslotte. Het ter sprake brengen van een lid van hun excentrieke familie vrolijkte Christina gewoonlijk wel op. "Inderdaad. Het is niet te geloven dat hij een safari in Afrika overleefd heeft!”

 ”Het is nog ongelooflijker dat hij iemand heeft gevonden die hem mee wilde nemen op safari!” lachte Persis. ”Die man is geschift.”

 ”Net als onze tantes en oom Cedric,” grinnikte Christina. ”Ik snap nog steeds niet hoe paps uit zo’n vreemde familie kon komen. Hij scheen toch volkomen normaal te zijn.”

 ”Je vergeet dat hij mams had, die niet toestond dat hij zijn hobby boven alles stelde. Bovendien was hij de arme sloeber van de familie en moest hij wel werken.”

 ”Ik vind het zonde dat zijn broers en zussen nooit getrouwd zijn.”

 ”Ach,” zei Persis peinzend, "misschien is dat zonde, maar aan de andere kant kan ik me niet voorstellen wie met hen getrouwd had kunnen zijn. Jij wel?”

 ”Ik geef toe dat dat een probleem moet zijn geweest. Ze zijn allemaal een beetje vreemd. Maar weet je nog hoe ze allemaal verschrikkelijk hun best deden om het ons naar de zin te maken, als we bij hen logeerden?”

 ”Hou op!” rilde Persis, maar ze glimlachte wel. ”Of ik dat nog weet! Herinner jij je nog dat oom Cedric ons meenam naar een toneeluitvoering van Hair, en dat tante Sophia hem te lijf ging met een waterpomptang?”

 ”We wisten nooit van tevoren waar ze ons in de vakantie mee naar toe zouden nemen, maar dat vonden we niet erg. Ze waren allevier even fantasierijk. Maar toch,” zei Christina peinzend, ”vind ik het jammer dat ze geen van allen getrouwd zijn. Hoewel ik nooit heb durven vragen hoe dat is gekomen.”

 ”Tja...” Persis trok haar schouders op. "Over drie weken ben jij ook niet meer getrouwd. Misschien zal een van hen jou dan hun geheim vertellen.” Christina draaide haar hoofd om en staarde haar zusje nijdig aan. Persis had onmiddellijk spijt van wat ze gezegd had. ”Wat bedoel je daarmee?”

 "Niets,” zuchtte Persis, terwijl ze wel door de grond wilde zakken. ”Ik probeerde gewoon het gesprek op gang te houden.”

 "Verzin dan maar een ander onderwerp,” werd haar op snauwerige toon aangeraden. ”Zo meteen zit ik waarschijnlijk temidden van een groep Mattlocks. Jij weet ook wel dat ze ontzettend familieziek zijn en elkaar bij elk wissewasje opzoeken. En als John thuis is lopen ze daar constant in en uit. Maar ik heb geen zin om het nu al over hen te hebben.”

 "Het spijt me, liefje,” zei Persis snel, hoewel het haar eigenlijk wel amuseerde dat haar zusje zo zenuwachtig was. "Maar misschien is het beter als je wel over John praat. Voordat je hem zo meteen te zien krijgt, bedoel ik.”

 ”En waar zou dat dan wel goed voor zijn?” "Gewoon, om wat van je gespannenheid weg te praten. Ik weet dat je zenuwachtig bent, want je houdt je handen steeds tot vuisten gebald.”

 "Het heeft geen enkele zin om over John Mattlock te praten. Hij is een verdomde zwerver... een nomade, die alleen maar vrij wil zijn om naar eigen goeddunken over de hele aardbol te kunnen trekken. Als er ergens ter wereld een stelletje idioten bezig is wapens te smokkelen, of drugs te verhandelen, of een revolutie te beramen, is John in zijn element. Vertel me dus maar eens waarom ik in vredesnaam over zo’n getikte kerel zou moeten praten?” vroeg ze met een verwijtende blik op Persis. ”En hoe kom je erbij dat ik zenuwachtig ben?” voegde ze er verdedigend aan toe.

 ”Om te beginnen zit je te vloeken,” antwoordde Persis glimlachend. "Wanneer je ontspannen bent en alles volgens wens gaat, doe je dat veel minder. En omdat in jouw relatie met John bijna niets naar wens is gegaan, heb je heel wat gevloekt sinds je hem hebt leren kennen.”

 Christina fronste haar wenkbrauwen. Het was vervelend dat ze toe moest geven dat haar zusje gelijk had. Haar relatie met John was zenuwslopend geweest. Zelfs zo zenuwslopend dat ze bijna een zenuwinzinking had gehad tijdens die laatste dagen, toen ze tot de slotsom was gekomen dat haar man niet wilde of kon veranderen.

 

Zijn functie als voorzitter van de raad van bestuur bij het familiebedrijf, Kingland, was precies wat John wilde. Daarvoor hoefde hij niet steeds aanwezig te zijn. Hij vloog naar huis als er belangrijke beslissingen genomen moesten worden, of als het bestuur ergens over moest stemmen. Dan adviseerde hij zijn broer Cal wat hij het beste kon doen en vertrok dan weer zo snel mogelijk.

 Niet dat John niets om het bedrijf dat zijn vader had opgebouwd gaf, moest Christina eerlijkheidshalve toegeven. Dat deed hij wel. Maar hij vond het log en saai en het beperkte vooral zijn bewegingsvrijheid. John hield van uitdagingen en het beroep dat hij gekozen had stelde hem elke minuut bloot aan risico’s... dat had Christina in elk geval altijd gevonden. Het was geen doen om daarmee te concurreren en uiteindelijk had ze dat dan ook opgegeven.

 Als verslaggever joeg John achter drugssmokkelaars aan, beschreef opstanden, of wat zich ook maar voordeed. Doordat hij zijn verhaal altijd vanuit een bepaalde hoek schreef, was hij een veelgevraagd journalist.

 Christina bedacht wrang hoe verschillend zij waren. Na een volbrachte taak nam John altijd tevreden de gelukwensen van vrienden en collega’s in ontvangst en voelde hij zich zo onbezorgd als een vogeltje in (de lucht. Maar zij was altijd doodsbang dat hem iets zou overkomen en moest pillen slikken om niet middenin de nacht schreeuwend wakker te worden, of met haar hoofd tegen de muur te slaan. Die pillen moesten de angst onderdrukken die ze op een gegeven moment altijd in zich meedroeg.

 In het begin had ze echt gedacht dat ze er wel mee kon leven. Hun liefde zou haar door de moeilijke momenten heen helpen, had ze tegen John gezegd. En ze had genoten van de bewonderende blik in zijn ogen omdat hij haar houding ten opzichte van zijn beroep zo 'volwassen’ vond. Ze had hem letterlijk aanbeden en alles wat hij deed prachtig gevonden. Maar na verloop van tijd werd ze zich steeds sterker bewust van de hoeveelheid ellende in de wereld en het gevaar dat het werk van haar man met zich meebracht. Langzaam aan was ze bang geworden.

 Na de eerste maanden van hun huwelijk werd de tijd die ze samen tussen twee opdrachten van hem in konden doorbrengen, verknoeid door spanningen. Ruim zes maanden na hun huwelijk hadden ze hun eerste echte ruzie.

 Christina schoof onrustig heen en weer op haar stoel terwijl ze zich herinnerde hoe, na de dood van drie collega’s van John, ze hem gesmeekt had zijn baan op te zeggen. Natuurlijk had hij geweigerd, en vanaf dat moment was het bergafwaarts gegaan met hun huwelijk. Aan het eind was het zo dat ze er, elke keer als de telefoon rinkelde, van overtuigd was dat iemand haar belde om te vertellen dat haar man vermoord of verongelukt was. Toen kreeg John een hogere positie aangeboden, waardoor de periodes dat hij van huis was nog langer zouden worden en was Christina in paniek geraakt. Zodra ze merkte dat hij serieus overwoog het voorstel aan te. nemen, pakte ze haar koffers en ging bij hem vandaan. Ze ontvluchtte hetzelfde huis waarheen ze nu op weg was.

 Ze legde even haar hand op de arm van haar zusje. ”Neem me niet kwalijk dat ik vandaag zo knorrig doe, lieverd.” Ze haalde diep adem. ”Ik zou natuurlijk tegen je kunnen liegen en zeggen dat het me helemaal niets doet dat ik John weer zal zien, nog afgezien van het huis dat we samen gedeeld hebben, maar ik wil jouw intelligentie niet met zo’n leugen beledigen. Het doet me wel wat... eigenlijk veel te veel. Ik moet er steeds aan denken dat ik daar twee jaar gewoond heb en me telkens wezenloos schrok als de telefoon ging. Ik raakte zelfs in paniek als er aangebeld werd.”

 Ze zweeg even. "Weet je wel dat ik die laatste zes weken van ons huwelijk geen hap heb kunnen eten? Maar dat ligt nu allemaal achter me en ik ben niet van plan John, of iemand anders van die luidruchtige familie, te laten merken hoe ik me in werkelijkheid voel. Ik heb afgerekend met de Mattlocks. Over een paar dagen ben ik officieel gescheiden. Dan heet ik weer Christina Darnell en ben ik overal vanaf. Deze bijeenkomst van vandaag zit me ook niet lekker omdat het me een beetje wantrouwig maakt. Ik ken John en weet hoe sluw hij kan zijn als hij zich iets in zijn hoofd heeft gehaald.”

 Persis wierp haar een weifelende blik toe terwijl ze de dure wijk in reden met de grote, luxe huizen met enorme, schaduwrijke tuinen. "Misschien denkt hij er anders over dan jij, liefje en wil hij er helemaal geen punt achter zetten. Misschien wil hij niet scheiden. En ook al heb je de laatste acht maanden niet bij hem gewoond, toch vraag ik me af of dat het er makkelijker op maakt. Denk je dat een scheiding voor altijd een eind zal maken aan jullie relatie?”

 Op haar woorden volgde een diepe stilte. Christina zat met afgewend gezicht naar buiten te kijken, maar tenslotte keek ze haar zusje weer aan. Haar gezicht stond te nadrukkelijk onbezorgd. ”Wat hebben de huizen hier toch altijd mooie gazons! Vind je ook niet?”

 Ze wilde dus weer doen alsof er niets aan de hand was, begreep Persis.

 ”Hoe kan het ook anders,” merkte ze luchtig op nadat ze besloten had het spelletje maar mee te spelen. ”Als je nagaat wat jouw vroegere buren aan hun tuinlieden betalen! Volgens mij heeft elk huis hier minstens twaalfduizend vierkante meter grond.”

 "Zestienduizend, om precies te zijn.”

 Persis giechelde. "Neem me niet kwalijk. Ik vergeet af en toe dat mijn zwager walgelijk rijk is. Maar volgens mij is dat een compliment voor hem. John heeft altijd heel gewoon gedaan.”

 "Jij mag hem graag, nietwaar?” vroeg Christina nieuwsgierig. Ze had nooit geprobeerd Persis partij te laten kiezen tussen haar en John. Volgens haar hadden hun huwelijksproblemen niets met hun karakter te maken. Hun relatie vertoonde mankementen, maar dat wilde niet zeggen dat ze afzonderlijk geen aangename mensen waren. "Eerlijk gezegd... ja. Dat ruige uiterlijk van hem trekt mij wel aan. Hij kan grommen als een leeuw en zich erg druk maken over mensen die hem dierbaar zijn, maar eigenlijk is hij heel goedmoedig. Hij scheen het ook nooit erg te vinden dat ik zo vaak bij jullie over de vloer kwam. Dat heb ik altijd in hem gewaardeerd.”

 ”Hmmm. Ik was ook niet immuun voor zijn charme.” Christina zuchtte. "Het is jammer dat ik zijn ware aard niet ontdekt heb voordat ik met hem trouwde.”

 ”Maar eigenlijk was het toch alleen maar zijn werk waar jullie het niet over eens konden worden?”

 ”Alleen maar zijn werk?” herhaalde Christina nadrukkelijk. "Alleen maar zijn werk? Lieve hemel, Persis! Hoe kun je daar zo nonchalant over doen? Nadat die drie verslaggevers, die vrienden van hem waren, door terroristen gekidnapt en vermoord waren, kon ik er echt niet langer tegen.” ”Goed.” Persis trok verslagen haar schouders op. ”Neem me niet kwalijk. Ik kan daar niet over oordelen.” Ze minderde vaart en draaide de lange, bochtige oprit in naar het lage, stenen huis. Toen keek ze haar zusje onderzoekend aan. ”Gaat het?”

 Christina keek zenuwachtig om zich heen en liet haar blik toen op haar in haar schoot samengebalde handen rusten. Of het ging? Nee, het ging helemaal niet en het zou voorlopig niet gaan ook. Ze haalde nog eens diep adem. Dat was de zoveelste keer vandaag. Ze liet een schril lachje horen. ”Wie voelt zich nu in zo’n situatie op zijn gemak?” vroeg ze droog. ”Maar ik weet zeker dat ik het wel zal overleven en ik zal jou niet in verlegenheid brengen.”

 ”Dat is wel het laatste waar ik me zorgen om maak. Maar ik maak me wel zorgen om jou. Toen je mij vroeg of ik je hierheen wilde rijden, wist ik dat je er tegenop zag. Je hebt er altijd een hekel aan als je zelf niet kunt rijden, vooral als ik achter het stuur zit. Dus deze ontmoeting met John maakt je onzeker. Je hebt altijd beweerd dat ik zo slecht rijd, maar toch vroeg je me je hierheen te brengen. Hoewel ik zelf vind dat ik veel beter rijd dan jij.”

 Maar Christina luisterde niet naar Persis. Haar blik dartelde rond als een vlinder op een zonnige dag. Ze zag allemaal dingen die eens zo belangrijk waren geweest in haar leven. De roze klimrozen die ze tegen de stenen muur geplant had stonden daar nog steeds, stelde ze peinzend vast. Ze stonden zelfs in bloei. Ze had er heel lang over gedaan om te besluiten of ze rode of roze wilde. Voor de rozen stonden lage, donkergroene struiken en daar tussenin rode begonia’s, wat voor een prachtig kleurcontrast zorgde.

 Fijn dat Charles zo te zien nog steeds heel goed voor de tuin zorgt, dacht Christina. Vlak nadat John en zij het huis gekocht hadden was de oudere man op een ochtend aan de deur verschenen en had gevraagd of ze iemand nodig hadden voor de tuin. Christina herinnerde zich verbitterd dat John natuurlijk niet thuis was geweest... Voor zover zij het zich herinnerde zat hij ergens in het Midden-Oosten. Maar Christina had Charles aardig gevonden en hem in dienst genomen. Samen hadden ze heel wat middagen over catalogussen gebogen gezeten en besproken wat ze wilden planten en waar en wat voor mest het beste was voor het grasveld. Glimlachend herinnerde Christina zich hun meningsverschillen. Zij had nooit eerder getuinierd, maar haar enthousiasme had haar gebrek aan ervaring ruimschoots vergoed.

 ”Christina.”

 Christina draaide haar hoofd om toen ze haar naam hoorde zeggen. Haar gezicht stond een beetje verdrietig. ”Neem me niet kwalijk,” mompelde ze verward. ”Ik was in gedachten verzonken.” Ze deed het portier open. ”De voorstelling kan beginnen, Persis.”

 Terwijl ze door de garage naar de achterdeur liepen, zag Christina dat John een nieuwe Mercedes aan zijn verzameling auto’s had toegevoegd. Hij kocht dus nog steeds auto’s, terwijl hij nooit tijd had om erin te rijden. Voor zover zij wist had hij voor zijn werk geen grote, glanzende auto’s nodig. Kogelvrije vesten kwamen beter van pas. Ze stak haar hand in haar tas om haar sleutels te pakken en keek Persis toen een beetje schaapachtig aan. Ze had natuurlijk geen sleutel meer van dit huis. ”Macht der gewoonte,” grijnsde ze. Ze wilde net op de bel drukken toen de deur open zwaaide.

 ”Je bent tien minuten te laat. Je echtgenoot wilde al dat ik naar je op zoek ging,” grinnikte Cal Mattlock terwijl hij zijn grote handen tegen de deurpost zette en beurtelings naar zijn schoonzusje en haar zusje keek. ”Maar jullie zijn er en we hebben beslist niet voor niets gewacht,” vervolgde hij ondeugend. ”Het was de moeite waard.”

 Ondanks haar breuk met John begonnen Christina’s ogen te stralen toen ze Cal zag en glimlachte ze onbewust. Ze mocht hem graag, ook al was hij een Mattlock. Ze sloeg haar armen over elkaar en wachtte tot hij klaar zou zijn met plagen. Wat leek hij toch op John, dacht ze bij zichzelf. Ze waren net zo groot, net zo breed in de schouders. En diezelfde grijze ogen keken haar glimlachend aan, grijze ogen die haar aan verdrietige momenten herinnerden. Op dat moment besefte Christina dat het een nog moeilijkere middag zou worden dan ze had gevreesd.

 "Het is pas een uur, Cal,” wees ze hem met gespeelde strengheid terecht. ”Kun je niet tot half vijf wachten voordat je met rokkenjagen begint?” ” Waarom zou ik?” vroeg hij met een uitgestreken gezicht.

 "Anders slijt je zo hard.”

 ”Je bent nog steeds een bijdehandje,” grinnikte hij. Toen boog hij zich naar haar over, tilde haar van de grond en zwaaide haar in de bijkeuken in het rond.

 Cal gaf haar een smakzoen op haar wang en zette haar weer neer. "Het is verdraaide fijn om jou weer eens te zien, liefje,” zei hij, met zijn handen nog steeds op haar schouders. "Het is veel te lang geleden.”

 "Dat vind ik ook,” zei Christina met een warme glimlach.

 "Hoe gaat het bij die fantastische denkfabriek waar jij werkt? Hoe heet die ook alweer? Bio-Tech?”

 "Interessant... saai.” Ze glimlachte. ”Maar het stelt mij in staat mijn rekeningen te betalen. En je weet best hoe hij heet, gekkerd.”

 Ze keek toe terwijl Cal haar zusje begroette en zag weer die warme blik in zijn grijze ogen. Kon haar ontmoeting met John ook maar zo vriendelijk verlopen.

 O, ja? Wat zou je doen als John je optilde en rond zwaaide? Wat zou je doen als hij je net zo hartverwarmend begroette als Cal? Zou je dat echt willen?

 Het kostte Christina de grootste moeite om die dwaze gedachten uit haar hoofd te zetten. Nee, hield ze zichzelf streng voor, ze wilde absoluut niet dat John zo vriendelijk zou zijn. Dat was niet... ze moest even naar het juiste woord zoeken... niet gepast met het oog op hun scheiding die over zeventien dagen een feit zou zijn. Op dit moment zou het het beste zijn als ze elkaar beleefd en afstandelijk behandelden, meer niet.

 Toch vroeg ze zich angstig af hoe ze in vredesnaam zo’n onzichtbare, maar ondoordringbare muur staande kon houden als ze oog in oog met hem kwam te staan. Wat moest ze tegen hem zeggen? Acht maanden geleden had ze zijn huis verlaten en sinds die dag had ze hem niet meer gezien. Ze had er voor gezorgd dat John Mattlock geen enkele invloed op haar leven meer uitoefende. Uiterlijk was ze daar aardig in geslaagd. Innerlijk lag de zaak een beetje anders.

 "John wacht op je in de bibliotheek, Christina,” zei Cal, haar onplezierige gedachten onderbrekend.

 ”0... nou... dan ga ik maar.” Ze draaide zich om, trok haar schouders naar achteren en bereidde zich geestelijk voor op de ontmoeting die haar te wachten stond. Maar zelfs de zo bekende omgeving hielp haar niet over haar zenuwen heen. ”Toe nou,” mompelde Cal troostend, terwijl hij een lange arm om haar schouders sloeg. Hij trok haar tegen zich aan en drukte haar hoofd even tegen zijn borst. ”Geef John nu geen voorsprong door te laten merken hoe zenuwachtig je bent. Afgesproken?”

 Zijn goedmoedige plagerij had het gewenste effect op Christina. Ze wierp hem een dankbare glimlach toe en liep toen door het huis naar de bibliotheek. Maar toen ze haar hand op de knop van de deur legde waarachter John op haar wachtte, was het alsof Cal helemaal niets tegen haar gezegd had. Ze aarzelde. Haar hand beefde zo hevig dat ze niet voelde hoe koel de deurknop was.
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”Kom binnen, Christina.” Zijn stem klonk ruig. De klank was diep en donker. Het kwam plotseling bij Christina op dat die twee woorden John Mattlock uitstekend omschreven.

 Niet alleen klonk zijn stem ruig, dacht Christina terwijl ze de deur openduwde, hij was ruig. Op zijn boerderij had ze gezien hoe hij wilde paarden temde. Na zo’n karwei was hij dan altijd uitgeput maar zeer tevreden en dolgelukkig, alsof hij een smak geld verdiend had.

 Ruig en hoekig en groot als een rots. Dat was de beste omschrijving voor John Mattlock.

 Lieve hemel! Bijna had ze haar wenkbrauwen gefronst toen ze naar die lange kerel keek, zoals hij daar stond met zijn zwarte haar en grijze ogen, gekleed in een donkere pantalon en een donker overhemd. Hij stond achter zijn enorme bureau en leunde iets voorover, met zijn grote handen plat op het blad van het bureau. Het leek wel of hij nog een centimeter of zes gegroeid was sinds ze hem voor het laatst gezien had, of had ze hem in haar herinnering laten krimpen, was ze gewoon vergeten hoe lang hij was?

 "Hallo, John.” Gelukkig kwam dat er tamelijk zelfverzekerd uit.

 Er lag een sombere uitdrukking op zijn gezicht en Christina wist dat dat betekende dat hij zich onlangs aan iets of iemand geërgerd had. Verder was hij niets veranderd, dacht ze, behalve dat zijn gezicht een beetje harder leek. Zijn dikke zwarte snor, samen met die directe blik vanonder dikke, donkere wimpers, was voldoende om iemand angst aan te jagen. Maar het was geen angst die Christina nu op haar hoede deed zijn. Ze was nooit bang geweest voor John en hij had daar ook nooit enige aanleiding toe gegeven. Maar nu ze hier zo naar hem stond te kijken, werd ze zich er plotseling van bewust in wat voor vreemde situatie ze zich bevonden en voelde ze zich doodzenuwachtig.

 Ze had dit huis verlaten zonder er met één woord over te reppen dat ze bij hem wegging, behalve dan dat ze er vaak genoeg mee gedreigd had als hij zijn baan niet wilde opgeven. Ze had eerst een flat gezocht, had toen haar kleren gepakt en was weggegaan. Naderhand had ze hem een brief gestuurd waarin ze verklaarde dat het haar speet dat het huwelijk afgelopen was en dat ze verder niets meer van hem verwachtte, alleen graag de paar antieke spulletjes wilde hebben die ze zelf meegebracht had toen ze met hem trouwde. Vanaf dat moment hadden hun advocaten zich met de details van hun scheiding beziggehouden.

 ”Wat is er, Christina?” vroeg John onomwonden. ”Vind je het een beetje eng me weer te zien, nadat je er zo stiekem vandoor gegaan bent? Eerlijk gezegd verbaast het me dat je het lef hebt hier te komen.” De snijdende klank van zijn stem trof Christina als een messteek.

 ”Je ziet er goed uit, John,” zei ze koeltjes terwijl ze met opgeheven kin verder de kamer in liep. Als ze de komende paar uur zonder verdere geestelijke verwondingen wilde doorkomen, moest ze zorgen dat het gesprek luchtig en onpersoonlijk bleef. In geen geval moest ze zich door John tot ruzie laten verleiden. Als dat gebeurde zouden alle oude wonden opengereten worden en ze had de afgelopen acht maanden hard nodig gehad om die nu juist te laten helen. Dus geen ruzie met hem maken. Dat zou alleen maar op het oprakelen van al hun vorige ruzies uitdraaien, de ruzies waardoor hun huwelijk kapot was gegaan.

 Maar zou ze in staat zijn om naast deze man te staan, die ze ooit 'eeuwige trouw en liefde’ had beloofd, en samen met hem de restanten van hun huwelijk op een rijtje kunnen zetten? Zou dat geen pijn doen? Zouden al die herinneringen niet maken dat ze wenste dat alles anders gelopen was? Ze hield zichzelf voor dat het misschien onmogelijk zou zijn, maar toch was dat het enige wat er op zat en dus kon ze het maar beter proberen. Als ze ook maar enigszins liet blijken dat ze zich door hem liet intimideren, zou John de vloer met haar aanvegen.

 John hield zijn hoofd een beetje schuin op de manier die Christina zo goed van hem kende en keek haar lange tijd vanonder half gesloten oogleden aan. Zijn grote handen drukten zo hard op het bureaublad dat het hem niets verbaasd zou hebben als het onder de druk bezweken was.

 Het was een kwelling om Christina op een paar meter afstand van hem te zien staan en haar in de ogen te kijken, maar het was in elk geval iets. Tja, dacht hij bij zichzelf, het was een begin. Hij had van alles verzonnen om haar hier te krijgen, maar wat nu? Hij vroeg zich af wat ze zou doen als hij naar haar toeliep, haar in zijn armen nam en kuste tot ze weerloos was.

 Niet met je voeten schuifelen, vermaande Christina zichzelf inmiddels in stilte. Niet schuifelen, of draaien, of op je lip bijten. Hij kan iemand heel makkelijk van zijn stuk brengen. Daar is hij een kei in. Maar ze was niet van plan hem te laten merken hoe zenuwachtig ze was, want dat zou hem veel te blij maken. Dus wist ze dat ze rustig zou blijven. Het was immers niet haar bedoeling hem blij te maken! In tegendeel, dacht ze terwijl ze naar hem bleef kijken, het zou haar genoegdoening schenken als ze wist dat hij voortdurend verdriet had en elke nacht hooguit een uur kon slapen... Dan zou ze in elk geval weten dat ze nog iets gezamenlijks aan hun huwelijk hadden overgehouden!

 ”Het valt me mee dat het je nog iets kan schelen hoe het met me gaat,” zei hij tenslotte. Daarna gebaarde hij naar de twee stoelen die rechts van zijn bureau stonden. ”Ga zitten... alsjeblieft,” zei hij snel, alsof hij zich opeens zijn manieren herinnerde. Hij wilde nog iets zeggen, maar werd onderbroken door het gerinkel van de telefoon.

 ”Neem me niet kwalijk, maar ik moet opnemen.” ”Ga je gang,” mompelde Christina terwijl ze ging zitten. Nu Johns doordringende blik eindelijk van haar afgewend was, durfde ze de hare door de kamer te laten dwalen. Het was één van haar lievelingsvertrekken geweest, met langs een muur boekenplanken van de grond tot aan het plafond. Planken, volgestouwd met allerlei soorten boeken. Omdat John zo’n grote familie had en die vaak op bezoek kreeg, had ze comfortabele, leren banken en stoelen gebruikt om drie aparte zithoeken te creëren, wat de grootte van het vertrek benadrukte, zonder de indruk te wekken in een middeleeuwse eetzaal te zitten. De enorme open haard met verhoogde ombouw was op koude winteravonden haar lievelingsplekje geweest. In betere tijden, als zij en John geen ruzie hadden, hadden ze op de grond voor de open haard met elkaar gevrijd. Naderhand was ze dan steevast in zijn armen in slaap gevallen en had hij haar naar boven moeten dragen, waarna hij de volgende morgen dan plagend zei dat ze te lui was om te lopen. Ze bedacht dat zulke prettige herinneringen aan hun korte huwelijk bedroevend schaars waren.

 Ze keek naar de brede ramen die in kleine ruitjes onderverdeeld waren en herinnerde zich hoeveel moeite het haar gekost had om de juiste gordijnen te vinden. Ze had iets mannelijks gewild, maar vond dat het ook niet te streng moest zijn. Omdat zij dit als Johns kamer beschouwde, had ze zijn mening willen horen over de stalen die ze mee naar huis had genomen, net zoals ze voor alles wat ze aan het huis veranderde zijn goedkeuring had gevraagd. En waarom ook niet, vroeg ze zich af terwijl ze daar zittend het verleden over zich heen voelde spoelen en zwaar gedeprimeerd begon te raken. Het was haar eerste echte huis geweest en John was toen immers haar man? Ze hadden toch samen de meubels en andere dingen voor het huis kunnen uitkiezen? Maar hij had het in die tijd veel te druk gehad met vergaderingen bij Kingland en had haar als hij thuis was met een snelle kus gezegd dat alles wat ze deed prima was. Kingland. Voor de duizendste keer vroeg ze zich af waarom Kingland niet genoeg voor hem geweest was. Christina wist dat ze iets met de mijnbouw te maken hadden en een of ander vreemd onderdeeltje fabriceerden. John had haar wel eens lachend verteld dat zonder dat onderdeeltje de produktie van bepaalde machinefabrieken met één klap stil zou komen te liggen. John en Cal hadden de laatste tien jaar supermarkten aan hun concern toegevoegd en zelfs de nieuwe warenhuizen begonnen winst te geven. Kingland had nog veel meer bedrijven in beheer, maar ze kon zich niet precies herinneren welke dat allemaal waren. Maar hoe het ook zij, familietrots noch familiesucces hadden John aan één plaats kunnen binden.

 Toen schoot het haar te binnen dat ze Kingland minstens zo gehaat had als Johns baan als verslaggever. Beide beroepen waren zo veeleisend als een verwende minnares en trokken hem buiten haar bereik. Ze had een man gewild om ’s avonds mee naar bed te gaan en ’s morgens mee te ontbijten. Was dat zo’n onmogelijke droom geweest? John had een goedverzorgde, glimlachende vrouw gewenst die op hem zat te wachten als hij eens besloot thuis te komen. Soms bleef hij een week, soms een maand, maar altijd was hij degene die besliste wanneer hij weer moest vertrekken, niet de vrouw met wie hij zogenaamd zijn leven deelde.

 Nou ja, dacht ze schouderophalend, het had allemaal geen zin gehad. John was degene die met een probleem zat, al scheen hij dat zelf niet te beseffen. Altijd was hij op weg naar een plek in de wereld waar iets fout ging, of hij probeerde zich met het familiebedrijf te bezig te houden. Maar hij weigerde koppig zich door zijn vrouw, de zaak of wat dan ook te laten binden. Terugkijkend verbaasde Christina zich erover dat het hem nog zo lang gelukt was die drie dingen bij te benen. Daar moest toverkunst aan te pas zijn gekomen! Doordat hij er niet in geslaagd was zijn huwelijk in stand te houden, had Christina minder respect voor hem. Volgens haar had hij hun huwelijk voorrang moeten geven boven alles. Ze vroeg zich af wat hij van haar mening zou vinden.

 ”Ik vind dit nog steeds één van de gezelligste kamers van het huis,” zei ze tegen haar bijna ex-man toen hij de hoorn neerlegde. Haar stem klonk opgewekt, in volmaakte tegenstelling met wat ze in werkelijkheid voelde.

 ”0, ja?” snauwde John. ”Goh, ik dacht dat het weer je volgende onderwerp van gesprek zou zijn.”

 ”Nu je erover begint, het is heerlijk weer,” zei ze glimlachend, hoewel dat haar ontzettend veel moeite kostte. ”Vind je ook niet?”

 "Eerlijk gezegd heb ik er geen moment op gelet,” zei hij nors.

 ”Toe nou, John.” Christina fronste haar wenkbrauwen en kon niet nalaten hem terecht te wijzen. ”Moet je nu zo chagrijnig doen? Je schijnt te vergeten dat we volwassenen zijn en dit onderhoud vriendschappelijk kan verlopen. Dat weet je toch wel?”

 ”Nee, dat ben ik heus niet vergeten.” Hij staarde haar nijdig aan en Christina had meteen spijt van haar vermanende woorden.

 ”Ik ben ook niet vergeten dat jij het lef had om hier stiekem, als een dief weg te glippen. Je nam niet eens de moeite om te zeggen: ’Vaarwel, John’, of ’Het spijt me, John, maar ik verveel me hier dood’, of ’Loop naar de maan, John!”’

 ”Zo was het helemaal niet!” schreeuwde Christina tegen hem. Haar voornemen om kalm te blijven ging in rook op. ”Hoe haal je het in je hoofd om mij overal de schuld van te geven, terwijl je je tijdens ons hele huwelijk nauwelijks liet zien! Jeetje!” Ze keek hem woedend aan. ”Ik heb Henry of de tuinman beter leren kennen dan jou!”

 ”En wiens schuld was dat dan wel?” kaatste John zonder aarzelen terug. ”Kon ik het helpen dat jij nog niet volwassen was? Wat denk je dat de vrouwen van andere verslaggevers doen? Hoe denk je dat zij ermee leven?”

 "Eerlijk gezegd kan het me geen barst schelen hoe zij het doen, John. Dat is hun probleem. Als zij een leven als onbestorven weduwe leuk vinden, zal ik de laatste zijn om te zeggen dat hun huwelijk niet deugt. Dat hun echtgenoten nooit volwassen zijn geworden. Dat ze alleen thuiskomen als ze oud en afgeleefd zijn en hun vrouw af en toe een schouderklopje kunnen geven en haar een tandeloos glimlachje schenken.”

 ”Wat kan jij overdrijven, zeg!”

 ”Wat leuk! Ik zie dat jullie weer ouderwets bezig zijn!” klonk een diepe, hese stem uit de richting van de plotseling geopende deur.

 Christina draaide zich om in haar stoel en zag Henry Laws, de butler alias kok van John Mattlock. Er verscheen een brede glimlach op haar gezicht toen ze hem zag. Henry was een kleine, gezette man, met een peper- en zoutkleurige kuif en de vriendelijkste blauwe ogen die ze ooit gezien had. Henry liep naar het bureau en zette het dienblad neer dat hij bij zich had.

 ”Dat werd tijd, Henry. Ik had verwacht jou meteen te zien en ik snak naar een kopje koffie.” Henry liep naar Christina toe, bukte zich en gaf haar een kus op haar wang. ”Fijn je weer te zien, liefje.” Zijn baas stond met duidelijke afkeuring naar de warme begroeting tussen zijn werknemer en vrouw te kijken en werd nog nijdiger toen Henry plaatsnam in de stoel naast die van Christina.

 ”En,” begon hij, ”hoe gaat het nu met je?” "Prima,” antwoordde Christina glimlachend. Ze merkte best dat hij John expres ergerde. Henry had altijd Johns baan als verslaggever afgekeurd en liet geen gelegenheid voorbijgaan om hem dat te vertellen. De oudere man begreep niet waarom John niet tevreden kon zijn met een goede, veilige baan bij Kingland.

 ”Ga je nog steeds met die boekhouder uit?” vroeg hij afkeurend. Hij keek gauw even naar John en werd beloond met een blik die als dodelijk bedoeld was.

 Christina glimlachte. ”Als je Larry bedoelt, ja, daar ga ik nog steeds mee uit.” Henry was zo doorzichtig als glas, dacht ze. Vanaf het begin had hij ook duidelijk laten merken dat het huwelijk tussen Christina en John wat hem betrof voor eeuwig was. Volgens Henry was een scheiding iets wat alleen maar veel tijd en verdriet kostte en uiteindelijk voor niets was, want hij geloofde niet in scheidingen.

 ”John trekt nog steeds met die Vanessa op,” mopperde Henry met gefronste wenkbrauwen. ”Het wordt tijd dat jullie eens bedenken dat je getrouwd bent en ophoudt met die onzin van de laatste maanden.”

 "Waarom hoepel je niet op naar de keuken en hou je niet op je neus in andermans zaken te steken?” schreeuwde John.

 Maar Henry was in een van zijn ’buien’ en Christina wist dat hij zich door niets of niemand de mond zou laten snoeren. Met John was het niet veel beter gesteld, dus ze zou de komende uren nog heel wat te stellen krijgen met die twee. ”Waar wil je de komende tijd eten? Bij McDonalds, of Burgerking?” tartte Henry hem. ”Het wordt tijd dat jullie het eens uitpraten. De afgelopen acht maanden lopen jullie rond als een kip zonder kop!”

 "Bedankt, Mr. Laws,” antwoordde John smalend. ”Ik weet zeker dat Christina net zo over jouw raadgevingen denkt als ik. Moet ik nadere uitleg geven?” vroeg hij met nadruk en een gezicht dat op onweer stond.

 Het leeftijdsverschil tussen hen was te groot en de vriendschap te diep om echt kwaad op elkaar te worden, dacht Christina terwijl ze naar hun gekibbel luisterde.

 "Christina kan heel goed voor zichzelf spreken, dat heeft ze altijd al gekund,” zei Henry beledigd terwijl hij met tegenzin opstond en de koffie begon in te schenken. "Natuurlijk,” ging hij mompelend verder, alsof hij het tegen zichzelf had, ”is ze veel aardiger dan de meesten.” Hij wierp John een verwijtende blik toe en voegde eraan toe: ”En ze houdt rekening met de gevoelens van anderen.”

 ”0,dus daarom heeft ze dit huis en ons huwelijk verlaten! En omdat ze zo’n rekening hield met mijn gevoelens heeft ze ook geen briefje achtergelaten of me even gebeld om me op de hoogte te brengen van haar plannen!” zei John sarcastisch. ”Je hebt wel een brief gehad,” hielp Christina hem herinneren terwijl ze het koffiekopje van John aanpakte. ”Ik heb zelfs een week de tijd genomen en eerst m’n flat ingericht, voordat ik jou schreef, en toen was die brief hier nog weken voordat jij thuiskwam. Wat telefoneren betreft', hoe had ik dat in vredesnaam moeten klaarspelen? De plaatsen waar jij je gewoonlijk ophoudt blinken niet uit door moderne communicatiemiddelen. Iemand van je familie kan dood en begraven zijn voordat jij het bericht ontvangt.” ”Alle boodschappen bereiken mij altijd!” sprak hij heftig tegen. Zijn grote handen klemden zich om de rand van het bureau. Verdorie nog aan toe! Waarom kon ze niet proberen het te begrijpen? Wat moest hij doen om het haar vanuit zijn gezichtspunt te laten zien?

 "Wanneer? Eens per jaar?”

 Christina vroeg zich af waarom hij niet ging zitten. Ze was nu al een hele tijd in die kamer en hij stond nog steeds achter dat bureau. Waren zijn voeten vastgelijmd of zo?

 ”Nou,” zei Henry terwijl hij in zijn handen wreef, ”ik heb nog meer te doen. Ik zal jullie alleen laten, dan kunnen jullie verdergaan met wat beslist een onplezierige bezigheid moet zijn.” Hij draaide zich om en liep de kamer uit. De twee mensen die hem nakeken hadden het vreemde gevoel dat hij ergens heel vergenoegd over was... maar over wat?

 ”Nu Henry zijn zegje gezegd heeft, stel ik voor dat wij eindelijk eens beginnen,” zei John kortaf. Hij keek achterom alsof hij zeker wilde weten of zijn grote stoel daar nog steeds stond, toen legde hij zijn handen op de leuningen en liet zijn lange lichaam langzaam en voorzichtig zakken. Christina zag die ongewone manier van bewegen en er verscheen een rimpeltje boven haar neus. Had John op de een of andere manier zijn rug bezeerd? Nou, vraag dat dan, zei een stemmetje in haar hoofd. Zo lang hij in zo’n slecht humeur is zal hij niet uit zichzelf vertellen of er iets met hem aan de hand is.

 ”Ik weet toevallig dat je pas negenendertig bent, John. Waarom ga je verdorie zitten alsof je een baasje van tachtig bent?”

 John was bezig twee doosjes uit de la van het bureau te halen en keek snel naar haar op. ”Aha... Ik merk dat je nog steeds heel oplettend bent, Christina. Wat... eh... hartverwarmend.”

 ”Ik heb niet gevraagd of je hart warm is, hoewel ik dat ten sterkste betwijfel. Wat is er met je rug aan de hand?” Christina stond op en liep om het bureau heen. Het eerste waar haar blik op viel was het witte gips dat om Johns linkervoet zat en onder zijn broekspijp verdween. ”Wat is dat in vredesnaam?” vroeg ze met een geschokte stem terwijl ze de angst die haar overspoelde in toom probeerde te houden.

 ”Gips.”

 ”Dat zie ik ook wel! Waarom zitje verdomme in het gips?” schreeuwde ze.

 ”Ik heb mijn voet bezeerd.”

 Ze had altijd geweten dat dit vroeg of laat zou gebeuren! Het was net alsof dit iets was wat zich al eerder had afgespeeld. Ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem verwijtend aan. ”Dus eindelijk is het dan zo ver, hè? Die geweldige baan van je, die je voor geen goud wilt opgeven, is er eindelijk de oorzaak van dat je ernstig gewond bent. Ik wist dat het een keer zou gebeuren.”

 ”Zo’n ernstige verwonding is het niet,” vertelde John haar en voor het eerst sinds ze hier binnen was gekomen, zag Christina hem glimlachen. Zijn glimlachen waren levensgevaarlijk, dacht ze terwijl ze naar de rimpeltjes bij zijn ooghoeken keek en de humor in zijn ogen zag glanzen. Als hij glimlachte werd zijn strenge mond zachter en nodigden zijn lippen uit tot kussen.

 Hou op!

 ”Je wilt tegenover mij natuurlijk niet toegeven dat het ernstiger is dan een ingegroeide teennagel,” merkte ze ijzig op. ”Maar afgezien daarvan komt gips er meestal aan te pas als er iets gebroken is. Heb ik gelijk of niet?”

 ”Je hebt gelijk,” knikte John. Toen leunde hij op zijn gemak achterover en liet zijn armen losjes op de stoelleuningen rusten. Zijn blik liet haar gezicht niet los. Zijn wilskracht trok haar dichter naar hem toe.

 Mijn hemel! Wat een genot om haar weer te zien! Hij voelde zich als een uitgedroogde man in de woestijn die eindelijk een oase ziet. Zijn prinses. Zijn eigen, kleine prinsesje en ze begon eindelijk een beetje te laten blijken dat ze nog om hem gaf. Daarvan begon Johns hart te zingen. Hij was ervan overtuigd dat hij maar een paar dagen met haar alleen hoefde te zijn om haar te doen inzien dat die hele scheiding belachelijk was. Ze zouden de draad van hun huwelijk weer oppakken en alles zou weer als ^vroeger worden, als voordat ze het op haar heupen kreeg en haar boeltje pakte. De uitdrukking in zijn ogen werd nog zachter toen hij zich herinnerde hoe hij Christina in zijn armen had gehouden en de liefde met haar had bedreven.

 Ze was zijn popje, klein en tenger en mooi en hij was altijd van haar blijven houden. Ze is ook koppig en eigenwijs en onbetrouwbaar, waarschuwde zijn verstand hem. Weet je nog dat ze je verliet zonder ook maar iets te zeggen, zonder enige waarschuwing vooraf? Hij was niet van plan haar te smeken bij hem terug te komen, daar was hij veel te trots voor. Maar als hij haar een nacht in zijn armen kon houden, zou de afstand tussen hen wel overbrugd worden. Met praten scheen dat immers niet te lukken?

 ”En?” vroeg Christina. Ze had haar wenkbrauwen gefronst en haar vuisten uitdagend op haar heupen gezet.

 ”Wat, ’en’?”

 ”Wat is er gebroken? Je voet... of je been?” ”Mijn grote teen.”

 ”Hou me niet voor de gek. Tenen worden nooit in het gips gedaan.”

 ”Meestal niet, maar deze teen was heel erg gebroken, plus een paar middenvoetsbeentjes.”

 ”Ik zou er maar niet zo stoer over doen als ik jou was. Het lijkt mij tamelijk vernederend.” ”Waarom?”

 ”Omdat,” vertelde ze hem met een minachtend trekje om haar mond, "iedereen die jou ziet, denkt dat jij een soort Goliath bent, iemand met buitenaardse kracht. Het valt bar tegen om te horen dat jij net als ieder ander de botjes van je voet kunt breken.”

 ”Eh... dat spijt me dan... denk ik,” antwoordde John ernstig. Uit ervaring wist hij dat het niet verstandig was zijn lieve vrouwtje tegen te spreken als ze iets beweerde. Dat zou alleen maar tot ruzie leiden.

 ”Het spijt mij dat er niets ernstigers aan de hand is,” vervolgde Christina terwijl ze peinzend naar hem bleef kijken. ”Een lichte hersenschudding bijvoorbeeld, of een paar gebroken ribben... misschien zelfs een gebroken arm. Wie weet zou Zo’n handicap je aan het denken zetten en zou je eindelijk eens tot de conclusie komen dat je, telkens als je op een nieuw verhaal afstapt, risico loopt. Hoe kwam het?”

 ”Wat bedoel je?”

 ”Die teen.” Ze maakte een ongeduldig gebaar in de richting van zijn voet. ”Hoe heb je hem gebroken? Is er op je geschoten of heeft de een of andere groep stomme terroristen ergens bij jou in de buurt een bom laten ontploffen?” Uit wat ze ons soms op de televisie laten zien, heb ik begrepen dat het afschuwelijk moet zijn om zo’n aanslag mee te maken.”

 ”0, ja, dat zal best,” knikte John. ”Daar ben ik ook van overtuigd. Maar... dat is eigenlijk... zo is het niet gegaan. Het kwam niet door een aanslag van terroristen.”

 Hij wist hoe bang ze altijd was geweest dat er iets met hem zou gebeuren en Christina begreep dat hij haar nu wilde ontzien door er omheen te praten. Dat besef bracht haar ertoe nog dichter voor hem te gaan staan en hem vol begrip aan te kijken. ”Je probeert nog steeds de onplezierige kant van je werk voor mij verborgen te houden, hè? Nou, dat hoef je nu niet meer te doen.” Glimlachend pakte ze zijn grote hand en klemde die tussen haar beide handen.

 ”John, ik heb me er al bij neer moeten leggen dat we nooit man en vrouw kunnen zijn, want ik zal nooit begrijpen waarom jij altijd zo nodig het gevaar moet opzoeken. Maar,” ze gaf een klopje op zijn hand en keek hem teder aan, ”ik hoop dat we vrienden kunnen worden. Als dat lukt, kun je me vanzelfsprekend alles vertellen... vooral als het om zulke dingen als dit gaat. Ik zal het nooit leuk vinden als ik hoor dat er op je geschoten is of zo, maar ik zal ermee leren leven. Vertel me dus maar wat er gebeurd is.”

 ”Ach, prinsesje,” zei John schor. Voordat Christina wist wat er gebeurde, had hij haar op zijn schoot getrokken. Het ging veel beter dan hij had durven hopen. In gedachten feliciteerde hij zichzelf. Misschien had hij niet eens een hele nacht nodig om haar terug te krijgen.

 Zijn lange, harde armen sloten zich om haar heen en knelden haar tegen zijn borst. Hij liet zijn kin op haar glanzende, geurige haar rusten. ”Het enige waar ik het niet mee eens ben, is dat jij zojuist zei dat we geen man en vrouw meer kunnen zijn. Verder ben ik het volkomen met je eens. Je zei dat je zult leren ermee te leven, dus ik weet dat je op een gegeven moment...”

 ”Nou, nou,” klonk Cals verheugde stem vanuit de deuropening. Hij had de deur opengedaan zonder dat Christina of John het gemerkt hadden en stond nu tevreden naar hen te kijken. ”Dit is ongetwijfeld de vriendschappelijkste scheiding van goederen die ooit in Texas heeft plaatsgevonden.”

 ”Maak dat je wegkomt voordat ik je iets aandoe!” zei John ruw en hij doorboorde zijn broer met een blik van afgrijzen.

 ”Poeh!” snoof Cal spottend. ”Als ik jou was zou ik maar niet zoveel praats hebben, ouwe!” Hij liep naar het bureau en bleef staan met de handen in de zakken van zijn spijkerbroek. Zijn verheugde blik rustte op Christina, die nog steeds bij John op schoot zat. "Heeft die flinke kerel van je al verteld hoe hij zijn voet gebroken heeft?”

 ”Nee, hij...”

 ”Daar was ik net mee bezig toen jij hier zo onbeleefd kwam binnenvallen,” onderbrak John haar scherp. ”Maak als de sodemieter dat je...”

 Cal schonk Christina een ondeugende grijns. ”Kun je je voorstellen dat je lieve echtgenoot tegen zijn stoere vrienden moet zeggen dat zijn voet gebroken is door een pot pindakaas?” Christina knipperde een paar maal met haar oogleden. ”Wat zeg je me nou?” Ze moest hem verkeerd verstaan hebben. Maar ze had durven zweren dat Cal zei dat Johns voet gebroken was door een pot pindakaas.

 "Pindakaas!” brulde Cal. ”Je weet hoe gek deze idioot daar op is.” Hij knikte naar de zwijgende John, die hem woedend aankeek. ”Nou, hij had een extra grote pot gekocht en wilde zichzelf op minstens vier boterhammen met dat heerlijks trakteren, toen de pot uit zijn handen gleed en op zijn blote voet belandde. Op de eerste-hulppost moest Jamie Roch zo hard lachen dat hij het gips er bijna niet om kon krijgen. Volgens hem was John het eerste geval van pindakaaskwetsuur dat hij ooit behandeld had.”

 

Christina draaide langzaam haar hoofd om en ontmoette de moordlustige blik in Johns ogen. "Pindakaas?” vroeg ze ongelovig. Diep in haar keel voelde ze het begin van een lachkriebel die snel hoger kwam en niet te onderdrukken was. Ze schoot in de lach.

 ”Ik zie niet in waarom het zo lollig is dat ik nog twee weken in het gips moet zitten,” zei John nijdig tegen haar en Cal. ”Had je liever gezien dat ik tijdens mijn werk gewond was geraakt?” wierp hij haar voor de voeten. ”Zou je dat prettiger hebben gevonden? Had je dan voldoening gevoeld?”

 ”Wie weet,” wist Christina met moeite tussen twee lachsalvo’s in uit te brengen. ”Het zou in elk geval niet zo komisch hebben geklonken.”

 John liet haar los. Hij voelde zich danig gekwetst in zijn trots en waardigheid, zowel door Cal als door Christina. Ze konden allemaal barsten, dacht hij nijdig. Hoewel hij Cal meestal als zijn lievelingsbroer beschouwde, begreep hij op dat moment niet hoe de goede God hem met zo’n broer had kunnen opschepen. En het ergste was nog wel dat Cal zo vreselijk goed met Christina overweg kon, dacht John, inwendig briesend. Alleen daarom al zou hij Cal kunnen haten als de pest, want het was iets wat hij zelf helemaal niet kon. Maar hoe kon een man in vredesnaam de echtgenoot zijn die Christina verlangde? Een schoothond. Dat wilde ze. Ze wilde dat hij een verdraaide, tamme schoothond was. Nou, dacht hij opstandig, terwijl hij naar zijn broer en vrouw keek, dat kon hij niet opbrengen. Hij, John Mattlock, zou zich tegenover geen enkele vrouw als een doetje gedragen. Als hij de zaak met Christina geregeld had, zou hij haar dat ook eens goed aan haar verstand brengen.

 ”Nu je toch hier bent,” zei hij nijdig tegen Cal, ”en waarschijnlijk niet van plan bent weg te gaan, of we jouw aanwezigheid nu wensen of niet, kun je die drie grote dozen voor me uit de kast pakken. Die moet Christina eerst maar eens doornemen. Ze zijn loodzwaar, dus hopelijk vertil je je eraan. Dan heb ik tenminste ook iets om te lachen.” Hij keek naar Christina, die nog steeds zat te grijnzen. ”Het lijkt me beter dat je opstaat. Mijn voet begint pijn te doen. Dat komt zeker door het extra gewicht. Volgens mij ben jij trouwens ook een paar kilo aangekomen sinds we uit elkaar zijn.” Toen ze hem woedend aankeek, glimlachte hij vals.
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Terwijl Christina op de grond zittend de inhoud van de dozen doornam die Cal uit de kast gehaald had, was ze zich vaag bewust van de stemmen van Cal en John die met elkaar aan het redetwisten waren, hoewel ze niet zou kunnen zeggen waar ze het in vredesnaam over hadden. Ze was te zeer verdiept in haar taak en hoe verder ze in de dozen groef, des te sterker werd ze aan haar korte huwelijk herinnerd. Soms waren het prettige herinneringen... soms ging het om dingen waar ze liever nooit meer bij stilgestaan had.

 Haar vingers sloten zich om een wolk van zijdeachtige kant en ze tilde het materiaal voorzichtig uit het vloeipapier waar het in verpakt was. Onwillekeurig ontsnapte haar een kreet. John was van zijn bureaustoel naar een makkelijke bank verhuisd en keek op toen hij het geluid hoorde. Zijn ogen vernauwden zich toen hij de zachte uitdrukking op haar gezicht zag, terwijl ze de sjaal in haar handen hield.

 Hij herinnerde het zich ook. Zes maanden nadat ze getrouwd waren had hij de sjaal voor haar meegebracht uit Hong Kong. De avond dat hij hem haar gegeven had stond scherp in zijn geheugen gegrift. Ze had haar armen om zijn hals geslagen en hem gekust. Haar manier om hem te bedanken was zo intens geweest dat het bijna middernacht was voordat ze aan hun avondeten toekwamen. Ze hadden gevrijd, gepraat en weer gevrijd. Hij was meer dan twee maanden weggeweest en ze hadden naar elkaar gesnakt.

 ”Ik dacht dat je die sjaal meegenomen had toen je wegging,” zei hij na even zwijgend naar haar gekeken te hebben. Hij verfoeide de pijn in zijn binnenste die haar aanwezigheid opriep. Christina trok haar schouders op. ”Dat was ik ook van plan. Ik heb mijn kasten meerdere malen leeggehaald, op zoek naar deze sjaal.”

 Ze wou dat hij eindelijk zijn overhemd eens dichtknoopte. Meer dan eens was haar blik afgedwaald naar zijn borst, die borst waar ze na het vrijen altijd zo graag haar hoofd tegen had laten rusten.

 ”Nou, dan was er tenminste iets wat je de moeite waard vond om na die twee jaar met mij te bewaren,” merkte hij wrang op. Zijn zwakke moment was al voorbij.

 Verdomme, brieste hij in gedachten. Ze had niet het recht hem op die manier in de steek te laten. Ze hadden kunnen praten... kunnen proberen een oplossing te vinden. Maar ze had hem geen enkele kans gegeven. Toch vroeg hij zich af of het wel iets geholpen zou hebben. Ze had hem willen intomen alsof hij een koppig paard was, hem in een fraaie, omheinde wei willen zetten en vertellen wanneer hij mocht eten, slapen, praten en lachen. Nou, dacht hij fronsend, in zo’n hel kan ik niet leven... zo wil ik niet leven. Hij moest gewoon zorgen dat zij er anders over ging denken, zo eenvoudig was het.

 Geen van beiden zag of hoorde dat Cal zachtjes de kamer uitglipte, met in zijn grijze Mattlock-ogen een tevreden blik.

 ”Je hebt gelijk, het is in elk geval iets,” beaamde Christina tot zijn grote ergernis. Maar in haar hart wist ze dat ze 'dingen’ had meegenomen die niet in dozen gedaan konden worden om ze later nog eens te bekijken of te verdelen. Dat waren geen voorwerpen, het waren herinneringen. Sommige goed... maar de meeste slecht. En die herinneringen hadden littekens achtergelaten die alleen door de tijd zouden verdwijnen.

 John onthield zich verder van commentaar en Christina ging verder met het doornemen van de grote hoeveelheid voorwerpen die hij voor haar verzameld had. Terwijl ze daarmee bezig was, bedacht ze dat hij eigenlijk best gul geweest was. Via zijn advocaat had hij al geprobeerd haar een deel van de meubels toe te spelen. Maar dat had ze geweigerd. Uit de berg spullen die nu voor haar stond, concludeerde ze dat hij meende dat die dingen belangrijk voor haar waren.

 ”Dit gaat me waarschijnlijk dagen werk kosten,” zei ze afwezig, waarna ze grinnikte toen ze een oud, misvormd teddybeertje tegenkwam dat ze uit haar kindertijd bewaard had. John had haar geplaagd toen hij ontdekte dat zijn vrouw een teddybeertje met zich meesleepte en zij had onmiddellijk wraak genomen door het stukje speelgoed om te dopen in Mattlock. Nu zette ze Mattlock op het stapeltje spullen dat ze mee naar huis wilde nemen. Voor zover zij het zich kon herinneren, had ze het beertje van haar excentrieke oom gekregen die in New Orleans woonde, waar zij en Persis ontelbare zomervakanties hadden doorgebracht.

 ”Wat zie je in vredesnaam in Lawrence Cabot?” Die vraag kwam volkomen onverwacht. Christina deed haar best om niet te laten merken hoe zeer het haar overviel. ”Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen met^betrekking tot Vanessa Calvin,” gaf ze terug. Tot haar ergernis hoorde ze dat haar stem toch een beetje trilde. ”Maar eigenlijk gaat dat mij niets aan,” besloot ze. Toen keek ze hem aan en haar bruine ogen verrieden geen enkele emotie toen ze zijn raadselachtige blik ontmoetten.

 "Volgens mij,” begon John traag en met afkeurend omlaag trekkende mondhoeken onder de dikke snor, ”gaat het jou een heleboel aan. Ik ben nog steeds je man.”

 ”Nou en?” vroeg ze verbaasd. "Betekent dat dat ik tegen je moet gillen en schreeuwen omdat je met een andere vrouw uitgaat?” Wat bedoelde hij eigenlijk, vroeg ze zich af. En waarom knoopte hij verdomme zijn overhemd niet dicht! Het was heel vervelend dat haar blik steeds naar die zwarte borsthaartjes getrokken werd. Hoe vaak had ze niet met haar vingers door die haartjes gestreken! Het ging er bij haar niet in dat hij Toevallig’ zo nonchalant gekleed was. Het was zijn bedoeling haar daarmee van haar stuk te brengen en met een diepe zucht gaf ze toe dat hij daar heel goed in slaagde.

 "Waarom niet? Het zou in elk geval mijn trots strelen als jij tekeerging omdat ik met een ander uitga.”

 "Waarom zou ik dat in vredesnaam doen?”

 "Als je even goed nadenkt, is het heel eenvoudig.” Hij maakte een ongeduldig gebaar.

 "Hoezo?” vroeg ze nieuwsgierig. Ze vergat even waarom ze hier was, ging wat makkelijker zitten en keek hem wantrouwig aan.

 "Jij hebt mijn afwezigheid aangegrepen om een eind aan ons huwelijk te maken.”

 "Hoe kun je zo iets stoms beweren!”

 "Durf je het dan te ontkennen?”

 "Natuurlijk!”

 "Ben je niet stiekem weggeglipt terwijl ik weg was voor mijn werk?”

 ”Ik ben niet stiekem weggegaan,” zei ze verontwaardigd. "Het was klaarlichte dag.”

 "Maakt niets uit.”

 ”Ik had je gewaarschuwd dat ik bij je vandaan zou gaan als je een nieuwe opdracht aannam,” hielp Christina hem herinneren. "Laat staan die nieuwe positie die je aangeboden kreeg. Dan zou ik je helemaal nooit meer gezien hebben.”

 "Dat is geen excuus,” hield John koppig vol. "Je had het lef moeten hebben me recht in mijn gezicht te vertellen dat je bij me wegging. Het was een schandaal dat ik zo iets belangrijks te weten moest komen door een paar haastig neergekrabbelde regels op een stukje papier.”

 ”Een paar regels, maak het nou!” riep ze uit. ”Ik heb je vijf vellen geschreven... grote vellen!” zei ze nadrukkelijk. ”En je hoeft niet te beweren dat ik niet het lef had om het je recht in je gezicht te zeggen. Ik heb het je wel degelijk gezegd. Toen je de avond tevoren aan het pakken was en toen je de volgende morgen vertrok. Volgens mij heb ik je duidelijk genoeg gewaarschuwd! Ieder ander zou het begrepen hebben.”

 "Verdomme, Christina!” brieste hij als een gewonde beer. ’Ik was niet 'ieder ander’. Ik was en ben nog steeds je man. Dat verschaft me bepaalde rechten en ik durf nog steeds te beweren dat je niet het lef had het me in mijn gezicht te zeggen. Mijn ego lag aan flarden door de manier waarop jij dit afhandelde.”

 "Echt waar?” vroeg ze sarcastisch. "Wat denk je dat er met mijn ego gebeurde toen ik ontdekte dat je niet bij mij wilde blijven, maar het veel opwindender vond om ergens over een verdomde opstand te schrijven of over de omvergeworpen regering van het een of andere stomme landje? Is het nooit bij je opgekomen dat ik aan mezelf begon te twijfelen?”

 "Waarom in ’s hemelsnaam?” vroeg John ruw. "Hoe is het mogelijk dat je aan het hoofd kunt staan van een succesvol bedrijf, dat je zonder ongelukken gevaarlijke opdrachten uitvoert, terwijl je wat je vrouw betreft zo’n stom rund bent?” ”Ja, hoe zou dat komen?” smaalde hij. "Vertel me dat maar eens.”

 ”Dat was ik al van plan,” zei ze scherp. Haar ogen schoten vuur. ”Dat was ik net van plan. De meeste pasgetrouwde mannen blijven langer dan twee weken bij hun vrouw voordat ze hen gedag kussen, een klopje op hun billen geven en nonchalant zeggen: ’Tot over een paar maanden, schatje.’” "Voordat je met me trouwde wist je wat voor werk ik deed,” zei hij verdedigend, maar Christina dacht zeker te weten dat ze onder zijn ergernis een vleugje spijt zag.

 ”Ik had geen flauw idee wat je uitspookte en dat weet jij ook wel,”wierp Christina hem voor de voeten. ”Ik wist dat je verslaggever was, ja... maar net als met alles wat met jou te maken had, zag ik alleen maar de zonnige kant. Het paste bij de geheimzinnige sfeer die jij wist op te roepen. Je bent waarschijnlijk vergeten dat ik alles wat je zei of deed prachtig vond en als je me ergens toe wilde overhalen, hoefde je alleen maar je armen om me heen te slaan. Ik was zo gewillig als het jou betrof, daar kan ik me nu nog voor schamen.”

 ”Dat is nergens voor nodig,” zei John nijdig. ”Zo gewillig was je heus niet!”

 ”Hoe zou jij het dan noemen?” vroeg ze uitdagend.

 ”Je was verliefd.”

 ”0... was dat het,” smaalde Christina. ”En op een mooie dag werd ik wakker en merkte dat ik niet meer verliefd was. Bedoel je dat?”

 "Zoiets. Het enige wat ik weet, is dat je er op een gegeven moment anders over begon te denken.” "Het was geen wonder dat ik er anders over ging denken, sufferd! Ik was doodsbang dat je vermoord zou worden. Het werd zo erg dat het koude zweet me uitbrak zodra de telefoon rinkelde. Ik werd zo neurotisch dat ik de voordeur niet meer open durfde te doen als er gebeld werd. Ik was bang dat er iemand op de stoep zou staan met de mededeling dat je gewond of dood was. Ik werd mager en kop niet slapen. Kortom, John, als ik niet was weggegaan, zou ik gek geworden zijn.” John voelde zich een beetje onbehaaglijk en drukte zijn schouders tegen de rugleuning van de bank. ”Ik geef toe dat mijn werk wel eens gevaarlijk kan zijn, maar niet zodanig dat ons huwelijk daardoor kapot moest gaan. Als je jou zo hoort, zou je zeggen dat een correspondent in principe niet getrouwd zou moeten zijn.”

 ”Dat zou een verdraaid goede voorwaarde wezen,” merkte Christina droog op. ”En praat me niet van ’wel eens gevaarlijk’! Als ik het me goed herinner, was jij een van de bofkonten die Carol Lotus moesten vertellen dat Seth vermoord was. Je ging ook mee om het nieuws over Bill aan Winnie Allgood over te brengen. Frank was niet getrouwd, dus dat is je bespaard gebleven.” "Nou,” mompelde John gelaten, ”ik zie wel dat acht maanden zonder de aanwezigheid van jouw zogenaamde probleem, je geen bredere kijk op de dingen heeft bezorgd.” John was vastbesloten haar op andere gedachten te brengen, maar hij besefte dat het veel moeilijker zou zijn dan hij verwacht had. Als hij niet dat stomme ongeluk met zijn voet had gehad, zou hij het allang opgelost hebben.

 ”Mijn kijk op de dingen hoefde niet breder te worden,” snauwde ze. ”Ik geef er de voorkeur aan te denken dat jouw gevoel voor verantwoordelijkheid opgevijzeld moest worden.”

 "Misschien, misschien ook niet. Maar als ik dan zo’n waardeloze vent was en schijnbaar nog steeds ben, hoe kwam het dan dat je altijd zo hartstochtelijk reageerde als ik met je vrijde? Zou je me dat kunnen uitleggen, Chrissy?” voegde hij er schor aan toe. Zijn vurige blik gleed langzaam langs de rondingen van haar lichaam.

 "Moet je zo nodig de lichamelijke kant van onze relatie ter sprake brengen?” vroeg ze uit de hoogte. ”Dat vind ik maar goedkoop, John.” "Meen je dat nou?” riep John met gespeelde verbazing uit. ”En waarom zouden we niet over de lichamelijke kant praten?” Hij staarde haar nijdig aan. ”En waarom zou jij alle regels bepalen? Je wilt niet over je geliefde Lawrence praten, je wilt het niet hebben over de stiekeme manier waarop je hier weggegaan bent en nu wil je ook al niet over de 'lichamelijke kant’ van onze relatie praten. Waar wil je het in vredesnaam dan wel over hebben?”

 "Over het weer!” riep ze uit terwijl ze boos overeind sprong en hem met haar blik aan de bank nagelde. "Volgens mij krijgen we onweer en zul jij door de bliksem getroffen worden!”

 ”Het weerbericht interesseert me niet,” bulderde hij. "Vertel me liever waarom er zoveel onderwerpen vermeden moeten worden!”

 ”Waarom? Dat is heel eenvoudig! Ik heb dag en nacht mijn best gedaan om zonder jou te leven, John Mattlock. Dat lukt me nu aardig en ik ben niet van plan me hier als het zwarte schaap te laten behandelen omdat jij denkt dat je bedrogen bent. Als je het wilt weten: als echtgenoot was je een groot fiasco!” Toen ze zag hoe zijn gezicht bij het horen van die belediging een dreigende uitdrukking kreeg, voegde ze er snel aan toe: "Niet in seksueel opzicht. Daarover hebben we geen van beiden iets te klagen. Maar helaas kunnen we niet de hele tijd in bed liggen, hè?”

 ”Nee,” zei John rustig. "Helaas niet.”

 Hij zag dat ze haar handen beurtelings tot vuisten balde en weer ontspande en had de lichte trilling in haar stem gehoord. Verdorie nog aan toe! Toen hij het plan ontwikkeld had om haar hier te krijgen met de smoes dat ze die spullen uit moest zoeken, had hij er niet op gerekend dat ze nog steeds zo vijandig zou zijn. Het was dan ook niet zijn bedoeling geweest ruzie met haar te maken. Hij had haar alleen maar hier willen hebben om over hun huwelijk te praten. Hij wilde niet van haar scheiden, hij was niet van plan het zo ver te laten komen. De eerste vier maanden na haar vertrek had hij verwacht dat ze spijt zou krijgen. Daarna was hij een aantal maanden in het Midden-Oosten geweest en de resterende tijd had hij rondgewaggeld met zijn voet in het gips.

 ”Als je er soms over denkt nu weg te gaan, dan vraag ik je dat niet te doen,” zei hij plotseling. Hij ging rechterop zitten, legde zijn arm op de leuning van de bank en kwam langzaam overeind. ” Wil je me die krukken even aangeven, dan zal ik je alleen laten. Dan kun je op je gemak verdergaan met uitzoeken.”

 Christina deed wat hij gevraagd had en bleef aarzelend naast hem staan terwijl hij de krukken onder zijn oksels plaatste. Zodra dat gebeurd was verschanste ze zich laf achter een grote doos, alsof ze zich veiliger voelde met die barricade tussen hen in. Lieve help, ze zou best weer om die doos heen willen lopen en haar armen om hem heen willen slaan. Maar wat dan?

 Zowel voor als tijdens hun huwelijk was het nooit moeilijk geweest om elkaars hartstocht op te wekken en ze dacht niet dat er in dat opzicht iets veranderd was. Telkens als ze naar hem keek zag ze de man van wie ze hield... tot ze zich herinnerde wat er gebeurd was. Maar eens had ze onvoorwaardelijk van hem gehouden. Ze herinnerde zich hoe hij haar lichaam in bezit kon nemen. Zo kon alleen hij dat maar. Op die momenten had de hele wereld haar gestolen kunnen worden. Maar daarna had ze zich altijd tevreden moeten stellen met de kille werkelijkheid.

 Ze keek naar zijn gipsvoet, toen gleed haar blik omhoog naar zijn smalle middel en platte buik boven de riem van zijn broek. Die broek hing een beetje laag op zijn heupen.

 Was hij afgevallen? Ja, dacht ze terwijl ze hem van top tot teen bekeek, van zijn gezicht tot aan die voet in het gips. Ja, John was beslist magerder geworden. Om de een of andere reden was ze daar niet blij om.-Soms probeerde ze zichzelf wijs te maken dat ze hem haatte, dat hij een bazige, egoïstische schurk was. Eigenlijk was hij dat inderdaad, dacht ze terwijl ze nog steeds naar hem staarde. Maar toch hield ze van hem. Zou ze hem echt niet kunnen veranderen?

 John keek omlaag langs zijn lichaam. Toen keek hij Christina weer aan en onder zijn snor vertrok zijn mond tot een scheve grijns. ”Heb ik ergens lelijke puisten of zo die ik zelf niet kan zien?” ”Nee... nee,” haperde ze. ”Ik... Zo te zien ben je afgevallen.”

 ”Dat klopt,” zei hij zacht. ”Ik heb je gemist. De eerste maanden dat je weg was had ik helemaal geen zin in eten. ’s Avonds zat ik het liefst in een rustig hoekje in een bar, met een fles whisky als gezelschap.” Dat was de waarheid. Maar hoe meer hij haar gemist had, des te stelliger had hij zich voorgenomen niet toe te geven en niet de eerste stap te zetten.

 Christina sloot heel even haar ogen toen ze de hartverscheurende smeekbede in zijn stem hoorde. Hij had haar altijd om zijn pink kunnen winden, maar dat zou niet meer lukken. ”Het spijt me,” wist ze tenslotte met een redelijk normaal klinkende stem uit te brengen. ”Een scheiding gaat altijd gepaard met onplezierige bijzaken. Ik weet zeker dat we er allebei na verloop van tijd wel weer bovenop zullen komen.”

 ”Dat wil ik helemaal niet, Christina,” zei hij schor. ”Ik zei daarnet dat mijn ego aan stukken lag, maar dat gold ook voor mijn hart.”

 ”Het mijne ook, John. Vooral die maanden toen ik ziek was van angst terwijl jij over de hele wereld zwierf.”

 ”Dat kan wel zijn, Chrissy, maar dat komt doordat je de belangrijkste regel niet in acht genomen hebt,” zei hij dringend. Voorzichtig verplaatste hij zijn gewicht een beetje en Christina kon haar ogen niet van hem losmaken terwijl hij naar een makkelijker houding zocht.

 Toen John zag hoe ze naar hem stond te staren, grijnsde hij veelbetekenend tegen haar en sloeg Christina verward haar ogen neer. Het maakte haar kwaad dat hij zich ten koste van haar scheen te amuseren. Wat was hij toch een onmogelijke kerel! Bovendien voerde hij geen eerlijke strijd. Ze vroeg zich af hoe ze dat karaktertrekje van hem had kunnen vergeten. Hij had zich nooit aan de regels of gewoontes gehouden waar normale mensen naar leefden. Hun overrompelende verkeringstijd had haar immers al duidelijk gemaakt dat John niet iemand was die zich liet tegenhouden door algemeen geldende regels. Wat die laatste opmerking van hem betrof, ze was natuurlijk vreselijk nieuwsgierig naar wat hij met ’de belangrijkste regel’ bedoelde, maar was niet van plan het hem te vragen. ”Als je het niet erg vindt, John, ga ik nu liever verder met die dozen. Ik heb vanavond nog wat anders te doen en als ik niet opschiet kom ik te laat.”

 ”Hoe haal je het in je hoofd om hier te staan beweren dat je 'haast’ hebt en je snel door die dozen heen moet werken omdat je anders te laat komt voor je afspraakje met die gluiperige Lawrence Cabot!” barstte hij los. Hij zou die Lawrence Cabot met alle plezier de nek omdraaien! ”De inhoud van deze dozen,” zei hij nadrukkelijk, terwijl hij met de rubberen onderkant van zijn ene kruk tegen een doos tikte, ”is van onschatbare waarde. Al die voorwerpen vertegenwoordigen speciale voorvallen en momenten van ons huwelijk. Vind je het niet een beetje hard van jezelf dat je al die momenten zo snel mogelijk op een hoop wilt gooien?”

 Christina keek hem vol ongeloof aan. ”Als ik hier niet stond en je dit zelf hoorde zeggen, zou ik durven zweren dat jij niet tot zulke flauwekul in staat zou zijn.”

 John nam een beledigde houding aan. ”Dan wil ik je erop wijzen dat ik een poging om ons huwelijk te redden, beslist niet als flauwekul bestempeld wens te zien, Christina.”

 ”Voor mij ben je gewoon getikt!” verklaarde ze onomwonden. Ze kon bijna niet geloven dat hij dit echt stond te beweren. ” Jij doet nu net alsof ik volslagen ongevoelig ben en de ’taak’ om ons huwelijk te redden helemaal op jouw arme schouders rust!” Ze keek hem moordlustig aan. "Laat me niet lachen!”

 ”Ben je niet nieuwsgierig naar wat ik bedoelde toen ik zei dat je je niet aan de belangrijkste regel had gehouden?” ging hij onverdroten verder. ”Dat doet er niet toe,” antwoordde Christina gelaten. ”Als ik daarnaar vraag krijg ik toch alleen maar nog meer onzin te horen over jouw persoonlijke grieven. Maar ik zou toch wel eens willen weten wat ik in jouw ogen voor verschrikkelijks heb gedaan,” voegde ze er peinzend aan toe. ”Afgezien natuurlijk van het feit dat mijn zenuwen niet langer bestand waren tegen jouw eeuwige afwezigheid en ik bij je weggegaan ben.” "Natuurlijk,” antwoordde John sarcastisch. ”We willen jou natuurlijk niet verwijten iets verkeerds gedaan te hebben, hè?”

 ”0, verdorie!” riep Christina uit en ze stak met een gebaar van afschuw haar handen op. Hier schoten ze niets mee op. "Verklaar je nader, John, of... of verdwijn,” kreeg hij onomwonden te horen. "Het maakt mij niets uit, maar ik wil wel de tijd krijgen om door te gaan met het uitzoeken van die troep.”

 Dit was niets voor John, probeerde Christina zichzelf wijs te maken. Maar toch schoten er haar talloze voorvallen uit het verleden te binnen, waarbij John zich ergens in vastgebeten had en niet had opgehouden voordat hij zijn zin had gekregen. Blijkbaar had hij zich nu voorgenomen zich in hun huwelijk 'vast te bijten’ en zich tegen hun op handen zijnde scheiding te verzetten.

 ”Ik ben diep onder de indruk van je begrip,” snauwde hij, ”en van de koude, harteloze manier waarop je de kostbare herinneringen die we tijdens ons huwelijk vergaarden 'troep’ noemt. Daaruit blijkt maar al te goed hoeveel het jou kan schelen. Maar ook al schijn jij het geen ramp te vinden dat er een eind wordt gemaakt aan een huwelijk... ons huwelijk, zou ik je erop willen wijzen dat zelfs iemand die van de afschuwelijkste misdaad verdacht wordt, als onschuldig wordt beschouwd zolang zijn schuld niet is bewezen.” Christina bukte zich en pakte een paar 'kostbare’ papieren maskers uit de doos. Ze zaten aan kleurige linten en herinnerden haar aan het carnaval dat John en zij het jaar daarvoor in New Orleans gevierd hadden. Ze keek hem aan. ”Ik weet dat je je voet bezeerd hebt, maar is die pot pindakaas misschien ook op je hoofd terechtgekomen? Zo te horen ben je goed getikt!”

 "Getikt!” riep John woedend uit. ”Dat is echt iets voor jou! Als iets of iemand niet in jouw straatje past, steek je gewoon je kop in het zand!” "Eerlijk gezegd,” schreeuwde Christina, ”zou ik nu met alle liefde jouw kop een tijdje onder water houden!”

 ”Goed zo,” smaalde John, ”doe maar alsof het allemaal mijn schuld is. Maar je moet me één ding vertellen, Chrissy. Denk jij nu heus dat die Larry Cabot mijn plaats kan innemen? Kan hij zo lekker met je vrijen dat je urenlang in de zevende hemel vertoeft? Als hij je streelt, maak je dan ook die leuke, kleine geluidjes die mij altijd zo opwonden? Staat hij midden in de nacht op om hamburgers voor je te halen, zoals ik zo vaak gedaan heb? Nou,” snauwde hij toen ze hem niet snel genoeg antwoordde, "vertel op!”

 Christina keek eerst even om zich heen om te zien of ze hem ergens een harde klap mee op zijn hoofd kon geven, zodat hij op zijn verwaande achterste zou belanden. Omdat er niets binnen handbereik was, keek ze hem alleen maar woedend aan en haatte haar eigen verraderlijke gedachtengang, die al zijn beschuldigingen in overweging begon te nemen.

 Nee, zou ze wel willen schreeuwen, Larry kon al die dingen niet, gewoon omdat ze nog nooit met hem naar bed was geweest. Ze was nooit met iemand naar bed geweest voordat en sinds ze John ontmoette op die regenachtige dag, nu bijna drie jaar geleden, toen ze buiten een restaurant in het centrum van Houston tegen elkaar opgebotst waren.
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Christina herinnerde zich dat ze had opgekeken in de meest verleidelijke ogen die ze ooit gezien had. Ze had een mond gezien waarvan de bovenlip bijna helemaal verborgen werd onder een dikke, zwarte snor. In een flits had ze zich afgevraagd hoe het zou zijn als die lippen haar kusten. Na zich enige seconden door haar te hebben laten bekijken, was die grote kerel gaan grinniken. Iets in zijn zorgeloze houding had haar duidelijk gemaakt dat hij precies wist welke uitwerking hij op haar had en dat hij dat schitterend vond. Christina had gebloosd en ze was bijna uitgegleden op het natte trottoir toen ze afstand probeerde te scheppen tussen zichzelf en de aantrekkelijkste man die ze ooit had gezien.

 Maar de knappe vreemdeling had niet toegelaten dat ze zich van hem terugtrok. Hij had een grote hand onder haar elleboog gelegd en haar mee naar binnen getrokken. Pas toen ze een rustig hoekje bereikt hadden in de drukke hal van het populaire restaurant, was hij blijven staan. Tevreden had John vastgesteld dat ze hier niet gestoord zouden worden. Hij had haar elleboog losgelaten, maar zijn handen op haar tengere schouders gelegd. ”Ik heet John Mattlock,” had hij gezegd met die diepe, raspende stem die Christina meteen kippevel had bezorgd. ”Ik ben zevenendertig jaar, vrijgezel en,” had hij er grinnikend aan toegevoegd, ”als jij ook niet getrouwd bent, neem ik je vanavond mee uit eten.”

 Christina had hem aangestaard alsof ze gehypnotiseerd was. Nog nooit van haar leven had ze een man ontmoet die zo’n sensuele uitstraling had. Ook had ze nog nooit een man ontmoet die zo groot was. En die schouders... om van te watertanden! Zo breed en vierkant! Hoe zou het zijn om haar handen over die harde spieren en gebruinde huid te laten glijden, had ze zich afgevraagd. Want natuurlijk zou de rest van hem net zo fantastisch bruin zijn als zijn gezicht en handen. Dat had ze als vanzelfsprekend aangenomen, net zo als ze toen zeker wist dat hij zich in een spijkerbroek veel beter op zijn gemak zou voelen dan in het donkere kostuum dat hij aanhad en hem perfect paste.

 

Maar dat was toen, hield ze zichzelf voor, toen ze nog niet wist dat elke vrouw die zo dom was om van John Mattlock te houden, die liefde moest bekopen met duizend angsten.

 En nu waren ze jaren verder en stond hij te razen en te tieren over Larry, terwijl het erop neerkwam dat hij het gewoon niet uit kon staan dat ze niet als een kluizenaarster in haar flatje bleef zitten en in plaats daarvan iemand anders had gevonden om mee uit te gaan. Christina was ervan overtuigd dat John dolgraag gezien had dat ze zich in zichzelf had teruggetrokken en zielig in haar eentje was blijven zitten, in plaats van een nieuw leven te beginnen.

 Nee, besloot ze terwijl ze over Johns aanval op Larry dacht. Sinds ze voor het laatst met John gevrijd had, had haar lichaam noch haar hart zo gretig op een man gereageerd.

 ”Ik vind het erg flauw en kinderachtig van je dat je me vraagt wat voor minnaar Larry is, John. Maar als je het dan zo graag wilt weten: hij is fantastisch,” loog ze met een uitgestreken gezicht. John verbleekte en ze meende even zeker te weten dat ze hem hoorde knarsetanden. ”Wat mij ook zo aan hem bevalt is dat ik altijd op hem kan rekenen. Ik kan me niet herinneren dat hij ooit een avond de stad uit moest sinds ik met hem omga.”

 John trok een gezicht alsof hij ergens zijn tanden in wilde zetten! Als het aan hem lag, zou hij niet alleen willen zorgen dat die akelige Lawrence Cabot meer dan één avond de stad uit zou zijn, maar hem voorgoed van de aardbodem laten verdwijnen. Hij had een gruwelijke hekel aan die kerel. Volgens hem was het onmogelijk dat een man zo volmaakt kon zijn als Christina over haar dierbare Larry beweerde!

 Maar ondanks haar uitgestreken gezicht en uitdagende houding, wist John dat Christina hem niet de waarheid vertelde. Dat was altijd iets bijzonders tussen hen geweest... Hij had altijd onmiddellijk doorgehad wanneer ze iets voor hem verborgen had gehouden of tegen hem loog. Dat was nu ook het geval.

 Zodra dat tot hem doordrong, voelde John zich een stuk beter en glimlachte hij opgelucht. Eén akelig moment had hij haar echt geloofd en zich misselijk gevoeld van woede. Hij moest er niet aan denken dat Christina met een ander naar bed ging. Ze was van hem... met lichaam en ziel. Ze hoorden bij elkaar en hoe eerder hij haar dat duidelijk kon maken, des te eerder konden ze hun huwelijk hervatten. Hij was er altijd in geslaagd Christina over te halen als hij ergens anders over dacht dan zij en deze keer zou het hem ook wel lukken.

 ”Ben je vergeten dat je altijd op je onderlip bijt als je liegt, Chrissy?”

 ”Dat doe ik helemaal niet!” antwoordde ze uit de hoogte, maar besefte met een schok dat hij gelijk had.

 ”Ik weet genoeg,” grinnikte John toen hij het begrip op haar gezicht zag dagen. Voordat Christina kon raden wat hij van plan was, stak hij zijn hand naar haar uit, trok haar naar zich toe en dicht tegen zich aan, met zijn armen om haar heen.

 ”Ben je gek geworden?” mompelde ze geschrokken terwijl ze zich uit zijn armen probeerde te bevrijden. Hoewel hij zo sterk was als een paard en haar altijd met één vinger had kunnen optillen, had hij toen wel de beschikking gehad over twee gezonde voeten. Nu kon hij vast wel uit zijn evenwicht gebracht worden.

 ”Nee, ik ben niet gek,” zei hij schor en liet zijn lippen langs haar slaap glijden. ”En als je niet wilt dat we allebei op de grond belanden, raad ik je aan op te houden met dat geworstel. Ik gebruik jou nu als een soort kruk, zie je.”

 "Bedankt,” zei Christina verontwaardigd. John legde een paar sterke vingers onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. Hij wachtte even, maar drukte toen met het gemak van de meester zijn mond op de hare.

 Christina voelde lange, overrompelende golven van verlangen dooi; haar lichaam trekken. Snel en hevig... zoals John haar altijd snel en hevig had kunnen opwinden. Haar mond ging vanzelf open en haar tong werd het gewillige speelgoed van de zijne in het erotische voorspel dat Christina maar al te goed kende. Ze kreunde zacht, drukte haar mond tegen de zijne... harder en harder. Haar verlangen naar hem maakte haar blind voor het gevaar dat ze liep als ze hiermee verderging. Grote, gebruinde handen gleden strelend over haar rug en schouders. Zijn vingertoppen streken langs de zijkant van haar borsten en raakten even haar tepels aan, die verraderlijk hard waren. Daarvandaan zakten zijn handen voorbij haar middel naar haar heupen, die hij nadrukkelijk tegen zijn bovenbenen trok, zodat het Christina niet kon ontgaan dat hij haar begeerde.

 Dit was John, hield ze zichzelf voor terwijl haar verlangen groeide en haar hartstocht oplaaide. Dezelfde John die in een kamer vol mensen alleen maar naar haar hoefde te kijken om haar uit te nodigen met hem naar bed te gaan. Dezelfde John die zij in vuur en vlam kon zetten door alleen maar naar hem toe te lopen met die speciale glans in haar ogen. Hun lichamen spraken hun eigen geheimtaal... hun lichamen reageerden op elkaar, dacht ze verdrietig en zelfs een scheiding zou daar niets aan veranderen.

 Plotseling waren Johns armen niet langer om haar heen. Alleen hielden zijn handen haar bovenarmen nog vast en Christina voelde zich in de steek gelaten.

 "O, Chrissy,” mompelde hij schor terwijl zijn grijze ogen glinsterden van verlangen. Hij hield haar een eindje van zich af en keek peinzend op haar neer. ”Je kunt wel doen alsof je dolgelukkig bent met Larry of Harry, of wie dan ook. Maar ik weet wel beter, hè?”

 Christina kreeg het koud omdat hij haar zo plotseling losgelaten had, en daarna probeerde ze de waarheid onder ogen te zien. Hij kende haar zo goed... veel te goed.

 ”En maakt die wetenschap je gelukkig?” vroeg ze na even zorgvuldig nagedacht te hebben.

 ”Nou en of!” antwoordde hij. ”Je hoort bij mij, liefje. Als je dat nu eindelijk eens onder ogen kunt zien, kunnen we weer bij elkaar blijven, zoals het hoort.”

 ”Geen sprake van,” zei Christina koppig. ”Ik ben niet van plan me door jou of wie dan ook weer in een situatie te laten brengen waarin ik voortdurend bang ben dat er iets vreselijks gebeurt.”

 ”Je hebt het niet echt geprobeerd, Chrissy,” vond hij. Hij liet haar los en leunde op zijn krukken. ”Hoe denk jij dat andere vrouwen het doen? Hoe redden die het dan als hun mannen weg zijn? Er zijn er een heleboel die ook nog kinderen hebben.”

 ”Dat is nog erger,” zei ze kortaf. ”Het was zo al verschrikkelijk, maar ik moet er niet aan denken dat er ook nog een baby geweest zou zijn terwijl jij ergens in Timboektoe zat of zo... Wat dat betreft heb ik nog geboft.’’

 ”Geboft omdat je geen kind van me had?” vroeg hij gepikeerd terwijl hij zijn ogen half dicht kneep om de pijn die haar woorden hem bezorgd hadden te verbergen.

 ”Zo heb ik het niet gezegd, John,” zei ze rustig. ”Je weet best wat ik bedoel. En we weten ook allebei dat er weinig kans bestaat dat ik zwanger word, tenzij ik me laat opereren. Natuurlijk zou een baby fantastisch zijn, maar alleen als er twee ouders aanwezig zijn om het kind groot te brengen.” Ze keek omlaag naar de nog steeds halfvolle doos en probeerde van onderwerp te veranderen. ”Dit lukt me nooit in één middag. Zou je het erg vervelend vinden als ik er nog een middag voor terugkom?”

 "Helemaal niet,” zei John kalm. Hij deed een paar stappen in de richting van de deur. "Kijk maar hoe ver je vanmiddag komt en laat me dan weten wanneer je terug wilt komen. Nu moet ik je alleen laten, ik moet een paar telefoontjes plegen.”

 "Wacht eens!” Christina was zelf verbaasd dat ze hem terugriep. ”Je werkt toch meestal in deze kamer?” vroeg ze terwijl ze van hem naar het bureau keek, dat zoals gewoonlijk bedolven was onder allerlei paperassen.

 ”Ja, maar ik moet ook een privé-gesprek voeren. Ik had Vanessa al eerder moeten bellen, maar het is me even ontschoten.” Hij glimlachte duivels. ”Ze zit te wachten tot ik haar bel om te zeggen hoe laat ik haar vanavond op kom halen om uit eten te gaan.”

 "Volgens mij zou het beter zijn als je wat rustig aan deed met die voet, John,” merkte Christina afkeurend op. "Misschien is Vanessa zo weg van jou dat ze niet eens gemerkt heeft dat je rondhobbelt als een man met een houten been.”

 Het kostte John moeite niet in lachen uit te barsten. "Wat zeg je dat weer aardig, Christina,” wist hij met een ernstig gezicht uit te brengen. "Jij kunt de dingen altijd zo leuk onder woorden brengen. Tussen haakjes, moeder heeft in haar testament een aantal juwelen aan jou nagelaten. Mijn advocaat heeft me verteld dat je nooit de moeite hebt genomen ze op te halen. Mag ik weten waarom niet?”

 "Het spijt me dat ik niet op haar begrafenis kon komen. Oom Theo moest geopereerd worden en ik moest bij hem blijven.”

 "Dat begrijp ik wel,” knikte hij. "Maar die juwelen zijn van jou. Zo heeft moeder het gewild.” ”Ze was een lief mens, John, en ik hield veel van haar. Maar een paar dagen voordat ze verongelukte, kreeg ik een briefje van haar waarin ze schreef dat ze hoopte dat jij en ik weer gauw bij elkaar zouden komen.” Christina hief in een hulpeloos gebaar haar handen op. ”Het leek mij niet juist die juwelen aan te nemen terwijl ik wist dat ik niet kon doen wat zij graag wilde.”

 "Moeder heeft er geen voorwaarden aan verbonden, Christina,” zei John nors. ”Ze beschouwde jou als een familielid. Daarom vond ze het heel vanzelfsprekend om jou in haar testament te zetten. Je zou mij een groot plezier doen als je die sieraden aannam en ik weet zeker dat zij er net zo over zou denken.”

 Christina aarzelde. Ze vond het plotseling erg kinderachtig van zichzelf dat ze die geschenken vijf maanden genegeerd had. ”Ik zal contact opnemen met jouw advocaat en vragen hoe ik ze in mijn bezit kan krijgen.”

 Nadat de deur achter hem was dichtgevallen, liet Christina zich op haar knieën zakken en wierp zich weer op haar moeilijke taak. Alles wat ze aanraakte herinnerde haar aan iets bijzonders uit haar huwelijk. Zou John elk voorwerp opzettelijk met die bedoeling gekozen hebben?

 Ze liet haar onderarmen op de rand van de doos rusten en staarde voor zich uit. Nu ze hem weer gezien had en met hem had gepraat, voelde ze zich een beetje terneergeslagen. Ze dacht aan zijn familie... Cal en de andere twee broers, Pierce en Win. Ze dacht aan hun moeder, Virginia. Allemaal hadden ze haar en Persis spontaan en warm opgenomen in de Mattlock-kring. Zelfs Melissa had hen op haar eigen, vreemde manier welkom geheten. Alles wat ze deden gebeurde enthousiast en met overgave. Bijna twee jaar lang had ze zich hier thuisgevoeld.

 En hoewel ze slechts aangetrouwd was geweest, hadden ze haar allemaal het gevoel gegeven erbij te horen, bedacht Christina beschaamd. Ze slaakte een diepe zucht. Hoewel Cal niet had begrepen waarom ze zich zo bezorgd maakte, had hij erg zijn best gedaan haar door de lange weken dat John weg was heen te helpen. Zelfs Virginia was er altijd in geslaagd zich aan haar drukke programma te onttrekken en enige tijd met haar jonge schoondochter door te brengen. Allemaal hadden ze, elk op hun eigen manier, geprobeerd haar te helpen.

 Haar blik gleed liefdevol door de grote kamer. Vlak nadat ze getrouwd waren hadden ze dit huis gekocht en ze was er zo blij mee geweest. Afgezien van de talloze flats die ze vanaf haar studietijd bewoond had, was dit haar eerste echte huis sinds de dood van haar ouders, toen zij dertien was geweest en Persis tien. Het had haar een enorme schok bezorgd toen ze besefte dat John het huis alleen maar beschouwde als een plek waar hij af en toe een paar nachten sliep, zijn kleren liet wassen, met zijn vrouw vrijde en grote hoeveelheden voedsel naar binnen werkte die Henry voor hem klaarmaakte, alsof hij reserves moest opslaan tot de volgende keer dat hij thuis zou komen.

 "Lieve help, Christina! Toen ik John daarnet aanhoorde, dacht ik dat jij bezig was de helft van zijn spullen mee te nemen. Die drie zielige dozen zijn niets als je bedenkt dat jullie twee jaar getrouwd zijn geweest en John stinkend rijk is.” ”Hoe gaat het, Melissa?” vroeg Christina zonder de moeite te nemen zich om te draaien. Ze sloot even haar ogen en zette zich schrap voor de komende minuten, die ongetwijfeld niet prettig zouden zijn. Ze had zich nooit op haar gemak gevoeld bij Melissa en was ervan overtuigd dat haar schoonzusje er net zo over dacht. "Uitstekend... echt, uitstekend,” zei Melissa opgewekt terwijl ze de kamer in liep en op de bank ging zitten waar John daarnet nog gezeten had. Niet alleen de Mattlock-mannen waren lang, Melissa was het ook. Ze was ook knap, maar had een scherpe tong. ”En hoe gaat het met jou?” Christina zou nooit van haar leven kunnen begrijpen hoe haar schoonmoeder vier zulke aardige, spontane zonen kon hebben gehad en daarna zo’n akelig kind als Melissa gebaard had. Ze was nieuwsgierig, bemoeizuchtig, hatelijk en meestal ronduit vervelend.

 "Uitstekend,” imiteerde Christina haar, maar dat voelde Melissa niet, of ze vond het niet de moeite waard erop te reageren. Ze begon haar schoonzusje ongevraagd uitvoerig uit de doeken te doen hoe het met de romance tussen John en Vanessa gesteld was. ”Nou, volgens mij zal het niet lang meer duren of we krijgen te horen dat ze zich verloofd hebben,” besloot ze.

 ”Dan hoop ik maar dat ze nog zeventien dagen kunnen wachten,” antwoordde Christina droogjes. Natuurlijk wist ze maar al te goed dat Melissa overdreef. John zou nooit iets achter haar rug om doen. Als hij Vanessa wilde hebben, zou hij dat gewoon tegen Christina gezegd hebben. ”De scheiding is pas over zeventien dagen definitief, zie je. Zelfs in onze tamelijk soepel denkende samenleving lijkt het me niet zo netjes om een verloving af te kondigen terwijl je nog met een ander getrouwd bent.”

 ”0, hemel.” Melissa keek schuldbewust. ”Daar dacht ik even niet aan, Chrissy. Neem me niet kwalijk.”

 Christina keek haar aan en trok haar schouders op. Misschien was het echt niet Melissa’s bedoeling geweest haar te kwetsen.

 ”Laat maar zitten. Hoe gaat het met George?” "Prima,” zei haar schoonzusje snel. ”Hij heeft het de laatste tijd zo druk. Hij moet bijna elke avond overwerken.”

 ”Dan gaat het zeker goed met de zaak?” begreep Christina. Ze vond niet dat Melissa er goed uitzag. Ze maakte een vermoeide indruk en het leek wel alsof ze magerder was geworden.

 ”Ja, dat klopt. Heel goed. Zo goed dat George zelfs overweegt nog een boekhouder aan te nemen. Ga jij nog steeds met Larry Cabot om? Het is zeker wel leuk dat jullie bij hetzelfde bedrijf werken? Hoewel Bio-Tech natuurlijk zo groot is dat jullie elkaar overdag waarschijnlijk niet eens zien.”

 ”0, het is wel aardig om bij dezelfde zaak te werken,” gaf Christina toe. ”Maar hoe gaat het met jou zelf, Melissa? Ik zou gedacht hebben dat je nu wel in verwachting zou zijn.”

 ”Daar hopen we nog steeds op,” zei Melissa met een verdrietige zucht. ”Mijn dokter heeft al zo’n beetje van alles met mij geprobeerd, dus duim maar voor me. Misschien zal het nu eindelijk eens lu...” Ze zweeg abrupt en maakte een hulpeloos gebaar toen de deur openging.

 "Tante Chloe zei dat ze me zou wurgen als ik jou niet even ging halen, Chrissy,” baste Cals stem terwijl jij binnen kwam stormen.

 ’Is tante Chloe hier?” Ze draaide zich glimlachend naar Cal om. ”Wat enig. Ik heb haar in geen maanden gezien.”

 "Heeft Melissa het dan niet tegen je gezegd?” ”Het spijt me, Cal,” zuchtte Melissa. "Ik was het even vergeten.”

 "Het is mijn schuld,” schoot Christina haar schoonzusje onmiddellijk te hulp, waarop ze zich prompt afvroeg waarom ze dat deed. "Zodra ze binnenkwam raakten we in gesprek. Als Henry me een doos kan brengen om deze spullen in te doen,” zei ze terwijl ze naar het kleine stapeltje wees dat ze uitgezocht had, ”dan kom ik.”

 Een paar minuten later had Henry haar beloofd de doos voor haar in te pakken en bevond Christina zich in een kamer vol lange Mattlocks. Ze waren luidruchtig, druk en, zoals gewoonlijk, met z’n allen.

 Lieve help! Het leek wel een bos vol reusachtige bomen of een circus en als ze eerlijk was moest ze bekennen dat ze al dat lawaai gemist had. Ze werd door iedereen begroet met vreugdekreten en kussen en ging de rij af, tot ze bij tante Chloe belandde. De tante van de Mattlocks bekeek haar met gefronste wenkbrauwen en tuitte afkeurend haar lippen. Tenslotte boog ze zich voorover en legde haar lichtelijk gerimpelde wang tegen die van Christina.

 ”Dat werd tijd,” zei de lange, grijsharige dame streng. Haar houding was vorstelijk met die kaarsrechte rug van haar. Ze was superslank, op het magere af, maar Christina wist dat ze zo sterk was als een paard en ontzettend taai. Chloe was nooit getrouwd geweest en het was duidelijk dat er maar weinig mannen bestonden die zo’n zelfverzekerde dame aan hun zijde zouden wensen. "Hemel, je bent zo mager als een lat! Bij mij is dat normaal, zo ben ik mijn hele leven al geweest. Maar jou staat het absoluut niet. Je ziet eruit alsof je de kaars aan twee kanten hebt laten branden, wat dat dan ook mag betekenen. Soms gebruiken we uitdrukkingen waarvan we de juiste betekenis niet eens weten, hè?” vroeg ze terwijl ze haar doordringende blik nog steeds over Christina’s figuurtje liet glijden.

 "Inderdaad,” grinnikte Christina. Ze voelde dat John een beetje afzijdig van de rest naar haar stond te kijken. Even hielden hun blikken elkaar vast, tot Christina laf de hare neersloeg. "Maar als we overal de betekenis van wisten zou het misschien helemaal niet leuk meer zijn. Denkt u ook niet?” vroeg ze, tante Chloe weer aankijkend. ”Wie weet... wie weet. Ga zitten, kind.” De oudere vrouw gebaarde ongeduldig in de richting van een van de twee grote banken. ”Ik vind het maar een stom idee dat ik jou in je eigen huis moet vertellen dat je kunt gaan zitten.”

 ”Laten we het er maar niet over hebben wiens huis dit is, hè? Hebt u het nog steeds druk met uw tuiniersclub?”

 ”Nou en of. Omdat ik gedwongen was met pensioen te gaan,” vervolgde ze met een verwijtende blik naar John, ”ben ik blij in elk geval nog iets te doen te hebben.”

 "Begin nu niet weer over dat zogenaamd gedwongen pensioen, tante Cloe,” zei Pierce, de derde van de gebroeders Mattlock, plagend tegen zijn tante. Hij liep naar haar toe en ging op de armleuning van de bank zitten. ”Na dat lange gesprek dat John met uw dokter had, bleef hem weinig anders over dan u met pensioen te sturen.” ”Als je het mij vraagt, zijn het alletwee bemoeiallen,” snoof ze verontwaardigd en begon haar neef onmiddellijk breedvoerig uit te leggen waarom ze het sinds haar pensionering zo moeilijk had.

 Christina keek bezorgd om zich heen of er iemand van plan was tussenbeide te komen voordat het op een woordenwisseling uit zou draaien. Maar niemand scheen de moeite te willen nemen zich ermee te bemoeien. John glimlachte alleen maar tegen haar en knikte nauwelijks merkbaar met zijn donkere hoofd, om haar kenbaar te maken dat hij de wanhopige smeekbede in haar ogen heus wel begrepen had. Cal had zijn arm nonchalant om de schouders van Persis geslagen en stond met Melissa en Win, de jongste broer, te discussiëren. Hij keek even naar Christina, toen naar John, maar ging gewoon verder met zijn gesprek. Terwijl Christina zo naar hen zat te kijken en te luisteren, drong het tot haar door hoe ontzettend vertrouwd dit allemaal was. De Mattlocks waren erg op elkaar gesteld. Dat was de reden dat ze het minste of geringste excuus aangrepen om bij elkaar te komen. Omdat John de oudste was, werd hij als hoofd van het gezin beschouwd. Daaruit volgde vanzelfsprekend dat zijn huis altijd voor hen openstond.

 Zoals ze al zo vaak had meegemaakt, waren ze gewoon bij elkaar gekomen omdat ze daar behoefte aan hadden. Het was net alsof ze uit hun samenkomsten een zekere energie putten die belangrijk was om verder te kunnen leven en die niemand behalve een Mattlock hen kon schenken. Het kwam niet in hun hoofd op dat John en zij misschien alleen wilden zijn... dat ze waarschijnlijk nog het een en ander te bespreken hadden. Toch moest ze toegeven dat ze met hun aanwezigheid nooit opzettelijk wilden storen of dat het hun niet kon schelen wat een ander ervan dacht. Christina wist dat haar schoonfamilie haar volkomen geaccepteerd had. Alleen voelde ze zich af en toe een beetje overweldigd door hun formaat en het lawaai dat ze veroorzaakten.

 ”Je begint die bekende, opgejaagde uitdrukking op je gezicht te krijgen. Overweeg je je ergens te gaan verstoppen?”,klonk Johns stem vlak naast haar oor.

 Christina schrok op uit haar gepeins. Maar voordat ze een antwoord kon bedenken, liet hij zich naast haar zakken en ging dicht tegen haar aan zitten. Toen ze een stukje bij hem vandaan wilde schuiven, legde John zijn arm om haar schouders en hield haar met zijn grote hand gewoon vast. ”Ze zijn soms een beetje overdonderend,” gaf ze toe terwijl ze stijf als een plank naast hem bleef zitten.

 "Ontspan je een beetje,” raadde hij haar zachtjes aan. Zij was de enige die hem kon verstaan, want hij hield zijn mond vlakbij haar oor. Rechts van hen zaten tante Chloe en Pierce nog steeds te redetwisten. ’Ik dacht dat je inmiddels wel aan hen gewend zou zijn,” vervolgde John.

 Ze schonk hem een glimlach, hoewel het een tamelijke koele was. "Eerlijk gezegd geloof ik dat, toen we getrouwd waren, ik meer tijd met hen heb doorgebracht dan met jou.” Ze knikte in de richting van de mensen in de kamer.

 ”Toen we bij elkaar woonden, Chrissy,” verbeterde hij haar rustig. ”We zijn nog steeds getrouwd en ik wil niet van je scheiden.”

 Ze draaide met een ruk haar gezicht naar hem toe en staarde hem ongelovig aan. ”Wat is dat nu weer voor flauwekul?” wilde ze weten. Ze probeerde weer een eindje bij hem vandaan te schuiven, maar zijn hand hield haar stevig vast en dwong haar als een kauwgombal aan zijn bovenbeen geplakt te blijven zitten. Het had geen zin om te proberen op te staan, bij hem vandaan lopen zou net zo zwaar zijn als een berg beklimmen. ’Ik denk erover de scheiding aan te vechten.” Zijn stem klonk rustig maar erg koppig. ’Ik hou meer van je dan ooit,” vervolgde hij, waarna hij nog meer redenen opsomde waarom hij niet wilde scheiden. ’Ik heb je gemist, ik wil dat je de moeder van mijn kinderen wordt en ik wil de rest van mijn leven bij jou zijn.” Hij fronste zijn wenkbrauwen. ”Dat zijn op zich al genoeg redenen om niet van je te willen scheiden. Ik denk dus niet dat ik zal toestemmen.”

 ”Als je dat maar uitje hoofd laat!” siste Christina terwijl ze van woede naar adem snakte. ’Ik vermoord jou nog eens!”

 ”Nee maar!” riep tante Chloe geschokt uit. "Moeten jullie nu eens horen, jongens,” vervolgde ze met haar harde stem. ”Johns vrouw dreigt hem te vermoorden!” Ze keek Cal aan. ”En jij zei daarnet nog dat ze zich als tortelduifjes gedroegen! Volgens mij lijkt het meer een stel kemphanen!”

 Cal bloosde. ”Ik ben een leugenaar, tante Chloe.” ”Hmmm...” Ze keek hem boos aan. ”Wat sta jij daar eigenlijk met je arm om Persis’ schouders, jongen? Je weet toch wel dat je niet met Christina’s zusje kunt aanpappen? Stel je voor dat je verliefd op haar wordt! Dan trouwen jullie en wordt voortaan elke familiebijeenkomst een hel, omdat Persis er natuurlijk haar zusje bij zou willen hebben en Christina steeds zou proberen John te vermoorden. Of wat denk je dat er gebeurt als die twee opnieuw trouwen? Hemel, ons plezierige leventje zou veranderen in de slag bij Waterloo. Haal dus alsjeblieft die arm weg,” zei ze met gefronste wenkbrauwen. ”We hebben zonder dat al genoeg problemen aan ons hoofd.”

 

Toen Christina terug was in haar flat om zich klaar te maken voor haar afspraakje met Larry Cabot, voelde ze zich zo zenuwachtig als wat. Haar handen trilden zo erg dat ze bijna haar gezicht niet kon opmaken. Wat moest ze in vredesnaam doen als John niet met de scheiding akkoord ging en zijn handtekening niet wilde zetten?

 Waarom zou hij zo iets stoms doen, vroeg ze zich af. Na acht maanden moest het toch wel tot hem doorgedrongen zijn dat er geen kans op was dat zij zich weer verzoenden.

 Het gaat hem niet om een verzoening, waarschuwde een klein stemmetje in haar binnenste haar. Hij wil alleen maar moeilijk doen omdat hij het niet kan uitstaan dat je Larry hebt. Hij kan het niet hebben dat Larry een goede vriend van je is. Het komt er gewoon op neer dat John zich ergert aan het feit dat je een nieuw leven hebt opgebouwd en hem niet nodig blijkt te hebben. Maak je niet druk, het was alleen maar een dreigement van hem... Hij wilde alleen maar zorgen dat je je vanavond niet zou kunnen amuseren omdat je daar te zenuwachtig voor zou zijn.

 Ze knikte tegen haar spiegelbeeld boven de wastafel en wachtte even met de rouge. Natuurlijk, dat moest het zijn. John voelde zich beledigd omdat hij niet in staat was gebleken haar vast te houden en daarom wilde hij haar vriendschap met Larry dwarsbomen. Hij was natuurlijk niet echt van plan de scheiding aan te vechten. Hij had haar alleen maar bang willen maken. Dat was een geruststellende gedachte en gekalmeerd ging ze verder met haar make-up. Helaas werd ze onderbroken door het gerinkel van de bel.

 "Verdorie!” mompelde ze. ”Ik wist niet dat ik zo lang onder de douche had gestaan! ” Ze legde haar rougekwastje neer en ging op weg naar de deur. Onderweg keek ze op haar horloge en fronste haar wenkbrauwen. Zij was niet laat, Larry was drie kwartier te vroeg! Ze knoopte de ceintuur van haar badjas steviger vast en zuchtte. Gelukkig hoefde ze alleen maar haar jurk aan te trekken en was ze verder klaar.

 ”Je weet natuurlijk best dat het heel onbeleefd is om veel te vroeg te komen,” zei ze glimlachend terwijl ze de deur opentrok. Maar in plaats van Larry tegenover zich te vinden, zag ze Milton Renfroe, de directeur van Bio-Tech en twee mannen die ze niet kende.

 ”Mrs. Mattlock,” knikte Renfroe ter begroeting. ”Mr. Renfroe,” antwoordde Christina verbluft. Wat deed haar baas in vredesnaam ’s avonds om tien over zes bij haar aan de deur?

 ”Mrs. Mattlock, het spijt me dat ik u moet storen, maar als het niet ongelegen komt, zouden wij graag een paar minuten met .u spreken. Het gaat om een uiterst dringende zaak.”

 "Natuurlijk,” knikte Christina, die haarscherp aanvoelde hoe gespannen die drie mannen waren. Ze deed een stap achteruit en nodigde hen uit in de woonkamer. Nadat ze hadden plaatsgenomen en beleefd geweigerd hadden toen ze hen vroeg of ze koffie of iets anders wilden, ging ze op de enige stoel zitten die nog over was en glimlachte afwachtend tegen haar gasten. Ze had geen idee waarom dit ernstige drietal bij haar zat. ”Wat kan ik voor u doen?” vroeg ze, zich tot Milton Renfroe richtend.

 In plaats van te antwoorden, legde hij de aktetas die hij bij zich had op zijn knieën, opende hem en haalde er een stukje papier uit. Hij bestudeerde het even, boog zich toen naar haar over en gaf het haar.

 Nadat ze had gezien dat het een overschrijvingsformulier was van een van de plaatselijke banken, eerlijk gezegd de bank waar zij ook cliënt was, keek Christina de directeur vragend aan. ”Neem me niet kwalijk,” zei ze met een glimlach tegen alledrie de mannen, ”heb ik misschien iets gemist? Dit is een kopie van een overschrijving van tienduizend dollar. Moet dat voor mij de een of andere speciale betekenis hebben?”

 ”Kijk nog eens goed, Mrs. Mattlock,” opperde de man die zich had voorgesteld als Marston. Er was iets in zijn stem dat Christina waarschuwde dat er iets heel erg mis was.

 Ze deed wat haar werd aangeraden, las nog eens het bedrag en liet haar blik langs het bankrekeningnummer gaan. Ze zag het nummer en schrok. Lieve hemel! Dat was haar eigen bankrekening! ”Dit is een storting op mijn rekening!”

 Ze keek naar de ondoorgrondelijke gezichten van de mannen tegenover haar. ”Kan iemand mij vertellen wie er zo vriendelijk is geweest mij tienduizend dollar cadeau te doen?” vroeg ze met een verbaasde stem.

 ”Dat is precies wat wij zo graag van u zouden willen horen, Mrs. Mattlock,” zei Eric Martson. Hij keek naar Milton Renfroe, die tegen hem knikte, en wendde zich weer tot Christina. ”Twee dagen geleden ontdekten we dat het prototype, plus de volledige set blauwdrukken voor een nieuw stukje speelgoed, de Space Buggy genaamd, zijn verdwenen. Ik ben ervan overtuigd dat u weet over welk speelgoed we het hebben. U hebt de folder samengesteld die het bestuur heeft ontvangen.”

 ”Ja, natuurlijk, dat herinner ik me best. Het spijt me dat die dingen verdwenen zijn,” antwoordde Christina. ”Maar ik begrijp niet wat ik hiermee te maken... heb...” Haar stem daalde tot een verschrikt gefluister. Terwijl het doel van hun bezoek haar duidelijk begon te worden, keek ze de mannen beurtelings ongelovig aan. ”Wacht eens even. U wilt toch niet beweren dat ik iets met die verdwijning te maken heb? Beschuldigt u mij ervan...”

 Renfroe schraapte zijn keel en ging iets verzitten. ”Nee,” antwoordde hij toen. ”Nee. Niemand beschuldigt u ergens van, Mrs. Mattlock.”

 ”Hoe bent u hieraan gekomen?” vroeg ze terwijl ze het stukje papier tussen haar duim en wijsvinger omhoog hield.

 ”Dat heb ik vanmorgen met de post gekregen.” "Krijgt u niet de indruk dat iemand ontzettend veel moeite heeft gedaan om mij in een kwaad daglicht te stellen?”

 ”Op dit moment weten we nog niet wat we moeten geloven,” antwoordde Renfroe openhartig. "Vanaf het moment dat u bij Bio-Tech bent gekomen, bent u een waardevolle kracht geweest. Eerlijk gezegd ben ik net zo verbaasd als u.” "Maar tienduizend dollar waarvan ik de herkomst niet kan verklaren, wekken de indruk dat ik zo schuldig ben als wat, nietwaar?” De schrik die haar aanvankelijk bevangen had, maakte plaats voor zowel woede als nuchterheid.

 ”Het is in elk geval iets waarmee we rekening moeten houden.”

 "Denkt u eens goed na, Mrs. Mattlock,” drong Eric Marston aan. "Is het mogelijk dat u de afgelopen zes maanden naar een feest bent geweest waar u te veel gedronken hebt en misschien uw mond voorbij gepraat hebt?”

 "Nee,” zei Christina zonder aarzelen. "Ik laat me nooit vollopen op feesten, Mr. Marston. Bovendien, waarover zou ik mijn mond voorbij kunnen praten? Ik heb alleen maar de presentatie voor het bestuur verzorgd.”

 "Dat klopt niet helemaal,” zei Marston rustig. "Terwijl u die folder maakte, had u alle informatie met betrekking tot de Space Buggy tot uw beschikking, niet waar?”

 

Christina knikte. ”Ja, maar...”

 "Ik probeer alleen aan te tonen dat zo’n groot vergrijp op verschillende manieren kan hebben plaatsgevonden, Mrs. Mattlock,” onderbrak Marston haar. "Het zou onmogelijk geweest zijn alle blauwdrukken voortdurend in de gaten te houden. Het kan ook zijn dat u met een collega over uw opdracht hebt gesproken en onbewust iets hebt verraden wat belangrijk kan zijn voor de concurrent of wie dan ook. Vanuit mijn standpunt gezien hebt u bewust bepaalde informatie verstrekt, of het onbewust mogelijk gemaakt dat iemand anders die informatie te pakken kon krijgen.”

 "Vanuit mijn gezichtspunt geloof ik dat ik maar geen vragen meer moet beantwoorden voordat ik mijn advocaat gesproken heb, heren,” zei Christina vastberaden. En wie zou dat dan wel zijn, vroeg ze zich in paniek af. Misschien was Persis wel eens met een advocaat uitgeweest.

 ”Het spijt me,” zei Milton Renfroe. ”Dat meen ik echt. Maar ik hoop dat u begrip kunt opbrengen voor mijn dilemma. Er wordt al een onderzoek ingesteld.”

 ”En wat moet ik in de tussentijd doen?” wilde Christina weten.

 ”Het lijkt mij voor alle betrokkenen het verstandigst als u een poosje verlof neemt... betaald, natuurlijk,” zei Renfroe sussend. "Zodat wij rustig de kans krijgen dit uit te zoeken. Misschien duurt het een week, misschien maar een paar dagen, tot we meer weten. Geloof me, we zijn er niet op uit u te straffen.”

 ”En als ik nu eens weiger verlof te nemen?”

 ”We hopen van harte dat u vrijwillig mee zult werken, Mrs. Mattlock.”

 Christina staarde de drie mannen even sprakeloos aan. Ze had natuurlijk een nare droom en kon elk moment wakker worden en lachen om het idee een bedrijfsspionne genoemd te worden. Want daar kwam het uiteindelijk op neer. Helaas was het de kille werkelijkheid en geen nachtmerrie waaruit ze kon ontwaken.

 "Gelooft u niet dat het een beetje moeilijk voor mij zou zijn niet mijn medewerking te verlenen? Er staat tienduizend dollar op mijn bankrekening en u hebt daar het afschrift van in handen, heren. Vanuit uw oogpunt is het mogelijk dat ik hier zit te liegen als de beste.” Ze haalde diep adem en liet die hoorbaar ontsnappen. "Volgens mij kunt u ervan overtuigd zijn dat ik zal meewerken.”

 ”Het spijt me echt dat we dit moesten doen,” vertelde de directeur haar, ”maar ik ben bang dat ik niet alleen aan uw reputatie kan denken, er zijn andere dingen waarover ik me zorgen moet maken. Als u de waarheid verteld hebt, weet ik zeker dat u binnen een paar dagen weer aan het werk zult zijn.”

 ”Uw vertrouwen in mij is roerend,” zei Christina sarcastisch, maar het kostte haar moeite het niet uit te schreeuwen van woede. Het kon niet waar zijn! Dit kon haar niet overkomen! Ze stond op, trok haar schouders naar achteren en hief haar kin op. ”Kan ik u verder nog ergens mee helpen?” De mannen volgden haar voorbeeld en stonden ook op, waarbij ze haar stuk voor stuk doordringend aankeken. Christina begreep best dat ze niet tegen haar konden zeggen dat ze zich geen zorgen hoefde te maken, net zomin als zij kon bewijzen dat het geld op haar rekening voor haar net zo’n mysterie was als voor hen. Al met al was het een mooie puinhoop!

 ”U kunt morgenochtend gerust even naar de zaak komen om persoonlijke bezittingen die u nodig denkt te hebben op te halen,” zei Renfroe nog tegen haar toen ze weggingen.

 Nadat ze de deur achter hen had dichtgedaan, leunde Christina er tegenaan. Haar hart bonsde wild en joeg het bloed door haar aderen.

 Hemel! Zij, Christina Elizabeth Darnell Mattlock, was beschuldigd van diefstal! En niet van zomaar een kleinigheidje, dacht ze terwijl ze haar ogen sloot. Nee, ze had het meteen groot aangepakt. Het model van de Space Buggy was duizenden dollars waard... misschien voor één bepaald bedrijf wel miljoenen. De speelgoedmarkt was tegenwoordig heel belangrijk en er gebeurde van alles. ”Maar ik heb me nooit voor speelgoed geïnteresseerd,” mompelde ze terwijl ze haar ogen opensperde en verbijsterd voor zich uitstaarde. ”En die stomme Space Buggy interesseert me helemaal geen lor.”


 

Hoofdstuk 5

 

 

 

Tegen de tijd dat Larry arriveerde, een half uur later, had Christina zichzelf helemaal overstuur gemaakt.

 ”Waar bleef je toch?” riep ze klagend uit zodra ze hem zag. Larry was van gemiddelde grootte, had blond haar, blauwe ogen en een tamelijk gewoon, maar vriendelijk gezicht. Ze stak haar hand uit en trok hem aan zijn mouw naar binnen. ”Ik dank de hemel dat je er eindelijk bent!”

 ”Wat is er aan de hand?” vroeg Larry bezorgd. Hij hoorde de paniek in haar stem en fronste zijn wenkbrauwen. ”Is er iemand iets overkomen?” ”Ja!” riep Christina uit. ”Mij!”

 ”Jou? Ben je ziek?” vroeg Larry. Hij sloeg zijn armen om haar gespannen lichaam en drukte haar tegen zich aan. "Vertel het maar,” zei hij sussend terwijl zijn handen haar verkrampte schouders masseerden. "Vertel me maar wat je dwarszit.” Hij dacht bij zichzelf dat hij haar nog nooit zo overstuur had gezien.

 Ze legde haar handen tegen zijn borst en leunde iets achterover, zodat ze hem aan kon kijken. ”Het is iets ongelooflijks. Daarnet... nog maar een minuut of dertig, veertig geleden... kwamen Milton Renfroe en twee mannen van de juridische afdeling van Bio-Tech bij me op bezoek.” ”Milton Renfroe? Is die hier geweest?”

 ”Ja,” knikte ze. ”Het schijnt dat het prototype van een nieuw stuk speelgoed is verdwenen, de zogenaamde Space Buggy. Daar weet ik toevallig een heleboel over, want ik heb de voorlopige handleiding moeten maken en die samen met het model aan het bestuur laten zien. Wil je raden wie het volgens hen gestolen heeft?” vroeg ze met een stem die schril klonk van paniek.

 ”Ik heb geen flauw idee,” zei Larry hoofdschuddend. ”Als ik zie hoe jij reageert, zou ik denken dat het iemand van jouw afdeling is.” "Inderdaad.”

 ”Wie dan?”

 ”Ik.”

 ”Jij?”

 Ze knikte en zag dat Larry zijn hoofd schudde, alsof hij er spinnewebben uit wilde verdrijven. "Wacht eens even,” zei hij langzaam. ”Even alles op een rijtje zetten. Dus Milton Renfroe kwam hier langs met een paar kornuiten en ze beschuldigden jou ervan dat model gestolen te hebben?” ”Plus de blauwdrukken.”

 ”Die ook?”

 "Reken maar.”

 "Maar waarom verdenken ze jou? Hoe komen ze erbij dat jij iets met die diefstal te maken zou hebben?”

 "Vanwege tienduizend dollar.”

 "Neem me niet kwalijk, maar nu kan ik je niet volgen.”

 "Iemand vond het nodig onze geachte baas een kopie te sturen van een overschrijvingsformulier van tienduizend dollar. Het was een storting op mijn eigen bankrekeningnummer. Wie zou er zo’n bewijs in handen hebben kunnen krijgen?” ”Je hebt natuurlijk ontkend er iets mee te maken te hebben,” zei Larry prompt.

 ”Nou en of. Maar daarmee kon ik toch niet verhelpen dat ik voorlopig voor onbepaald tijd met verlof gestuurd ben en de 'ernstige’ waarschuwing heb gekregen dat het beter voor me is als ik mijn volledige medewerking verleen. En,” hielp ze hem grimmig herinneren, ”omdat jij net zo goed als ik weet dat we ook regeringsopdrachten uitvoeren en andere onderzoeken plegen, kun je er donder op zeggen dat de federale recherche zich ermee zal bemoeien.”

 ”Ja... waarschijnlijk wel. Dit moet een nachtmerrie voor je zijn,” mompelde Larry troostend. ”Kom.” Hij trok haar zachtjes mee naar de bank. ”Ga zitten, dan schenk ik een borrel voor ons in. Ik weet niet hoe het met jou zit, maar dit bezorgt me kippevel.”

 ”Dat geloof ik graag,” zuchtte Christina moedeloos. Ze liet haar hoofd tegen de rugleuning rusten terwijl Larry glazen pakte, er ijsblokjes in deed en hun drankjes begon te mixen.

 Even later kwam hij weer de keuken uit. "Weet je, je zou eigenlijk je zusje moeten bellen,” zei hij terwijl hij haar de witte wijn met ijsblokjes gaf die ze gewoonlijk dronk. Hij ging naast haar zitten en dronk achter elkaar bijna de helft van zijn whisky op. ”Het is mogelijk dat zo iets ernstigs als dit aan de pers wordt doorverteld. Dat kan zowel door de goeien als de slechteriken gebeuren. Tegenwoordig weet je nauwelijks nog wie wie is.”

 ”0, hemel!” riep Christina uit. Ze liet zich dieper achterover zakken en zag zich in gedachten al bestempeld als een dievegge. Zouden ze haar naam in de krant zetten? Als ze nu eens dachten dat ze gelijk hadden, of als er nog meer geheimzinnige bewijzen tegen haar gevonden werden, zou de televisie dan laten zien hoe ze met handboeien om werd weggeleid? O, help! Wat zou er gebeuren als John daarachter kwam?

 Nou ja, dan hoefde ze in elk geval niet meer bang te zijn dat hij met haar getrouwd zou willen blijven, nietwaar? De meeste mannen zouden geen moeite doen om getrouwd te blijven met iemand die beschuldigd werd van... hoe noemden ze dat ook alweer? Van bedrijfsspionage. Nou ja, in elk geval werd ze niet als zo maar een dief beschouwd. Nee, ze moest een specialiste zijn!

 Het zou John niet bepaald bevallen als de naam Mattlock besmeurd werd, dacht ze terwijl ze een grote slok nam. Zijn familie had heel wat politieke invloed en stond in Texas in hoog aanzien. Ze herinnerde zich dat ze hem wel eens had horen vertellen dat zijn betovergrootvader nog bij de Alamo had gevochten. Vol overtuiging schudde ze haar hoofd. Nee, John zou niets meer met haar te maken willen hebben als hij hoorde dat ze van diefstal werd beschuldigd.

 ”Ik denk dat ik Persis maar even bel,” mompelde ze duizelig, terwijl ze zichzelf omhoog drukte van de bank. Ze voelde zich wel honderd in plaats van zesentwintig, en het leek alsof haar hele wereld ineen gestort was en op haar schouders drukte. ”Dit is een van de afschuwelijkste avonden van mijn hele leven.”

 ”Ik weet het, liefje,” zei Larry zacht. "Misschien helpt het als ik je beloof achter je te blijven staan. Morgen zal ik eerst zorgen dat je een advocaat krijgt.”

 ”Een advocaat,” herhaalde Christina terwijl ze zenuwachtig naar de telefoon in de keuken liep. "Advocaten kosten handenvol geld,” mompelde ze. Haar bankrekening stond bijna op nul en als ze een lening wilde afsluiten had ze alleen haar ziel als onderpand.

 Niet zo paniekerig, meisje, fluisterde een stemmetje in haar hoofd. Je vergeet dat de een of andere leukerd tienduizend dollar op je rekening heeft gestort. Nou, als iemand je zo’n streek levert, moet je morgen de bank maar eens bellen en kijken of het klopt. Als het geld echt op jouw rekening staat, kun je het best gebruiken om je advocaat te betalen.

 Voor het eerst sinds uren verscheen er een flauwe glimlach om Christina’s lippen. Het was een te gek idee en ze zou het vast niet durven, maar het vrolijkte haar toch een beetje op. Ze pakte de hoorn van het toestel en draaide het nummer van Persis.

 Cbristina was niet in de stemming om eerst over koetjes en kalfjes te praten en vertelde zonder omhaal waarom ze belde.

 ”Dat meen je niet!” riep Persis verbaasd uit en mompelde toen iets onverstaanbaars.

 ”Wat zeg je?” vroeg Christina.

 ”Eh... ik vroeg of je John al gebeld hebt.” ”John? Waarom zou ik?”

 ”Nou, omdat je zijn vrouw bent. Bovendien is het heel goed mogelijk dat zo iets ongelooflijk zal worden opgeblazen door de pers en John kennende, zal hij je op,alle mogelijke manieren willen helpen.”

 ”Ik wou dat je eens ophield, te denken dat John een soort dappere ridder is die jonkvrouwen in nood te hulp schiet,” zei Christina verwijtend. ”Ik denk dat hij helemaal niet zal willen helpen. Hij zal eerder een opdracht aannemen voor het andere eind van de wereld, zodat hij niet in de buurt hoeft te zijn. Reken maar dat hij zo gauw mogelijk maakt dat hij wegkomt. Het lijkt me niet nodig hem te bellen. Larry is hier trouwens, die helpt me wel tot het allemaal voorbij is.” In stilte vroeg ze zich af of Larry ook bij haar op bezoek zou komen als ze in de gevangenis zat. Ze praatte nog even met haar zusje. Persis wilde meteen komen, maar Christina zei dat dat niet nodig was.

 ”Wil je nog uit eten gaan?” vroeg Larry toen ze weer de kamer in kwam.

 "Alsjeblieft niet,” zei ze met een zucht. ”Mijn maag voelt aan als een stuk steen en als ik aan eten denk word ik al misselijk.”

 Larry stak zijn hand uit naar de lamp die naast de bank stond en knipte hem aan op de laagste stand. Normaal gesproken zou Christina de sfeervolle verlichting op prijs gesteld hebben. Maar op dat moment kon de sfeer haar geen lor schelen. Ze had het veel te druk met piekeren over de vraag wie haar voldoende haatte om haar zo’n streek te leveren. Wie haalde het in zijn hoofd om haar te laten opdraaien voor de diefstal van dat prototype en de bijbehorende blauwdrukken?

 Toen Larry weer achterover leunde, vertelde Christina hem waarover ze zat te piekeren. Hij stelde voor een lijst te maken van alle mensen die ze kende bij Bio-Tech, vanaf de schoonmakers tot aan de directie. Dat hield hen geruime tijd bezig en daarna begonnen ze namen en afdelingen met elkaar te vergelijken. Plotseling werden ze gestoord door het geluid van de bel.

 Christina keek Larry aan en zuchtte. ”Persis. Zusjes luisteren nooit naar je. Wedden dat ze hier vannacht wil blijven?”

 Ze liep flauwtjes glimlachend naar de deur en trok hem open. Die glimlach verdween snel toen ze John zag, die zo te zien erg boos was en zonder iets te zeggen langs haar heen naar binnen stoof, alsof zijn krukken met rolschaatsen uitgerust waren. Cal en Persis volgden hem op de voet en Christina verwachtte eigenlijk dat Pierce, Win, tante Chloe en Henry de rij zouden sluiten.

 John liep een meter de kamer in, draaide zich toen om en leunde zwaar op zijn krukken. Ter weerszijden van zijn mond vertoonden zich diepe lijnen van ontevredenheid en zijn zware wenkbrauwen vormden bijna een lijn. Christina zag dat hij zich had omgekleed in een spijkerbroek en een ander overhemd. Dit overhemd was in elk geval tot bovenaan dichtgeknoopt. Aan zijn ene, niet gewonde voet ontdekte ze de helft van zijn favoriete paar cowboylaarzen.

 ”Wat is dat verdomme voor een gedoe met die diefstal van een nieuw stuk speelgoed?” vroeg hij zodra ze de deur dicht gedaan had.

 ”Wat ben je weer tactvol!” snauwde Christina. Toen wendde ze zich tot Cal en Persis en bood hen aan te gaan zitten. Zonder erbij na te denken, duwde ze John naar een grote, antieke leunstoel en legde zijn gipsbeen op het bijbehorende voetenbankje. ”Wat kom je doen?” vroeg ze zodra ze hem geïnstalleerd had. Ze zette haar handen op haar heupen en nam een strijdlustige houding aan.

 ”Mijn schoonzus schijnt in jouw familie de enige met gezond verstand te zijn,” antwoordde hij met snijdende stem, zodat Persis met haar ogen rolde en verslagen haar hoofd schudde. Dit was niet wat zij er zich van had voorgesteld... helemaal niet. Zij en Cal waren ervan overtuigd geweest dat John, zodra hij hoorde dat Christina in de problemen zat, zich bezorgd naar haar toe zou haasten en de kloof zou overbruggen die hen gescheiden hield. Ze zuchtte. Helaas pakte John het helemaal verkeerd aan en natuurlijk deed Christina niet voor hem onder.

 "Laten we het maar niet over gezond verstand hebben,” snauwde Christina. "Alsof jij daar zo rijk mee gezegend bent! En als je mijn zusje wilt vertellen dat ze zo verstandig is, had je beter naar haar huis kunnen gaan. Ik heb al genoeg problemen aan m’n hoofd en heb er echt geen behoefte aan om me ook nog eens door jou te laten afblaffen. Je stormt hier binnen alsof je King Kong bent.”

 "Ik heb gezegd dat ze verstandig is, ik heb niet gezegd dat ze net zo interessant is als jij,” zei John met een grijns. Hij vond het tamelijk komisch dat ze hem met een gorilla vergeleken had, ook al was het nog zo’n beroemde en dat hielp hem zijn drift in toom te houden. Bovendien bekoelde zijn woede al toen hij Christina voor zich zag staan in een jurk van zachte, gele stof die de ronding van haar borsten volgde en haar slanke figuurtje benadrukte. Hij moest haar terugkrijgen, zo gauw mogelijk.

 Door die twee dingen vergat John dat hij ontzettend kwaad op haar was omdat ze hem niet onmiddellijk gebeld had. In plaats daarvan zou hij haar nu in zijn armen willen nemen en kussen tot ze van die kleine, grappige geluidjes begon te maken, waar hij nooit genoeg van kreeg. Dan zou hij haar mee naar bed willen nemen en met haar vrijen tot de nacht zou wijken voor de nieuwe dag, het nieuwe begin... voor hen samen. Kon hij maar alleen met haar zijn, dan zou hij haar eraan kunnen herinneren hoe het vroeger tussen hen geweest was en hoe het weer zou kunnen zijn. Hij moest zorgen dat ze die stomme scheiding uit haar hoofd zette. Op dat moment voelde hij zich zo gefrustreerd dat hij iedereen die hem in de weg stond in elkaar zou kunnen slaan.

 Zijn nijdige blik bleef op Larry rusten, die op zijn gemak op de bank met Persis zat te praten en deed alsof hij Christina en John niet hoorde. Op dat moment zou John hem met liefde buiten westen geslagen hebben. ,Zijn blik gleed naar zijn broer, die tegen hem knikte en grijnsde en er geen geheim van maakte dat hij het gesprek tussen John en Christina volgde. Cal had zelfs het lef zijn duim naar hem op te steken!

 John keek weer naar Christina, die nog steeds nijdig was. Hij liet zijn voet van het bankje glijden en voordat ze wist wat er gebeurde had hij haar pols gegrepen. ”Ga zitten en vertel me eens precies wat er gebeurd is, liefje. Dan zullen we kijken wat we eraan kunnen doen. Ik heb Jeff Hastings al gebeld, hij kan hier elk moment zijn.”

 ”Dat had je niet moeten doen,” stribbelde Christina tegen, maar ze liet zich toch omlaag trekken op het voetenbankje. Maar terwijl ze hem vertelde over het bezoek van Milton Renfroe, bleef de naam van Jeff Hastings in haar achterhoofd hangen. En hoewel ze natuurlijk een goede advocaat nodig had, wilde ze liever geen hulp van John aannemen. Ze regelde het liever zelf. Dus toen ze klaar was met haar verhaal, voegde ze eraan toe: ”Wat Jeff Hastings betreft, dat is toch de advocaat die de scheiding voor jou regelt?”

 ”Ja.”

 "Lijkt het je dan niet een beetje vreemd als hij mij in deze zaak gaat verdedigen, terwijl de scheiding over twee weken definitief zal zijn?”

 "Zijn vaste salaris bij Kingland is zodanig dat hij zich geen zorgen hoeft te maken over wat hij doet... zo lang het maar wettelijk en moreel toegestaan is.”

 Christina’s koppige kinnetje ging nog een paar centimeter omhoog. ”Het is aardig dat je het aanbiedt, John, maar ik neem liever een eigen advocaat.”

 ”Kun je je een lang proces veroorloven, Chrissy?” De vriendelijkheid in zijn stem stroomde als een warme, zachte balsem over haar heen en verdreef de moeheid uit haar lichaam.

 Hou op! Dit is John Mattlock, de man van wie je gaat scheiden, waarschuwde haar ingebouwde alarmsysteem haar. Hou op met die dwaze dagdromen zodra je zijn diepe, warme stem hoort. Ze haalde diep adem en probeerde de muur tussen hen beiden weer op te trekken. ”Nee,” antwoordde ze vastberaden en moest hem toen wel aankijken. Ja, dacht ze bij zichzelf, ze kon moeilijk met gebogen hoofd of afgewend gezicht met hem zitten praten, dat zou stom gestaan hebben. Maar zodra ze zijn blik ontmoette, vroeg ze zich af of ze niet beter een stomme indruk had kunnen wekken in plaats van hem de emoties op haar gezicht te laten zien. Hij kende haar zo goed, ze was een open boek voor hem.

 ”Ik kan wel aan geld komen,” grijnsde ze toen plotseling en ze voelde zich iets beter. ”Het...” John boog zich naar voren en legde zijn hand om haar schouder. ”Ik wil niet dat je geld aanneemt van Larry Cabot, of van welke kerel dan ook,” zei hij ruw terwijl hij een vuile blik op Larry wierp. ”Heb je dat begrepen?”

 ”Ik dacht niet aan Larry,” gaf ze vermoeid terug en ze keek verontschuldigend naar Larry. ”Maar er was immers iemand zo slim om tienduizend dollar op mijn rekening te zetten? Nou, ik denk dat ik daar dan maar dankbaar gebruik van moet maken en er mijn advocaat van moet betalen.” John grinnikte, liet haar schouder los en leunde achterover. Hij streek met een hand over zijn gezicht, een gebaar dat Christina heel goed kende en waaruit ze opmaakte dat hij moe was. ”Ik begrijp je standpunt wel, liefje, maar waag het niet daar een cent van uit te geven. Ik zal wel zorgen dat het geld er komt en Jeff regelt de rechtskundige kant van de zaak.”

 Christina keek hem strak aan. Ze wilde eigenlijk boos op hem blijven, maar dat lukte niet. ”Goed dan,” gaf ze toe. ”Ik verkeer op dit moment toch niet in een positie om met jou te redetwisten. Maar je moet niet denken dat dit iets aan de scheiding zal veranderen, John. Dat moet je goed begrijpen.”

 ”lk zou seniel moeten zijn als ik dat niet allang begrepen had,” zei hij grinnikend. ”Maar...” hij trok zijn brede schouders op, ”...wie weet? Tegen de tijd dat deze zaak opgelost is, ben je misschien wel weer verliefd op me en wil je met me op een tweede huwelijksreis, op een heel langzame boot die om de wereld vaart.”

 Ze sloeg haar handen losjes om haar ene knie en leunde iets achterover. In haar ogen lag een nieuwsgierige blik. ”Geef jij nooit toe dat je verloren hebt?”

 ”Niet als het om iets gaat wat ik van ganser harte wil,” zei hij eenvoudig. Toen boog hij zich naar voren en zijn gezicht was zo dicht bij het hare dat Christina zijn adem tegen haar wang kon voelen. Hij had cognac gedronken, stelde ze vluchtig vast. Dat was vreemd, want meestal dronk hij whisky. Zou Henry vergeten zijn de voorraad aan te vullen? Dat leek haar ondenkbaar.

 ”En ik wil jou, Chrissy, met heel mijn hart.” Zijn ogen glansden als geheimzinnige, maar prachtige, grijze edelstenen en gleden langzaam over haar heen. ”Ik herinner me dat kleine moedervlekje naast je rechterborst, liefje. En aan de binnenkant van je linkerdij heb je een heel bijzonder gevormd pigmentvlekje en op je bips zit een enig...”

 ”Hou op!” siste Christina met een vuurrood gezicht. Hoe haalde hij het in zijn hoofd om hier zomaar allerlei intieme bijzonderheden van haar lichaam op te sommen, ook al deed hij het fluisterend met die diepe, hese stem. ” Vind je het nodig mijn lichamelijke eigenschappen op te sommen in een kamer vol mensen? Bovendien vind ik het tamelijk overdreven dat jij plotseling durft te beweren dat je mij zo nodig hebt. Je hebt acht maanden de tijd gehad om me ervan te overtuigen dat je bereid bent te veranderen. Waarom begin je er nu opeens over? Ik heb al die tijd niets van je gehoord en vandaag vertel je me dat je niet wilt scheiden.”

 ”Ik was een paar weken geleden al van plan jou te ’bewerken’,” bekende John met een grijns. ”Maar helaas kwam die pot pindakaas ertussen. Het gebruik van krukken maakt etentjes bij kaarslicht en romantische avonden wat minder waarschijnlijk. Hoe het ook zij, ik ging ervan uit dat ik nog altijd twee dagen de tijd zou hebben als dat gips eraf zou zijn.”

 ”Twee dagen de tijd? Waarvoor?”

 ”Om jou ervan te overtuigen dat je niet echt van mij wilt scheiden,” antwoordde hij zonder aarzelen.

 ’Tjonge,” gaf ze scherp terug terwijl ze besefte dat John Mattlock in al die tijd nog geen greintje veranderd was, ”hoe is het mogelijk! Je was dus van plan me twee dagen je volle aandacht te schenken! En daarna?” vroeg ze liefjes, hoewel haar ogen op storm stonden. Ze piekerde er niet over haar leven weer door hem te laten leiden. ” Weet je al waar je na die twee dagen heen moet?” ”0,” zei John, ”Midden-Amerika, het Middenoosten. Hoezo?”

 "Omdat, egoïstische kerel die je bent,” siste ze woedend, ”je er twee dagen voor uit kunt trekken, of veertig, of duizend, maar dat het antwoord altijd hetzelfde zal blijven: ik wil nooit meer bij jou horen. Laat dat maar eens goed tot je doordringen.”

 ”Je moet nooit nooit zeggen, Chrissy,” zei John met een tedere glimlach.

 Het geluid van de deurbel weerhield haar van een volgende snijdende opmerking. Maar voordat ze kon opstaan, legde John zijn hand weer op haar schouder en knikte tegen Cal.

 ”Dit is nog steeds mijn flat,” wees ze hem snibbig terecht, alleen maar om hem te laten zien dat ze een zelfstandige vrouw was.

 "Nog wel, liefje, nog wel,” merkte hij geheimzinnig op. Maar voordat Christina hem kon vragen wat hij daarmee bedoelde, reikte hij langs haar schouder omhoog om Jeff Hastings een hand te geven.
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Christina kon achteraf niet zeggen hoe het zo gelopen was, maar op een gegeven moment zaten John, Jeff en Cal met z’n drieën in een hoekje van de woonkamer met elkaar te overleggen. Persis was in de keuken bezig koffie te zetten en sandwiches klaar te maken, want de Mattlocks konden nooit langer dan tien minuten bij elkaar zijn zonder iets te,moeten eten, en zij probeerde Larry op te vrolijken, die zich diep gekwetst voelde omdat John hem zo nadrukkelijk overal buiten liet.

 ”Het bevalt me helemaal niet dat hij hier zomaar binnen komt vallen en het heft in handen neemt,” mopperde Larry met gefronste wenkbrauwen. ”Ik ben ook heus wel in staat om jou hier doorheen te helpen.”

 ”Trek het je alsjeblieft niet aan, Larry,” zei ze snel. ” Jij bent gewoon niet aan Johns manier van doen gewend. Hij is nu eenmaal zo en het is echt niet zijn bedoeling jou te beledigen.” Wat kan jij liegen, zeg, vermaande ze zichzelf in stilte. John wist donders goed hoe beledigend het voor Larry was dat hij hem zo negeerde.

 ”Hoe het ook zij,” vervolgde Larry, ”ik denk dat ik maar eens naar hem toe ga en tegen hem zeg dat ik ook wat in te brengen heb. Uiteindelijk beteken jij heel veel voor mij, Christina.” Hij nam haar hand tussen de zijne en glimlachte tegen haar. ”Je bent ook de laatste van wie ik zou verwachten dat ze van diefstal werd beschuldigd.”

 "Bedankt, Larry. Ik stel je steun heel erg op prijs.”

 ”Het spijt me dat ik dit tedere onderonsje moet onderbreken, maar je advocaat wil met je praten,” onderbrak John hen.

 Christina draaide zich om op de bank en Larry schoot verschrikt rechtop. Christina wist dat er een schuldbewuste uitdrukking op haar gezicht lag toen ze John aankeek. Hij stond vlak achter de bank en leunde voorzichtig op zijn krukken. Tot haar ergernis voelde ze zich net een kind dat betrapt werd op iets ondeugends. Volgens haar had hij Larry en haar afgeluisterd en gehoord waar ze het over hadden. ”Aan je grijns te zien,” snauwde ze, ”vind je het helemaal niet erg om ons te storen.” Ze wendde zich tot Larry, die er met een vuurrood gezicht bij zat en zich geen houding wist onder de openlijk vijandige blik van John. ”Ik moet je even alleen laten,” mompelde Christina. "Natuurlijk, ga je gang,” mompelde hij opgelucht en sprong meteen overeind. ”Ik moest maar eens gaan.” Na een snelle blik op John bukte hij zich en gaf Christina een kusje op haar wang. "Ik bel je morgenochtend wel,” zei hij over zijn schouder terwijl hij naar de deur liep.

 ”Je vriend is tamelijk schrikachtig,” merkte John spottend op. Zijn rechterhand schoot plotseling uit en greep haar kin. Toen veegde hij met de vingers van zijn linkerhand het plekje op haar wang af, waar Larry haar gekust had. "Het is maar goed dat hij weg is. Het begon me knap te vervelen dat die knaap hier met jou zat te fluisteren en het ook nog waagde om in mijn bijzijn je hand vast te houden en je te kussen.”

 ”Je lijkt wel gek,” mompelde Christina verontwaardigd. Maar zijn aanraking maakte haar in de war en dat beangstigde haar. De afgelopen acht maanden had ze haar leven zodanig ingericht dat ze John nergens hoefde tegen te komen. Dat was de enige manier als ze hem uit haar leven en hart wilde bannen. Maar ook al had ze hem vandaag alles bij elkaar maar een paar uur gezien, toch verlangde ze er alweer naar in zijn armen te liggen. Als ze aan dat dwaze verlangen toegaf, zou al haar moeite om zich van hem los te maken voor niets geweest zijn.

 ”Je moet niet zo’n grote mond hebben tegen Larry,” vervolgde ze boos. ”Je hebt hem vanavond nauwelijks gezien, hoe kan hij je dan vervelen?”

 "Nogal eenvoudig, Chrissy. Ik haat hem. Jij vindt hem aardig... dat is voor mij reden om hem te haten.”

 ”Je bent dus gewoon jaloers en doet daarom zo stom.”

 "Misschien. Maar wat dacht je ervan als je nu eens mee komt en je door Jeff laat vertellen wat je rechten zijn?”

 "Het bevalt me eigenlijk helemaal niet dat jij het heft in handen neemt, John,” zei Christina terwijl ze opstond en naar de tafel liep waaraan de anderen hadden zitten vergaderen. Cal trok een stoel voor haar naar achteren, naast de stoel waarop John had gezeten.

 Hij gaf haar een vriendschappelijk klopje op haar schouder. ”Het is beroerd dat dit jou moet overkomen, liefje. Ik vind het heel vervelend voor je”

 ”Dank je, Cal. Maar er is nog iets waar ik geen snars van begrijp.”

 ”0? Wat dan?”

 ”Het is duidelijk dat onze lieve Persis zo vrij was John op te bellen,” zei ze met een verwijtende blik op haar zus, die tegenover haar aan tafel zat. ”Maar hoe is het jullie gelukt hier zo snel te zijn? Ons huis... eh...ik bedoel Johns huis, is hier drie kwartier vandaan.”

 ”Ik kreeg Persis’ telefoontje via mijn auto-telefoon,” informeerde John haar. Daarmee was het mysterie opgelost, maar Christina kreeg de indruk dat de gezichten van Persis en Cal opeens erg opgelucht stonden. Daarom kon ze het niet helpen dat ze zich toch weer afvroeg wat er met die twee aan de hand was en zat ze dus met een nieuw mysterie.

 Het volgende uur ondervroeg Jeff Hastings Christina over haar werkzaamheden bij Bio-Tech, of ze wist of ze daar vijanden had, hoe lang ze er al werkte en of ze de uitvinder van de Space Buggy persoonlijk kende.

 Christina beantwoordde alle vragen zonder aarzelen, ook de belachelijke vragen die John over Larry en zijn functie als hoofd van de boekhouding stelde.

 ”Larry heeft die baan al drie jaar, John,” zei ze met een strak gezicht. ”Ik weet toevallig dat hij al zeven jaar voor Bio-Tech werkt. En gezien zijn bereidheid om mij te helpen, betwijfel ik ten sterkste of hij iets met mijn problemen te maken heeft.”

 ”Dat vind ik ook,” zei Jeff, die de moordlustige blik van John negeerde. ”Na jullie tweeën samen gezien te hebben, is het volkomen duidelijk dat die man verliefd op jou is.”

 ”Ik dacht dat we hier waren om te overleggen hoe we Christina’s naam van deze blaam kunnen zuiveren,” zei John met een stem die zijn woede slechts nauwelijks verborg. ”Ik zie niet in hoe Cabots gevoelens ten op zichte van mijn vrouw haar kunnen helpen.”

 ”Stel je niet zo aan, John,” zei Cal. ”We moeten zoveel mogelijk te weten zien te komen over de mensen die rechtstreeks met Christina te maken hebben. Als Cabot verliefd op haar is, kan dat gunstig voor haar zijn. Dan kunnen we hem in elk geval uitschakelen als verdachte.”

 John liet zich tegen de rugleuning van zijn stoel vallen, één grote brok ergernis. Hij had er de pest aan dat Christina’s naam in één adem genoemd werd met die van Cabot. Eerlijk gezegd kon hij niets bedenken wat erger zou kunnen zijn. ”lk neem maar aan dat je gelijk hebt,” zei hij met een knikje tegen Jeff. "Laten we maar verdergaan.” Dat deden ze, tot Christina het gevoel kreeg dat ze op het punt stond het uit te schreeuwen. Tegen de tijd dat Jeff met haar klaar was, wist hij bijna net zo veel over haar als John.

 ”Ik denk dat we het zo wel hebben,” verklaarde hij eindelijk. Zijn blonde haar zat in de war doordat hij er voortdurend met zijn handen door gewoeld had en zijn gezicht stond net zo vermoeid als dat van de anderen die om de tafel zaten. "Eerlijk gezegd denk ik dat Renfroe en zijn maten gewoon de meest voor de hand liggende weg volgen. In zekere zin kun je hen dat niet kwalijk nemen. Vanuit hun gezichtspunt gezien, kan Christina keihard liegen. Wij weten wel beter,” zei hij met een grijns tegen de zuur kijkende John, ”maar zij zijn een kostbaar model kwijt en de bijbehorende blauwdrukken, wat hun reputatie zware schade berokkent. Jij hebt de waarheid aan jouw kant, Christina. Het enige wat zij tegen jou hebben is dat verdraaide overschrijvingsformulier.” Hij onderdrukte een geeuw en vervolgde: ”Dat hoeft nog niet veel te betekenen, tenzij ze zich erin vast willen bijten. Uit wat jij over het gedrag van Renfroe vertelde, maak ik op dat dat voorlopig niet zal gebeuren. Ik wil dus dat je morgen gewoon naar je werk gaat.”

 Christina keek hem verbluft aan. ”Maar ze zeiden dat ik verlof moest nemen.”

 ”Dat weet ik,” knikte Jeff. ”En dat gebeurt ook wel. Maar momenteel is dat niet het belangrijkste. We moeten eerst zorgen dat die beschuldiging wordt ingetrokken. Ik wacht je op het parkeerterrein en ga met je mee naar je kantoor als je je spullen ophaalt. Het lijkt mij onder deze omstandigheden heel nuttig als je hen laat zien dat je een advocaat hebt en dat je je niet als een ongehoorzaam kind in een hoekje laat drukken.”

 Na nog een paar minuten praten, beloofde Christina zich de volgende morgen aan haar gewone programma te houden. Terwijl iedereen aanstalten maakte om te vertrekken, hield ze Persis staande.

 ”Kun je me alsjeblieft uitleggen waarom je John zo snel hebt ingeschakeld?”

 ”Het spijt me,” zei Persis verontschuldigend. ’Ik was zo geschrokken en kon niets anders bedenken. En Cal vond...”

 ”Cal?” Christina fronste haar wenkbrauwen. ”Wist Cal het dan nog eerder dan John? Wat is er tussen jou en Cal gaande, Persis?” vroeg ze wantrouwig.

 ”Dat gaat jou niets aan, liefje,” zei John terwijl hij zich zonder omwegen tussen de twee zusjes in wrong. Hij keek Persis veelbetekenend aan. ”Cal staat op je te wachten, hij brengt je thuis. Schiet maar gauw op.”

 Persis sloeg haar armen om Christina heen en omhelsde haar. ’Ik zal hier morgenochtend zijn om met je mee naar kantoor te gaan.”

 ”Geen sprake van. Ik ben geen klein kind. Trouwens, als hier iets over uitgelekt is, kan het best zijn dat er fotografen op de loer liggen zodat mijn foto morgenavond in alle kranten staat. Jouw baas zal het niet leuk vinden als zijn jongste partner familie blijkt te zijn van iemand die van zo’n misdaad wordt verdacht.” Ze keek John aan. ”Dat geldt ook voor jou. Ook al zal ik over een week of twee geen Mattlock meer heten, toch vind ik het afschuwelijk dat die naam nu in opspraak komt.”

 ”Doe niet zo belachelijk.” Zijn stem klonk schor en Persis koos dat moment uit om zich achter Cal aan te haasten. Cal trok de deur achter hen dicht en legde zijn arm om Persis’ schouders. ”Denk jij dat dit hen weer bij elkaar zal brengen?”

 ”Daar is niets minder dan een wonder voor nodig,” antwoordde Persis met een diepe zucht. ’Ik heb nog nooit zulke koppige mensen gezien. En weet je wat ik denk?”

 ’Ik ben te moe om te raden.” Hij keek glimlachend op haar neer. ”Zeg het maar.”

 "Christina begint iets te vermoeden.”

 Cal hield zijn hoofd een beetje schuin. ”We wisten dat we het niet eeuwig voor haar verborgen konden houden. En als je het nuchter beschouwt, waarom zouden we? Ik hou van jou. Jij houdt van mij. We hebben trouwplannen. Dus waarom moeten we dat in vredesnaam voor je zus verzwijgen? Ze is toch geen monster?”

 ”Je weet heel goed waarom,” antwoordde Persis bezorgd. "Omdat zij en John elkaar elke keer als ze elkaar zien naar de keel vliegen, leek het mij beter te wachten tot de scheiding definitief was en de rust een beetje zou zijn weergekeerd.”

 ”Nou, zo te zien moet er nog heel wat gebeuren eer de rust weerkeert. Ik ben dol op mijn schoonzusje, maar ik vertik het om onze relatie eeuwig voor haar verborgen te houden.”

 ”Maar Cal,” protesteerde Persis toen ze bij zijn auto stonden, ”ik kan toch niet zo’n bom laten barsten nu ze net beschuldigd is van diefstal van dat verdraaide prototype? Dat zou onmenselijk zijn, ze heeft al zoveel zorgen aan haar hoofd.” ”Het lijkt mij mensélijker het haar nu te vertellen, in plaats van te wachten tot we op huwelijksreis zijn,” klonk zijn stem een beetje dreigend. Hij wachtte tot ze ingestapt was, liep toen om de auto heen en ging achter het stuur zitten. ”Als jij niet weet hoe je het haar moet vertellen, zal ik het wel doen, liefje.”

 Persis keek hem een beetje boos aan en begon te begrijpen waarom John en Christina steeds met elkaar overhoop lagen. De Mattlock-mannen waren ontzettend eigenwijs.

 ”Ik zal het wel doen. Maar ik wijs je erop dat ik een hekel heb aan chantage.”

 Als enig antwoord nam Cal haar in zijn armen en kuste haar.

 

In haar woonkamer was Christina bezig koffiekopjes en borden op een dienblad te stapelen. Ze was erg zenuwachtig, want John liep nog steeds in de flat rond. Hij had de twee slaapkamers en de badkamer al bekeken en Christina kon alleen maar aannemen dat hij erg nieuwsgierig was naar de manier waarop ze als vrijgezel leefde. Zijn onverwachte komst was niet bepaald gunstig voor haar toch al geschokte zenuwen. Nu liep hij door de flat als een Romeinse generaal die een veldslag voorbereidde, diep in gedachten verzonken en met een somber gezicht. Het enige geluid dat hij maakte was het gekraak van zijn krukken die hij telkens voor zich uit op de grond zette.

 Christina pakte het dienblad op en liep ermee naar de keuken. Ze voelde dat John haar volgde. Na de vaat in de afwasmachine gezet te hebben, keerde ze zich om om de tafel af te gaan nemen, maar ontdekte dat haar ’gast’ in de weg stond. ”Je staat in de weg,” merkte ze overbodig op. ”Nou en?” John fronste zijn wenkbrauwen. Hij stond naar haar te staren, maar Christina wist dat hij niet echt naar haar keek. Hij was diep in gedachten verzonken en aan zijn gezicht te zien waren het geen plezierige gedachten.

 ”Wat is er, John?” vroeg ze uiteindelijk.

 ”Ik pijnig mijn hersens door te proberen te bedenken of het feit dat jij beschuldigd bent, in verband zou kunnen staan met iets waar Kingland belang bij heeft.”

 ”Denk je dat dat zou kunnen?” vroeg Christina. Als dat zo was, zou ze in elk geval weten dat er echt een vijand bestond en ze niet het slachtoffer was van zomaar een vuile streek.

 John schudde zijn hoofd en slaakte een diepe zucht. ”Ik kan niets bedenken, Chrissy. Volgens mij zijn wij niet bezig met een project dat iets met de diefstal van dat prototype te maken zou kunnen hebben.”

 Hij greep haar hand en trok haar dichter naar zich toe. Zo dicht dat ze elkaars adem voelden en haar borsten vluchtig de zijne raakten als ze inademde. ”Dit moet afschuwelijk voor je zijn,” zei hij. Zijn ene, grote hand gleed onder haar donkere haar en om haar nek. ”Je weet dat ik alles zal doen wat mogelijk is om jou van alle blaam te zuiveren, hè?”

 ”Ja, dat weet ik,” fluisterde Christina. Hij was veel te dichtbij, hield ze zichzelf voor, maar hoewel hij haar hoofd naar zich toetrok, bood ze geen weerstand. Toen lag haar hoofd tegen zijn borst, een borst die in acht maanden niets veranderd was.

 Ja, wat had je dan verwacht, vroeg het kritische stemmetje in haar hoofd sarcastisch.

 Maar Christina wist in haar hart dat ze niet aan de een of andere lichamelijke verandering dacht, maar aan het gevoel dat die borst haar schonk. Dat heerlijke gevoel van beschermd te zijn dat haar altijd bekroop als Johns armen om haar heen lagen... zoals nu. Het gevoel dat ze bij elkaar hoorden als zijn handen de pijnlijke spieren van haar schouders en rug streelden... zoals nu. Het gevoel van opwinding als hij het puntje van zijn tong langs haar oorschelp liet glijden en de kloppende ader in haar hals vond... zoals nu. Daarna was er altijd een hartstochtelijk liefdesspel gevolgd.

 Plotseling verstijfde Christina.

 Johns lange lichaam verstrakte ook. Hij deed zijn ogen open en keek haar verschrikt aan. ”Wat is er? Heb je ergens pijn of zo?” In zijn stem lag tedere bezorgdheid en nog veel meer wat Christina niet wilde horen.

 Ze bevrijdde zich uit zijn armen en liep achteruit tot ze de rand van het aanrecht tegen haar heupen voelde. ’Ik heb geen pijn,” zei ze nauwelijks hoorbaar.

 John zette één kruk voor zich en leunde erop met zijn elleboog, waarbij hij zijn kin op zijn hand liet rusten. Zijn ogen lieten haar geen moment los. Maar in plaats van verwijt in zijn blik te lezen, zag Christina tot haar verrassing iets wat op begrip leek. ”Je bent echt bang om jezelf te laten gaan, hè?” vroeg hij zacht.

 "Doodsbang. Vind je dat gek?”

 ”Dat weet ik eerlijk gezegd niet.” Hij haalde zijn schouders op. Hij wist allang dat ze verre van onverschillig tegenover hem stond. Nu had hij het gevoel dat hij daar iets mee kon doen. "Nadat je bij me weggegaan was, heb ik heel lang gedacht dat je een ander had. Maar toch kon ik niet geloven dat je me bedrogen had. Je bent altijd zo eerlijk tegen me geweest.”

 ”Er is nooit een ander geweest, John,” zei ze verdrietig. ’Ik kon gewoon niet tegen de druk die jouw werk me bezorgde. Het leek mij beter er een eind aan te maken voordat we elkaar zouden gaan haten. Zodoende hadden we in elk geval de kans om ons geluk bij iemand anders te vinden.” "Zoals jij bij Larry Chabot?” Hoewel zijn stem kortaf klonk, ontbrak de snijdende ondertoon die gewoonlijk te beluisteren viel als hij het over Larry had. Christina was echt verbaasd. Het grootste deel van de middag en avond was John zowat rood aangelopen van woede als Larry’s naam genoemd werd.

 ”Hij is tot nu toe ,alleen maar een goede vriend van me geweest, John. Meer niet.”

 ”Daar boffen jullie dan bij,” zei hij met een goedkeurend knikje. ”Ik vind het zielig als mensen relaties aanknopen die toch nergens toe kunnen leiden. Diep in je hart weet je best dat wij onze problemen kunnen overwinnen, Chrissy. Ik heb mijn werk net zo hard nodig als jij jouw carrière. Zodra je dat inziet, zou ik niet weten waarom we niet weer bij elkaar zouden kunnen komen.” ”Het is nog steeds niet tot je doorgedrongen dat ik me er niet bij kan neerleggen dat je correspondent bent, hè? En wat bedoel je met relaties die toch nergens toe kunnen leiden?” Ze keek hem wantrouwig aan.

 ”0, niets, Chrissy,” zei John met een onschuldige glimlach. ”Kom mee naar de kamer, dan kunnen we gaan zitten. Ik krijg pijn in mijn rug als ik te lang sta.”

 Het lag op het puntje van haar tong om te weigeren, maar Christina wist dat ze daarmee niets zou oplossen. Hij wilde met haar praten en het had geen zin hem dat te weigeren. Bovendien, dacht ze met een zucht van berusting, hielp John haar met dit hele gedoe over dat vermiste model en schoot 'ze er niets mee op als ze hem uit de weg probeerde te gaan. Ze wist uit ervaring dat hij zich door niets of niemand liet afschrikken en zich nergens voor schaamde. Dat had hij tijdens hun korte verkeringstijd en hun nog kortere verlovingstijd ontelbare malen bewezen. Als John Mattlock ergens zijn zinnen op had gezet, kon niets hem tegenhouden.

 Even later zaten ze naast elkaar op de bank, met hun hoofd tegen de rugleuning en hun voeten op de oude, antieke dekenkist die Christina tijdens een van haar bezoeken aan oom Teodor uit de schuur van een onverschillige boer in het zuiden van Louisiana had gehaald. Johns arm lag losjes om haar schouders en voor het eerst sinds het bezoek van Milton Renfroe kon Christina zich een beetje ontspannen. Verdorie. Waarom kon ze zich nooit zo voelen als ze bij Larry was?

 ”Zit je lekker?” informeerde John. Zijn diepe stem paste perfect bij de knusse sfeer.

 ”Hmmm.” Ze glimlachte en verroerde zich niet. Ze voelde dat hij naar haar zat te kijken. ”Beter dan de afgelopen uren. Jij bent een rustgevende figuur, John Mattlock... ik bedoel, af en toe! Ze keek hem aan en tuurde in zijn door dikke wimpers omrande ogen. Toen glimlachte ze. ”Is het jou wel eens opgevallen dat wij bijna dezelfde kleur ogen hebben?”

 ”Ik hoop dat daarmee verder elke gelijkenis ophoudt,” grinnikte hij plagend. ”Ik denk niet dat ik zoveel van je zou houden als je net zo groot was als ik of dezelfde maat schoenen had.” Zonder nadenken stak Christina een vinger in de halsopening van zijn overhemd en streelde de donkere haartjes onder de gladde stof. Toen ze haar hand wilde terugtrekken, greep John hem vast en drukte hem tegen zich aan.

 ”Dat is lekker. Waarom laat je me vannacht niet hier blijven, zodat je de rest van mij ook kunt strelen?”

 Tja, dat had ze er nou van, dacht ze. Openhartiger kon hij niet zijn en zij kon nu moeilijk in een hoekje kruipen en uitroepen dat hij misbruik van haar maakte. Ze had er gewoon om gevraagd!

 O nee, krijste haar geweten angstig. Maak jezelf maar niets wijs, dametje. Je weet heel goed wat er zal gebeuren als je naar je hart luistert en met deze man naar bed gaat. Je weet heel goed dat je er naderhand spijt van zult hebben. Maar toch zijn er momenten dat dat het enige is wat je schijnt te wensen.

 ”Is de beslissing zo moeilijk?”

 ’Ik ben niet vergeten hoe het is om in jouw armen te liggen en met je te vrijen, John,” zei ze zacht. ”Maar ik maak me zorgen over hoe het daarna zal zijn... als jij weg bent en ik alleen ben en me afvraag wanneer ik te horen zal krijgen dat je om het leven bent gekomen door een bom die in een restaurant was geplaatst, of dat je geraakt bent door de kogel van een sluipschutter, of op een landmijn bent gestapt terwijl je een groep opstandelingen volgde.”

 ”En als ik nu eens tegen je zeg dat ik nooit meer achter opstandelingen aan zal gaan en zal proberen niet naar een restaurant of bar te gaan waar mogelijk een bom geplaatst kan zijn, wat dan?” Hoewel de vraag humoristisch gesteld werd, laaide de hoop in Christina op. Maar de voorzichtige helft van haar kon niet zomaar geloven dat hij zou doen wat hij zojuist zei. John was er de man niet naar om zich te laten binden. Zolang ze hem kende wist ze dat hij waarschijnlijk nooit zo vaak naar de Verenigde Staten zou zijn teruggekeerd als zijn positie bij Kingland dat niet van hem verlangd had.

 ”Dat zou ik graag willen geloven,” fluisterde Christina. De tranen in haar ogen maakten dat ze extra schitterden. ”Maar ik kan het niet geloven. Jij bent een van de weinige vrije vogels die deze wereld nog telt, John. Waarschijnlijk heeft het weinig gescheeld of ik was erin geslaagd je van dat soort leven af te houden, maar zelfs mij is het niet gelukt. En ik weet dat dat niet komt doordat je niet van me houdt, John. Ik weet dat je dat nog steeds doet. Net zoals...” Ze aarzelde even, maar vervolgde toen naar waarheid: ”Net zoals ik nog steeds van jou houd. Maar die liefde weegt niet op tegen alle angst en verdriet.”

 In plaats van woede vertoonde Johns gezicht een peinzende uitdrukking, samen met vastberadenheid. Hij moest en zou Christina terugkrijgen. Wat ze zei ontroerde hem en als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat het waar was wat ze zei. Hij verlangde meer naar haar dan naar wie of wat dan ook. Maar tegelijkertijd wilde hij vrij zijn om naar hartelust te kunnen zwerven. Dan pas kreeg hij lucht, zo eenvoudig lag het. Als hij niet kon reizen, zou hij stikken. Nu moest hij alleen Christina zien duidelijk te maken wat het voor hem betekende.

 ”Zit je iets neerbuigends te verzinnen?” vroeg Christina met een tamelijk verdrietige glimlach. Dit samenzijn was beslist nuttig geweest. Ze hadden in elk geval weer met elkaar gepraat zonder ruzie te maken. Misschien hadden ze dat allebei nodig. Die middag had John gezegd dat zij zich niet aan de regels had gehouden. Misschien had dit gesprek geholpen.

 ”Niets neerbuigends, dat zweer ik je,” zei hij schor. Toen trok hij haar tegen zich aan en voordat Christina besefte wat er gebeurde, had hij zijn mond op de hare gedrukt. Het puntje van zijn tong zocht en vond toegang tot haar mond en het was alsof dit de eerste keer was. Zijn handen gleden langs de vertrouwde rondingen van haar lichaam, haar stevige borsten en slanke heupen. In Christina’s binnenste woedde een vuur dat alleen John in bedwang kon houden. Vanaf het eerste moment dat ze elkaar ontmoetten was hij de belangrijkste factor in haar leven geweest, had hij altijd met haar kunnen doen wat hij wilde. Ook al probeerde ze nog zo vastberaden te zijn, ook al probeerde ze zich te verzetten tegen die onmiskenbare aantrekkingskracht tussen hen, tegenover zijn kracht was ze hulpeloos. Ze betwijfelde of zelfs tien scheidingen daar ooit iets aan zouden kunnen veranderen.

 Toen John haar losliet en op haar neerkeek, ontmoette Christina rustig zijn blik.

 ”Ik wil met je vrijen,” zei hij schor.

 ”Dat weet ik.”

 ”En?”

 "Graag.”

 "Het zou heel romantisch zijn als ik je nu optilde en je naar je bed droeg.”

 "Als je het niet erg vindt,” grinnikte Christina terwijl ze uit zijn armen gleed, "loop ik liever. Ik heb gezien hoe je je voortbeweegt en dat gebeurt tamelijk onzeker op die krukken.”

 "Dat kan wel zijn, Chrissy,” zei hij uitdagend, "maar in bed ben ik verre van onzeker, daar kun je van op aan.”
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Terwijl Christina naast John naar de slaapkamer liep, bonsde haar hart vol verwachting. Toch was ze ook een beetje bang en vroeg ze zich af of ze zich niet beter tegen Johns charmes kon verzetten. Maar, hield ze zichzelf voor, dit was een heel belangrijk moment in hun leven. Ze hadden zojuist zo goed als toegegeven dat er geen sprake van was dat ze nog als echtpaar samen konden wonen. Maar ze waren allebei volwassen en het kon dus geen kwaad als ze voor de laatste keer met elkaar naar bed gingen.

 In de slaapkamer brandde een schemerlamp. Toen ze bij het bed stonden, leek het alsof het nu pas tot John doordrong dat de volgende minuten wel eens lastig konden zijn. Hij keek schattend van het bed naar zijn gipsvoet en krukken en grijnsde toen tegen Christina.

 ”Het komt nu pas bij me op dat ik niet bepaald in de beste conditie verkeer om een vrouw te verleiden.”

 Christina lachte zachtjes. ”Hoor ik dat goed? Ben jij nou die geweldige John Mattlock?” zei ze plagend. ”Je laat je toch zeker niet door zo iets onnozels als een gipsvoet van een potje vrijen weerhouden?”

 John trok het hoekje van zijn onderlip tussen zijn witte tanden en kneep zijn oogleden half dicht. Zo bleef hij even peinzend naar haar staan kijken. ”A1 zat ik van kop tot teen in het gips, met jou vrijen lukt altijd,” verklaarde hij toen met een hese, sexy stem.

 "Mocht het ooit zover met je komen, dan zal ik je daar persoonlijk aan herinneren, John,” beloofde ze hem.

 Terwijl ze de schouderbandjes van haar gele jurk omlaag trok, zag ze de krukken op de grond vallen. John knoopte zijn overhemd los. Toen Christina zich helemaal had uitgekleed, keek ze op en zag dat John naar haar stond te staren. Zonder aarzelen overbrugde ze de kleine ruimte tussen hen, sloeg haar armen om zijn middel en drukte haar hoofd tegen zijn vertrouwde borst. Haar borsten raakten zijn blote huid en ze voelde dat hij zijn adem inhield, wat haar een triomfantelijk gevoel gaf. Haar tong vond en liefkoosde de tepels die half verborgen waren onder het donkere haar dat zijn borst bedekte en in een smalle streep onder de band van zijn broek verdween. Haar geplaag duurde echter niet lang, want Johns handen veranderden in dwingende werktuigen, de ene tegen haar heup, de andere op haar rug, die haar erop wezen hoe opgewonden hij was.

 ”Je huid is zo zacht als fluweel,” fluisterde hij in haar oor en likte plagend aan haar oorlel.

 ”Had je verwacht dat ik in acht maanden tijd overal eelt zou hebben gekregen?” vroeg ze glimlachend. Zijn handen gleden langs de zijkanten van haar borsten en gaven haar een heerlijk gevoel. Net alsof er vloeibaar vuur door haar aderen stroomde. Ze zuchtte tevreden. Elk plekje dat door die vlam beroerd werd, verhevigde haar verlangen naar hem.

 ”Ik kan niet met je vrijen met mijn broek aan,” zei John schor voordat hij haar hartstochtelijk kuste. Christina beantwoordde zijn kus even hongerig als hij haar kuste. Ze kende dat gevoel... ze kende het maar al te goed. Hoe vaak had ze er niet van gedroomd weer in Johns armen te liggen en was dan gefrustreerd wakker geworden. Nu waren ze echt in elkaars armen en mochten ze weer van elkaar genieten. Misschien was het niet verstandig, maar daar kon ze nu niet mee zitten.

 John tilde zijn hoofd op en keek haar aan. ”Durf je echt te beweren dat je zonder dit kunt leven en het niet zult missen?”

 ”Nee,” zei ze naar waarheid.

 Er trok een rilling van opluchting door Johns lichaam. Met gesloten ogen liet hij zijn voorhoofd even tegen het hare rusten. Hij had nooit gedacht dat hij haar zo makkelijk zou kunnen overhalen. ”Dan denk je dus ook dat die scheiding onzin is,” stelde hij vast.

 ”Nee,” antwoordde ze weer en kuste hem voordat ze ruzie zouden krijgen en alles bedorven zou worden.

 Haar handen legden zich om zijn gezicht en ze keek naar hem op. ”Ik wil dat je weer met me vrijt, John Mattlock,” fluisterde ze met ogen die glansden van verlangen.

 ”Ik heb het gevoel dat ik een heel kostbaar geschenk in ontvangst neem.” John fronste zijn wenkbrauwen en schudde toen zijn hoofd. ”Je moet niet denken dat ik dramatisch wil doen, Chrissy, maar vanavond is er iets bijzonders aan de hand, iets geheimzinnigs. Ik kan het niet uitleggen.”

 ”Ik begrijp wat je bedoelt,” knikte ze. Haar handen gleden van zijn gezicht naar zijn schouders, van zijn schouders naar zijn borst en middel en heupen en de trotse tegenpool van haar vrouwelijkheid. Het had haar altijd verbaasd dat zijn huid daar zo fluweelzacht aanvoelde. Ze wist precies wat hij fijn vond, wat hij wilde dat ze deed, en dus deed ze dat.

 ”Ik hoef me dus niet te verontschuldigen als ik een beetje overdreven klink?”

 ”Geen sprake van,” fluisterde ze, waarna ze haar lippen tegen zijn hals drukte. ”Ik heb precies hetzelfde gevoel.” Dat was waar en op dat moment leken al hun problemen mijlenver van haar af te staan.

 John hield zijn hoofd een beetje schuin en keek glimlachend op haar neer. ”Ik hou van je, Christina Mattlock.”

 ”Dat weet ik,” antwoordde ze met een stem die een beetje dronken klonk van hartstocht. ” Wil je nu alsjeblieft eindelijk je broek uittrekken en in bed stappen?”

 ”Onmiddellijk,” verzekerde hij haar snel en deed toen wat ze gevraagd had, terwijl Christina hem ondersteunde. Zodra hij zich van zijn broek bevrijd had, greep John haar beet. Hij liet zich achterover op het bed vallen en trok haar mee. Het volgende moment had hij haar op haar rug gedraaid en leunde op zijn ellebogen boven haar. Toen gingen zijn handen op ontdekkingsreis en zette haar huid in vuur en vlam. Christina kon niet stil blijven liggen onder zijn liefkozingen en streelde hem op haar beurt.

 Toen hij zijn ene knie tussen haar dijen zette, gingen Christina’s heupen omhoog om hem te ontvangen. Daar was dat bekende gevoel en haar hart begon wild te bonzen. Langzaam kwam hij bij haar, terwijl ze elkaar aan bleven kijken. Twee paar ogen, waarin zich een wirwar van emoties weerspiegelde, waar angst er één van was. Twee zielen, als vanouds samengesmeed. Twee lichamen die zich als één bewogen, sneller en sneller, verteerd door hartstocht. Toen ze hun climax bereikten, klemden ze zich aan elkaar vast en riepen elkaars naam. Op hun hoogtepunt vonden ze elkaar in volledig begrip en was hun hereniging heel even volmaakt.

 

Christina stond toost te smeren en draaide zich instinctief om. Haar blik viel op de natte plek op de keukenvloer. Haar mond ging open om John te waarschuwen, maar er kwam geen geluid uit haar keel.

 Ze liet de toost en het mes vallen en stak haar armen naar hem uit op het moment dat hij zijn kruk naar voren zwaaide. John wist niet waarom ze dat deed en was bang dat hij met het zware houten ding haar arm zou raken, dus gooide hij zijn arm zijwaarts om haar te ontwijken. Nog met de kruk in zijn hand verloor hij zijn evenwicht en viel plat op zijn achterste.

 "O, help! John?” riep Christina uit. Ze liet zich naast hem op haar knieën vallen, haar ochtendjas viel als een blauw zijden waterval over hem heen. ”John? Heb je je pijn gedaan? O, lieve hemel! Hoe moet ik je in vredesnaam overeind krijgen?” Omdat hij geen antwoord gaf en zijn gezicht verkrampt was van pijn, stond ze op en liep naar de telefoon. ’Ik bel om een ziekenwagen.”

 ”Nee!”

 ”Maar John!” Met een besluiteloos gezicht rende ze naar hem terug. ’Ik kan zien dat je erge pijn hebt. Bovendien kan ik je nooit overeind krijgen, je kunt hier toch niet op de grond blijven zitten?” ”Je kunt me wel helpen,” zei hij op een toon alsof ze niet goed bij haar hoofd was.

 Christina keek hem aan alsof hij haar zojuist verteld had dat ze tien verdiepingen omlaag moest springen. ”Ben je gek geworden? Je weegt bijna honderd kilo. Zou je me willen vertellen hoe ik zo’n reusachtig wonder tot stand moet brengen?” vroeg ze snibbig. Verdorie nog aan toe! Hij was gewond en het was haar schuld en het enige wat zij deed was zeuren over hoe ze hem overeind moest krijgen.

 Ze keek nadenkend naar zijn houding. ” Als je niet wilt dat ik om een ziekenwagen bel, leg ik me daar bij neer. Maar, Mr. Mattlock...” Haar hand schoot uit en hield zijn mond dicht toen hij haar in de rede probeerde te vallen. ”Maar ik ben wel van plan om Cal te bellen. Snap dan toch dat ik me zorgen om je maak!”

 Ondanks al zijn ellende begon John tegen haar te grinniken. Hemel, ze leek vanmorgen mooier dan ooit! ”Kom hier.” Hij trok haar omlaag en duwde haar hoofd tegen zijn borst. ”Je hoeft je geen zorgen te maken. Ik heb alleen maar mijn rug verrekt. Dat komt doordat ik daar een half jaar geleden problemen mee heb gehad.”

 Christina fronste haar wenkbrauwen en duwde zichzelf rechtop. ”Waar?”

 ”Toen ik in Beiroet was voor een verhaal,” bekende hij. ”Ze hebben me gewaarschuwd dat het wel een jaar kan duren voordat het helemaal over is.”

 ”Heb je er vaker pijn aan?”

 ”Nee. Maar ik ben er heel voorzichtig mee geweest, vooral sinds ik op krukken loop.”

 ”Wat moet je doen als je weer pijn krijgt?” "Meteen naar bed gaan.” Er lag een ondeugende glinstering in zijn ogen en Christina begon prompt te glimlachen.

 "Zeker het liefst in gezelschap van een vrouw?” veronderstelde ze.

 "Inderdaad,” beaamde John. Hij begon breed te grijnzen, maar hield toen zijn adem in en beet op zijn onderlip.

 ”Jij bent onverbeterlijk. Hoe kun je aan seks denken terwijl je daar zit te kreperen van de pijn?” viel ze tegen hem uit.

 ”Heel eenvoudig. Dat kan ik omdat jij bij me bent, Chrissy. Als jij bij me bent, denk ik vanzelf aan seks.”

 ”Dat is banaal.”

 ”Dat weet ik.” Hij glimlachte opgewekt. "Heerlijk, hè?”

 Als enig antwoord kreeg hij een afkeurend gebrom te horen en Christina keek zoekend om zich heen om een oplossing te vinden voor dit schijnbaar onoverkomelijke probleem. Hoe moest ze die boom van een kerel, die ook nog een been in het gips had, van de vloer tillen zonder hem nog meer pijn te doen? "Volgens mij kan ik beter Cal bellen.”

 ”Laat Cal nu maar met rust. Die heeft op dit moment al genoeg problemen aan zijn hoofd,” zei John vastberaden. Hij legde zijn handen om haar gezicht, boog zich naar voren en kuste haar. ”Kijk niet zo angstig. Ik weet wel een manier om omhoog te komen zonder dat je hulptroepen hoeft in te schakelen.”

 Christina sprong overeind. ”Mooi zo. Zeg dan maar wat ik moet doen.”

 Op aanwijzingen van John zette ze één keukenstoel links van hem en een tweede rechts van hem. Achter hem legde ze twee dikke kussens van de bank.

 ”Zodra ik mijn billen optil, schuif jij die kussens onder me. Afgesproken?”

 "Gesnapt,” zei Christina zenuwachtig terwijl ze vurig hoopte dat zijn rug geen blijvend letsel had opgelopen. Om zijn voet maakte ze zich niet al te veel zorgen. Het gips was niet gescheurd en hij was er niet bovenop gevallen.

 Na een enorm gegrom en gevloek zat John dan eindelijk op de kussens en stond Christina angstig naar hem te kijken.

 ”Hoe gaat het nu?” informeerde ze. ”Is de pijn erger geworden?”

 ”Ik voel me best, liefje, en de pijn is nog hetzelfde als daarnet. Ga nu eens achter die stoel staan,” stelde hij voor en hij wees naar de stoel die hij achter zich getrokken had. ”Zet je voet tegen de poten, zodat hij niet weg kan glijden.”

 ”Voor elkaar,” zei ze meteen en keek hoe hij zich centimeter voor centimeter van de kussens op de stoel hees. Tegen de tijd dat hij zat, parelden er zweetdruppels op zijn voorhoofd. Christina liep snel naar de badkamer en kwam even later terug met een vochtig washandje. Ze begon zijn gezicht te deppen met het koele doekje.

 ”Hoe wist je dat ik behoefte had aan afkoeling?” vroeg hij zonder zijn ogen open te doen. Christina bleef het washandje tegen zijn gezicht en hals drukken, ze wilde er niet mee ophouden. Haar vingertoppen begonnen te tintelen als ze hem aanraakte. Het was alsof hij haar betoverde, ongelooflijke dingen met haar liet gebeuren... zodat ze voortdurend iets nieuws verwachtte.

 ”Je moet niet denken dat ik helderziend ben,” zei ze glimlachend. ”Maar ik zag dat je zweette.” Toen drong het tot Christina door dat ze nog steeds met een levensgroot probleem zaten. ”Het spijt me dat ik de stemming moet bederven, maar hoe moet ik je in vredesnaam thuis krijgen?” ”Dat hoef je niet.”

 ”Dat hoef ik niet,” herhaalde Christina alsof ze die woorden nog nooit gehoord had. Ze lachte zenuwachtig. "Natuurlijk wel. Je moet me alleen even vertellen hoe we dat in het vat gaan gieten. Mijn auto staat vlakbij de deur geparkeerd, dus dat is geen probleem. Denk je dat je nu kunt proberen een eindje te lopen, of wil je liever eerst nog wat rusten?”

 ”Je begrijpt het niet,” zei John met een grijns. ”De dokter heeft me in het bijzonder gewaarschuwd voor autorijden. Als ik last van mijn rug heb moet ik absoluut niet in een auto gaan zitten. Het schijnt iets te maken te hebben met zenuwen die bekneld kunnen raken tussen wervels of zo. Hij heeft me aangeraden om, als ik weer pijn kreeg, meteen naar bed te gaan en een paar dagen rust te nemen.”

 Dit kon niet waar zijn, dacht Christina verbijsterd en ze staarde hem wezenloos aan. Dit kon niet waar zijn, herhaalde ze in gedachten, alsof daarmee de zaak zou veranderen. Ze had naar John verlangd. Ze had met hem naar bed gewild. Dat was gebeurd en het was heerlijk geweest. Maar het was absoluut niet haar bedoeling geweest dat hij bij haar in zou trekken. Ze had echt gedacht dat ze voor het laatst met elkaar zouden vrijen en dat John daarna weg zou gaan. Maar het lot besliste anders. Toch veranderde dat niets aan haar wens om te scheiden. Geen greintje, want John was nog steeds dezelfde.

 Als ze terugkeek op de achter haar liggende vierentwintig uur, moest ze bijna lachen om de dwaze, onverwachte gebeurtenissen die elkaar opgevolgd hadden. Eerst had ze een zenuwslopende middag bij John thuis doorgebracht. Daarna had ze ’s avonds de deur geopend voor Renfroe en zijn maten en was prompt beschuldigd van bedrijfsspionage... wat een besluit van een toch al nare dag! Kort daarna was John op komen dagen. Binnen een paar seconden had John de leiding genomen, een advocaat ingeschakeld en daarna de liefde met haar bedreven. Toen was John in de keuken op zijn achterste gevallen en nu zag het er naar uit dat John zijn intrek zou nemen in haar logeerkamer en daar wie weet hoeveel dagen zou moeten blijven. Ze keek omhoog naar het plafond alsof ze verwachtte door de bliksem getroffen te zullen worden. Waarom niet, dacht ze wrang. Dat kon er nog wel bij.

 John zat naar Christina’s gezicht te kijken en zag een hele rij tegenstrijdige gevoelens, wat hem veel genoegen deed. Onzekerheid en twijfel waren veel beter dan de vastberadenheid die ze eerst had laten blijken. Sinds ze hem verlaten had was Johns voornaamste doel geweest haar weer in bed te krijgen. Dat was de afgelopen nacht dan eindelijk gebeurd. Het was hem altijd gelukt haar in bed weer tot rede te brengen en hij had erop gerekend dat dat nog steeds het geval zou zijn. Kennelijk had hij dat goed gezien. Dat voelde hij aan zijn botten. Hij wist dat Chrissy weer van hem was.

 Er lag een vreemde uitdrukking op Cals gezicht toen Christina hem ongeveer een uur later vertelde wat er met John gebeurd was.

 

"Eerlijk, Cal,” besloot ze hoofdschuddend, ”het spijt me echt dat ik je zo vroeg hierheen heb laten komen, maar ik maak me zorgen. Kun jij niet proberen hem over te halen naar Jamie te gaan? Of hem in elk geval laten bellen, misschien kan Jamie dan wel hier langskomen.”

 ”Eh... natuurlijk, Chrissy,” verzekerde haar grote, lieve zwager haar. In stilte vroeg hij zich af hoe John erin geslaagd was de nacht bij Chrissy door te brengen. Hij keek om zich heen in de woonkamer. ”De slaapkamers zijn daar, hè?” vroeg hij met een knikje in de richting van de hal. ”Ja. Hij is in de logeerkamer. De eerste deur links. Terwijl jullie met elkaar praten, ga ik me douchen en mijn ontbijt verder opeten.”

 Toen Cal de roze met witte kamer in liep, zag hij John met zijn armen over elkaar geslagen tegen een stapels kussens zitten. Hij staarde naar het plafond en zijn gezicht stond vermoeid, hoewel het nog niet eens zeven uur ’s morgens was.

 ”Roze kleurt goed bij je,” grinnikte Cal gemeen. "Staat mooi bij je donkere huid.” Hij bleef middenin de kamer staan en schudde afkeurend zijn hoofd. ”Wat heb jij de laatste tijd een ongelukken! Weet je niet dat het heel onverstandig is om op krukken achter een vrouw aan te rennen, ook al is het je eigen vrouw?” plaagde Cal. Hij ging voorzichtig op de rand van het bed zitten en ondanks zijn geplaag lag er een ernstige blik in zijn ogen. Dit was niets voor John. Tenzij...

 ”Je bent een heel wijze broer,” zei John grijnzend. "Maar je hebt vast niets over die natte plek op de keukenvloer gehoord.”

 Cal glimlachte. ”Hoe heb je Chrissy ertoe overgehaald jou vannacht hier te laten blijven? Dat was immers voordat je die natte plek tegenkwam?” ”Ja. Door mijn onovertrefbare charme, natuurlijk. Maar waarom wil jij dat eigenlijk weten?” wierp John hem toe.

 "Omdat, toen ik hier gisteravond wegging, jullie niet bepaald vriendelijk tegen elkaar deden. Zonder gekheid,” zei Cal toen hij vond dat er genoeg flauwekul gemaakt was, "vertel eens wat er met je rug aan de hand is? Chrissy zei dat je daar de laatste keer dat je in Beiroet was problemen mee hebt gehad. Is dit echt waar, of is het een soort smoes om bij haar te kunnen blijven?” "Allebei.”

 "Verklaar je nader.”

 ”Ik heb inderdaad een paar maanden geleden mijn rug bezeerd en toen ik daarnet op de keukenvloer viel, heb ik weer iets verrekt, denk ik.” "Juist, ja.” Cal keek nijdig op hem neer. ”Ik vind het anders bijzonder stom dat wij daar niets van geweten hebben. Hoe lang ben je ziek geweest?” ”Ik heb bijna vier weken plat op mijn rug gelegen.”

 ”Mooi zo. Heb je op dit moment ook pijn?” vroeg hij hardvochtig.

 ”Ja.”

 "Prima,” glimlachte Cal wreed. ”Als er nog eens iets met je gebeurt moet je eraan denken dat je ook nog familie hebt.”

 ”Goed.” John stak zijn handen op en voelde zich echt deemoedig. ”Het spijt me. Voortaan licht ik jullie wel in. Maar deze keer komt mijn val niet bepaald ongelegen. Het doet echt pijn en Chrissy denkt dat ik volslagen hulpeloos ben.”

 ”Je zei 'allebei’. Betekent dat dat je best naar huis zou kunnen?” vroeg Cal afkeurend. "Waarschijnlijk wel, maar dat doe ik liever niet. Ik moet ook rekening houden met andere dingen.”

 Cal schudde ongelovig zijn hoofd. "Ik verbaas me telkens weer over jouw meedogenloosheid. Heb je dan geen geweten?”

 "Gelukkig niet. Ik wil Chrissy gewoon terughebben als mijn vrouw, en ik zal alles doen om dat te bereiken.”

 "Waarom ben je niet gewoon eerlijk tegen haar? Vertel haar waarom je haar terug wilt hebben.” "Dat werkt niet bij Chrissy. Ze wil nog steeds niet accepteren dat ik zo vaak weg moet.”

 ”Jij hebt geen idee hoe hevig ze daaronder leed, John,” verweet Cal hem onomwonden. ”Je moet niet vergeten dat mams en ik heel wat tijd met haar doorbrachten als jij er niet was. Eerlijk gezegd kan ik Chrissy’s standpunt heel goed begrijpen. Beter dan het jouwe. En zodra ze in de gaten krijgt dat je haar voor de gek houdt, wil ze niets meer van je weten.”

 "Onzin,” zei John eigenwijs. "Chrissy kan het nooit over haar hart krijgen om haar man, ook al leeft ze niet meer met hem samen, de bons te geven en van hem te scheiden als hij op krukken loopt en rugpijn heeft.”

 "Reken daar maar niet op,” snoof Cal. "Volgens mij vraag jij om moeilijkheden. Maar ik begin te zien waar je op aanstuurt.” Hij grijnsde veelbetekenend. ”Je plotselinge huiselijkheid heeft dus geen snars te maken met een eventuele wens om wat rustiger te gaan leven, hè?”

 "Hoe verzin je het!” John rilde overdreven. "Maar ik wil Christina ook niet kwijtraken.” "Dus nu denk je dat die zere rugje wel eens goed van pas kan komen. Als Chrissy medelijden met je heeft zal ze de scheiding niet door willen zetten en weer in de zenuwen zitten als jij nodig op reis moet. Dat is zo’n beetje hoe jij je het voorstelt, nietwaar?”

 ”Zo iets, ja. Wie weet? Maar zoals jij het zegt lijkt het alsof ik een misdadiger ben. Ik hou toevallig van dat kleine krengetje en lijd op het moment ontzettend. Dat bewijst toch wel iets. Maar jij weet best dat ik niet elke dag achter een bureau kan zitten. Momenteel zijn er verscheidene belangrijke redenen waarom ik in Houston moet blijven. Om te beginnen die puinhoop waar Chrissy in verzeild is geraakt. Ik zal niet rusten voordat zij van alle blaam gezuiverd is. Verder hebben we nog die onenigheid in het bestuur met Sanders. Hij zou het liefst zien dat ik ophoepelde, zodat hij het rijk alleen kan hebben. Maar ik laat jou niet alleen in zo’n onplezierige situatie. En dan hebben we mijn huwelijk nog... wat, zoals jij daarnet al zei, het allerbelangrijkst is.” Hij keek Cal met half dichtgeknepen ogen aan. ”Ik ben niet van plan toe te stemmen in die scheiding. Ik moet Christina zo ver zien te krijgen dat ze het vanuit mijn standpunt kan bekijken.”

 ”Nou, nou...” Cal keek zijn broer medelijdend aan. ”Dan wens ik je alle geluk van de wereld toe, want dat zul je nodig hebben als Chrissy ontdekt dat je de boel belazert. En ik wil je er meteen even op wijzen dat ik het spel niet mee wil spelen.” ”Wat krijgen we nou!” riep John verontwaardigd uit. ” Wie heeft er de laatste tijd zo z’n best gedaan om jouw geheim te bewaren?”

 ”Goed dan,” gaf Cal met tegenzin toe. ”Ik zal je helpen, maar het bevalt me helemaal niet.”

 ”In liefde en oorlog is alles geoorloofd, broertje,” hielp John hem herinneren. ”Geef mij nu mijn krukken maar eens en help me overeind.”

 Cal deed wat hem gevraagd werd en keek oplettend toe terwijl John overeind kwam. "Waarom spreken we niet meteen af hoe laat ik je op kom halen om je naar huis te brengen,” stelde hij voor. ”Mij naar huis brengen?” John keek verbaasd op. ”Ja, naar huis,” snauwde Cal. ”Je weet wel, zo’n ding met een dak erop. Zorgen dat je uit de logeerkamer van je gewezen vrouw verdwijnt. Gesnopen?”

 ”0... naar huis.” John glimlachte tegen zijn broer. ”Maar heb ik het je dan niet verteld?”

 Cal knarsetandde. ”Nee, ik ben er vrijwel zeker van dat je me ’het’ niet verteld hebt.”

 ”Sta mij dan toe. Ik ben van plan hier op te knappen, bij mijn liefhebbende vrouw, die mijn rimpels zal gladstrijken en mijn hand zal vasthouden.”

 "Beste broer, laat mij dan de eerste zijn om jou te vertellen dat zodra Chrissy... en ik herhaal zodra, want ze laat zich niet zo makkelijk voor de gek houden als jij schijnt te denken, zodra Chrissy dus ontdekt dat jij haar beduvelt, ze je met één van je eigen krukken in elkaar zal rammen, ook al heb je nog zo’n zere rug. En ik zal er bij staan en haar aanmoedigen. Ik vind dat je heel gemeen en achterbaks bezig bent.”

 ”Wel hebben we ooit! Je lijkt wel een dominee!” smaalde John. ”Laat ik jou eens een paar dingen vertellen over het leven, jongen. Als je iets wilt hebben, moet je erop afgaan en je door niets laten tegenhouden. Ik heb nog nooit iets gestolen of door bedrog iets in mijn bezit gekregen en ben niet van plan dat ooit te doen. Maar als het om Chrissy gaat, liggen de zaken anders. Ik zal alles doen om haar terug te krijgen, alles. Dat betekent dat als ik zes maanden invalide moet blijven, ik dat ook zal doen. Dat betekent dat als ik vijf dagen per week naar dat stinkende kantoor moet en de invloedrijke zakenman moet spelen, ik dat zal doen... voor een tijdje,” voegde hij er snel aan toe. ”Snap je het nu?”

 ”Nou en of,” knikte Cal en slaakte toen een zucht. ”Ik was even kwaad op je omdat je misbruik maakt van Chrissy. Maar als ik je zo hoor, besef ik pas wat een zielepoot je bent.”

 ”Zielepoot?” John stak zijn borst naar voren en keek zijn broer wantrouwig aan.

 "Zielepoot. Die vrouw daar heeft jou zo stevig om haar pink gewonden, dat je toestemming moet vragen om adem te halen.”

 ”Wel, potver...”

 ”Hoe willen jullie je eieren?” vroeg Chrissy terwijl ze met een brede glimlach haar hoofd om de hoek van de deur stak.

 

Een uur later zag Chrissy de deur achter Cal dichtvallen en draaide ze zich om naar de grote man die op de bank in haar woonkamer zat. Hij was zo groot dat haar bank voor kleuters gemaakt leek te zijn. Hij had een verschoten spijkerbroek aan en een donkerblauw overhemd en was blootsvoets. Wind je nu niet op, vermaande ze zichzelf. Dit gaat ook wel weer over. Was dat niet wat tante Sophia altijd zei?

 ”Mag ik nog een kopje koffie, Chrissy?” vroeg John haar glimlachend. Hij was het toonbeeld van beleefdheid.

 "Natuurlijk.” Ze probeerde opgewekt te glimlachen toen ze naar hem toe liep om zijn kopje te halen, maar het leek alsof haar gezichtsspieren plotseling iets mankeerden en dienst weigerden. Ze voelde dat haar gezicht stuurs stond en kon er niets aan doen.

 ”Weet je zeker dat je hier alleen kunt blijven?” vroeg ze toen ze terugkwam met zijn volle kopje. ”Ik red me wel,” antwoordde John dapper. ”Het spijt me echt ontzettend dat ik jou zoveel last bezorg. Ik weet zeker dat ik over een dag of twee best met de auto naar huis gebracht kan worden.” "Overhaast het maar niet, John,” zei Christina snel omdat ze zich zo schaamde voor wat ze zojuist gedacht had. ”We redden ons wel.”

 ”Wie weet,” glimlachte hij beamend. "Misschien komen we wel tot de ontdekking dat we beter kunnen samenwonen in plaats van getrouwd zijn. Zou dat niet om te gillen zijn?”

 ”Nou...” zei ze flauwtjes. Toen keek ze bezorgd naar de lage tafel voor de bank, waarop alles was neergezet wat hij die morgen nodig zou kunnen hebben. "Weet je zeker dat je verder niets wilt?” "Chrissy, liefje,” zei hij zacht terwijl hij een hand om haar middel legde. Hij trok haar naast zich op de bank en de geur van haar frisse parfum wekte meteen zijn verlangen. ”Je hebt zo’n beetje de halve inboedel van de flat op die arme tafel gelegd. Als je er nog iets bij doet, zakt ’ie door zijn poten. Ga jij nu maar naar Renfroe toe.” "Weet je, ik ben zenuwachtig.”

 "Geen wonder,” mompelde hij, waarop hij kleine, plagende kusjes op haar voorhoofd, wangen en het puntje van haar neus plantte. "Maar het moet gebeuren. En je hoeft je niet alleen te voelen. Alle Mattlocks staan achter je en Persis en alle rechtskundige keien van Kingland. Maar dit kleine optreden kan later heel belangrijk zijn voor je verdediging... als het zo ver komt. Jeff vindt dat je Bio-Tech nog een kans moet geven.” "Denk jij dat ze er echt op zullen staan dat ik met verlof ga?”

 "Tenzij het model en de blauwdrukken de afgelopen nacht gevonden zijn,” zei hij ernstig. "Maar dat lijkt me erg onwaarschijnlijk, en het zit er dus dik in dat ze weer zullen vragen of je wilt meewerken en voor onbepaalde tijd verlof wilt nemen. Ze kunnen je niet ronduit beschuldigen en ze moeten ook heel voorzichtig zijn met dat verlof. Ze kunnen je niet botweg met verlof sturen, ze zullen jou voorstellen verlof te nemen. Maar ze kunnen je in elk geval niet je gang laten gaan op je afdeling, voor het geval je echt schuldig bent.” "O, hemel,” grinnikte Christina in een poging haar zenuwen de baas te worden. "Ik lijk Mata Hari wel!”

 "Nou, als ik jou was, zou ik er maar niet mee tronken,” raadde hij haar plagend aan. ”Je weet nauwelijks wat het ding dat je zogenaamd gestolen hebt inhoudt, maar je bent er in elk geval aardig voor betaald... denk ik. Ik heb geen idee hoeveel modellen van ruimtespeelgoed tegenwoordig opbrengen. Maar je hoeft echt niet zenuwachtig te zijn. Jeff zal de hele tijd bij je blijven.”

 Christina wilde opstaan, maar John hield haar tegen. Hij drukte zijn lippen op de hare en kuste haar zo hartstochtelijk dat ze naar adem snakte en zich aan zijn schouders vastklampte. Hij was een bron van kracht temidden van alle duizelingwekkende gebeurtenissen.

 Toen hij haar losliet, bleef Christina roerloos zitten, met haar hoofd tegen Johns schouder. Ze kon opstaan als ze dat wilde, dacht ze dromerig, maar ze wist niet of ze daar nog wel zin in had. Wat ze gisteravond samen beleefd hadden, lag nog te vers in haar geheugen. Het ene moment had ze nog van alles geprobeerd om John uit haar flat en haar leven te jagen, het volgende had ze zich door hem laten aantrekken alsof hij een reusachtige magneet was en zij een paperclip.

 Zo vreemd is dat niet, verzekerde een stemmetje in haar hoofd haar. Je hebt nooit ontkend dat je van John Mattlock houdt. Dat is geen probleem. Dus als je nagaat hoe sterk je je altijd tot hem aangetrokken voelde voordat je apart ging wonen, is het niet zo vreemd dat je weer voor hem gevallen bent nu je de afgelopen vierentwintig uur zo dicht in zijn buurt bent geweest. Je hart en je verstand zijn het niet met elkaar eens en omdat John nu eenmaal is wie hij is, zal dat altijd het geval zijn. En dat is nu juist het probleem.

 ”Ik moet gaan,” dwong ze zichzelf te zeggen en stond op.

 John scheen haar innerlijke tweestrijd te voelen en probeerde haar niet tegen te houden. Nu hij zich in haar flat geïnstalleerd had, had hij er alle vertrouwen in ruimschoots de tijd te hebben om haar over te halen. ”Kom zo gauw mogelijk terug,” zei hij alleen maar.

 ”Maak je geen zorgen. Als het gaat zoals jij denkt, ben ik binnen een uur terug. Tot straks.” Ze greep haar tas en liep dapper naar de deur.

 

”Het spijt me, Mrs. Mattlock,” zei Harvey, de veiligheidsagent van Bio-Tech, terwijl hij Christina en Jeff tegenhield. ”Mr. Renfroe heeft gezegd dat ik hem moest bellen zodra u binnenkwam. Ik eh... moet u ook om uw identiteitskaart vragen.” "Maak je geen zorgen, Harvey.” Ze stelde Jeff voor en glimlachte daarbij alsof er niets aan de hand was. "Eerlijk gezegd begin ik vandaag aan een vakantieperiode. Maar ik ben een paar dingen vergeten mee te nemen en kom dus even langs om ze op te halen. Ik heb deze aardige man meegenomen om mijn boeken te dragen,” zei ze met een knikje naar Jeff.

 Harvey glimlachte, maar liet zich niet van zijn stuk brengen. Toen hij een blik op zijn monitor wierp, zag hij Milton Renfroe vanaf de andere kant de gang in komen. ”U kunt doorlopen, Mrs. Mattlock.”

 ”Dank je, Harvey,” zei Christina glimlachend. Ze liepen langs de man heen de haar zo bekende gang in. ”Dit is afschuwelijk,” fluisterde ze tegen Jeff. ”Ik voel me net een misdadiger.”

 ”Trek het je maar niet aan, Chrissy. Ze doen alleen wat ze moeten doen en ik ben hier ook nog om je te beschermen.”

 Ze sloegen een hoek om en waren op een paar meter afstand van Christina’s kantoor, toen ze Mr. Renfroe met een ondoorgrondelijk gezicht naar hen toe zagen komen.

 ”0 jee,” mompelde ze. ”Daar heb je mijn gezellige baas. Het gekke is dat ik hem tot gisteravond altijd best graag mocht.”

 ”Hij is niets veranderd, Chrissy, maar de omstandigheden wel. Hij is nu op zoek naar een duur stukje speelgoed en de blauwdrukken. Bovendien moet hij onder ogen zien dat misschien een van zijn stafleden, jij dus, erbij betrokken is. Daardoor verkeert hij ook niet in een benijdenswaardige positie.”

 Terwijl ze daar stonden te wachten tot haar baas hen bereikt zou hebben, kreeg Christina heel even de neiging om Jeff bij zijn arm te grijpen, samen met hem haar kantoor binnen te stormen en de deur achter zich op slot doen. Maar haar nuchtere verstand won het en ze bleef rustig op de directeur staan wachten.

 "Goedemorgen, Mr. Renfroe,” zei ze opgewekt tegen de vermoeid uitziende man. Hij zag eruit alsof hij de hele nacht niet naar bed geweest was. ”Mag ik u mijn advocaat voorstellen? Jeff Hastings.”

 ”Mrs. Mattlock, Mr. Hastings,” zei hij met een knikje. ”Ik hoop dat u mijn voorstel in overweging hebt genomen en met verlof gaat tot deze zaak opgelost is,” zei hij toen rechtstreeks tot Christina.

 ”Welke zaak?” vroeg Jeff.

 Renfroe fronste zijn wenkbrauwen. ”Ik neem aan dat Mrs. Mattlock u over ons bezoek van gisteravond heeft verteld?”

 "Inderdaad. Maar ik wil het graag zelf van u horen,” drong Jeff vriendelijk, maar vastberaden aan.

 ”Het model van een stukje speelgoed, genaamd Space Buggy, is verdwenen, samen met de bijbehorende blauwdrukken. Mrs. Mattlock heeft die verscheidene dagen in haar bezit gehad toen ze een presentatie samenstelde voor het bestuur. We hebben ook een kopie van een overschrijvingsformulier met haar bankrekeningnummer erop, waarop staat dat er tienduizend dollar is overgemaakt.” Hij keek Christina hulpeloos aan. ”Ik had geen andere keus. U weet dat Bio-Tech veel regeringsopdrachten uitvoert, waarbij het vaak om topgeheimen gaat. Maar zelfs als dat niet zo was, zou ik gedwongen zijn deze procedure te volgen.”

 ”Dan begrijpt u vast wel waarom ik vanmorgen met Mrs. Mattlock meegekomen ben,” gaf Jeff terug. ”Er ligt een wereld van verschil tussen iemand van een misdaad verdenken en het bewijs leveren dat hij of zij inderdaad schuldig is. Het enige wat u tot nu toe tegen Mrs. Mattlock kunt aanvoeren is dat stortingsbewijs. Ik voeg hier aan toe dat wij akkoord gaan met haar betaalde verlof, maar,” waarschuwde Jeff, "alleen voor een redelijk aanvaardbare periode.”

 ”Dat begrijp ik,” knikte Renfroe. "Nogmaals,” wendde hij zich tot Christina, ”het spijt me oprecht. Maar zaken zijn zaken. Haalt u nu maar wat u nodig denkt te hebben.”

 "Zijn haar bureau en kantoor doorzocht?” wilde Jeff weten.

 Renfroe aarzelde slechts heel even en knikte toen. ”Ja.”

 Bij die beaming voelde Christina zich onmiddellijk woedend worden. Jeff scheen dat te voelen en kneep waarschuwend in haar hand. ”Hebt u iets gevonden wat belastend voor haar zou kunnen zijn?”

 ”Er is verder niets gevonden.”

 ”Mooi zo.” Hij stak zijn hand uit en Renfroe nam hem aan. ”Ik spreek u nog wel.”

 In één opzicht was het bezoek aan haar kantoor heel positief. Terwijl Christina haar bureau ontruimde, ontdekte ze een aantal overschrijvingsformulieren die ze daar altijd bij de hand hield. Nu konden ze in elk geval stellen dat iemand zo’n briefje uit haar bureau gepikt kon hebben om er die tienduizend dollar mee op haar rekening te storten.

 Toen ze even later terugliepen naar het parkeerterrein, merkte Christina op hoe vreemd het was dat advocaten elkaar tijdens een proces naar de keel vlogen, terwijl ze buiten de rechtszaal goede vrienden konden zijn. "Daarnet vertegenwoordigden Renfroe en jij tegenovergestelde belangen, maar toch gaven jullie elkaar een hand toen we afscheid namen. Ik ben bang dat ik me momenteel niet zo beleefd voor zou kunnen doen.”

 ”Dat is wel begrijpelijk,” zei Jeff glimlachend. ”Jij bent degene waar het allemaal om gaat. Aan de andere kant zou het niet verstandig zijn als je die man tegen je in het harnas jaagde. Als ik in zijn schoenen stond, zou ik net zo handelen.” ”Hartelijk dank,” zei ze verwijtend.

 ”Dat moet je niet verkeerd opvatten,” grinnikte Jeff. ”Maar het is ontstellend hoe vaak er in het bedrijfsleven en tegen onze regering gespioneerd wordt door onze eigen burgers. Ik denk dat Renfroe jou in zijn hart wel vertrouwt, maar zijn positie dwingt hem volgens de regels te handelen. Bio-Tech heeft een eersteklas reputatie en die krijg je niet door onzorgvuldig te werk te gaan. En er is nog iets, Chrissy. Als je met wettelijke onderzoeken en dergelijke te maken krijgt, moet je één ding goed voor ogen houden.”

 ”Wat dan?”

 ”Zeg alleen wat ik je opdraag. Verstrek geen vrijwillige informatie en geef in vredesnaam geen omstandige uitleg als een paar woorden voldoende zijn. Begrijp je wat ik bedoel?”

 ”Ja.”

 ”Mooi zo. Daarom kneep ik daarnet in je hand. Ik wilde niet dat je tegen Renfroe uitviel. Misschien hebben we hem nog een keer nodig en als je hem tegen de haren in strijkt, zal hij minder genegen zijn ons te helpen.” Hij bracht haar naar haar auto, bukte zich toen en zei door het openstaande raampje: ”Zeg maar tegen John dat ik hem vandaag nog wel bel.”

 Christina was nog een .beetje gespannen door haar ontmoeting met Milton Renfroe en knikte automatisch. Maar toen ze het parkeerterrein afreed, drong pas echt tot haar door wat Jeff gezegd had en vroeg ze zich af hoe Jeff in vredesnaam wist dat John bij haar thuis was...


 

Hoofdstuk 8

 

 

 

”Het is een grof schandaal als een volwassen man zijn toevlucht moet nemen tot zulk stiekem gedoe om zoals jij het noemt ’je huwelijk te redden’,” verklaarde Henry Laws streng. Hij stond voor John in Christina’s woonkamer, had zijn armen afwijzend over elkaar geslagen en keek zijn baas, die tevens zijn vriend was, verwijtend aan.

 ”En wat zou jij mij dan aangeraden hebben, wijze raadgever?” informeerde John sarcastisch.' Hij zat onderuit gezakt in de leunstoel, zijn lange benen voor zich uitgestrekt, zijn ellebogen op de armleuningen en zijn kin op zijn vingertoppen. ”Wat elke goede, liefhebbende echtgenoot zou doen. Je had die reizen rond de wereld zonder slag of stoot op moeten geven en bij je vrouw moeten blijven.”

 John staarde hem ijzig aan. "Toevallig houd ik van ’reizen rond de wereld’, Mr. Laws, en ik ben niet van plan dat op te geven.”

 "Vertel me dan eens, Mr. Mattlock, waar hou je het meest van? Van reizen of van Chrissy?”

 ”Als je het wilt weten, ik hou van allebei en wil ze allebei hebben. Wat denk je daar van, betweter?” ”Een waardeloos idee,” gaf Henry nijdig terug. ”Toen Cal me vertelde welke geschifte gedachten zich ophouden in de holte waar je hersens zich zouden moeten bevinden, lachte ik me bijna te barsten. Maar toen hij me ervan overtuigd had dat je het werkelijk meende, kreeg ik bijna een hartaanval.”

 ”Nou, dan heb je in elk geval een opwindende morgen achter de rug,” snauwde John. ”Weet je zeker dat je alles meegebracht hebt?” Hij knikte in de richting van de grote, leren koffer die naast de bank stond.

 ”Voor drie tot vier dagen schone sokken, ondergoed enzovoorts. Ik heb je overhemden, pantalons en jasjes al opgehangen. Volgens mij...”

 

Het geluid van de deurbel maakte een eind aan wat Henry nog meer had willen zeggen. Hij draaide zich nijdig om, liep naar de deur en trok hem open..

 ”Miss Gentry.” Hij knikte beleefd tegen de aantrekkelijke vrouw van middelbare leeftijd die in de gang stond met haar armen vol mappen. Aan haar voeten stond een uitpuilende aktetas. ”Laat mij u hier even mee helpen,” bood Henry aan terwijl hij de mappen van haar overnam en opzij stapte om haar binnen te laten.

 ”Arme jongen,” zei Mildred Gentry meelevend toen ze John daar zo zag zitten. Ze was al jaren de secretaresse van John en Cal en beschouwde hen als haar persoonlijke eigendom. Ze gaf een bemoedigend klopje op zijn schouder en sprak hem toe als een moederkloek. Henry aanschouwde dat oprechte vertoon van medeleven met een bezorgd gezicht.

 ”Wilt u misschien een kopje koffie, Miss Gentry?” vroeg hij beleefd.

 ”Graag, Mr. Laws.” Ze ging op de bank zitten en keek om zich heen in Christina’s gezellige woonkamer. ”Als het dan toch moest gebeuren, is het een geluk dat je dat ongelukje hier gehad hebt, John.”

 "Inderdaad.” John speelde zijn rol van zielige patiënt zo overtuigend, dat Henry hem iets naar zijn hoofd had willen smijten en dus maar snel naar de keuken verdween.

 Toen hij terugkwam met de koffie, zat de secretaresse de post met John door te nemen en kreeg ze aanwijzingen met betrekking tot de mappen die ze meegebracht had. John wilde haar net een brief dicteren, toen Christina binnenkwam.

 Ze was er nog steeds van ondersteboven dat John een paar dagen haar ’gast’ zou zijn en hapte naar adem toen ze zijn secretaresse en kok-alias-butler in haar woonkamer zag. Het schonk haar een duidelijk beeld van hoe haar flat er de komende dagen uit zou zien als John bij haar bleef: vol, onrustig en rumoerig.

 Ze gaf John een verslag van haar ontmoeting met Milton Renfroe en vertelde hem ook wat Jeff gezegd had. Na even met Mildred gepraat te hebben, beantwoordde Christina de telefoon toen Larry belde en daarna bleef ze bij Henry in de keuken.

 ”Ik weet wel dat ik geen superkokkin ben,” begon ze, ”maar ik denk wel dat ik die paar maaltijden voor onze patiënt kan verzorgen. Per slot van rekening hoef ik ’s morgens niet naar mijn werk.”

 ”Is dat een beleefde manier om me te vertellen dat je me liever niet in jouw keuken ziet?” informeerde Henry glimlachend.

 ”Nou ja, een paar dagen kan ik het wel verdragen, denk ik. Ik vraag me af of John van plan is veel te werken zolang hij hier is.” Terwijl ze praatte gleed haar blik door de keuken en ontdekte ze verscheidene zaken die er eerst niet waren, onder andere Henry’s reusachtige braadpan. Het was zijn favoriete pan en hij was de enige die het ding mocht gebruiken. Het vervelende was dat het zien van die pan de gedachte bij haar wekte dat haar beproeving wel eens erg lang kon gaan duren. John die in haar flat wilde herstellen... Henry’s pan op haar fornuis... Mildred die in haar woonkamer brieven zat op te nemen. Christina zuchtte geërgerd. Volgens haar werd haar leven in een klap veranderd in een chaos. Hoe was het in vredesnaam mogelijk dat John Mattlock er altijd in slaagde alles en iedereen naar zijn hand te zetten? ”Kingland is een groot bedrijf, liefje,” zei Henry voorzichtig. Hij voelde zich een ploert omdat hij Johns spelletje mee moest spelen. ”Ze hebben onlangs een stuk of drie nieuwe activiteiten toegevoegd en dat vereist nauwkeurig toezicht.” Christina pakte een beker uit de kast, liet er een theezakje in zakken en goot er kokend water op uit de ketel die op het fornuis stond te zingen.

 ”Het verbaast me altijd dat grote bedrijven nooit genoeg hebben. Toen ze die supermarkten en warenhuizen aankochten, dacht ik dat ze daarmee tevreden zouden zijn.”

 Henry grinnikte. "Tja, maar je ziet een belangrijk ding over het hoofd.”

 ”Wat dan?”

 "Sommige mannen hebben voortdurend nieuwe uitdagingen nodig. Elke nieuwe onderneming zorgt voor nieuwe uitdaging. Ik hoef je er niet op te wijzen dat jouw echtgenoot en zijn familie door dat woord gemotiveerd worden.”

 "Nee, dat hoef je inderdaad niet.” Ze schonk Henry een scheve grijns boven de rand van haar beker. "Hoe vind je het om in de flat te zijn van iemand die van diefstal en spionage wordt beschuldigd?”

 "Ik vind het een hele eer,” grinnikte hij. Toen werd zijn gezicht ernstig. "Aan de andere kant zou ik dolgraag een paar woorden willen wisselen met die Renfroe. Ik zou hem het een en ander over jouw karakter kunnen vertellen.”

 "Dat waardeer ik,” mompelde ze, en meende dat. Ze wist uit ervaring dat Henry niet royaal was met complimentjes. "Als ze karakterbeschrijvingen nodig hebben, zal ik jou aanbevelen. Afgesproken?”

 Henry knikte. "Als je dat maar onthoudt. Nou,” vervolgde hij toen handenwrijvend, ”wat denk je van een lekker braadstuk voor vanavond?” "Klinkt heerlijk, maar ik ben niet thuis met het eten.”

 "O, nee?” Henry trok zijn borstelige wenkbrauwen op. ”Heb je dat al tegen John gezegd?” ”Nee. Daar heb ik de kans nog niet voor gehad. Larry vroeg het net, toen hij belde. Hoezo?” ”0... zo maar,” zei hij schouderophalend. ”Ik nam aan dat je het al tegen John gezegd had. Hij schijnt zich tamelijk eenzaam te voelen als hij hier in zijn eentje zit.”

 ”Daar heeft hij nauwelijks de kans voor gekregen,” merkte Christina droog op. ”Ik ben amper twee uur weggeweest en volgens mij heeft hij jou gebeld zodra ik de deur uit was.” ”Och...” Henry voelde zich steeds minder op zijn gemak, maar zette door. ”Je weet hoe John is. Hij heeft graag drukte om zich heen.”

 Christina zag af van commentaar. Juist het feit dat John ’van drukte’ hield, had tot hun scheiding geleid. ” Als je het zo wilt noemen,” mompelde ze. "Persoonlijk zou ik zeggen dat hij gewoon stinkend verwend is.” Ze zette haar beker op het aanrecht, trok een la open en pakte een pen en blocnote. ”Ik geloof dat ik maar eens boodschappen ga doen. Cal en John hebben hier vanmorgen ontbeten en gisteravond heeft die hele ploeg hier al sandwiches zitten eten.”

 ”Dat zal John niet willen,” merkte Henry op terwijl hij een groot stuk vlees uit de ijskast pakte. ”Wat niet?”

 ”Dat jij geld uitgeeft aan eten.”

 ”Maak je geen zorgen, Henry,” grinnikte ze. ”Ik ben heus niet zo’n barmhartige Samaritaan dat ik die hele familie Mattlock en aanhang gratis zal voeden en laven. Tussen haakjes, weet jij wanneer John voor zijn volgende reis vertrekt?”

 ”Neem me niet kwalijk, liefje...” Henry stond het vlees te kruiden en deed alsof hij haar niet verstaan had. ”Wat zei je?”

 "Niets belangrijks, Henry.” Ze kneep haar lippen op elkaar. "Niets belangrijks,” herhaalde ze. Christina wist dat Henry maanden van tevoren op de hoogte was van Johns programma. Daarover werden in de familie zelfs grapjes gemaakt. Ze begreep niet waarom hij haar niet wilde vertellen wanneer John weer op reis zou gaan.

 Nadat ze haar boodschappenlijst had gemaakt, liep Christina naar de woonkamer waar John nog steeds zat te dicteren en Mildreds hand in rap steno over het papier vloog. Christina bleef er een paar seconden geboeid naar kijken.

 "Neem me niet kwalijk, John,” zei ze toen het tot haar doordrong dat haar aanwezigheid hun bezigheden niet zou onderbreken.

 ”Ja, Chrissy?” Hij keek op van de dikke stapel papieren op zijn schoot. "Wat is er? Heb je iets nodig?”

 Ja, verdorie! wilde ze bijna tegen hem schreeuwen. Wat ze nodig had was meer zeggenschap over haar eigen flat. "Geld.” Ze hield haar hand op. "Ik ga boodschappen doen. Ik ben niet rijk genoeg om jou en je hele familie te voeden. Kom op.”

 John stak lachend zijn hand in zijn broekzak en haalde een stapeltje bankbiljetten te voorschijn. ”Het was echt niet mijn bedoeling jou zo in de weg te zitten,” zei hij zacht terwijl hij haar hand even vasthield toen hij het geld erin stopte. ”Maar je neemt het heel sportief op.”

 Ze probeerde zich schrap te zetten tegen de openlijke uitnodiging die ze in zijn ogen zag. Het was dezelfde uitnodiging die ze de vorige avond had gezien en waartegen ze zich geen moment verzet had. Ze kreeg het gevoel iets mee te maken wat ze al eerder beleefd had... John die zijn zin doorzette... John, die haar glimlachend vertelde hoe het hem speet... John, die haar tijdens de eerste maanden van hun huwelijk prees omdat hij vond dat ze zijn lange afwezigheden zo goed doorstond. Dat ze het zo sportief opvatte. Hoe vaak had hij dat niet tegen haar gezegd als hij wist dat ze op het punt stond hem te vragen of hij zijn baan als correspondent op wilde geven? Hij kon haar gedachten lezen en voordat ze een moeilijke vraag kon stellen, was hij haar voor met een complimentje. Dat was altijd heel frustrerend geweest en dat was het nog steeds. Er was een tijd geweest dat ze met zich liet spelen. Maar die tijd was voorbij. John was nog even sluw en egoïstisch als vroeger, dacht ze bij zichzelf. Ze moest niet naar die smekende klank in zijn stem luisteren. Ze moest de ’ uitnodiging in zijn ogen negeren. Als ze dat niet deed, zou ze binnen de kortste tijd in haar eentje in zijn huis zitten, kalmeringspillen slikken en zonder slaappillen niet kunnen slapen, terwijl haar geliefde echtgenoot ergens in een brandhaard zat en de mooiste tijd van zijn leven had. ”Nou ja, er valt nu nog weinig aan te doen, hè?” glimlachte Christina koeltjes, waarop er een wantrouwige blik in Johns ogen verscheen. Ze trok haar hand uit de zijne en wendde zich tot zijn secretaresse. ”Leuk je weer eens gezien te hebben, Mildred.”

 

Toen pakte ze haar tas van de bank. ’Tussen haakjes, John,” zei ze voordat ze de kamer verliet, ”Henry is van plan een braadstuk voor jou klaar te maken. Als je daar niets voor voelt, moet je dat even tegen hem zeggen voordat hij het in de oven zet.”

 ”Voor ons, bedoel je, lieveling,” zei John met een verwachtingsvolle glimlach. ”Het lijkt mij prima.”

 ”0, dat vergat ik bijna te zeggen. Ik ga vanavond met Larry uit eten. Waarom bel je Cal niet om te vragen of hij hier komt eten?” Ze sloeg geen acht op de woedende uitdrukking die op zijn gezicht verscheen en vervolgde opgewekt: "Misschien vindt tante Chloe het ook leuk om te komen. Ze is heel prettig gezelschap, vooral als je je niet honderd procent voelt.” Ze stak haar hand op en wuifde naar hem. ”Tot straks.”

 De deur was nauwelijks achter haar dichtgevallen toen John brulde: ”Henry!”

 Dat ene woord weerklonk zo luid dat Christina er zeker van was dat de schilderijen aan haar muren trilden. Met een glimlach om haar lippen liep ze door de brede, koele gang. Ze kreeg niet vaak de kans John zo beet te nemen. Het deed haar enorm veel plezier dat het haar deze keer eens gelukt was. Op het moment dat ze bij haar lichtblauwe Nissan kwam, reed Persis het parkeerterrein op.

 ”Is er iets?” vroeg Christina toen haar zusje naast haar gestopt was.

 "Helemaal niet,” zei Persis glimlachend. ”Ik vroeg me alleen af hoe het met jou was. Het overkomt me niet elke dag dat mijn zusje beschuldigd wordt van zo iets opzienbarends als bedrijfsspionage.”

 Christina schoot in de lach. ”Nou, ik kan je wel vertellen dat ik me behoorlijk vernederd voelde toen ik vanmorgen oog in oog stond met Milton Renfroe en hij me bekeek alsof ik een gangster was.”

 ”0, dat geloof ik graag,” knikte Persis. ”Maar eigenlijk is het ronduit belachelijk. Ik weet zeker dat Jeff erin zal slagen je van alle blaam te zuiveren, maar wat ga je in de tussentijd doen?”

 ”Dat is de grote vraag, zusje. Maar gelukkig krijg ik mijn salaris doorbetaald, dus daarover hoef ik me geen zorgen te maken. Wel lijkt het me verstandig zo gauw mogelijk een andere baan te vinden, want ik wil toch nooit meer terug naar Bio-Tech.”

 Persis knikte. ”Ik zal mijn ogen de kost geven, voor het geval ik iets geschikts tegenkom. Ga je ook niet terug naar Bio-Tech als ze je het vragen?” "Misschien. Maar alleen als ik nog niets anders heb en ik ben niet van plan er dan lang te blijven. Mijn enthousiasme voor die baan is danig geslonken nadat ze me van diefstal beschuldigd hebben. Ik vind dat ik beter ergens anders met een schone lei kan beginnen.”

 ”Ik heb bewondering voor de manier waarop je vooruit kunt denken,” zei Persis met ontzag in haar stem. ”Ik weet niet of ik dat zou kunnen.” "Natuurlijk wel. Er zit niets anders op. De zaak is nu aan het rollen, het onderzoek is aan de gang en we kunnen nu alleen maar afwachten wat er verder gebeurt. Tenzij de ellendeling die dat geld op mijn rekening heeft gestort nog meer akelige verrassingen voor mij in petto heeft zodat Bio-Tech gedwongen wordt mij te laten arresteren.” "Lieve hemel!” Het gezichtje van Persis verbleekte en ze klemde haar handen zo stevig om het stuur dat haar knokkels wit werden. ”Zou dat echt kunnen gebeuren? Het lijkt me allemaal zo onwerkelijk. Het was niet bij me opgekomen dat dit misschien nog niet alles is. Cal zei dat John en Jeff wel zouden zorgen dat alles in orde kwam en dat geloofde ik zonder meer. Maar een arrestatie...” Haar stem stierf weg. "Christina,” zei ze toen heftig, ”we moeten iets doen en gauw ook!” Christina stak haar hand door het raampje en gaf een tikje tegen Persis’ wang. "Maak je geen zorgen, John zal het allemaal wel regelen. Zelf heb ik ook nog een paar ideeën.” Ze had de gewoonte haar jongere zusje in bescherming te nemen en wilde ook nu zorgen dat Persis zich geen al te nare dingen in haar hoofd haalde. ”Ik zal heus niet in de gevangenis belanden. Volgens Jeff heeft Bio-Tech heel wat meer nodig dan dat overschrijvingsbewijs. Het is veel te toevallig dat Renfroe dat op zijn bureau kreeg zodra het model en de blauwdrukken verdwenen waren. Bovendien kan iedereen het uit mijn bureau gepikt hebben.”

 ”Maar ze hebben wel gezorgd dat je niet meer mag werken.”

 ”Daar hadden ze het recht toe. Maar vergeet niet dat ze nog geen aanklacht hebben ingediend. Wie weet, misschien kan Jeff een wonder bewerkstelligen en heb ik binnen een paar dagen mijn baan terug.”

 Persis haalde diep adem. Ze maakte zich nog steeds zorgen, maar niet meer zo erg als daarnet. ”Je zult wel gelijk hebben. Toch is het afschuwelijk dat iemands leven in één klap overhoop gehaald kan worden.”

 ”Zo is het nu eenmaal. Waarom ga je niet naar binnen om even met je allerliefste zwager te babbelen? Ik heb tegen hem gezegd dat ik vanavond met Larry uit eten ga en dat bracht hem uit zijn humeur. Zielig voor Henry en Mildred, die zitten nu met hem opgescheept.”

 ”0, hemel,” zei Persis grinnikend. ”Ik heb van Cal gehoord dat er iets met zijn rug is. Wat is er gebeurd?”

 ”Hij heeft zijn rug verrekt,” antwoordde Christina met een uitgestreken gezicht.

 ”Je wilt me zeker niet vertellen wat hij aan het doen was toen hij hem verrekte?”

 ”Ja, hoor. Na een nacht ongetemd vrijen dartelden we door mijn flat en gleed hij uit op een natte plek op de keukenvloer en viel op zijn achterste.”

 

Persis keek haar zusje ongelovig aan. ”Kun je nu nooit eens ernstig zijn?”

 ”Wat wil je nou, Persis? Gisteren verweet je me dat ik John te hard viel en nu wil je niet geloven dat ik met hem gevrijd heb! Mankeert daar wat aan?”

 ’Ik weet het niet meer,” bekende haar zusje met een ongelukkig gezicht. ”Maar als ik jou was zou ik die scheiding maar uit m’n hoofd zetten.” ”Van m’n leven niet!”

 ”Nou... ik weet hoe hij naar jou kijkt en ik weet ook hoe ontzettend hij van streek was toen hij gisteravond hoorde wat er met jou gebeurd was. Volgens mij zal hij je niet zonder protest laten gaan. Hij houdt van je, Chrissy.”

 ”Hij denkt dat hij van me houdt, Persis,” zei Christina, verdrietig voor zich uit starend. ”Het trieste is dat John wonderen kan verrichten voor Kingland en tegelijkertijd zijn andere werk ook zo goed doet. Ik snap niet hoe hij erin slaagt Cal met raad en daad bij te staan en ook nog een veelgevraagde correspondent te zijn. Alles wat hij aanpakt lukt hem. Alleen is hij jammer genoeg absoluut geen man om getrouwd te zijn. Misschien als hij te oud is om elk moment naar de een of andere uithoek van de wereld te reizen, of als hij om gezondheidsredenen of wat dan ook gedwongen wordt het kalmer aan te doen en genoegen moet nemen met een baan als directeur van Kingland, misschien dat hij dan aangenaam gezelschap zal kunnen zijn voor een vrouw.”

 Persis staarde Christina aan alsof ze water zag branden. ”John 'aangenaam gezelschap’? Je lijkt wel gek! Zelfs als hij tachtig is zal John Mattlock nog verschrikkelijk aantrekkelijk zijn.”

 "Hm, misschien heb je gelijk,” gaf Christina spijtig toe. "In elk geval zal ik er dan niet bij zijn. Ik wil een thuis, een man en kinderen. Dat wil ik nu, nu ik nog jong genoeg ben om daar van te genieten. En John kan me die belangrijke zaken niet geven. Je ziet dus, als ik verder wil gaan met mijn leven, moet ik van John scheiden.” Ze deed een stapje achteruit. "Het spijt me, maar ik moet nu echt gaan, lieverd. Ik moet boodschappen doen. Omdat jouw idool besloten heeft in mijn flat van zijn blessure te herstellen, zal ik hem moeten voeden... hoewel hij zelf natuurlijk betaalt.”

 "Ik bel je vanmiddag nog wel even. O, wacht eens,” riep Persis terwijl haar auto langzaam verder begon te rijden, "oom Teodor belde gisteravond. Hij kon jou niet bereiken. Toen ik hem vertelde wat er aan de hand was, zei hij dat hij alles zou laten liggen en zo gauw mogelijk hierheen zou komen om jou ’in je nood’ bij te staan.” Christina bleef als verstijfd midden op het parkeerterrein staan en staarde met open mond en ogen als schoteltjes haar zusje na.

 O, nee, alsjeblieft... niet oom Teodor! Alsjeblieft. Niet nu, met John over de vloer en dat onderzoek in volle gang. Dan zou het helemaal een gekkenhuis worden!

 

”Arme schat,” zei Larry die avond meelevend tijdens het eten. Zijn hand schoof over tafel en greep de hare. ”De afgelopen vierentwintig uur moeten een nachtmerrie voor je geweest zijn.” ”Ja,” gaf Christina toe. Zijn begrip ontroerde haar. Larry was prettig gezelschap. Hij legde geen druk op haar zoals John altijd deed en ze hoefde zich bij hem ook niet vrolijker voor te doen dan ze zich voelde, zoals met Persis het geval was. Dat gedoe over het prototype had haar erg bang gemaakt en ze voelde zich volkomen machteloos. Het scheen dat Larry de enige persoon ter wereld was tegenover wie ze kon toegeven hoe bang ze was.

 ”En het ziet ernaar uit dat het allemaal nog ingewikkelder gaat worden. Mijn oom is van plan naar me toe te komen.”

 ”Is dat dan zo erg? Vind je hem niet aardig?” "Jawel,” knikte ze. ”Ik ben dol op hem. Ik ben dol op al mijn ooms en tantes. Maar het is... het is gewoon...” Ze haalde met een onzeker gebaar haar schouders op. ”Mijn ooms en tantes zijn namelijk een beetje vreemd.”

 ”0, ja?” Larry glimlachte breed. Hij nam een slok wijn en leunde achterover in zijn stoel. ”In welk opzicht zijn ze vreemd?”

 "Geschift.”

 ”Wat zeg je?”

 "Geschift. Vreemd, het tegenovergestelde van normaal. Ze doen nooit wat er van hen verwacht wordt. Mijn vader was de enige in de familie met een beetje gezond verstand.”

 ”Je hebt me wel eens verteld dat je vroeger je zomervakanties bij, familie doorbracht. Was dat bij deze ooms en tantes?”

 "Inderdaad. Ik zal proberen het uit te leggen. Toen onze ouders stierven, was er net voldoende verzekeringsgeld om ons schoolgeld te betalen. Omdat moeder zo vaak met vader op reis was, was het toch al de bedoeling dat we naar kostschool zouden gaan. Zodoende zijn onze ooms en tantes een soort surrogaat-ouders voor ons geworden.”

 "Vonden ze dat lastig?”

 "Helemaal niet. Ze hadden geen van allen een gezin en schonken ons enorm veel aandacht. Eerlijk gezegd waren ze om beurten jaloers op elkaar als wij bij een ander logeerden. Tijdens de zomervakantie gingen we namelijk bij één van hen logeren.”

 ”En dat vonden ze leuk? Vonden ze niet dat jullie hun leven in de war schopten?”

 ”Ze vonden het echt heerlijk als we kwamen en ik kan me niet herinneren ooit de indruk te hebben gekregen dat we hen in de weg zaten of te veel waren. Eerlijk gezegd hadden Persis en ik vaak medelijden met vriendinnen die met van die saaie families opgescheept waren.” Ze giechelde even. ”Oom Teodor heeft een tijdje samengewoond met een nachtclubdanseres. Persis en ik hebben die hele zomervakantie buikdansen geoefend op zwoele muziek. En oom Cedric probeerde ons altijd iets bij te brengen. Toen we een zomer bij hem logeerden, had hij een studente aangenomen die Persis met haar wiskunde moest helpen. We hebben alledrie de hele zomer romannetjes zitten lezen en ons geen moment met wiskunde beziggehouden. De tantes zijn al net zo apart. Tante Chloe schildert en tante Sophia schrijft romans.” ”Geen wonder dat je tegen het bezoek van die oom opziet,” lachte Larry. ”Als ik jou was, ging ik de stad uit.”

 ”Dat zou ik misschien wel doen, als ik niet bang was dat Renfroe en zijn maten me dan achterna komen.”

 "Tussen haakjes, ik probeerde je vanmorgen te bereiken toen je op kantoor was, maar ik kreeg onomwonden te horen dat ik mij er niet mee moest bemoeien.”

 "Zit daar maar niet over in,” stelde Christina hem gerust. ”Jeff was bij me en het ging prima.”

 "Ik heb er eens over nagedacht,” begon Larry langzaam. "Heb jij overwogen een privé-detective in te schakelen?”

 ”Nee. Vind jij dat ik dat zou moeten doen?” ”Het kan nooit kwaad. Volgens mij heb je iemand nodig die gespecialiseerd is in dit soort zaken, niet een gewone huis-tuin-en-keukenspeurder die ontrouwe echtgenoten in de gaten houdt.”

 ”Ken jij misschien toevallig iemand die geschikt zou zijn?”

 "Inderdaad. Een zekere Stan Alsup. Het bedrijf waar ik vroeger voor werkte had interne problemen. Ze huurden Stan in en binnen de kortste tijd had hij de hoofdschuldige te pakken. Wil je dat ik contact met faem opneem?”

 Christina knikte. ”Dat lijkt me wel iets, Larry. Eigenlijk vind ik het een heel goed idee. Als ik hem mag en als hij bereid is de zaak op zich te nemen, zal het een prettig idee zijn dat er iemand bezig is die alleen voor mij werkt.”

 

Tijdens het eten begon Christina zich steeds beter te voelen. Larry was plezierig gezelschap en het vooruitzicht dat er een detective voor haar zou gaan werken monterde haar op. Eindelijk lukte het haar zich te ontspannen en van de maaltijd te genieten. Zelfs de wetenschap dat ze bij thuiskomst John in haar flat zou vinden, kon haar stemming niet drukken.

 Toen Larry later aan haar deur afscheid van haar nam, pakte Christina met een tevreden gevoel haar sleutel en wilde hem net in het slot steken toen de deur open vloog en John, leunend op zijn krukken, woedend op haar neer staarde.

 "Weet je wel dat het half elf geweest is?” bulderde hij met een stem die volgens haar aan de andere kant van de stad gehoord kon worden.

 ”En?” vroeg ze terwijl ze langs hem heen naar binnen liep.

 ”En... die gekke oom van jou is hier! Het is maar dat je het weet!” siste hij in haar oor.

 ”0, lieve help!”

 ”Dat kun je wel zeggen,” gromde John nijdig. ”Waar is hij?”

 "Onder de douche. Hopelijk verdrinkt hij daar. Ik heb het altijd vreemd gevonden dat ik jouw familie voor onze trouwdag nooit te zien kreeg. Maar nu begrijp ik waarom je hen verborgen hield. Je was natuurlijk bang dat ik me rot zou schrikken.”

 Christina schoot in de lach. Hij zag er zo komisch uit op die krukken en met die woedende ogen. Zijn haar zat in de war, hij had geen overhemd aan, was blootsvoets en in zijn ogen lag een onmiskenbaar panische blik. De woonkamer was bezaaid met bagage.

 ”Je hebt mijn tantes wel een paar weken voor de bruiloft ontmoet, leugenaar. De enige reden dat je mijn ooms niet eerder te zien kreeg was dat ze... eh... bezigheden elders hadden.”

 "Bezigheden! En wat voor bezigheden! Teodor was als een gek aan het gokken in Las Vegas en Cedric zat achter de vrouwtjes aan in Cancun,” smaalde John.

 Hij greep haar bij haar arm en trok haar naar zich toe, zonder zich om zijn krukken te bekommeren, die lelijk in de weg zaten toen hij zijn lichaam tegen het hare drukte. Het ging allemaal niet zoals hij gehoopt had. Hij had gedacht dat Christina niet meer met Larry uit zou gaan nu hij met haar naar bed was geweest. Het beviel hem helemaal niet dat ze vanavond toch met die vent uit eten was geweest. Nooit eerder had hij zich zorgen hoeven maken over een andere man. Maar die Cabot... John fronste zijn wenkbrauwen. Die Cabot zat hem behoorlijk dwars, terwijl hij echt had gedacht dat Christina die man de bons zou geven. Christina stond zo dicht bij hem dat ze de kleine, donkere vlekjes in zijn grijze ogen kon zien. Haar handen vonden houvast aan zijn harde schouders en ze voelde zijn warme huid onder haar koele vingers.

 ”Wat sta je nou nijdig te kijken?” zei ze glimlachend. Haar stem vond als een liefkozing de weg naar zijn hart.

 ”Dat komt doordat jij vanavond met die Larry Cabot op stap bent geweest,” antwoordde hij schor. ”Maar ik krijg jou nog wel.” Zijn lippen streken langs haar mondhoek en zijn snor kriebelde aan haar neus. ”Ik wil niet hebben dat je met andere mannen uitgaat, Chrissy. Bovendien is het gevaarlijk.”

 ” We zijn bezig te scheiden, John,” fluisterde ze en ze draaide haar hoofd een fractie zodat haar mond de zijne rechtstreeks raakte. ”En waarom is het gevaarlijk?” Ze wachtte niet tot hij tot de aanval zou overgaan. Het puntje van haar tong streek plagend langs zijn lippen en glipte toen naar binnen. Het was alsof er een dam was doorgebroken die haar emoties tot nu toe in bedwang had gehouden, maar nu gaf ze toe aan haar verlangen hem aan te raken, zich door hem te laten kussen en met hem te vrijen.

 ”Ben je vergeten dat je ervan beschuldigd wordt een soort spionne of dievegge te zijn?” vroeg hij plagend. "Bovendien vergis je je. Jij bent bezig te scheiden, liefje. Ik ben nog steeds getrouwd en van plan dat te blijven.”

 Smeulende kolen werden aangewakkerd. Het vuur laaide op tussen twee mensen die er altijd weer in slaagden elkaars hartstocht te wekken. Christina liet genietend haar handen over zijn gespierde schouders glijden. Hij was zo gespannen als een veer en zij was er niet veel beter aan toe. Het deed er niet toe dat zijn voet in het gips zat en hij zijn rug verrekt had, ze was in staat hem op de grond te trekken en te eisen dat hij haar nam. ”Deze keer heb jij het niet voor het zeggen, John Mattlock. We spelen het spel nu eens volgens mijn regels,” wist ze tussen twee hartstochtelijke kussen uit te brengen. Hoe kwam het toch dat ze het zo lekker vond als hij met haar vrijde? Zachtjes zette ze haar tanden in zijn kin.

 ”Doe maar een voorstel dat ik niet kan weigeren,” opperde John.

 ”We zijn hier niet met een zakelijke bespreking bezig,” fluisterde ze verwijtend. "Wacht maar af, je merkt vanzelf wel wat er gebeurt.”

 Zijn handen streelden haar rug, drukten haar toen tegen zijn heupen en de hitte die door haar buik schoot viel niet langer te negeren.

 ”Je moet James niet kussen, Christina,” merkte oom Teodor op terwijl hij de kamer in kwam slenteren. "Vergeet niet dat je bezig bent van hem te scheiden.”


 

Hoofdstuk 9

 

 

 

Christina liet John los en deed een stap achteruit. Ze ontweek de teleurgestelde blik in zijn ogen. John kussen was adembenemend. Eigenlijk moest ze nu even de tijd krijgen om tot zichzelf te komen, voordat ze zich in oom Teodors aparte wereldje verplaatste. Helaas kreeg ze daar geen gelegenheid voor en zat er niets anders op dan te vergeten waar ze mee bezig waren geweest en aandacht aan haar oom te schenken.

 Ze draaide zich om en liep regelrecht in de armen van haar oom, die haar heftig tegen zich aan klemde, alsof hij bang was dat er iets verschrikkelijks met haar kon gebeuren.

 Tot Johns verbazing mompelde Teodor onafgebroken: ”Mijn arme, arme kleintje... mijn arme, arme kind...” Die jammerklacht ging gepaard met tamelijk harde klopjes op Christina’s rug, alsof ze zich ergens in verslikt had en Teodor probeerde haar dat onbekende voorwerp te laten uitspugen.

 ”Oom Teodor?” wist ze eindelijk tegen de voorkant van zijn zijden kamerjas uit te brengen. Vluchtig herinnerde ze zich dat oom Teodor altijd al van die bizarre, zijden kamerjassen en pyjama’s had gedragen, maar intussen bleef haar neus stevig tegen de stof gedrukt. Haar flauwe protest riep geen enkele reactie op. ”Oom Teodor,” probeerde ze weer toen ze bang werd elk moment te kunnen stikken.

 

Boem. Boem. Boem. Dat was het enige wat ze hoorde, dat gebons op haar rug. En in de verte het gemompel van zijn stem, waar ze geen woord van verstond. Lieve help, dacht ze verdwaasd. Haar eigen oom was bezig haar in haar eigen huis te wurgen! Waar was John in vredesnaam? Zag hij dan niet dat ze geen lucht kon krijgen?

 Plotseling grepen twee sterke handen haar bovenarmen en hoorde Christina eindelijk Johns boze, maar beheerste stem. ”Ik weet dat u het goed bedoelt, oom Teodor. Ja, u bent echt een grote steun voor Christina, maar ik denk dat ze wat lucht nodig heeft.” Hij bevrijdde Christina uit de greep van haar oom en zette haar voor zich neer, met zijn handen op haar schouders, voor het geval Teodor haar weer dreigde te omhelzen. ”Die ouwe idioot zou je gewurgd hebben als ik hier niet was geweest,” fluisterde John in Christina’s oor. Christina glimlachte flauwtjes naar haar oom en hapte met uitpuilende ogen naar lucht, als een vis die te lang op het droge heeft gelegen. ”Het is fijn u te zien, oom Teodor. Maar u had echt niet hoeven komen.”

 "Onzin, kind,” zei hij streng. ’Ik wist niet hoe het er voorstond met jou en James,” vervolgde hij met een knikje in Johns richting, ”en ik wilde niet dat je helemaal alleen zou zijn tijdens zo iets verschrikkelijks.”

 ”Eh... hij heet John, oom Teo. John Mattlock, weet u nog wel?”

 "Natuurlijk weet ik dat,” baste zijn stem als een misthoorn. ”Hij is degene van wie je gaat scheiden.” Hij gaf John een knikje. ”Trek het je niet aan, Mr. Mattlock. Je zult wel een ander vinden, je ziet er goed uit. Hoewel...” Hij bekeek John wat nauwkeuriger. ”Je lijkt me wel een beetje oud voor Chrissy.”

 "Bedankt,” mompelde John ijzig en zijn ogen schitterden moordlustig.

 "Oom Teo,” zei Christina snel. "Hebt u alles gevonden wat u nodig hebt?”

 "Nee, hij ontkwam aan de bom die ik in de badkamer heb gegooid,” fluisterde John nijdig in haar oor.

 ”Ja hoor, kindje,” knikte Teodor. ”Je huis ziet er erg netjes uit.”

 ”Eh... zal ik u helpen uitpakken?” vroeg Christina en ze greep hem meteen bij zijn arm en begon hem mee te trekken in de richting van de logeerkamer... die behoorlijk vol begon te raken. "Maak je geen zorgen.” Teo gaf een klopje op haar hand, bleef toen staan en keerde zich om. ”Ik heb alles al uitgepakt.” Hij keerde terug op zijn schreden en Christina vroeg zich wanhopig af hoe ze die twee mannen bij elkaar vandaan moest houden.

 ”Er hingen wat kleren van James in de kast, die heb ik maar in jouw kast gehangen, Chrissy. Is dat goed?”

 ”Prima, Teo,” antwoordde John voor haar. ”Chrissy heeft altijd veel ruimte nodig... ook voor onze kleren.”

 ”Nou, probeer dan maar aan wat minder ruimte te wennen, kindje,” waarschuwde Teo haar, ”want je tante Sophia... of was het Arabella?” Hij krabde zich verward op zijn hoofd. ”Nou ja, hoe het ook zij, één van je tantes kan ook elk moment arriveren. De anderen komen zodra ze zich vrijgemaakt hebben.”

 "Bedoelt u dat ze alledrie hierheen komen?” vroeg Christina piet verstikte stem.

 "Reken maar, kind.” Teo glimlachte en zou haar weer omhelsd hebben als Christina niet snel een stap opzij gedaan zou hebben. ”Je bent als een dochter voor ons. Jij en Persis. Als een van jullie problemen heeft, moet de familie komen helpen en raad geven... wij bezitten immers de wijsheid van de ouderdom.”

 ”God sta je bij als zulke lui je raad geven,” mompelde John, met de bedoeling dat alleen Christina het hoorde.

 Ze wierp hem een bestraffende blik toe. ”Hou je mond!”

 ”Wat is er, kindje?” wilde Teo weten. ”Hoorde ik James daar iets over God zeggen? Is hij misschien zo’n televisie-dominee waar we de laatste tijd zoveel over horen?”

 ”Hij heet John, oom Teo,” legde ze nogmaals uit. ”En hij is geen dominee. Hij is voorzitter van de raad van bestuur van Kingland en hij is ook nieuwscorrespondent.”

 ”Doe geen moeite,” zei John op gedempte toon. Hij gebaarde naar oom Teodor, die plotseling op weg bleek te zijn naar de keuken. ”Als ik die lege blik in zijn ogen zie, krijg ik sterk de indruk dat je tegen de bierkaai aan het vechten bent.”

 ”Wat kun jij opbeurend zijn,” gaf ze verwijtend terug. ” Wat denkt u van een lekker kopje koffie?” vroeg ze glimlachend terwijl ze zich achter haar oom aan haastte.

 ”Een Irish coffee, graag, kindje,” knikte Teo. ”Veel whisky en niet te veel koffie.”

 ”Ik ben bang dat ik geen Ierse whiskey in huis heb,” zei Christina tegen hem.

 ”0, dat geeft niet.” Teo glimlachte geruststellend, draaide zich om, botste bijna tegen John op en verdween naar de logeerkamer.

 ”Het bestaat niet dat wij met z’n drieën in dit flatje bivakkeren,” verklaarde John dreigend. Christina draaide zich om en keek hem aan. Ze was het van harte met hem eens. Eerlijk gezegd begon ze het knap benauwd te krijgen. John en zijn gevolg, oom Teo met zijn slechte geheugen, de dingen waarvan ze beschuldigd werd... Ze sloot even haar ogen. Haar leven begon nu toch echt op een nachtmerrie te lijken.

 ”Zal ik Henry dan bellen en zeggen dat hij jou op moet komen halen?” vroeg ze liefjes, hoewel de blik in haar ogen hem wel iets anders vertelde. ”Zou je mij in mijn toestand op straat kunnen zetten?” vroeg John, langs zijn tamelijk lange, rechte neus op haar neerkijkend. "Terwijl je weet dat elke verkeerde beweging mijn rug voor maanden uit het lood kan brengen? Zou je me dat echt aandoen? Zelfs na wat er gisteravond tussen ons gebeurd is?”

 ”Nee! Ik ben niet van plan je op straat te zetten, John! Dat maak jij er zelf van. Je hebt een eigen huis, waar je heen kunt als je het hier te vol vindt worden. Maar als je hier wilt blijven omdat je je rug wilt sparen, moet je proberen oom Teo op de koop toe te nemen, want ik ga hem zeker niet op straat zetten!” •

 ”Ik ben je man. Ik moet voor jou op de eerste plaats komen.”

 ”Je bent de man van wie ik ga scheiden,” verbeterde ze hem, ”en je staat op de zesde of zevende plaats. Daar kijk je van op, hè?”

 ”Dat maak je mij niet wijs! Wie staat er dan nummer één? Zeker die geweldige Larry! ” brieste hij.

 "Inderdaad. Hij is aardig en voorkomend en wil mij alleen maar gezelschap houden, zonder meer van me te verlangen.”

 ”Dan is hij of getikt, of hij lijdt aan het een of andere emotionele probleem waar ik me, als ik jou was, maar eens in zou verdiepen. Je bent een mooie, intelligente vrouw, Christina Mattlock. Als ik naar jou kijk zie ik niet alleen je mooie gezicht, of je fraaie borsten, of je slanke heupen. Ik zie hoe liefje bent, hoe goed... zelfs voor die idiote familie van je. Maar ik weet ook hoe je naakt in mijn armen kunt liggen, met je benen om me heen en hoe je mijn naam mompelt als we de liefde bedrijven.”

 Hij legde twee vingers onder haar kin en dwong haar hem aan te kijken. ”Dat zie ik, Chrissy. Jij en ik. Altijd... en eeuwig. In jouw leven zal er geen Larry of,” met een spottende blik naar de logeerkamer, "James zijn. Wat wij samen hebben is zo fantastisch.”

 ”Nee, John,” verbeterde Christina hem weer. ”Wat we hadden was fantastisch. Maar dat deel van ons leven is nu voorbij en hoe eerder je je daarbij neerlegt, des te beter zal het voor ons beiden zijn.”

 ”En gisteravond dan?” wierp hij haar voor de voeten. ”Was dat alleen maar iets om in je dagboek te vermelden?”

 ”Als ik een dagboek had, zou ik het er zeker ingezet hebben. Het was namelijk een heerlijke nacht. Zelfs met een voet in het gips ben jij een fantastische minnaar.”

 ”Meer niet?” vroeg hij ongelovig.

 ”Nu moet je ophouden, John,” zei ze met gefronste wenkbrauwen. ”Wat verwacht je dan nog meer? Een fanfare? Vuurwerk? Een onderscheiding?”

 "Onzin, liefje,” zei Teo luidkeels terwijl hij uit de logeerkamer kwam met zijn armen vol flessen whisky. ”Je hoeft je voor ons niet zo uit te sloven. We zijn immers familie van je. Ik weet zeker dat de anderen het met me eens zullen zijn. We verwachten echt geen fanfare of andere poespas. Het enige wat we willen is bij jou zijn om je te helpen.” John en Christina zwegen verbijsterd. Ze keken elkaar aan en daarna weer naar de magere gestalte van Teodor Darnell die in de keuken verdween. Ze wisten geen van beiden wat ze moesten zeggen.

 

Maar toen Teo even later in Christina’s slaapkamer gebruik maakte van de telefoon en John en Christina in de woonkamer overlegden hoe er die nacht geslapen zou worden, was John verre van sprakeloos. Hij stelde vastberaden vast dat hij niet van plan was de logeerkamer met haar kindse oom te delen.

 ”Waar zou je mij dan willen laten slapen?” wilde hij weten.

 ”Wat dacht je van de bank?” vroeg ze liefjes. Ze zaten in de keuken en ze verwachtte dat Teo elk moment binnen kon komen. "Anders zou ik het ook niet weten.”

 ”Dat ben ik niet met je eens, Mrs. Mattlock,” snauwde hij.

 ”Laat me dan maar eens horen wat jij voor geweldige oplossing denkt te hebben,” nodigde ze hem uit.

 ”Nou, mijn lieve Christina,” zei hij glimlachend, ”ik ben van plan in hetzelfde bed te slapen als de afgelopen nacht... het jouwe.”

 ”Over mijn lijk!”

 John grinnikte bij het horen van haar uitbarsting. ’Ik kan me voorstellen dat jij daar op het moment zo over denkt, per slot van rekening is er zoveel gebeurd. Maar ik verzeker je dat je beslist niet aan sterven zult denken als je in mijn armen ligt, Christina.”

 ”Wat heb jij toch een hoge dunk van jezelf.” "Gelukkig wel.”

 ”Het was niet als een compliment bedoeld,” smaalde Christina.

 

Oom Teo’s binnenkomst maakte een eind aan hun geruzie, waar Christina blij om was. Ze begon een vermoeid gevoel te krijgen van al die verwijten die John en zij elkaar naar het hoofd gooiden. ”Ik heb geweldig nieuws voor je, kindje,” begon haar oom zodra hij in de keuken stond.

 "Laten we hopen dat hij besloten heeft zijn biezen te pakken,” mompelde John.

 Christina ging daar niet op in en schonk haar oom een stralende glimlach. ”Ja? Vertel eens, oom Teo?”

 ”Zo te horen is de rest van de familie onderweg naar Houston. Ik heb hen allemaal gebeld en uit de boodschappen op hun antwoordapparaten maak ik op dat ze weg zijn.” Toen fronste hij zijn wenkbrauwen, draaide zich om en keek naar de woonkamer. "Alleen heb ik geen idee hoe je ons allemaal wilt onderbrengen.”

 "Persis deelt haar flat met nog een meisje, maar ik weet zeker dat ze twee van jullie onderdak kan geven.”

 "Misschien is het beter als we met z’n vieren een suite in een hotel nemen,” opperde Teo. "Onzin,” mengde John zich in de familiebespreking. ”Als Christina’s echtgenoot,” met een veelbetekenende blik op Teo, ”vind ik het vanzelfsprekend dat u en de rest van de familie in ’ons’ huis logeert.”

 ”Wat een geweldig idee, James. Wat een geweldig idee.” Hij wendde zich tot Christina. ”Je moet echt met die man trouwen, liefje.”

 ”Ik zal erover denken,” beloofde Christina. Ze besloot dat het geen enkele zin had te proberen oom Teo nogmaals ,te vertellen hoe de vork in de steel zat. Oom Teo was net zo vaag als tante Sophia helder was. Samen waren ze in staat iemand binnen een paar uur volslagen gek te maken. Ze schonk beide mannen een warme glimlach, hoewel die voor John een beetje vermoeid was. ” Als jullie me nu willen excuseren dan geloof ik dat ik maar eens naar bed ga. Ik heb een vermoeiende dag achter de rug.”

 ”Maar kind,” protesteerde Teo, ”we hebben het nog helemaal niet over jouw problemen gehad. Ik kan onmogelijk gebruik maken van jouw gastvrijheid zonder te weten waarvan jij nu precies beschuldigd wordt. Ik sta erop dat je me op de hoogte brengt van alle bijzonderheden.”

 ”0, oom Teo,” zuchtte ze en ze keek hem vermoeid aan, ”ik weet dat u het goed bedoelt, maar eerlijk gezegd ben ik doodmoe.”

 Oom Teo knikte. ”Wat onnadenkend van me. Ga maar gauw naar bed, jongedame. Maar ik herinner me nog goed hoe jij altijd moeite had om in slaap te vallen als je oververmoeid was. Maak je maar geen zorgen,” voegde hij er behulpzaam aan toe, ”ik zal je een beker warme melk brengen.” ”Nee, nee, oom Teo. Dat was Persis, zij moest altijd warme melk hebben. Maar bedankt voor het aanbod.” Toen verscheen er een twinkeling in haar ogen. ”Maar omdat u en ’James’ nog helemaal geen slaap schijnen te hebben, kan hij u uitgebreid vertellen wat er aan de hand is, goed?” Ze plantte een kus op zijn wang, legde haar vingertoppen tegen haar lippen en wierp John met een glimlach een kushandje toe. "Welterusten.”

 

Een uur later, of misschien twee of drie uur, ze nam niet de moeite om op de wekker te kijken, werd Christina wakker door twee dingen. Ten eerste hoorde ze John gesmoord "Verdomme!” zeggen en ten tweede zakte de helft van de matras weg onder zijn gewicht.

 "John?” mompelde ze slaperig.

 "Nee,” antwoordde hij kortaf. "Het is James.” "O ja, James.” Het volgende moment hoorde ze geritsel en begreep ze dat hij zich op de rand van het bed zat uit te kleden. Ze rolde zich op haar zij, keek naar de donkere omtrek van zijn lichaam en zei: ”Ik dacht dat ik gezegd had dat je niet hier mocht slapen.”

 "Hou je mond, Chrissy.”

 Ze schoot overeind op haar knieën, het bandje van haar nachthemd gleed omlaag en een lok haar viel over haar voorhoofd. ”Ik laat me in mijn eigen bed door niemand zeggen dat ik mijn mond moet houden, Mr. Mattlock!” zei ze op gedempte, woedende toon. ”Ga bij oom Teo slapen... of voor mijn part in de badkuip.”

 John deed alsof hij haar niet hoorde. Chrissy liet alle voorzichtigheid varen en schoof wat dichter naar hem toe. Ze moest hem weg zien te krijgen. ”Heb je me gehoord, John? Ik wil dat je ophoepelt. Ga mijn bed uit!”

 Plotseling bewoog de grote, donkere gestalte voor haar zich. Grote handen grepen Christina bij haar schouders en legden haar op haar rug, waarbij een brede borst haar omlaag gedrukt hield.

 ”Ga van me af, lomperd,” zei ze woedend. Ze begon te worstelen en te draaien, maar bereikte daar weinig mee want John hield haar polsen stevig omklemd.

 ”Waarom zou ik zoiets stoms doen?” wilde John weten. Zijn adem streek warm langs haar wang. Hij ging iets verliggen en even later voelde Christina zijn lippen om haar ene tepel, door de dunne stof van haar nachthemd heen.

 Haar tegenstand duurde slechts een paar seconden, toen hield ze zijn hoofd vast en drukte hem dichter tegen zich aan. De heftige manier waarop John haar liefkoosde beviel haar uitstekend. Terwijl ze elkaar zwijgend aanmoedigden, bedacht ze dat het eigenlijk grappig was dat ze het zo opwindend vond om John met haar te laten doen wat hij wilde. Normaal gesproken moest ze niets van mannelijke overheersing hebben, maar als ze met John in bed lag, mocht hij met haar doen wat hij wilde.

 

Haar handen gleden langs zijn heupen en dijen en dwaalden even af naar het overduidelijke bewijs van zijn opwinding. Het deed haar genoegen toen ze voelde hoe hij zijn buikspieren spande onder haar onverwachte aanraking.

 ”Wil je nog steeds dat ik uit je bed verdwijn?” vroeg John schor terwijl hij een knie tussen haar benen duwde en zich, leunend op zijn ellebogen, over haar heen boog.

 Christina voelde dat hij al transpireerde en zijn hart bonsde luid tegen haar borsten.

 ”Je mag nog wel even blijven,” antwoordde ze glimlachend, hoewel hij dat in het donker niet kon zien, maar wel aan haar stem hoorde. ”Maar er is één probleempje, John.”

 ”Wat dan?”

 ”Je rug. Als een autorit zo slecht is voor je rug, lijkt een potje Vrijen me ook niet best.”

 ”Er mankeert niets aan mijn rug,” fluisterde hij en nam een tepel in zijn mond.

 ”0,” mompelde Christina, maar kon op dat moment niet kwaad op hem worden. Morgen zou ze wel onder ogen zien dat John haar voor de gek gehouden had. Vannacht had ze wel wat anders aan haar hoofd. Johns handen bleven haar betoveren. ”Je mag nog wel even blijven,” herhaalde ze schor.

 ”En morgen, en overmorgen en daarna, Chrissy?” wilde John meteen weten.

 ’Toe, John,” mompelde ze en ze liet het puntje van haar tong langs zijn oorschelp glijden, ”daar wil ik nu niet over praten.”

 ”Ik eigenlijk ook niet, liefje,” mompelde hij. Toen kwam hij met een snelle beweging bij haar, zodat Christina even verrast naar adem snakte. Daarna ging haar verrassing over in genot en voegde ze zich naar zijn ritme.

 Hun hoogtepunt kwam snel en hevig. Het was net alsof hun persoonlijke problemen hen daartoe dwongen, alsof er iets bewezen moest worden. En hoewel John ervoor zorgde dat Christina net zo bevredigd werd als altijd, voelde hij na afloop een soort leegte. Hij lag op zijn rug, met een arm om Chrissy heen en haar hoofd op zijn borst en wist dat er iets niet klopte.

 Zijn gedachten gingen terug naar het gesprek dat ze die avond gevoerd hadden. Verdorie! Hij was het zat om altijd ruzie met haar te maken. Hij hield van haar en wilde niet van haar scheiden. Bleef Chrissy uit koppigheid om die scheiding zeuren, of hield ze niet meer van hem zoals vroeger?

 Doe niet zo belachelijk, smaalde zijn verstand. Als ze niet van je hield zou ze nooit zo met je kunnen vrijen.

 Dat stelde John even gerust. Maar terwijl Chrissy’s ademhaling dieper werd en de stilte van de nacht hem omringde, voelde hij een angst die hij nooit eerder beleefd had. Zijn arm klemde zich om haar heen, tot ze zachtjes kreunde in haar slaap en John besefte dat hij haar veel te stijf vasthield. Hij deed zijn ogen dicht, maar sperde ze meteen weer open. Hij voelde duidelijk dat Chrissy van hem weg dreigde te glippen en hij haar niet kon tegenhouden.


 

Hoofdstuk 10

 

 

 

De volgende morgen was Christina veel eerder uit bed dan John. Ze zat al achter haar derde kopje koffie toen ze het geluid van zijn krukken op het tapijt hoorde. Zonder haar hoofd om te draaien kon ze volgen waar hij was, tot hij achter haar stond en ze zijn geur rook en zijn warmte voelde. ”Wat ben je stil vanmorgen,” mompelde John, zijn stem nog donker van de slaap. Zijn handen gingen naar haar schouders en begonnen die voorzichtig te masseren.

 ”Ik zat te denken.”

 "Waarover?”

 ”Over ons.”

 ”En?”

 Christina keerde zich om op haar stoel en keek naar hem op. ”Ik wil dat je naar je eigen huis gaat, John.”

 ”Is dat niet een beetje liefdeloos als je in aanmerking neemt dat dat heel slecht kan zijn voor mijn rug?”    ^

 "Waarom zou dat nu liefdeloos zijn, terwijl je vannacht geen enkel probleem had met je rug? Je weet best dat er niets aan je rug mankeert. Je hebt alleen maar gedaan alsof, zodat je hier kon blijven. Je dacht dat je me wel kon overhalen als je een paar dagen in mijn buurt bleef. Je dacht dat ik van de scheiding zou afzien als ik een paar keer met je naar bed was geweest. Het verbaast me eigenlijk niet eens dat je er zo over dacht, John. Maar je stelt me wel teleur.”

 ”Waar slaat dat nu weer op?” vroeg hij gepikeerd. ”Ik had gehoopt dat je meer rekening zou houden met andermans gevoelens. Ik heb altijd geweten dat je egoïstisch bent, maar ik wist niet dat het zo erg met je was.”

 "Egoïstisch?” brulde John. ”Is het egoïstisch als een man zijn huwelijk wil redden? Als hij zijn vrouw terug wil hebben, terug in het huis dat van hen samen is, het huis waar ze op hem hoort te wachten?”

 ”Ik weet niet of egoïstisch het juiste woord is,” bekende Christina. "Misschien ben je gewoon getikt! ” Haar ogen schoten vuur. ”Ik denk dat ik nu snap waar het om gaat, John. Jij hebt nooit willen inzien dat ik mijn eigen behoeften en verlangens heb,” verweet ze hem. ”Jij denkt dat ik alleen maar een verlengstuk ben van jou. Ik hoef er alleen maar te zijn als jij thuiskomt.”

 ”Ik heb je nooit iets in de weg gelegd!” tierde hij. ”Ik wil alleen maar dat je je neerlegt bij mijn beroep. Ik heb ook behoeften, net als jij, Chrissy.”

 ”En je verwacht nog steeds dat ik de helft van het jaar zit te wachten tot jij naar huis komt, hè?” ”Ja.”

 ”Het kan je niets schelen dat ik meer van het huwelijk verwacht dan jij me kunt geven, nietwaar?”

 John keek in haar bedroefde ogen en voelde zich plotseling schuldig. Verdomme! Hij wilde zich niet in een hoek laten drijven! Hij wilde de vrijheid die hij zo hard nodig had niet opgeven. Hoe hard heb je Chrissy dan nodig, vroeg een bemoeiziek stemmetje in zijn hoofd. Zul je nog zo van je vrijheid genieten als je weet dat je vrouw niet meer op je wacht? Als je binnen twee weken niet eens meer een vrouw zult hebben?

 ”Dat kan me wel iets schelen,” snauwde hij, ”als je dat dan zo graag wilt horen. Maar ik vind dat je ontzettend overdrijft. De meeste vrouwen zouden het heerlijk vinden als hun man de helft van de tijd niet thuis was.”

 Christina stond op. De pijn in haar keel herinnerde haar eraan dat al haar confrontaties met John op dezelfde manier geëindigd waren. Hij was nooit bereid iets toe te geven, zij was altijd verdrietig.

 ”Neem me niet kwalijk, John, ik heb vandaag nog meer te doen.”

 ”Ook al denk je nog zo slecht over me, Chrissy,” zei John zacht, "vergeet niet dat ik met heel mijn hart van je houd.”

 

Nu het gebeurd is, zie ik niet in wat wij ermee opgeschoten zijn door dat mens van Mattlock in opspraak te brengen. Je zegt zelf dat er geen officiële aanklacht tegen haar is ingediend en in de kranten heeft ook niets over haar gestaan. Ik begrijp er niets van. Waarom heeft er niets over de diefstal van dat prototype in de krant gestaan? Waarom is er niets over op de televisie gezegd?” Die vraag werd gesteld door de oudste van de twee mannen die aan hetzelfde tafeltje in hetzelfde café zaten als vier dagen geleden.

 ”Ik kan me ook niet voorstellen waarom dat niet gebeurd is,” antwoordde de jongste van de twee ongeduldig. ”De mensen die daarover beslissen nemen mij niet in vertrouwen. Maar,” vervolgde hij, ”ze zitten er wel mee in hun maag. Bio-Tech is altijd wel met een aantal opdrachten voor de regering bezig. Dat kan om laserstralen gaan, medicijnen, wapens, of beter eten voor het leger. Kinderspeelgoed is een tamelijk frivole zijtak van hun bezigheden.”

 ”Ze zijn dus bang, hè?”

 ”Ik heb gehoord dat ze behoorlijk in de rats zitten. Ze gaan er prat op het beste beveiligingssysteem te hebben dat er bestaat. Het heeft hen miljoenen gekost. Als ze nu moeten toegeven dat het niet waterdicht is, zal dat hen ontzettend veel schade berokkenen. De hele wetenschappelijke wereld zal hen niet meer vertrouwen.”

 ”Hoe lang denk je dat ze de vermissing van dat prototype nog verborgen kunnen houden?”

 ”Niet zo lang meer, denk ik. Er is al een contract getekend met een van de grootste speelgoedfabrikanten.”

 ”Nou, aangezien wij weten dat zij het prototype waarschijnlijk nooit terug zullen krijgen,” zei de oudere man met een tevreden grijns, "kunnen we net zo goed meteen achter de plannen voor dat laserapparaat aangaan.”

 ”Het zal moeilijker zijn om die afdeling van het bedrijf binnen te komen,” zei de jongere man nadenkend. "Vooral nu ze de bewaking verscherpt hebben.”

 "Bedoel je dat je het niet kunt?”

 Hij keek beledigd. "Natuurlijk niet. Als ik je geheugen soms op moet frissen: het doorbreken van zogenaamd onfeilbare veiligheidssystemen is mijn specialiteit. Maar ik ben niet van plan enige aandacht te trekken. Ik heb mijn reputatie niet opgebouwd door onnodige risico’s te nemen. Ik ben al met een plan bezig, maar heb meer tijd nodig om me met een aantal zaken vertrouwd te maken.”

 De oudere man zuchtte met een ontevreden gezicht en sloeg de rest van zijn drankje achterover. Hij begon ongeduldig te worden. De jongere generatie waarmee hij gedwongen was te werken, was veel te eigenwijs. Ze wilden alles perfect hebben, dacht hij bij zichzelf. Hij had vroeger geleerd opdrachten snel af te werken, zonder al te veel rompslomp. Tegenwoordig verwachtten de mensen die dit soort werk deden dat ze als beroemdheden behandeld werden.

 "Langer dan zes weken mag het niet duren. Meer tijd krijg je niet.”

 ’Ts dat het bevel van je baas of zeg je het maar omdat je hoopt dat ik niet in staat zal zijn de opdracht af te ronden?”

 "Bevel van de baas,” zei de oudere man met een grimmige glimlach. Hij stak zijn hand in zijn binnenzak en haalde een kleine calculator te voorschijn. ”Denk eraan, zes weken,” herhaalde hij op dreigende toon. ”Weet je hoe dit werkt?” Hij wees naar het onschuldig uitziende rekenmachientje, dat echter een uiterst gevoelige camera bevatte. De jongere man wierp hem een verachtelijke blik toe, pakte het dunne stukje techniek toen op en liet het in zijn jaszak glijden. ”Ik heb al eens eerder met zo’n zelfde ding gewerkt. Als ik die informatie over de laser heb, wat wordt mijn volgende opdracht dan?”

 ”Dat moeten onze bazen nog besluiten. Maar gezien het gemak waarmee jij bedrijven als Bio-Tech kunt binnenkomen, denk ik dat ze jou in diezelfde branche zullen laten werken.”

 Tenslotte gingen ze uit elkaar op dezelfde manier als een paar dagen eerder. De oudere man ging het eerste weg. De jongere nam nog een drankje en verliet het café toen ook.

 Geen van beiden zagen ze de lange, magere man die aan de overkant van de straat de bar in de gaten stond te houden. Nadat de jongeman naar buiten was gekomen, begon de lange man hem onopvallend te volgen.

 

Persis glimlachte en zwaaide naar Christina, die aan een tafeltje bij het raam zat, waarna ze zich door het volle restaurant een weg naar haar zusje baande. ”Ik ben blij dat jij hier vroeg was,” mompelde ze buiten adem terwijl ze een stoel achteruit trok en ging zitten. ”Anders hadden we nu ook buiten gestaan.” Ze knikte in de richting van de rij mensen die in de hal op een tafeltje stonden te wachten.

 ”Het spijt me,” zei Christina glimlachend, ”maar het is niet mijn verdienste dat we een tafel hebben. John hoorde dat we afspraken elkaar hier vanmorgen te ontmoeten en hij heeft een reservering voor ons gemaakt. Je weet hoe het is... de macht van het geld. Dit is trouwens hetzelfde restaurant waar we elkaar voor het eerst ontmoet hebben.” ”Wat lief van John,” grinnikte Persis opgewekt. ”Ja, nu je het zegt... dat herinner ik me nog. En,” ze liet haar armen op tafel rusten, strengelde haar vingers in elkaar en keek haar zusje vragend aan, "vertel eens, je klonk tamelijk wanhopig toen je belde. Wat is er aan de hand?”

 Christina wilde net beginnen het uit te leggen, maar de ober kwam bij hun tafeltje. Na snel hun blik over het menu te hebben laten gaan, bestelden ze allebei een krabsalade en witte wijn, waarna ze hun gesprek hervatten.

 ”Je weet natuurlijk al dat oom Teo is gearriveerd.”

 ”Nou en of.” Persis rilde overdreven. ”Hij stond vanmorgen om half zeven al bij mij voor de deur.” ”Ja... zo is hij. Heeft hij je ook verteld dat oom Cedric, tante Arabella en tante Sophia ook op hierheen op weg zijn?”

 ”Nee!” Persis liet zich achterover vallen in haar stoel en keek verslagen. Ze greep haar glas water, bracht het naar haar lippen en dronk er gulzig van. ”Dat kunnen ze ons niet aandoen!” zei ze toen ze weer op adem was gekomen.

 ”Ze kunnen het ons niet alleen aandoen,” verbeterde Christina haar, ”ze doen het ook! En om het nog ingewikkelder te maken nodigde John de hele familie bij hem thuis uit. Oom Teo vond het een geweldig aanbod.”

 ’Ik ook,” zei Persis prompt. ”Het zou leuk zijn als jij daar ook ging logeren. Dat kan toch zeker geen kwaad? Die scheiding betekent immers niet dat John en jij alle contact met elkaar verbreken en voortaan als twee vijandige legers tegenover elkaar staan? Waarom zouden jullie niet gewoon vrienden kunnen blijven?”

 ”Persis,” zei Christina zacht en nadrukkelijk, ”als je zoveel van een man houdt als ik van John Mattlock, is het niet makkelijk in zijn buurt te zijn zonder er emotioneel bij betrokken te raken. Het is beter hem niet al te vaak te zien... tenzij je behoefte hebt aan zelfkastijding.”

 ”Met andere woorden: het doet pijn als je hem ziet. Klopt dat?”

 ”Dat klopt,” knikte ze. ’Ik weet bovendien dat John niet wil scheiden. Hij doet zijn uiterste best om het tegen te houden. En,” vervolgde ze met een zucht, ”in de afgelopen twee dagen zijn er momenten geweest dat ik zelf begon te twijfelen. Maar het probleem is nog steeds hetzelfde. Ik kan zijn manier van leven niet accepteren en hij wil het niet opgeven. Met schaken noem je dat een patstelling. In mijn persoonlijke leven betekent het een gebroken hart.”

 Persis boog zich weer naar voren. In haar ogen lag een peinzende blik. ”Als ik jou was, Chrissy, zou ik zorgen dat ik in verwachting raakte. Zelfs John zou het niet in zijn hoofd halen een zwangere vrouw alleen te laten.”

 ”Zelfs als ik dat zou overwegen, schijn je te hebben vergeten dat ik eerst geopereerd moet worden als ik in verwachting wil raken. Een kleine ingreep, maar toch..”

 ”Dat zou ik meteen laten doen,” zei Persis vastberaden. ”Dan zou John binnen de kortste tijd met een hok vol kinderen kunnen zitten.”

 Christina glimlachte verdrietig. ”Ik wil dat John zijn werk als correspondent opgeeft voor mij, niet voor ’een hok vol kinderen’. Er is een groot verschil tussen iets vrijwillig opgeven en ertoe gedwongen worden.”

 ”We hebben er nooit eerder over gepraat, maar is dat de reden dat je je nog niet hebt laten opereren? Wachtte je tot John eerst zou beloven voorgoed thuis te komen?” vroeg Persis nieuwsgierig. "Inderdaad. Je weet dat ik dolgraag een baby zou willen. Maar, zoals ik pas nog tegen John heb gezegd, ik ben blij dat er nu geen baby is. Ik voel er niets voor om een kind alleen op te voeden. Ik wil een echtgenoot die er altijd is, een vader die elke dag thuiskomt, niet eentje die af en toe aan komt waaien.”

 ”Je bent toch niet van plan met een ander te trouwen?” vroeg Persis verschrikt.

 ”Reken maar van wel,” verzekerde Christina haar. ”Ik wil een man en kinderen en aangezien ik tegen de dertig loop kan ik niet blijven wachten tot John verandert. Waarschijnlijk word ik nooit meer zo verliefd als op John, maar ik denk wel dat ik genoeg voor een andere man zal kunnen voelen om met hem te trouwen en een gezin te stichten.” ”Dat is afschuwelijk.”

 ”Nee, het is nuchter bekeken en praktisch, Persis. De twee jaar dat ik met John getrouwd ben geweest ben ik niet in staat geweest nuchter te denken en praktisch te handelen. Weet je wel dat we tijdens ons hele huwelijk bij elkaar maar zeveneneenhalve maand samen zijn geweest?”

 ”Dat meen je niet!”

 ”Nou en of,” knikte Christina. ”Het is echt zo. Vlak nadat ik bij hem vandaan gegaan was, begon ik daarover na te denken. Toen heb ik mijn kalender gepakt en het uitgerekend. Dat noem ik nou afschuwelijk, liefje.”

 ”Het spijt me, Chrissy. Ik was er zo op gebrand jullie weer bij elkaar te krijgen, dat ik me dat niet gerealiseerd heb.”

 "Waarom zou je? Je houdt van mij. Je houdt van John. Je wilt dat we gelukkig zijn. Dat kan ik je niet kwalijk nemen, meisje.” Ze nam een slokje van de wijn die de ober voor hen neerzette en wachtte tot hij weer weg was. "Tussen haakjes,” zei ze toen, ”ik begrijp nog steeds niet hoe John, die avond toen Milton Renfroe bij me was geweest, zo snel bij mij kon zijn. Volgens mij had ik nog maar net de hoorn neergelegd, of hij stond al briesend voor de deur. Hoe heb jij Cal en hem zo snel kunnen bereiken?”

 Persis gezicht werd bleek en dat stond haar helemaal niet. ”Eh... nou, Cal en... ik bedoel, Cal kwam bij mij langs... nee, John en Cal waren al bij mij toen jij belde...”

 Christina bleef haar zusje heel lang en onderzoekend aankijken, wat Persis bepaald niet prettig vond. Maar Christina begon het te begrijpen en vroeg zich af hoe ze zo blind had kunnen zijn. Het kon niet waar zijn, hield ze zichzelf nog even voor de gek, maar diep in haar hart wist ze dat het wel waar was. Ze herinnerde zich het voorval met tante Chloe en nog een paar dingen.

 ”Wil je me misschien vertellen waarom Cal bij jou langskwam? Ik bedoel, ik wil niet nieuwsgierig lijken, maar is het niet een beetje vreemd dat je met Cal optrekt? Johns tante Chloe had dus gelijk. Wat zal er gebeuren als jullie verliefd op elkaar worden?”

 Persis gaf niet meteen antwoord. Ze zat daar als een standbeeld... alleen haar vingers gleden zenuwachtig langs de steel van haar wijnglas. O, hemel! Nog nooit van haar leven had ze zich zo beroerd gevoeld! Ze ontmoette Christina’s vragende blik en voelde zich een onderkruipsel. Ik moet alles ontkennen, dacht ze in paniek. Maar toen ze naar de rustige, grijze ogen van haar zusje bleef kijken, zag ze daarin geen verwijt, maar begrip. Dat schonk haar de moed die ze zo nodig had.

 ”Ik ga al bijna vier maanden met Cal om. Wat kan ik nog meer zeggen? We houden van elkaar, Chrissy.”

 ”Arme tante Chloe,” glimlachte Christina.

 ”En hoe zit het met Christina?” vroeg Persis voorzichtig.

 ”Wees gelukkig met hem, Persis. Maar als ik een man voor jou had moeten kiezen, zou Cal het nooit geworden zijn.”

 "Waarom niet?”

 ”Dat is nogal duidelijk, lijkt mij. Hij is een broer van John. Bij een scheiding willen de twee betrokken families meestal niets meer met elkaar te maken hebben.”

 ”Ben je niet boos op me?”

 ”Nee. Het is jouw leven, liefje. Je hebt mijn goedkeuring niet nodig om gelukkig te worden.” ”Nee,” beaamde Persis glimlachend, ”maar het zou leuk zijn als je het wel goedkeurde.”

 ”Dan doe ik dat. Je weet dat ik erg op Cal gesteld ben... Eerlijk gezegd mag ik die hele verdraaide familie best graag.”

 ”Nu je het toch weet, vind je nu ook niet dat je beter terug kunt gaan naar Johns huis terwijl onze ooms en tantes daar logeren?”

 ”Nee.” Ze lachte om Persis’ teleurgestelde gezicht. ”Dat kan ik echt niet opbrengen. Je kunt mij steunen zoals ik jou steun. Cal is altijd welkom in mijn flat. Ik zal van jullie kinderen houden alsof het de mijne zijn. Maar ik ben niet van plan ooit nog een nacht in Johns huis door te brengen.”

 

Christina bleef even staan en dwong zichzelf kalm te blijven. De best wel ruime woonkamer van haar flat was stampvol Darnells en Mattlocks. Zodra tante Chloe Mattlock er lucht van had gekregen dat Christina’s familie overkwam om hun nicht bij te staan had ze gezorgd dat de Mattlocks ook in groten getale op kwamen draven. Christina had tante Chloe zelf voor die avond uitgenodigd en tante Chloe had die uitnodiging gretig aangenomen, maar tevens een heleboel andere familieleden opgetrommeld.

 ”Is het niet heerlijk dat de Mattlocks vanavond ook allemaal gekomen zijn, kindje?” zei oom Cedric Darnell opgewekt tegen zijn nicht. Hij stond naast haar in de volle kamer om zich heen te kijken en wipte vergenoegd op en neer op zijn voorvoeten. Hij had prachtige blauwe ogen, die met het stijgen der jaren niets veranderd waren, en zijn witte kuif stak fraai af bij zijn gebruinde gezicht. ”Enige mensen, echt enige mensen.” Christina keek naar het bijna lege glas in zijn hand en wist zeker dat dit minstens zijn vijfde was. Ze voelde zich steeds wanhopiger worden. Na zoveel drankjes vond hij alles 'enig, echt enig’. De laatste keer dat hij bij haar op bezoek geweest was, had hij iets te veel bars bezocht en was op het politiebureau terechtgekomen. Het was beslist geen pretje om je drieënzeventigjarige oom uit de cel te krijgen en tegelijkertijd tante Arabella en tante Sophia in toom te houden, die de agent achter de balie uitgebreid vertelden hoe gemeen het van hem was om ’die arme Cedric’ achter de tralies te zetten.

 ”U weet dat u samen met oom Teo, tante Sophia en tante Arabella bij John thuis kunt slapen, hè?” informeerde Christina.

 "Zeker, kindje, zeker. Enig gebaar van hem, echt enig, vind je ook niet?”

 ”Nou en of.” Ze moest lachen om zijn enthousiasme, maar in haar hart wist ze best waarom John dat ’enige’ gebaar gemaakt had. Hij had erop gerekend dat zij en Persis zich bij de rest van de familie zouden voegen. Als John doodging zou hij ongetwijfeld onmiddellijk proberen met zijn schepper te onderhandelen.

 Terwijl ze naast oom Cedric naar haar gasten stond te kijken en hoorde hoe ze allemaal door elkaar heen praatten, vroeg ze zich af hoe John zou reageren als hij thuis merkte dat zij zich niet onder zijn gasten bevond.

 "Chrissy,” zei haar lange, benige tante Arabella terwijl ze glimlachend op haar nicht toeliep. Haar manier van lopen was zo statig en soepel dat Christina, toen ze klein was, er van overtuigd was geweest dat deze tante zich door middel van een mechaniekje voortbewoog. ”Ik zei net tegen Cal dat we allemaal zo blij zijn voor hem en Persis. En Chloe is ook blij voor hen, maar ze is bang dat de familie Mattlock nu uit elkaar gerukt zal worden omdat jij en John gaan scheiden en Cal en Persis gaan trouwen.” Er verscheen een lichte frons op haar voorhoofd. ”Het zal best wel wat problemen geven, maar ik weet zeker dat jij en Persis een oplossing zullen vinden. Die arme Chloe. Je zult veel geduld met haar moeten hebben, kindje.” ”Dat weet ik, tante Ara. Chloe is... eh... tamelijk recht op de man af, ze maakt van haar hart geen moordkuil en zal er dus niet al te ernstig onder lijden. Maar John weet heel goed hoe hij haar aan moet pakken.”

 ”0, ja, John wel,” glimlachte Arabella en haar tamelijk rimpelloze gezicht, omkranst door dezelfde kleur haar als dat van Christina, lichtte op. ”Ik kan je niet zeggen hoe zeer het me spijt dat het jullie niet is gelukt er iets van te maken. Toevallig mag ik jouw echtgenoot bijzonder graag. Ik had dolgraag eens een portret van hem geschilderd, dat lijkt me een uitdaging. Maar daar zal nu niets meer van komen, vrees ik.”

 Christina sloeg haar arm om haar tantes middel. ”Het spijt mij ook. Maar soms moeten we er ons bij neerleggen dat bepaalde dingen gewoon niet lukken.”

 Arabella knikte. ”Dat is waar. Ik vind dat je heel verstandig bent, kindje. Toen ik jong was heb ik meerdere malen datzelfde besluit genomen. Het huwelijk is een belangrijke stap en ik vond mezelf er nooit klaar voor.” Ze hield haar hoofd een beetje scheef en tuitte haar lippen. "Eerlijk gezegd heb ik zelfs een paar maanden geleden nog zo’n besluit genomen.”

 ”Hebt u een paar maanden geleden een huwelijksaanzoek gehad?”

 ”Ja. Verbaasd?”

 ”Nee, helemaal niet. Alleen...” Christina zocht naarstig naar de juiste woorden. ’Ik zou denken dat ik op uw leeftijd graag samen met iemand zou willen zijn. Voelt u zich nooit eenzaam?”

 ”Soms. Maar als ik bedenk wat er allemaal bij komt kijken als je samenwoont met een man, dan ben ik ontzettend blij dat ik ervoor gekozen heb alleen te blijven, kindje. Ik heb getrouwde vriendinnen die gewoon de slavin van hun echtgenoot zijn. Stel je voor, ze hebben zelfs geen eigen inkomen! Elke week krijgen ze een aalmoes in handen gedrukt... of zo vaak als hun echtgenoot het nodig acht. Ik denk dat papa ons daarvoor te zelfstandig heeft opgevoed. Ik weet zeker dat het zijn bloed in jouw aderen is dat er voor zorgt dat je het niet pikt dat John over de hele wereld zwerft en jou thuis op hem laat wachten.”

 ”Wat was dat over papa?” schreeuwde de kleine, tengere tante Sophia tegen haar zuster en nicht. Ze begon behoorlijk doof te worden, maar wilde niets van een gehoorapparaat weten. Daarover had ze eerder die dag nog luidkeels haar mening gegeven: "Als God had gewild dat we rondliepen met plastic en batterijen aan onze oren, had hij ons daar wel mee geboren laten worden, Christina. Hij moet van tevoren geweten hebben dat ik doof zou worden, dus zou hij mij meteen zo’n apparaat meegegeven hebben als dat zijn bedoeling was geweest.”

 ”Ik zei net tegen Christina dat ik best kan begrijpen dat ze een scheiding wil. Ik vind ook dat ze net zo eigenzinnig is als papa.”

 ”Wat heerlijk dat je zo’n sterke karaktereigenschap van papa hebt geërfd, Christina,” zei tante Sophia stralend. ”Ik kan je wel vertellen dat hij een bijzondere man was. Je zou eigenlijk volgens zijn regels moeten leven. 'Liefhebben en vergeten’, dat was zijn lijfspreuk.” Dat welgemeende advies was alleen bestemd voor de oren van Christina, maar werd zo hard geschreeuwd dat het als een bom in de kamer viel. Iedereen in het vertrek keek naar Christina en haar twee tantes.

 ”Zijn er nog mensen die taart willen?” vroeg Christina kalm. Ze liet zich door die Mattlocks niet van de wijs brengen. Zeker niet door John, die in de hoek bij de boekenkast met Cal en Persis stond te praten. Maar bij het horen van tante Sophia’s harde uitspraak, keek hij op en ontmoette de blik van zijn vrouw. Christina bleef hem aankijken tot John zich afwendde. Ze vroeg zich af hoe lang hij al op de hoogte was geweest van het geheim van Persis en Cal.

 Ze was niet helemaal eerlijk geweest tegenover haar zusje, maar het zou gemeen geweest zijn als ze niet haar gelukwensen en goedkeuring had aangeboden. Bovendien konden Persis en Cal het ook niet helpen dat het met haar en John misgegaan was.

 Christina zuchtte. Het leven was verdraaid ingewikkeld, soms zou ze wel eens in een donker hoekje willen kruipen en daar wachten tot de scheiding definitief zou zijn en de verdenking niet meer op haar rustte en alles normaal zou zijn. Haar gesprek met Arabella had haar een gevoel van eenzaamheid bezorgd. Hoe was het mogelijk eenzaam te zijn in een kamer vol mensen die haar kenden en voor het merendeel van haar hielden? Toch voelde ze zich eenzaam en wel zo erg dat ze zou kunnen huilen. Wat was er met haar aan de hand?

 Plotseling voelde ze dat ze even alleen moest zijn. Al moest ze zichzelf in een kast opsluiten, ze moest zich even terugtrekken. ”Neem me niet kwalijk,” mompelde ze snel en trok daarmee juist de bezorgde aandacht van haar familie. Allemaal keken ze haar na toen ze zich de kamer uit haastte en daarna richtten ze als één man hun verwijtende blikken op John.

 ”Arme Christina,” mompelde tante Arabella terwijl haar blik van John naar Cal en Persis gleed. ”Dit zal niet makkelijk voor haar worden.” "Volgens mij ziet John er ook niet al te gelukkig uit,” merkte oom Cedric op.

 ”Nou, als in mijn romans de held of heldin eigenwijs is, voer ik altijd een andere man of vrouw ten tonele,” zei tante Sophia wijs. Ze voelde even aan haar perfect gekapte sneeuwwitte haar en keek haar broer en zus opgewekt aan. "Jullie snappen natuurlijk ook wel dat dit huwelijk kapot gegaan is doordat John zo vreselijk koppig is, hè?”

 ”Je hebt volkomen gelijk, Sophia,” knikte Arabella. Ze wendde zich tot oom Cedric. ” Jij en Teo hebben altijd beweerd dat jullie alles van vrouwen afweten. Heb jij een idee hoe we dat huwelijk kunnen lijmen?”

 ”Om te beginnen moeten we zorgen dat Christina gezuiverd wordt van die dwaze verdenking die op haar rust,” peinsde oom Cedric hardop. "Daarna moeten we ons best doen die twee weer bij elkaar te brengen. Misschien kunnen we er een paar mensen bij halen, zodat een van hen tweeën jaloers wordt.”

 ”Nu steel je mijn idee,” zei tante Sophia smalend tegen haar broer. ”Geen wonder dat jullie nooit een vrouw aan de haak hebben kunnen slaan. Je hebt geen greintje fantasie. Goed,” ze keek tante Arabella en oom Cedric doordringend aan, ”als we hen echt weer bij elkaar willen krijgen, ziet het ernaar uit dat ik een plan moet uitwerken. Probeer Teo eens bij Chloe Mattlock vandaan te krijgen. Als je die twee zo ziet praten en lachen, zou je denken dat er nog een bruiloft op komst is.”

 ”De hemel beware ons!” hijgde tante Arabelle verschrikt en ze richtte haar scherpe blik op het stel dat op de bank zat. "Arme Teo. Hij zou niets in te brengen hebben bij die dragonder.”

 Zodra Christina de deur van de badkamer achter zich dicht had gedaan, draaide ze de kraan van de wastafel open. Ze hield haar polsen onder de koude straal en durfde niet in de spiegel boven de wastafel te kijken. Als ze haar gezicht zag, zou ze in tranen uitbarsten.

 Even later draaide ze de kraan dicht, pakte de blauwe handdoek en bleef tegen de wastafel geleund staan terwijl ze haar handen afdroogde. Toen sloot ze haar ogen omdat ze zich opeens zo ontzettend verdrietig voelde. Ze leunde met haar hoofd tegen de muur naast haar en liet haar gedachten de vrije loop.

 Zou zij net zo eindigen als haar ooms en tantes? Zou zij later voor de kinderen van Persis ’tante Chrissy’ zijn en verder niets? Zou ze nooit zelf kinderen krijgen? Persis had tijdens de lunch gezegd dat ze het een afschuwelijk idee vond dat Christina met iemand anders dan John zou kunnen trouwen. Nou, zelf leek haar dat ook afschuwelijk, maar er zat niets anders op. Als ze nu niet voor eens en altijd de band met hem doorsneed, zou ze een jongere uitgave van tante Arabella en tante Sophia worden.

 Ze schrok toen ze de deur hoorde opengaan en deed gauw alsof ze haar gezicht stond af te drogen.

 "Christina?” klonk Johns stem bezorgd. Het liefst had ze zich omgedraaid en zich meteen in zijn armen gestort.

 "Christina?” vroeg hij weer, nu iets dringender. Toen ze nog geen antwoord gaf, hoorde ze het geluid van zijn krukken naderbij komen over de geglazuurde tegels.

 Toen zijn handen haar polsen pakten en ze van haar gezicht wilden trekken, verzette Christina zich. Ze trok zich verder van hem terug want ze wilde niet dat hij zou zien... dat hij zou merken dat bij het horen van zijn stem haar laatste restje zelfbeheersing verdwenen was.

 De tranen stroomden gestadig langs haar wangen en zouden dat nog wel enige tijd blijven doen, dacht ze, want haar hart lag in duizend scherven. ”Kijk me eens aan,, Chrissy.” John wilde haar ogen zien om te weten wat er aan de hand was. Ze was zo haastig de kamer uitgevlucht dat hij had begrepen dat er iets mis was. ”Heeft oom Cedric iets gezegd wat je van streek maakte?” Christina’s rug verstrakte. Snapte hij dan niet dat ze alleen wilde zijn? "Alsjeblieft, John, ik heb geen zin om ruzie met je te maken.”

 ”Dat ben ik helemaal niet van plan, liefje. Ik hou van je.”

 ’Ik wil niet dat je van me houdt, John,” slaagde ze tussen twee snikken in uit te brengen. "Probeer maar van iemand anders te houden. Van Vanessa of zo. Ik heb gehoord dat ze erg aardig is en ze is nog zo jong dat ze zich niet al te veel zorgen zal maken als haar man de hele tijd weg is. Waarschijnlijk wil ze de eerste tien jaar nog geen kinderen ook. Tegen die tijd zul jij wel aan een wat rustiger leven toe zijn. Denk je eens in, John, over tien jaar zal Vanessa jou een wolk van een zoon schenken.”

 Johns geduld was op. Hij greep haar bij haar schouders en draaide haar naar zich om. ”Vind je het goed als ik hartelijk bedank voor Vanessa en haar baby?” schreeuwde hij wanhopig. ”Ik blijf liever bij jou en heb liever jouw... jouw wolk van een zoon.”

 ”Sta niet tegen me te schreeuwen, John Mattlock,” huilde ze en ze wilde met haar vuisten tegen zijn borst slaan, maar John greep ze en hield ze met een hand stevig vast. Zijn andere arm sloeg hij om haar middel en hij trok haar in haar volle lengte tegen zich aan, zodat haar welvingen prettig in zijn holtes vielen en omgekeerd.

 Het ene paar grijze ogen keek bezorgd in het andere paar. ”Wat is er nou, liefje?” vroeg John schor en Christina wist dat hij zou blijven aanhouden tot ze antwoord gaf.

 ”Wil je je werk als correspondent opgeven, alleen voor Kingland werken en zoveel mogelijk thuis blijven?” vroeg ze. Ze wist wat het antwoord zou zijn, maar ze moest het hem nog één keer vragen. Voor alle zekerheid.

 ”Nee.”

 ”Pas als je daaraan toe bent, hè?”

 "Inderdaad,” antwoordde hij koeltjes. ”Als ik besluit dat werk op te geven, kun je ervan overtuigd zijn dat ik het uit vrije wil doe.” Hij keek haar door half toegeknepen oogleden aan. ”Moet ik hieruit opmaken dat je hier stond te huilen omdat ik niet wil doen wat ik volgens iedereen moet doen?” vroeg hij met een grijns.

 ”Het kan me niets schelen wat anderen vinden, John,” zei Christina zacht.

 ”Maar was dat wel de reden dat je huilde?” vroeg hij ernstiger. Zijn arm trok haar wat dichter tegen zich aan.

 ”Niet echt,” zei ze luchtig. "Eerlijk gezegd weet ik niet hoe het kwam. Het ene moment voelde ik me nog prima en het volgende moment zag ik mijn leven voor me uitgestippeld liggen...” Ze zei er niet bij dat het een leven zonder hem was geweest. ”Ik ga door met de scheiding, John. Ik zie geen andere oplossing.”
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John Mattlock keek Milton Renfroe doordringend aan en de laatste had het gevoel dat er een paar laserstralen op hem gericht waren. Hij schoof onbehaaglijk heen en weer in zijn stoel terwijl die grote kerel hem bekeek alsof hij een stuk vergif voor zich had.

 "Renfroe, je bent ronduit een smeerlap!” donderde Johns stem door het vertrek. ” Jij en je twee juridische handlangers hebben mijn vrouw door een hel laten gaan door haar van diefstal te beschuldigen,” zei hij met een vernietigende blik op Edison en Marston. ”En nu heb je het lef me te vragen haar te mogen gebruiken bij een plan waarbij ze mogelijk lichamelijk letsel kan oplopen,” brieste hij verontwaardigd.

 ”Ik moet bekennen dat we wat overhaast te werk zijn gegaan, Mattlock. Maar toen we, tegelijkertijd met de verdwijning, dat bewijs van overschrijving in handen kregen, moesten we die mogelijkheid natuurlijk onderzoeken.”

 "Dat zal wel!” smaalde John. ”Je zit hier nu alleen maar leugens te spuien omdat je wanhopig bent. Je staat met je rug tegen de muur. Je hebt geen alternatief en daarom besluit je Christina Mattlock te gebruiken, nietwaar, Renfroe? Je geeft haar haar baan terug en dan gebruik je haar om de dader te betrappen.”

 ”Wat verwacht je eigenlijk van Christina, Renfroe?” wilde Jeff Hastings weten. Hij had John eerst zijn gang laten gaan met de directeur van Bio-Tech, maar besloot zich er nu ook mee te bemoeien.

 ”We willen haar informatie toespelen,” verklaarde Renfroe.

 ”Als dat betekent wat ik denk dat het betekent, dan hoop ik van harte dat je een goede verzekering hebt,” mompelde John dreigend. Jeff ging staan en Milton Renfroe schoof onwillekeurig zijn stoel iets naar achteren. Edison en Marston bleven als versteend zitten.    <

 "Luister nu eerst eens,” zei Renfroe snel. ”We hebben twee verdachten. Mrs. Mattlock kent hen allebei en het zijn beiden mannen.” Hij vermeed het John rechtstreeks aan te kijken. "Zoals je weet heeft Mrs. Mattlock een zeer vertrouwelijke positie binnen ons bedrijf. Ze is op de hoogte van elke nieuwe ontwikkeling, vanaf het ontwerp tot aan de produktie. Als onze experts iets goedgekeurd hebben, vat zij de informatie samen in een folder die daarna door mij aan het bestuur wordt voorgelegd.”

 ”We zijn heel goed op de hoogte van Christina’s verantwoordelijkheden,” deelde John hem ruw mee. ”Vertel nu maar eens waar je haar voor wilt gebruiken.”

 "Goed. Zoals ik al zei, hebben we twee verdachten. Op het moment houden we hen alleen maar nauwlettend in de gaten. We zouden graag zien dat Mrs. Mattlock haar baan hervatte. Als dat gebeurd is, willen we haar valse inlichtingen verstrekken, samen met de normale hoeveelheid informatie die ze dagelijks op haar bureau krijgt. Als één of beide verdachten schuldig zijn, hopen we dat ze de verleiding niet kunnen weerstaan en in de val lopen.”

 ”En Christina?” blafte John. ”Weet je zeker dat zij er verder niet bij betrokken zal raken?”

 ”Dat beloof ik je, Mattlock,” zei Milton Renfroe vastberaden en nu keek hij John wel rechtstreeks aan. ”We hebben onze veiligheidsmaatregelen verscherpt en je vrouw zal voortdurend door iemand van onze veiligheidsdienst in de gaten worden gehouden.”

 John streek nadenkend langs zijn kin. Zijn blik ontmoette die van Jeff, die tegen hem knikte. ”Mag ze zelf niet weten wat er gaande is?” wilde John weten.

 ”Als we kans van slagen willen hebben, lijkt het ons het beste dat ze zelf nergens van weet. Dat is beter voor haar eigen veiligheid en bovendien zal ze bij de verdachten geloofwaardiger overkomen.”

 "Eerlijk gezegd, Renfroe,” merkte John verbitterd op, ”kan het me geen lor schelen of jij je verdomde speelgoedje wel of niet terug vindt. Maar ik ken Christina en ik weet dat ze elke gelegenheid zou aanpakken om de schuldigen te grijpen. Bovendien wil ze zichzelf van alle blaam gezuiverd zien.”

 "Verleen je dus je medewerking?”

 Weer keek John naar Jeff. ”Wat vind jij?”

 Jeff grijnsde. ”Als we nee zeggen en Christina komt daar achter, dan kunnen we wel naar Alaska verhuizen.”

 ”Goed.” John haalde diep adem. ”We zullen zo gauw mogelijk met haar praten. Maar onthoud één ding goed, Renfroe.” Hij keek de oudere man dreigend aan. ”Als er één haar op haar hoofd gekrenkt wordt... als het haar ook maar één vingernagel kost... zal ik je weten te vinden en zal je hele veiligheidsdienst je niet kunnen helpen. Begrepen?”

 "Begrepen.”

 Een paar minuten later liep John met een grimmig gezicht naast Jeff over de parkeerplaats. De advocaat wierp een blik op zijn werkgever en zag zijn strakke gezicht.

 ”Hoe gaat het met je rug?”

 ”Ik barst van de pijn.”

 ”Je bent in elk geval van dat gipsbeen af. Zeker wel een bevrijdend gevoel?”

 "Alsof ik honderd kilo ben afgevallen,” gaf John toe en hij glimlachte zowaar een beetje. Toen ze bij Johns grijze Mercedes en Jeffs groene Porsche stonden, keek John de jongere man aan. "Christina verwacht ons over drie kwartier bij Arte. Ik zie je daar wel.”

 "Weet je zeker dat je niet liever met mij meerijdt?” vroeg Jeff. Hij zag aan Johns gezicht dat hij echt pijn had. Hij trok zelfs met zijn been en Jeff maakte zich echt zorgen om hem.

 "Bedankt, Jeff. Ik rijd liever zelf. De afgelopen zes weken ben ik steeds van anderen afhankelijk geweest. Ik ben blij dat ik zelf weer uit de voeten kan. Ik ga langs kantoor om Cal op te halen.” Hij stak zijn hand op. "Bedankt en tot straks.”

 

Christina ging met een bezorgd gezicht aan de tafel bij Arte zitten. John zat rechts van haar, Cal links en tegenover haar zat Jeff. De hele morgen had ze zich aan haar ooms en tantes gewijd en raadgevingen in ontvangst genomen die een breed terrein besloegen, van seks tot aan het maken van jam toe. Maar nu schonk ze Jeff haar volle aandacht.

 Ze boog zich naar voren in haar stoel. "Bedoel je dat ze mij er niet meer van verdenken het prototype meegenomen te hebben?” vroeg ze verbaasd. Jeff grinnikte. "Laten we zeggen dat ze weten dat ze geen poot hebben om op te staan,” zei hij. ”Ze beseffen dat hun bewijs tegen jou nergens op slaat. Als hier een rechtszaak van gemaakt werd, zouden ze vierkant uitgelachen worden.” Hij wreef vergenoegd in zijn handen. "Dus als je wilt kun je morgen weer aan de slag... tenzij je tot maandag wilt wachten.”

 Christina leunde achterover en merkte tot haar verbazing dat ze lang niet zo blij was als ze verwacht had.

 "Het komt er dus op neer dat Bio-Tech niet voldoende bewijs tegen mij kan verzamelen en daarom gedwongen is mij mijn baan terug te geven. Zo is het toch, Jeff?”

 ”Als je het op de keeper beschouwt wel.”

 ”Nou, daar neem ik dan geen genoegen mee,” zei ze koppig. ”Ik wil dat mijn naam gezuiverd wordt. Stel dat ik ergens anders ga solliciteren en ze Bio-Tech bellen om informatie? Als ze dan te horen krijgen dat ik onder verdenking van diefstal heb gestaan, kan ik het wel vergeten.”

 ”Ach, ik zou zeggen: zand erover,” probeerde Jeff haar te kalmeren.

 ”Dank je hartelijk, Jeff.” Ze keek hem vastberaden aan en in haar grijze ogen schitterde de vechtlust van opa Darnell. ”Ik vind dat ik recht heb op een verontschuldiging. Als ik terug ga, moet er een verontschuldiging zwart op wit op mijn bureau liggen.”

 John gaf haar een klopje op haar schouder. ”Geef ze maar van katoen, liefje. Na wat ze jou hebben aangedaan kan ik het je niet kwalijk nemen dat je wraak wilt.” Hij moest lachen toen hij Jeffs afkeurende gezicht zag. ”Wat denk je, Jeff? Kun jij zorgen dat deze dame een verontschuldiging van Renfroe krijgt aangeboden of moet ik daar zelf achterheen gaan?”

 ”Ik zal er wel voor zorgen,” zei Jeff snel. ”Anders zie ik het er nog van komen dat ik jou uit de cel moet zien te krijgen,” mompelde hij er achteraan. ”Mooi zo. Zeg maar tegen Mr. Renfroe dat ik maandag weer kom,” verklaarde Christina liefjes. Jeff keek Cal aan. ”Nou, je hebt gezien hoe Christina zich gedraagt. Weet je nu nog wel zeker of je met Persis wilt trouwen en kinderen krijgen die zo’n bloeddorstige tante zullen hebben?” informeerde hij met een angstige blik op Christina. Cal trok speels aan Christina’s oor. ”Ze zal er met de jaren wel zachter op worden. Bovendien zit ik er nu aan vast, want ik heb haar zusje al een ring gegeven.”

 ”0 ja?” Christina keek hem glimlachend aan. "Wanneer?”

 "Vanmorgen. Terwijl oom Teo, oom Cedric, tante Sophia, Henry en tante Chloe meeluisterden,” zei hij met een zucht. ”Chrissy, ik moet het nog met je over jullie familie hebben.”

 ”Wat is er dan met hen?” vroeg Christina terwijl ze probeerde haar gezicht in de plooi te houden. "Vind je hen niet aardig?”

 ”0, jawel,” verzekerde Cal haar snel, ”ik... eh... nou ja, ze vallen wel mee. Alleen... Verdorie, Chrissy,” vatte hij toen eindelijk de koe bij de hoorns, ”ik heb nog nooit zo’n vreemd stelletje mensen gezien!”

 ”Zo,” zei ze ijzig. Jeff en John zaten grijnzend toe te kijken terwijl Cal zich geen raad wist.

 ”Cal bedoelt dat oom Cedric en oom Teo de hele nacht opblijven om te pokeren,” hielp John zijn broer. ”En ze doen dat onder het genot van stinkende sigaren en kratten bier. Ze hebben zelfs Henry voor hun spelletje gestrikt. Toen ik vanmorgen om half elf wegging, waren ze alweer druk bezig. Tante Arabella heeft haar schildersspullen door het hele huis verspreid en probeert de echte Henry op linnen vast te leggen. Tante Sophia laat zich natuurlijk niet in een hoek drukken en jaagt ons telkens de stuipen op het lijf door op te springen en als een wilde te krijsen. Ze heeft uitgelegd dat ze dat doet om onze reacties vast te leggen voor haar nieuwe roman,” besloot hij met een zucht.

 ”Nou en?” vroeg Christina, maar het viel niet mee om niet in lachen uit te barsten en ze moest heel diep ademhalen. Die vier ouwetjes voerden kennelijk iets in hun schild. Ze zou hen eens onder handen moeten nemen.

 ”Wat bedoel je met dat hooghartige ’nou en’?” wilde John weten terwijl hij haar verwijtend aankeek.

 ’Ik wil weten of Cal en jij nog iets bijzonders over mijn ooms en tantes te vertellen hebben. Hebben ze geprobeerd het huis in brand te steken? Hebben ze je auto in de prak gereden of de buren beledigd? Tot nu toe heb ik nog niets abnormaals gehoord.” ”Vind je wat ik je zojuist verteld heb niet een beetje abnormaal, Mrs. Mattlock?” informeerde John smalend.

 Cal en Jeff keken elkaar grijnzend aan en begonnen over een zakelijk probleem te praten, terwijl ze het gekibbel aan die twee overlieten. "Helemaal niet. Voor mijn familie is dit heel normaal. Daar komt nog bij,” vervolgde ze plagend, ”dat ze zich goed bij jou thuis voelen, 'James’.” Ze legde de nadruk op de naam die oom Teo altijd voor John gebruikte. "Bovendien heb jij hen zelf uitgenodigd, weet je nog wel?”

 John greep haar hand stevig beet en boog zich naar haar over. Christina voelde een elektrische schok door haar lichaam trekken.

 ”Je weet heel goed waarom ik hen heb uitgenodigd bij mij te logeren,” zei hij nors. ”Ik wilde dat jij ook kwam. Ik zou zelfs de duivel uitgenodigd hebben als ik jou daarmee onder mijn dak had gekregen.”

 Christina bleef hem even aankijken. Zijn ogen weerspiegelden zijn vastberadenheid. De rest van haar leven zou ze altijd een beetje spijt voelen als ze aan hem dacht. Maar ze was niet van plan hem dat nu te vertellen. Eigenlijk was er nooit een geschikt moment geweest om hem dingen te vertellen die haar bezighielden. Hij was er immers nooit?

 ”Ik zie dat je je gips kwijt bent,” zei ze in plaats daarvan. ”Je moet vanmorgen al vroeg zijn opgestaan.”

 ”Ik denk dat ik Jamie uit bed gehaald heb. Zo iets mompelde hij tenminste toen ik zijn spreekkamer binnenkwam.”

 ”Ik dacht dat het gips er nog een paar dagen om moest blijven zitten.”

 ”Nog een dag of vier, ja. Maar bovenop zat een scheur en het leek mij tamelijk onwaarschijnlijk dat dat gips dan nog enige zin had. In elk geval heeft Jamie een paar foto’s genomen en vastgesteld dat de botjes weer heel waren.”

 ”En wat ben je nu van plan?” vroeg Christina. Doe niet zo stom, lachte ze zichzelf in stilte uit. Alsof je dat niet weet! Hij springt natuurlijk in een vliegtuig dat hem naar het een of andere afgelegen oord zal brengen en dan zal hij weer helemaal in zijn element zijn.

 John keek haar rustig aan. ”Kingland houdt dinsdag een bestuursvergadering. Daarna...” vervolgde hij, terwijl hij zijn hoofd een beetje schuin hield en een nonchalant gebaar met zijn hand maakte, "vertrek ik naar Midden-Amerika.”

 ”Daar schijnt het op het moment erg gevaarlijk te zijn.”

 ”Dat klopt,” zei hij schouderophalend. ”Maar behalve mijn verplichtingen aan Kingland is er weinig dat mij aan Houston bindt.”

 Verdorie! dacht Christina nijdig. Nu deed hij notabene net alsof het haar schuld was dat hij zijn leven in gevaar bracht! Hoe haalde hij het in zijn hoofd!

 ”Maar jij bent graag in gevaarlijke gebieden, dus je zult je best vermaken,” zei ze liefjes. ”Jij krijgt immers altijd je zin, John.” Ze was absoluut niet van plan zich emotioneel door hem te laten chanteren.

 "Alleen is er één ding dat mij altijd ontglipt en dat ben jij, Chrissy,” zei hij zacht.

 Voordat ze antwoord kon geven, wenkte hij de ober om de rekening. "Ben je klaar, Cal?” vroeg hij aan zijn broer.

 ”Nog niet helemaal.” Cal wierp hem een scherpe blik toe. ”Ik laat me wel door Chrissy bij Kingland afzetten.” Hij wendde zich tot zijn schoonzusje en keek haar glimlachend aan. ”Dat wil je wel even doen, hè Chrissy?”

 "Natuurlijk,” knikte ze, maar haar ogen lieten John niet los. Tenzij er zich tijdens het weekeinde een familiebijeenkomst of crisis voordeed, zou ze John wie weet hoe lang niet meer zien. Nu al voelde ze de afschuwelijke pijn in haar borst die altijd opkwam als ze afscheid van hem moest nemen. Die pijn trok door naar haar keel en maakte slikken bijna onmogelijk.

 Terwijl John wachtte tot Cal zijn vervoer met Chrissy geregeld had, zag hij de verlangende blik in haar ogen, die naar hem bleven kijken. Lieve help! Hoe kon ze zo koppig zijn! Al hun problemen zouden van de baan kunnen zijn als ze dat idiote gedoe met die scheiding liet schieten. Misschien zouden ze gelukkiger zijn geweest als ze op zijn boerderij hadden gewoond in plaats van in de stad.

 En haar carrière dan? vroeg een vervelend stemmetje. Ze is een werkende vrouw, vergeet dat niet. Ze kan moeilijk genoegen nemen met boerenknechten als gezelschap en stof, cactussen en zandhazen als decor. Hou jezelf niet voor de gek, vervolgde zijn nuchtere verstand. Houston, Dallas, New York of je boerderij... het zou allemaal niets uitmaken waar ze woonde. Chrissy heeft zich er nooit bij willen neerleggen dat je nieuwscorrespondent bent en zal dat nooit doen ook. ”Tot ziens, Chrissy,” zei John stuurs en hij kneep even in haar hand, die hij nog steeds vasthield. Toen liet hij haar los en stond op. ”Zorg goed voor jezelf.” Hij liep om de tafel heen in zijn donkere kostuum, dat hij altijd droeg als hij zijn rol als succesvolle zakenman speelde, en menige vrouw in het restaurant keek belangstellend naar hem.

 Christina bleef stilletjes zitten en hoopte dat haar lippen niet zichtbaar trilden. Haar blik bleef op John gevestigd tot hij door de deur verdwenen was. Dat was het dan. Nu was het voorbij. Hij was weg... Langzaam wendde ze zich tot Cal, die samen met Jeff naar haar zat te kijken.

 ’Ik geloof dat wij ook maar eens moesten gaan, Cal.” Ze glimlachte tegen Jeff. "Bedankt voor alles wat je voor me gedaan hebt, Jeff. Ik zal eerlijk zijn tegenover jou. Ik ben van plan een paar weken voor Bio-Tech te werken en dan ontslag te nemen. Ik kan niet bij een bedrijf blijven werken dat me zo slecht behandeld heeft.”

 Ze stonden alledrie op en Jeff pakte haar hand. ”Daar kan ik je geen ongelijk in geven, meisje. Ze hebben het helemaal verkeerd aangepakt. Maar dat beseffen ze nu ook wel. Je zou daar waarschijnlijk de rest van je leven kunnen blijven werken en nog promotie maken ook.”

 ”Geen sprake van.”

 ”Maar blijf je er wel een poosje?” vroeg hij. "Minstens vier tot zes weken.”

 ”Mooi.”

 Toen ze in de auto zaten bracht Cal haar vertrek bij Bio-Tech weer ter sprake. ”Enig idee waar je dan wel wilt werken? Waarschijnlijk zijn er verscheidene bedrijven in de omgeving die jou dolgraag willen hebben.”

 ’Ik denk dat ik uit Houston vertrek, Cal. Ik heb hier te veel vervelende dingen meegemaakt. Misschien probeer ik New York of Californië. Het kan soms heel goed zijn als je ergens helemaal opnieuw begint... van voren af aan.”

 ”Soms wel,” knikte Cal. ”Maar ik denk niet dat jij in New York of Californië gelukkig zult zijn, Chrissy.”

 ”Omdat John daar niet zal zijn?” raadde ze met een verdrietige glimlach.

 "Precies.”

 "Daar zit wat in. Maar hoe vaak per jaar is hij hier dan wel?” gaf ze terug. ”Nee, Cal, ik heb me voorgenomen een nieuw leven te beginnen. Met als het kan ook een nieuwe echtgenoot en eventueel kinderen. John behoort tot mijn verleden. Daar heb ik me acht maanden geleden bij neergelegd en de afgelopen dagen is daar niets aan veranderd.”

 ”Heb je hem ronduit gevraagd die baan als correspondent op te geven?”

 ”Ja... en hij zei dat dat niet ging. Weet je, het komt gewoon niet in zijn hoofd op. John wil altijd zijn zin krijgen... in elk opzicht. En als ik zijn ideeën niet toejuich, denkt hij dat ik getikt ben of zo.”

 ”Het spijt me ontzettend dat het niet gaat tussen jullie tweeën,” mompelde Cal schor. ”Als ik wist dat het zou helpen, zou ik hem met alle liefde een pak op zijn donder geven.”

 ”Daar zie ik jou inderdaad toe in staat,” zei Chrissy en ze moest ondanks alles even lachen. ”Maar aan de andere kant is hij nu eenmaal je broer en voel je dat je achter hem moet staan. Ik begrijp het wel, Cal. Je hoeft er niet zo somber over te doen, het is een scheiding, geen begrafenis.”

 ”Ik zie momenteel niet in wat het verschil is, meisje.”


 

Hoofdstuk 12

 

 

 

John zat onderuitgezakt in zijn stoel aan een kleine, ruwhouten tafel, met zijn stoffige laarzen op een andere stoel en in zijn hand een blikje lauw bier. Veel trager dan men normaal van hem gewend was, bracht hij het blikje naar zijn mond, nam een grote slok en veegde met de rug van zijn hand zijn mond af. Zijn voorhoofd was nat van het zweet en ook zijn bovenlip, vlak boven zijn snor. Zijn overhemd zat ook vol zweetvlekken, de rug was vrijwel doorweekt. Hij had het snikheet en afkoeling hoefde hij voorlopig niet te verwachten.

 Hij staarde voor zich uit in het café, maar zag eigenlijk niets. Hij wachtte op een telefoontje uit Londen, maar zijn gedachten waren in Houston, bij een kleine heks met grijze ogen die hij sinds zijn aankomst in Midden-Amerika niet uit zijn gedachten had kunnen zetten.

 Verdorie! Waarom kon hij haar niet gewoon vergeten? Hij fronste zijn wenkbrauwen en in zijn ogen vonkte verontwaardiging. Ze had zich van hem laten scheiden! Ze had de scheiding echt door laten gaan. Zelfs een blinde moest daaraan kunnen zien dat ze niets meer met hem te maken wilde hebben. Maar toch...

 Hij leunde met zijn hoofd tegen de muur achter hem en dacht aan de laatste keer dat hij met Christina naar bed was geweest. Het was zo... volmaakt geweest. Maar hij herinnerde zich ook wat er daarna gebeurd was. Toen had hij begrepen dat hij haar kwijt zou raken als hij dit werk niet op wilde geven.

 John haalde diep adem. Hij had erop gerekend dat ze terug zou krabbelen. Dat had ze in het verleden immers ook altijd gedaan? Maar het telegram van Jeff had hem duidelijk gemaakt dat hij deze keer mis gegokt had.

 En nu zat hij hier... in een land vol politieke strubbelingen, waarvan hij de rest van de wereld op de hoogte moest houden, terwijl Chrissy in Houston zat en in wie weet wat voor gevaar verkeerde.

 Nooit van zijn leven had hij gedacht zich ooit zo laf te voelen. Hij was uit Houston vertrokken terwijl hij wist dat Chrissy in een gevaarlijke situatie verzeild kon raken.

 Stel je niet aan, zei zijn nuchtere verstand. Als je in Houston was gebleven had je ook niets voor haar kunnen doen. En wat zou een bedrijfsspion haar nu voor kwaad kunnen doen? Bovendien bel je vrijwel elke dag met Jeff om te horen hoe het met Chrissy gaat. Wat jou in feite dwarszit, stomme egoïst, is dat je je huwelijk verknald hebt.

 Nee!

 John verschoof ongemakkelijk op de harde stoel. Hij wreef langs zijn kin en kneep zijn ogen tot spleetjes, alsof hij daarmee het onaantrekkelijke beeld van zichzelf kon verdrijven dat de laatste dagen steeds vaker voor zijn geestesoog verscheen.

 Na nog enkele minuten depressief gepeins, schoof John zijn stoel naar achteren en stond met een iets minder grimmig gezicht op. Hij greep de kaki hoed die hij nodig had tegen de verzengende zon, plantte hem op zijn hoofd en beende vastberaden naar de deur van het café.

 

Christina schoof haar bureaustoel achteruit en rekte zich uit. Onwillekeurig ontsnapte haar een geeuw. Ze had ontzettende slaap en had er spijt van dat ze de vorige avond zo laat was opgebleven met oom Teo. Maar hij was de laatste van haar familie die zou vertrekken, dus Persis en zij hadden dat samen met hun oom gevierd. Glimlachend dacht Christina terug aan het bezoek van haar familie. Ze waren in Johns huis blijven logeren, zelfs nadat zij hen verteld had dat de scheiding door zou gaan. John had er zelf ook op gestaan dat ze bleven, zijn huis was immers groot genoeg, en zelf zou hij er tijdens het laatste deel van hun verblijf in Houston toch niet zijn. ”We staan voor de volle honderd procent achter je, kindje,” had oom Cedric Christina verzekerd. ”Maar zou je het heel vervelend vinden als we met John bevriend bleven? Als Persis met Cal trouwt, blijven onze families toch met elkaar verbonden. Bovendien zou het jammer zijn als we zo’n prima pokerspeler als John nooit meer zouden kunnen zien.”

 Christina glimlachte. Ach, waarom niet? John was geen wrede echtgenoot voor haar geweest. Hij had haar nooit mishandeld, lichamelijk noch geestelijk. Zijn enige fout was dat hij slechts een soort parttime echtgenoot wilde zijn en er twee carrières tegelijk op na wilde houden, waarvan één hem voortdurend in gevaar bracht.

 "Blijf maar gerust met John bevriend, oom Cedric. Hij is een aardige man. Eerlijk gezegd, als ik zijn vriendin was geworden in plaats van zijn vrouw, zou deze scheiding niet nodig zijn geweest.”    *

 Oom Cedric en de anderen waren blij geweest toen ze hoorden dat Bio-Tech had ingezien een fout gemaakt te hebben en Christina weer in dienst genomen had. ”Het was natuurlijk een stomme zet van hen,” vond oom Teo verontwaardigd. Hij en oom Cedric waren vastbesloten geweest zelf bij Milton Renfroe langs te gaan, maar John had hen weten tegen te houden en Christina wist dat ze hem alleen daarvoor al eeuwig dankbaar zou moeten zijn.

 Tante Arabella was de enige die door Christina’s opgewektheid heenkeek en besefte hoe verdrietig haar nichtje was. Op de ochtend dat zij en oom Cedric en tante Sophia naar huis gingen, nam ze Christina apart.

 ”Mijn broers hebben een beetje een rare kijk op het leven,” begon ze. ”Sophia en ik misschien ook wel. Ik denk dat je wel zou kunnen zeggen dat onze hele familie een beetje vreemd is, met uitzondering van jouw vader. Eerlijk gezegd,” vervolgde ze glimlachend, ”heb ik het altijd leuk gevonden om dingen te doen en te zeggen die anderen shockeerden. Het leven kan verdraaid saai zijn als iedereen maar in de pas loopt. Maar,” ze gebaarde ongeduldig met haar hand, ”ik begin af te dwalen. Wat ik wil zeggen is dat we allevier veel van jou en Persis houden. En ik denk dat ik door die liefde voor jou nu haarfijn aanvoel hoe verdrietig jij op dit moment eigenlijk bent. Heb ik gelijk?”

 Christina kon geen woord uitbrengen. Haar keel zat dicht en er stonden tranen in haar ogen.

 ”Het spijt me dat het zo moest gaan,” zei Arabelle en ze kneep even in Christina’s hand. ”Het enige wat ik kan zeggen is dat je ons altijd kunt bellen en altijd welkom bent. Ik zou het vreselijk vinden als je ons niet opzocht als je problemen had.”

 Nadat ze waren vertrokken, vond Christina het vervelend toen het vertrek van oom Teo ook niet langer uitgesteld kon worden. Ze voelde zich eenzaam. John zat in Midden-Amerika en ze had geen flauw idee wat hij daar uitspookte. Persis en Cal hadden het druk met hun trouwplannen en gedroegen zich zo verliefd dat Christina hun gezelschap nauwelijks kon verdragen. Zelfs haar vriendenkring, Larry inbegrepen, slaagde er niet in haar uit haar gepieker te halen. Eenzaam. Ze voelde zich gewoon eenzaam en had alleen tijd nodig om daar overheen te groeien.

 Met een diepe zucht keek ze naar de stapel werk die op haar bureau lag. Ze moest weer aan de slag. Het leven ging verder.

 Sinds ze twee weken geleden weer aan het werk was gegaan, leek het alsof elk onbenullig ideetje op haar bureau belandde. Voor het voorval met dat prototype had ze altijd alleen maar heel belangrijke zaken onder ogen gekregen, ideeën die al uitgewerkt waren en die zij alleen maar hoefde samen te vatten voor het bestuur. Het waren altijd projecten geweest waar veel geld mee gemoeid was en waarvoor de goedkeuring van het bestuur vereist was. Geheime projecten voor de regering werden in de afdeling naast die van Christina afgehandeld.

 

Ze greep een folder van de stapel die op haar bureau lag, sloeg hem open en liet haar blik over de eerste regels glijden. ”Nee, maar,” mompelde ze. Het was een chemische formule voor het vervaardigen van een zogenaamd uniek soort kunstaas, zo’n plastic worm om mee te vissen.

 ”Wat moet ik hier in vredesnaam mee?” mompelde Christina. Het interesseerde haar geen lor waar de een of andere idioot zijn worm van maakte, laat staan wat hij of zij er verder mee deed. Eerlijk gezegd, dacht ze smalend, zou ze hem graag eens zeggen wat hij ermee kon doen. De volgende opzienbarende ontdekking die op haar afhandeling wachtte, bleek een nieuw, doorzichtig soort plastic te zijn om snoep in te verpakken dat in automaten verkocht werd. Er zou zogenaamd niet mee geknoeid kunnen worden, wat Christina wel aansprak. De wereld wemelde van de griezels en als iemand iets uitvond wat levens kon redden, deed dat haar deugd. Bij de brief was een monster van de verpakking, met daarin vier koekjes.

 Tien minuten later gooide ze de koekjes, die nog steeds in hun verpakking zaten, met een nijdig gezicht op haar bureau. Zonder aarzelen greep ze een schrijfblok en begon te schrijven: ’Deze uitvinder beseft niet hoe sterk zijn verpakkingsmateriaal is. Iemand die iets denkt te kunnen eten wat in dit plastic verpakt is, komt bedrogen uit, tenzij die persoon uitgerust is met een hamer, beitel en/of staaf dynamiet om daarmee het eetbare gedeelte van zo’n pakje te kunnen bereiken.”

 De volgende brief bleek interessanter te zijn. Zo interessant zelfs dat Christina kippevel kreeg toen ze de eerste regels gelezen had.

 "Potverdorie!” mompelde ze geschokt.

 Geen wonder dat het speelgoedruimtevoertuig gestolen was, dacht ze woedend. De mensen sprongen veel te nonchalant met topgeheimen om. Even klemde ze de getypte velletjes van de brief tegen haar borst, een borst die op en neer zwoegde alsof ze een uur hard gelopen had. Lieve help! Dit was echt geen ontwerp voor een nieuw soort muizeval of zo. O, nee, dacht ze een beetje panisch terwijl haar grijze ogen teruggingen naar het eerste velletje en daarna snel naar het volgende.

 Het kon niet waar zijn. Ze wist dat Bio-Tech zich bezighield met kernenergie, maar niet dat ze iets te maken hadden met geleidingssystemen voor raketten. Daar wilde ze ook niets van weten. Grote goden! Dit was het ontwerp voor een bom! Bommen!

 Christina deed snel een stap achteruit en keek nerveus om zich heen in haar kleine kantoortje. Ze verwachtte dat er elk moment een spion binnen kon stormen.

 Toen de deur van haar kantoor plotseling openging, moest Christina haar hand voor haar mond slaan om niet als een verschrikte kip te gaan kakelen.

 ”Dit is van de week al de derde keer dat je overwerkt,” zei Larry glimlachend terwijl hij binnenkwam en de deur achter zich dicht deed. ”Je hebt drie meisjes die voor je werken. Waarom laat je hen niet helpen?”

 Hij liep naar haar bureau toe en merkte toen pas dat Christina daar verstijfd van angst naar hem stond te staren. "Christina?” vroeg hij verbaasd. "Christina? Wat is er met je? Voel je je niet goed?” ”Nee. En ik zal me waarschijnlijk nooit meer goed voelen.”

 Larry wilde om het bureau heen lopen, maar bleef staan toen zij op hem af vloog en het stapeltje papier letterlijk in zijn handen duwde.

 ”Wat is dat?”

 ”Kijk zelf maar,” vertelde Christina hem op gedempte toon. ”Geen wonder dat iemand erin geslaagd is dat prototype in handen te krijgen. Dat,” ze wees naar de papieren, ”gaat over geleidingssystemen voor raketten. Atoombommen, Larry.” Ze kon niet stil blijven staan van de zenuwen en haar stem begon steeds schriller te klinken. "Alles wat ook maar iets met kernenergie te maken heeft hoort in dat deel van het bedrijf te blijven. En toch,” ze tikte met haar vinger tegen het stapeltje papier, ”is dit op mijn bureau terechtgekomen... mijn bureau. Ze hoeven zich helemaal niet zo druk te maken over hun beveiligingssysteem of bewakingsdienst. Bio-Tech wordt gewoon van binnenuit gesaboteerd. En de een of andere ploert probeert het mij in de schoenen te schuiven.”

 "Blijf nu eens even kalm,” suste Larry. ”Heb je dit aan iemand anders laten zien?” Hij had de uiterst geheime informatie gelezen en was zelf ook verbaasd dat het zo ver buiten de juiste afdeling was geraakt.

 ”Nee. Ik vond het net, toen ik probeerde door die berg heen te komen.” Ze knikte naar de stapel die nog op haar te wachten lag. Toen leunde ze tegen het bureau en haalde een paar maal diep adem. "Misschien overdrijf ik. In zo’n groot bedrijf als dit gaat er elke dag wel iets mis. Alleen... het is hier de laatste tijd wel heel erg. Volgens mij is de hele staf zenuwachtig. Overal duiken fouten en vergissingen op, het is echt te gek.”

 ”Ja, dat weet ik,” knikte Larry. ”Op de boekhouding is het ook een puinhoop.”

 ”Heb jij een idee? Zal ik die brief naar Renfroe brengen, of gewoon iemand van die afdeling bellen?”

 ”Ik zou Renfroe bellen,” zei Larry zonder aarzelen terwijl hij haar de brief teruggaf. ”Na de manier waarop hij je behandeld heeft toen dat speelgoedding verdween, zou ik geen risico nemen. Bovendien kun je onze onfeilbare Mr. Renfroe zo meteen laten zien hoe slordig er in zijn geweldige bedrijf gewerkt wordt. Daar zal hij van schrikken.”

 ”Je hebt gelijk,” knikte Christina. ”Dat zal ik meteen doen. Tussen haakjes, ik hoop dat je niet kwaad op me bent omdat ik jouw vriend de detective niet in dienst genomen heb. Maar dat bleek al gauw niet meer nodig te zijn. Er is mij verzekerd dat er niets over in mijn persoonlijke beoordeling zal komen te staan. Maar dat komt doordat ze geen echte bewijzen tegen mij hadden. Daar ben ik nu niet meer zo zeker van,” zei ze somber terwijl ze met gefronste wenkbrauwen naar de brief keek.

 ”Daar hoef je je niet voor te verontschuldigen,” antwoordde Larry glimlachend. Hij deed een stap naar haar toe en gaf haar een snelle kus op haar wang. ”Ik ben blij dat het allemaal zo goed is afgelopen en je geen detective nodig bleek te hebben. En nu moet je je ook niet van streek laten maken door de fout van een ander, hoor! Jij kunt het toch niet helpen dat dit op jouw bureau verzeild is geraakt! Zeg, zullen we zo meteen ergens een hapje gaan eten?”

 ”Als je een kwartier kunt wachten. Ik moet Persis even bellen, dit naar Mr. Renfroe brengen en de boel afsluiten. Wil je daar op wachten?”

 ”Geen probleem. Ik heb wel wat te lezen bij me.” Hij pakte een tijdschrift uit zijn aktetas en begon het door te bladeren.

 Milton Renfroe reageerde verbazingwekkend kalm op de informatie over de geleidingssystemen die Christina per abuis op haar bureau had gekregen. Des te verbazingwekkender als ze bedacht hoe hevig hij in paniek was geraakt toen het prototype van het speelgoed was verdwenen. In de daaropvolgende weken verbaasde Christina zich steeds vaker over de vriendelijkheid waarmee die man haar bejegende en voordat ze het wist was ze al weer zes weken terug op haar post.

 Op de dag dat de scheiding uitgesproken werd, stond Renfroe erop dat ze de rest van de dag vrij nam. Achteraf had ze de dag daarna ook beter vrij kunnen nemen. Een paar uur nadat ze weer Christina Darnell was, ging ze uit eten met Cal, Persis en Larry. Ze danste tot haar voeten pijn deden en dronk veel te veel!

 Maar ook al was Renfroe nog zo aardig tegen haar, toch wist Christina vanaf de eerste dag dat ze daar niet wilde blijven. Het was gewoon niet meer hetzelfde als vroeger... en zou dat ook nooit meer worden. Eerlijk gezegd deed het haar een beetje aan haar huwelijk denken. Zodra een relatie begon af te brokkelen, was er geen redden meer aan. En ook al stonden haar collega’s volledig achter haar, toch bleef er een vreemde spanning in de lucht hangen omdat die hele zaak op zo’n rare manier was aangepakt.

 ”Maar wat wil je dan gaan doen?” vroeg Persis toen ze samen met Christina aan de lunch zat. Het was woensdag en Persis klaagde dat er aan de week geen eind scheen te komen.

 ”Waar moet jij nu over klagen?” vroeg Christina grinnikend. ”Je hebt de aardigste bazin ter wereld. Sterker nog, die bazin heeft jou zelfs tot haar partner gepromoveerd!”

 ”Ik probeer nog steeds een manier te vinden om niet elke dag naar de zaak te hoeven en toch elke maand mijn salaris overgemaakt te krijgen.” ”Als dat je lukt, geef mij dan een seintje. Zo’n baan zou ik ook wel willen.”

 ”Nu even serieus, Chrissy. Wat ben je van plan?” Christina prikte met haar vork in de stukjes kip die in de salade zaten en het duurde even voordat ze Persis’ bezorgde blik durfde te ontmoeten. ”Ik denk erover uit Houston weg te gaan.” "Weggaan?” herhaalde Persis verbijsterd. ”Uit Houston vertrekken? Dat kun je niet menen!” ”Ik vertrek niet meteen, dus raak maar niet in paniek. Maar ik denk dat het uiteindelijk de beste oplossing zal zijn, Persis. John is in Houston een bekend figuur, eigenlijk is hij dat in het hele zuiden. De naam Mattlock is in Texas een begrip. Bovendien zijn hier allerlei dingen die me aan hem herinneren. Het is net alsof zijn geest mij de hele dag achtervolgt. Als jij en Cal getrouwd zijn zal dat alleen nog maar erger worden. Ik moet afstand nemen van John en onze herinneringen.” ”We zijn altijd bij elkaar in de buurt geweest,” zei Persis, alsof ze in zichzelf sprak.

 ”We hebben altijd onze eigen flat gehad,” hielp Christina haar glimlachend herinneren. Ze wist dat ze haar zusje verdriet deed, maar het werd tijd dat ze haar eigen leven op orde bracht. Persis had Cal nu... hij zou haar wel helpen.

 ”Zit er nog maar niet over in, liefje. Het zal nog wel even duren. O, er is nog iets waar ik het met jou over wil hebben. Ik heb besloten me te laten opereren. Ik heb dat al veel te lang uitgesteld.” "Opereren?”

 ”Ja, je weet wel, die kleine ingreep voor als ik in verwachting wil raken.”

 Persis trok een verbaasd gezicht. "Daar snap ik nou niks van. Je bent net gescheiden, je wilt ontslag nemen en verhuizen en nu vertel je me dat je je laat opereren om in verwachting te kunnen raken. Vind je dat niet een beetje de omgekeerde wereld?”

 "Nee,” antwoordde Christina glimlachend. "Weet je nog dat we het er een paar weken geleden over hadden dat ik met een nieuw leven wil beginnen en kinderen wil hebben?” Persis knikte en Christina ging verder: "Nou, zoals je weet hebben John en ik nooit 'voorbehoedsmiddelen gebruikt. Vlak nadat we getrouwd waren ben ik naar dokter Maxwell geweest voor controle en ontdekte hij dat stukje wild vlees en zei dat ik waarschijnlijk nooit zwanger zou worden als ik dat niet eerst weg liet halen. Hij had gelijk, want ik ben nooit in verwachting geraakt. Maar als ik nu echt aan een nieuw leven wil beginnen, moet ik dat ook laten verhelpen.”

 ”Dus je bent echt van plan om weer te trouwen?” vroeg Persis langzaam en verdrietig.

 ”Persis,” zei Christina schor, ”het zal me altijd blijven spijten dat het met John en mij niet ging. Maar... ik moet verder met mijn leven. Dat kun je toch wel begrijpen?”

 Toen Christina twee dagen later tegenover dokter Maxwell zat, had ze echter meer nodig dan begrip. Hij had haar zojuist onderzocht en toen ze aangekleed tegenover hem zat, vertelde hij haar wat hij ontdekt had. Al het bloed trok weg uit haar gezicht en ze zat lijkbleek voor hem.

 ”Mrs. Mattlock?” vroeg hij snel. ”Voelt u zich wel goed?” Hij wilde al opstaan om haar te ondersteunen. Kennelijk zag ze eruit alsof ze flauw zou vallen. Maar Christina stak afwerend haar hand op en knikte.

 ’Ik voel me prima... echt waar,” wist ze uit te brengen. Ze leunde met een elleboog op de stoelleuning en zag dat haar hand trilde. Ze sloot haar ogen even en legde haar voorhoofd tegen haar hand. "Dokter Maxwell,” zei ze toen ze iets bedaard was, ”heb ik u goed verstaan? Zei u dat ik in verwachting ben?”

 ”Ja.”

 ”Maar dat kan toch niet? Mijn man en ik hebben twee jaar lang geen voorbehoedsmiddelen gebruikt. Waarom ben ik nu opeens wel in verwachting?”

 Clayton Maxwell grinnikte. ”Mrs. Mattlock, als ik die vraag kon beantwoorden, zou ik mezelf een profeet kunnen noemen. Een eersteklas profeet zelfs. Het enige wat ik nu echter kan zeggen is dat het menselijk lichaam nog steeds een groot mysterie is. In ons beroep staan we dagelijks verbaasd over dingen die op wonderen lijken. Biologisch gezien zou u geen kinderen kunnen krijgen zonder eerst een kleine operatie te ondergaan. Uw eileiders zijn vrijwel dichtgegroeid. Maar in uw geval moet er iets gebeurd zijn, iets wat ik niet kan verklaren. Wees er maar blij om, Mrs. Mattlock.” ”Wat moet ik nu doen?” vroeg ze verbouwereerd terwijl ze vaststelde dat ze zich licht in haar hoofd voelde.

 De dokter schudde zijn hoofd en lachte. "Niets. Van alles. Gewoon verdergaan met uw leven. Bent u ’s morgens misselijk?”

 ”Nee.” Christina schudde verbijsterd haar hoofd. ’Ik voel me uitstekend.”

 ”Uit de rest van het onderzoek dat we vanmiddag gedaan hebben, blijkt ook wel dat u zo gezond bent als een vis. Ik zal u een recept geven voor wat extra vitamines en iets tegen misselijkheid, voor het geval u daar last van krijgt. En maakt u met mijn secretaresse maar een afspraak voor volgende maand.”

 Op de een of andere manier slaagde Christina erin uit de spreekkamer en in haar auto te komen. Daar zat ze een hele tijd achter het stuur voor zich uit te staren. In verwachting.

 Die twee worden bleven maar in haar hoofd rondtollen. Het was zes weken geleden dat Milton Renfroe bij haar aan de deur was gekomen en haar beschuldigd had van diefstal en verkoop van het prototype. Niet te geloven.

 Het was zes weken geleden dat John haar te hulp was geschoten en bij haar was gebleven toen de anderen weg waren. Hij was met haar naar bed gegaan... had zijn rug bezeerd... en was gebleven. Hou op!

 Christina startte de motor, reed het parkeerterrein af en voegde zich tussen het verkeer. Terwijl ze voor een rood stoplicht moest wachten, ging haar hand naar haar buik. Er was geen verschil te voelen.

 Ze was in verwachting... ze kreeg een kind van John.

 Toen ze het parkeerterrein van haar flatgebouw bereikt had, slaagde ze er op de een of andere manier in uit te stappen en binnen te komen, zonder dat ze wist hoe ze dat gedaan had. In gedachten verzonken bleef ze midden in de kamer staan en hoorde steeds weer wat dokter Maxwell tegen haar gezegd had. Het gerinkel van de telefoon haalde haar uit haar gepeins.

 "Christina?” klonk Persis’ stem levendig en opgewekt.

 "Hallo?”

 Christina knipperde met haar oogleden en fronste haar wenkbrauwen toen het tot haar doordrong dat ze de hoorn in haar hand hield.

 ”Eh... hallo, Persis.”

 ”En?” wilde haar zusje weten. ”Wat zei de dokter? Denkt hij dat er goede hoop is dat de operatie slaagt?”

 ”0... ja, hij heeft goede hoop,” antwoordde Christina vaag. "Persis, ben je alleen?”

 ”Ja. Waarom vraag je dat?”

 ”Is Cal niet bij je?”

 ”Nee. Wat is er, Chrissy?”

 ”We moeten even praten, Persis.”

 "Chrissy, vertel me onmiddellijk wat er is, anders wurg ik je.”

 ”Niet telefonisch. Kun je even hierheen komen?” ’Ik kom meteen. Geef me een kwartier.” .

 Het leek eerder een half uur later voordat Christina eindelijk de deur voor haar zusje open deed. In de tussentijd had ze niets anders gedaan dan met gebalde vuisten heen en weer lopen. "Waarom duurde het zo lang?” vroeg ze zodra ze Persis zag.

 Persis keek op haar horloge. "Lieve help, Chrissy, zo snel heb ik het nog nooit gedaan! Twaalf minuten, op de kop af! Wat is er toch?” vroeg ze terwijl ze naar binnen liep en de deur achter zich dicht deed. ’Ik zal een borrel voor je inschenken terwijl jij me vertelt wat er aan de hand is.”

 "Nee.” Christina schudde haar hoofd. "Geen alcohol. Ik neem wel een glas limonade of melk.” ”Melk? Jij?” vroeg Persis ongelovig. ”Tante Ara moest jou altijd omkopen als ze wilde dat je melk dronk.”

 ”Toen was ik nog maar een kind en in elk geval niet zwanger.”

 "Natuurlijk was je nog maar een kind, gekkie. En hoeveel kinderen zijn er nu...” Persis knipperde verschrikt met haar oogleden. "Zwanger? Hoorde ik je zwanger zeggen?”

 Christina liet zich op de bank vallen en leunde achterover, met haar handen open in haar schoot. Ze hield haar donkere hoofd een beetje schuin en keek haar zusje aan. "Dat heb je goed gehoord. Je wordt tante. Cal wordt oom. Net als Pierce en Win. Tante Chloe wordt oudtante. Geweldig, hè?”

 "Christina!” Persis liep snel naar de bank en ging ook zitten. Ze was bijna nog erger geschrokken dan haar zusje. Lieve hemel! Een baby. Dat was heerlijk. Maar een baby had een vader nodig. En Chrissy en John waren gescheiden. Dat moest verholpen worden... en wel zo snel mogelijk. ”Je krijgt een baby,” zei ze echter, net zomin als Chrissy in staat iets zinnigs uit te brengen.

 "Dat was precies wat dokter Maxwell me vanmiddag vertelde. Ik krijg een baby. Twee jaar lang hebben we geen voorbehoedsmiddelen gebruikt. Maar zodra ik een keertje met John naar bed ga terwijl ik al besloten heb van hem te scheiden, blijk ik zo vruchtbaar te zijn als een konijn. Ik begrijp er gewoon helemaal niets meer van.” "Maak je geen zorgen, liefje,” grinnikte Persis en ze gaf haar zusje een geruststellend klopje op haar arm. ”Er valt niets aan te begrijpen. Of je het nu begrijpt of niet, die baby gaat gewoon zijn gang.” ”Een schrale troost,” smaalde Christina. ”Ik weet amper twee uur dat ik in verwachting ben en nu schijnt dat kind al sprekend op zijn vader te lijken: hij gaat gewoon zijn gang!”

 Persis schaterde het uit. ”Wat ben jij toch een portret! Maar nu even serieus: je vertelt het toch zeker wel aan John?”

 ”Dan ken je me niet,” antwoordde Christina met een somber gezicht.

 "Chrissy! Dat kun je niet maken! Dat is verschrikkelijk! John heeft er recht op het te weten!” "Waag het niet mij hier te zitten vertellen waar John Mattlock recht op heeft!” viel Christina heftig uit. Ze schoot overeind en haar grijze ogen fonkelden verontwaardigd. "Denk maar niet dat ik hem terug wil hebben omdat ik zijn kind verwacht. Wat mij betreft zijn we voorgoed gescheiden. We moeten maar goede afspraken maken voor bezoekdagen en zo. Dat zal best lukken. Ik zal hem natuurlijk niets in de weg leggen als hij zijn kind wil zien, maar ik trouw niet weer met hem. Dat moet je goed begrijpen, Persis.”

 "Bedoel je dat je echt van plan bent zijn baby in je eentje op te voeden?” vroeg Persis ongelovig. "Dat gebeurt overal om ons heen. Trouwens, jij zult hier wel blij mee zijn. Je wilde immers niet dat ik met een ander trouwde en nu ik in verwachting ben zal dat ook niet zo gauw gebeuren.”

 ”Maar ik... ik bedoel... verdorie!” riep Persis gekweld uit. Ze liet zich moedeloos achterover vallen. Het kon niet waar zijn, dacht ze bij zichzelf. Het kon gewoon niet waar zijn. Ze had een vervelende dag achter de rug op haar werk, ze had een nieuwe accu moeten kopen voor haar auto en nu zat haar zusje, haar gescheiden zusje, haar hier doodleuk te vertellen dat ze van plan was in haar eentje haar kind op te voeden. Persis durfde er niet aan te denken hoe John zou reageren als hij hier lucht van kreeg. Haar hersens weigerden dienst als ze zich probeerde voor te stellen wat Johns reactie zou zijn.

 ”Persis? Gaat het een beetje?” vroeg Christina voorzichtig. Ze voelde zich ontzettend schuldig. Waarom had ze het nieuws niet wat voorzichtiger uit de doeken gedaan? Per slot van rekening zat Persis nu tussen de Mattlockkliek en haar zwangere zusje ingeklemd. Ze zou niet graag met haar willen ruilen.

 ”Ja,” zuchtte Persis. Toen keek ze Christina aan en begon te grijnzen. ”Ik probeerde me in te denken hoe je dit John door zijn strot denkt te duwen.”

 Christina lachte. ”Maak je geen zorgen, dat lukt me wel. Hij kan me niet dwingen bij hem te komen wonen. Hij mag zo vaak als hij wil naar de baby komen kijken, maar ik ben niet bij de prijs inbegrepen, dat maak ik hem wel duidelijk.”

 ”Cal zal het schitterend vinden. Hij is gek op kinderen. Mag ik het tegen hem zeggen?” "Liever niet, maar dat kan ik moeilijk van jou verlangen. Ga je gang,” Christina maakte een berustend gebaar, "vertel het hem maar. Maar zeg er wel meteen bij dat ik geen flauwekul wil horen over Johns rechten en al die onzin. Als de Mattlocks me proberen te dwingen tot iets wat ik niet wil, zeg ik gewoon dat ik me vergist heb en dat Larry Chabot de vader is.”

 Persis kreunde. ”0, doe dat alsjeblieft niet. John zou eerst Larry vermoorden en dan jou!”

 "Nou, liefje, ik kan alleen maar zeggen dat John op zijn tellen moet passen, want ik laat me niet meer ringeloren!”

 

In het kantoor van Milton Renfroe keek Jeff Hastings bezorgd op zijn horloge. John was laat. Dat was niets voor hem. John was anders altijd erg punctueel.

 Plotseling begon Renfroes intercom te zoemen. ”Ja?” zei hij snel.

 ”Mr. Mattlock is er, Mr. Renfroe.”

 "Bedankt, Clara. Laat hem maar binnen.”

 Toen John binnenkwam, keek Jeff toe terwijl hij de andere vier mannen die voor de bespreking waren uitgenodigd een hand gaf, en bewonderde in stilte de kracht en het zelfvertrouwen dat John uitstraalde. Maar zijn houding was beslist niet arrogant en Jeff had hem ook nooit driftig zien worden, behalve dan die ene keer toen hij het met Renfroe over Chrissy’s veiligheid had gehad.

 Och ja... Chrissy, bedacht Jeff glimlachend. Hij stak zijn hand in zijn zak en voelde de enveloppe die de scheidingsakte bevatte. Hij had de papieren niet op de post gedaan, het leek hem vriendelijker ze persoonlijk te overhandigen. Terwijl hij naar John keek, vroeg hij zich af of Chrissy wel wist hoeveel John Mattlock van haar hield. Er ging bijna geen dag voorbij zonder dat John hem belde om te vragen of alles goed ging bij Bio-Tech. Het was verdraaide jammer dat die twee niet bij elkaar hadden kunnen blijven.

 ”Hallo, Jeff,” knikte John die eindelijk bij zijn advocaat beland was. Ze gaven elkaar een hand en Jeff merkte duidelijk dat John blij was weer in Houston te zijn. Dat zei hij dan ook en het antwoord verblijdde en verraste hem.

 ”Ik geloof zowaar dat je gelijk hebt,” grinnikte John een beetje verlegen. ’Ik had het nooit kunnen denken, maar toen ik deze keer wegging, was alles zoals het waarschijnlijk altijd al geweest is, alleen heb ik er nooit echt oog voor gehad. Heet, stoffig en ongemakkelijk als de pest.” "Heren,” onderbrak de stem van Milton Renfroe hun onderonsje, ”deze vergadering is belegd om u, Mr. Mattlock, op de hoogte te brengen van de stand van zaken met betrekking tot uw vrouw.” Jeff wierp een blik op John. Blijkbaar had niemand de directeur van Bio-Tech verteld dat ze gescheiden waren, ook Christina niet.

 ”Ik heb van Jeff gehoord dat u een goed beeld hebt van wie de verdachten zijn,” zei John gespannen.

 "Eerlijk gezegd verdenken we momenteel nog slechts één persoon. Ik kan u helaas niet zeggen wie het is, maar ik kan u wel verzekeren dat uw vrouw voortdurend door onze veiligheidsmensen in de gaten wordt gehouden.”

 ”En weet u zeker dat er niets gebeurt waardoor die persoon zou kunnen vermoeden dat de informatie opzettelijk aan Christina wordt doorgespeeld?” wilde John weten. Dat was precies het punt waarover hij zich vanaf het begin zorgen had gemaakt.

 ”Heel zeker,” verzekerde Renfroe hem. "Daarom waren we er zo op tegen dat Mrs. Mattlock zou weten dat ze gebruikt werd.”

 Jeff voelde dat John verstrakte. ”Wat voor ongewone informatie hebt u via haar kantoor laten gaan?”

 ”Een stuk of twee, drie brieven die topgeheimen zouden bevatten.”

 ”En hoe reageerde ze daarop?” vroeg John. Milton Renfroe glimlachte flauwtjes. ”Ze was woedend en wees mij erop dat de veiligheidsdienst niets voorstelde.” Hij stak even een wijsvinger tussen zijn boord, waarmee hij zijn nervositeit verried. ”Maakt u zich geen zorgen, Mr. Mattlock, we hebben ons uiterste best gedaan om uw vrouw niet in verlegenheid te brengen.” ”Renfroe, daar kun je dan tot aan het einde der dagen je best voor blijven doen, maar het zal niet veel helpen,” waarschuwde John hem.

 ”Ik ben bang dat u daarin gelijk hebt. Mrs. Mattlock heeft namelijk gisteren haar ontslagaanvrage ingediend. Ik heb begrepen dat ze uit Houston vertrekt.”

 John kon geen antwoord geven. Hij zat daar aan die vergadertafel met zijn mond half open en een gevoel alsof hij een stomp in zijn maag had gehad en naar adem moest snakken.


 

Hoofdstuk 13

 

 

 

Zodra John en Jeff buiten het kantoor van Milton Renfroe stonden, wendde John zich tot de jongere man: ”Wat weet jij over Christina’s vertrek uit Houston?”

 ”Ik?” vroeg Jeff met grote ogen. ”Je moet niet denken dat Christina mij zulke dingen vertelt, John. De enkele keer dat ik haar spreek, krijg ik de indruk dat ze mij niet vertrouwt omdat ik jou bij de scheiding heb vertegenwoordigd.”

 "Waar slaat dat in vredesnaam op?”

 ”Het is niets ongewoons. Een scheiding is altijd pijnlijk en het gebeurt vaak dat mensen hun ongenoegen over hun partner overhevelen op de advocaat die voor die partner optreedt. Niet erg logisch, maar best begrijpelijk.”

 "Misschien weet Cal iets,” mompelde John. "Tegen de tijd dat mijn toestel geland was, had ik alleen tijd om thuis even snel een douche te nemen en hierheen te komen voor die vergadering. Eigenlijk begrijp ik niet waarom dat nodig was. Het enige wat ze te vertellen hadden was dat ze beginnen door te krijgen wie de schuldige is. Dat hadden ze ook telefonisch kunnen melden.” "Gebruik je verstand, John. Renfroe is heel voorzichtig met Christina. Hij wil jou nauwkeurig op de hoogte houden van de gang van zaken, zodat je hem later geen proces zult aandoen.”

 ”Poeh!” smaalde John. ”Als Christina erachter komt dat Renfroe haar gebruikt heeft om de dader te vinden, doet ze hem zelf misschien wel een proces aan!”

 ”En daarom houdt Renfroe ons zo goed op de hoogte. Hij wil dat wij aan zijn kant staan, zodat we het Christina uit haar hoofd zullen praten als ze overweegt hem voor de rechter te slepen.” ”Het is ook mogelijk dat ze het ons erg kwalijk zal nemen,” merkte John op. ”Als ze ontdekt dat wij Renfroe toestemming hebben gegeven, kon er wel eens wat voor ons, zwaaien.”

 ”Daar ben ik eerlijk gezegd ook bang voor,” bekende Jeff. "Vertel eens, wanneer ga je weer weg?”

 ”Ik ga niet weg... Tenzij zich iets wereldschokkends voordoet. Ik heb voor onbepaalde tijd verlof genomen. Mijn volgende opdracht betreft een onderzoek naar criminaliteit in de betere kringen en beslaat het zuidwesten van de Verenigde Staten, dus daar hoef ik niet ver voor van huis te gaan.”

 ”Dat zou wel eens interessant kunnen zijn. Jij zou het van twee kanten kunnen bekijken.” "Daarom hebben ze mij daarvoor gevraagd.” ”Weet Christina al dat jij voorlopig in Houston blijft?”

 ”Nee.” John schudde zijn hoofd. ’Ik ben van plan straks bij haar langs te gaan om te kijken hoe het met haar gaat. Ik heb het gevoel dat ik bij haar in de buurt moet blijven tot dat verdraaide onderzoek afgerond is.”

 ”Dat kan ik begrijpen,” zei Jeff met een uitgestreken gezicht. Hij wist natuurlijk dat dat de reden niet was. John wilde bij Chrissy in de buurt zijn omdat hij gewoon ontzettend veel van haar hield. Arme kerel, het was bijna zielig. Hij stak zijn hand in zijn zak en aarzelde toen. Moest hij die envelop nu geven? Ach, het kon net zo goed nog even wachten.

 Inmiddels hadden ze het parkeerterrein bereikt. John gaf Jeff een klap op zijn schouder. "Bedankt. Ik spreek je morgen wel weer.” Hij stapte in zijn wagen en reed weg, zonder op de nijdig toeterende medeweggebruikers te letten.

 John streek met zijn hand langs zijn kin. Zijn gezicht stond vermoeid en bezorgd. Hij wilde weten waarom Christina haar ontslag had ingediend en waarom ze uit Houston wilde vertrekken. Er was maar één persoon die hem daar rechtstreeks antwoord op zou geven, peinsde John en daarom reed hij regelrecht naar de flat van Christina.

 Is het eigenlijk wel eerlijk als ik haar ondervraag, vroeg zijn geweten hem.

 Natuurlijk, antwoordde hij zichzelf. Een man had het recht te weten waarom zijn vrouw de stad verliet, nietwaar? Hij had zelfs zijn hele carrière veranderd om haar terwille te zijn, dus hij had er recht op te weten waarom zij naar een andere stad wilde verhuizen.

 Ze is je vrouw niet meer, stommeling. Ze is al bijna twee maanden van je gescheiden. John voelde dat zijn maag samenkromp.

 Hij was gescheiden en had echt niet het recht Christina te ondervragen. Dan bleef alleen Persis nog over. Zonder aarzelen zette hij zijn linker richtingaanwijzer aan.

 Niet alleen Persis was thuis, maar Cal was ook bij haar. "Niet te geloven,” zei Cal lachend toen hij John zag. Hij greep zijn broer bij zijn arm en trok hem naar binnen. ”Is er iemand dood?”

 ”Waar slaat dat in vredesnaam op?” vroeg John met gefronste wenkbrauwen.

 ”Zo kort ben je nog nooit weggeweest. Ik had je pas weer over een paar maanden verwacht.” ”Renfroe wilde verslag aan ons uitbrengen over dat onderzoek van Bio-Tech, dus daar ben ik voor overgevlogen.”

 ”Ga je morgen weer weg?”

 ”Nee.” John grinnikte. "Voorlopig blijf ik voor onbepaalde tijd thuis.”

 Op dat moment kwam Persis de kamer binnen en haar mond viel open toen ze haar zwager zag. "John,” mompelde ze toen alsof ze hem voor het eerst van haar leven zag. "Waarom ben je thuis?” ”Wat een warm welkom,” plaagde hij met een grijns. Hij liep naar haar toe en omhelsde haar. ”Je ziet er vanavond erg mooi uit. Dat blauwe geval staat je goed.”

 "Dat is een kaftan,” vertelde Persis hem en ze lachte een beetje zenuwachtig. Haar blik ging even naar Cal. ”Hoe lang blijf je in Houston?” vroeg ze toen aan John.

 ”Dat weet ik nog niet.” John legde uit dat hij gevraagd had een tijd niet te hoeven reizen en in plaats daarvan een reeks artikelen ging schrijven over criminaliteit binnen belangrijke bedrijven in Dallas en Houston.

 "Betekent dat dat je vanuit je kantoor bij Kingland zult werken?” vroeg Persis met ongeloof in haar stem. Lieve help, Chrissy zou het besterven als ze dat hoorde!

 ”Dat is heel goed mogelijk, meisje,” antwoordde hij. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen en keek Persis en Cal beurtelings peinzend aan. ”Ik kan me niet herinneren ooit zo lauw ontvangen te zijn. Wat is er? Is er iets met Christina?”

 Persis voelde zich vastgenageld onder zijn doordringende blik. Ze keek hulpeloos naar Cal. Maar Cal trok zijn schouders op en schudde zijn hoofd. Persis streek met haar tong langs haar lippen en wendde zich tot John. ”Laten we eerst maar eens gaan zitten,” stelde ze voor. Ze pakte Johns arm en trok hem mee naar de bank. ”Je zou echt eens met Christina moeten gaan praten.”

 "Dat was ik ook van plan, maar toen bedacht ik dat de scheiding al een paar weken definitief is. Milton Renfroe vertelde dat ze gisteren haar ontslagaanvrage heeft ingediend. Hij zei dat ze uit Houston wil vertrekken. Volgens mij moet dat een vergissing zijn. Het kan best waar zijn dat ze ontslag neemt... dat verbaast me niets. Maar ik zou niet weten waarom ze uit Houston zou moeten vertrekken.”

 Persis knikte. ”Ze neemt inderdaad ontslag, John, en geeft hen twee weken de tijd om een ander te vinden. En ze wil inderdaad uit Houston weg. Ze heeft het over Californië en New York gehad.”

 Johns gezicht kreeg een akelige, grijze kleur en hij had even tijd nodig om die mededeling te verwerken. Wilde Chrissy uit Houston vertrekken? Dat kon niet waar zijn! Als ze wegging, zou hij haar voorgoed kwijt zijn. Hij kon zich een leven zonder Chrissy niet indenken.

 Nee! Nee, het kon niet waar zijn. Het mocht niet waar zijn.

 

Persis’ hand trilde onmiskenbaar toen ze zijn arm aanraakte. ”Gaat het een beetje, John?”

 Hij haalde heel diep adem en de kille leegte in zijn ogen bezorgde Persis een rilling. ”Is ze thuis?” ”Dat... dat denk ik wel,” mompelde Persis. ”Ik heb haar aan de telefoon gehad en ze zei niets over weggaan. Hoezo?”

 ”Ik moet haar spreken.”

 "Waarom wacht je niet tot morgen?” stelde Cal voor. ”Ze voelt zich de laatste dagen niet zo lekker.”

 ”Dan moet ik zéker naar haar toe,” besloot John grimmig en hij stond meteen op. "Misschien heeft ze iets nodig.”

 "John,” klonk Cals stem bevelend. ”Ga zitten, man. Voordat je naar Chrissy gaat, moeten we even met je praten.”

 Chrissy trok de deur van de flat achter zich dicht en haastte zich naar het parkeerterrein. Het was pas half acht. Als ze opschoot, kon ze minstens drie uur ongestoord werken. De laatste tijd was het heel normaal als ze twee of drie keer per week ’s avonds terug ging naar de zaak om over te werken. Nu ze haar ontslag had ingediend, moest er een plaatsvervanger worden ingewerkt. Ze had al half en half beloofd twee weken extra te blijven om haar opvolger wegwijs te maken.

 ”Wat waarschijnlijk stom is,” mompelde ze in zichzelf. Als Milton er de tijd voor nam een opvolger te vinden, zou ze daar nog wie weet hoe lang moeten blijven. ”Oen.”

 ”Wat is er stom en wie is er een oen?”

 Christina bleef abrupt staan. Langzaam en ongelovig hief ze haar gezicht op naar de grote man die tegen de muur bij het zwembad leunde.

 "John? Jij zat toch ergens in Midden-Amerika? Nou ja,” ging ze onsamenhangend verder, ”je zult zelf wel het beste weten waar je zit.”

 Behalve dat hij er moe uitzag, was hij net zo knap als altijd. Een deel van haar hersens registreerde dat hij een kostuum aanhad, waaruit ze kon opmaken dat hij die dag zaken had gedaan. Cal noch Persis had gezegd dat hij zou komen. Waren ze het vergeten? Of hadden ze haar niet ongerust willen maken?

 Langzaam verscheen er een geamuseerde uitdrukking op zijn donkere gezicht. ”Nu klink je net zo verward als oom Teo.” Hij liet zijn warme blik over haar heen glijden en liefkoosde haar met zijn ogen zonder haar met een vinger aan te raken. Grote goden! Wat zag ze er goed uit. Haar hele verschijning was een lust voor het oog.

 ”Als ik je daarmee gerust kan stellen: ik weet inderdaad waar ik ben. Nu dat geregeld is, zou ik jou willen vragen waarheen je op weg bent.” "Terug naar de zaak,” vertelde Christina hem. John fronste zijn wenkbrauwen. Hij deed een stap dichter naar haar toe en er verscheen een bezorgde blik in Christina’s ogen. "Waarom?” ”Omdat er een enorme stapel werk op me ligt te wachten en we over drie dagen een bestuursvergadering hebben. Ik kan het de laatste tijd tijdens normale werkuren niet meer bijbenen.”

 Het was niet eerlijk, zou ze willen roepen. Het was gewoon niet eerlijk dat hij hier opeens zo dicht bij haar stond en zijn aanwezigheid haar zoveel pijn bezorgde. Zijn geur drong in haar neusgaten en herinnerde haar eraan hoe het aanvoelde als ze met haar hoofd op zijn borst lag en daar zijn diepe stem voelde vibreren als hij tegen haar praatte. ”Zul je daar alleen zijn?” vroeg John. Het stond hem helemaal niet aan. Als degene die verantwoordelijk was voor de problemen bij Bio-Tech nu eens die avond besloot nog iets uit Chrissy’s afdeling te ontvreemden? Als haar eens iets overkwam?

 ”Nee. Er komen nog twee meisjes.” Plotseling schoot het haar te binnen dat ze in verwachting was. Zou ze het hem nu meteen vertellen of ermee wachten? Wacht maar, zei een stemmetje in haar hoofd. Een parkeerterrein is niet bepaald een geschikte plaats om John zo iets te vertellen, want hij zal ongetwijfeld ontploffen als hij hoort dat hij vader wordt. Eigenlijk wilde ze er niet aan denken wat er zou gebeuren als hij het te horen kreeg. ”Hoe laat denk je terug te zijn?”

 ”Om een uur of tien. Waarom?” vroeg ze gespannen.

 ’Ik wil met je praten.”

 ”Heb je de kopie van de scheidingsakte ontvangen?”

 ”Mijn advocaat heeft alle papieren en hij heeft mij keurig op de hoogte gebracht van het tijdstip waarop jij weer een ongehuwde vrouw werd. Maar,” vervolgde hij schor terwijl zijn hand liefkozend langs haar wang streek, ”het kan me niets schelen wat er in die papieren beweerd wordt. Voor mij ben je nog steeds mijn vrouw en zal je dat ook altijd blijven.”

 

Christina zou kunnen stampvoeten van ergernis... of gillen... of allebei. Wat mankeerde hem in vredesnaam? Zat er een steekje bij hem los? Die scheiding betekende dat ze niets meer met John te maken had. Kon hij niet gewoon die akte lezen en tot dezelfde conclusie komen?

 ’Ik snap niet hoe jij om mijn ooms en tantes kunt lachen, terwijl je jezelf als een idioot gedraagt, John Mattlock! We zijn gescheiden, kun je dat alsjeblieft eens tot je botte hersens laten doordringen? En laat me verder in vredesnaam met rust!”

 "Probeer dat maar eens voor elkaar te krijgen.” ”Oooh!” riep ze vertwijfeld uit. Toen draaide ze zich om en holde naar haar auto.

 ”Ik zal hier vanavond wachten tot je thuis komt, Chrissy,” riep John haar na. ”We moeten met elkaar praten.”

 Christina was bezig in haar auto te stappen. "Praten, dat zal wel!” Ze zweeg even, draaide zich toen naar hem om en keek hem nijdig aan. "Vlieg naar de maan, John!” 

 Tegen de tijd dat ze achter haar bureau zat, was ze behoorlijk overstuur. Tot overmaat van ramp waren de andere meisjes niet op komen dagen. Een minuut of vijf nadat zij binnen was, belden ze om beurten op om te zeggen dat ze niet konden komen. Omdat ze puur vrijwillig hadden aangeboden te zullen komen, kon Christina er weinig van zeggen nu ze zich bedacht hadden en zat er voor haar niets anders op dan snel aan het werk te gaan.

 Het eerste half uur kwam er echter weinig uit haar handen. Johns onverwachte verschijning had haar danig van streek gemaakt. Wat een vreselijke man. Zou ze dan nooit van hem los kunnen komen? Zou ze voor de rest van haar leven door hem beïnvloed worden en zich telkens als ze hem zag toch weer tot hem aangetrokken voelen?

 De baby zal een groot verschil maken, dacht ze. Het is zijn kind en hij heeft er recht op. Als je niet met hem kunt leven, zul je toch moeten leren op een normale manier met hem om te gaan, zonder telkens van de kook te raken. Terwille van het kind zul je moeten leren met hem om te gaan. Dat moet... dat moet gewoon, herhaalde het stemmetje in haar hoofd.

 Met een zucht beloofde ze zichzelf die vrijwel onmogelijke taak uit te voeren. Het moest op de een of andere manier te doen zijn, al wist ze nog niet hoe.

 Eindelijk slaagde ze erin haar aandacht bij haar werk te houden en begon ze zich door de stapel heen te werken. Om een uur of negen legde ze haar pen neer, leunde achterover in haar stoel en rekte zich uit.

 Haar hand ging even naar een pijnlijk plekje in haar lendenen. Ze was stijf van het zitten, misschien moest ze even pauze nemen en wat rond lopen. Misschien was de baby net zo onrustig als zijn vader en kon hij ook niet lang op dezelfde plaats blijven, dacht ze met een glimlach. Als dat zo was, kon ze erop rekenen veel te moeten wandelen.

 Na even in haar kantoor heen en weer gelopen te hebben, besloot Christina door de gang naar de kantine te lopen en een kopje koffie te maken. Toen ze die ruimte binnenging, knikte er een bewaker tegen haar. Ze kende hem van gezicht, maar wist niet hoe hij heette. De man had op het punt gestaan de kantine uit te lopen, maar nu bleef hij staan om te kijken wat zij ging doen.

 ”Mrs. Mattlock,” zei hij met een glimlach, ”hoe gaat het met u?”

 ”Ik verveel me,” grinnikte Christina. Haar blik ging automatisch naar zijn naamkaartje. J. Nichóls. ”Ik blijf nog tot een uur of tien, dan houd ik het voor gezien. Zonder het geluid van stemmen en machines lijkt dit gebouw op een grafkelder. Als jullie van de bewakingsdienst hier niet zo zichtbaar waren, zou ik ’s avonds helemaal nooit komen.”

 ”Dat zeggen de meeste vrouwen. Maar u hoeft niet te denken dat u hier de enige bent. Er zijn nog verscheidene mensen aan het werk vanavond. Zelfs Miss Peavey is er nog.”

 ”Dan moet ze erg achter zijn met haar werk. Zij staat altijd voor half vijf al bij de lift.”

 Met behulp van de magnetron en wat oploskoffie had Christina haar koffie in een oogwenk klaar. Terwijl de bewaker de deur voor haar openhield en ze de gang in liep, weerklonk er plotseling een oorverdovende klap. Het licht ging uit en een paar seconden bleef het doodstil.

 Christina stond al in de gang en voelde iemand langs zich heen schieten, waardoor de hete koffie over haar hand klotste. ”Au!” riep ze uit.

 ”Mrs. Mattlock,” klonk de bezorgde stem van de bewaker vlak achter haar, ”wat is er?”

 ”Niets, Mr. Nichols. Maar wees een beetje voorzichtiger, u stootte tegen mijn arm en ik heb een beker hete koffie in mijn hand.”

 ”Het spijt me, mevrouw, maar dat ben ik niet geweest.” Ze hoorde van dichtbij iets klikken en het volgende moment scheen het licht van Nichols zaklantaarn door de gang. Er gingen verscheidene deuren open en er verschenen mensen in de gang. Eén vrouw riep dat ze bang was in het donker. Overal holden bewakers rond met krakende portofoons waaruit voor Christina onbegrijpelijke geluiden kwamen.

 ”Wat zou er gebeurd zijn?” vroeg ze.

 ”Ik weet het niet. Maar kennelijk is alle elektriciteit afgesneden. Het aggregaat moet de zaak binnen tien seconden overnemen als de stroom uitvalt, maar het is allang tien seconden geweest.” Nichols streek peinzend langs zijn kin. Hij had opdracht gekregen dicht in de buurt van Mrs. Mattlock te blijven en te zorgen dat haar niets overkwam, dus dat deed hij nu. Maar hij zou dolgraag willen weten wat er aan de hand was. ”Het lijkt me het beste dat u naar uw kantoor gaat om uw tas te halen en dan naar huis gaat, Mrs. Mattlock.”

 Christina stribbelde niet tegen. ”Goed idee. Dit bevalt me helemaal niet, Mr. Nichols.” Ze vroeg zich af of dit echt een ongeluk was, of boze opzet. Als het licht weer aanging, zou dan blijken dat er weer iets vermist werd?

 Christina ging haar kantoor binnen, sloeg de map dicht waar ze mee bezig was geweest en legde hem opzij. Ze controleerde de sloten op de onderste laden van haar bureau en greep haar tas. "Bedankt, Mr. Nichols. Als u er niet geweest was, zou ik misschien in paniek geraakt zijn.”

 "Welnee,” verzekerde de man haar, ”daar lijkt u me helemaal geen type voor.”

 Ze liepen weer de gang in, waar de bewaker Christina vroeg even te wachten terwijl hij snel overlegde met een paar andere bewakers. In een oogwenk was hij bij haar terug en legde zijn hand onder haar elleboog. ”Is er iemand die u zou kunnen komen ophalen, Mrs. Mattlock?”

 ”Ja, mijn zusje.”

 ”Wilt u haar dan misschien even bellen? Het lijkt ons onverstandig om de dames over het parkeerterrein te laten lopen. De lampen zijn daar ook uit. Vraag maar of uw zuster bij de achteringang stopt.”

 "Denken jullie dat de stroom opzettelijk uitgeschakeld is?” vroeg ze. Haar hand ging onwillekeurig naar haar buik en ze rilde even.

 ”Dan kan ik echt niet zeggen, mevrouw. Wilt u nu alstublieft even bellen?”

 ”Ja, ik ga al,” knikte Christina. Ze ging haar kantoor weer binnen en draaide het nummer van Persis.

 Persis schrok. ”Wat bedoel je, alle lichten zijn uit?”

 "Herhaal nu niet elk woord dat ik zeg, Persis,” zei Christina ongeduldig. ”Kom me gewoon even halen. Je weet waar de achteringang is, hè? Daar sta ik op je te wachten, je kunt vlak voor de deur stoppen.”

 Maar terwijl ze even later naar J. Nichols’ verhalen over zijn tijd bij de mariniers stond te luisteren, volgden haar ogen een grote, donkere wagen die even bij de slagboom stopte en toen regelrecht op de achteringang af kwam rijden, waar zij met Nichols stond te wachten.

 John stapte uit de Mercedes, zijn gezicht één en al frons. ”Wat is er gebeurd?” vroeg hij terwijl hij om de auto heen naar Christina toe liep. Zonder nadenken sloeg hij een arm om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan.

 ”De stroom is uitgevallen,” legde ze snel uit. Ze stelde John aan de bewaker voor en stapte toen in de wagen. ”Ik had kunnen weten dat Persis niet te vertrouwen is als jij in de buurt bent.”

 ”Wees maar niet kwaad op haar, liefje,” zei John glimlachend terwijl hij de wagen in beweging zette. Bij het licht van het dashboard leken zijn tanden nog witter dan anders. "Vertel me eens precies wat er aan de hand is met het licht daar.” "Alles ging opeens uit. De bewakers snapten er niets van, want het aggregaat deed het ook niet.” Ze trok een grimas. ”Dat klinkt best verdacht, hè?”

 ”Denk jij dat iemand de stroom heeft uitgeschakeld?”

 "Inderdaad. Anders is er geen verklaring voor het feit dat het aggregaat het niet overneemt. In elk geval kunnen ze mij er deze keer niet de schuld van geven, Nichols was bij me in de kantine toen het gebeurde.”

 ”Denk er maar niet meer aan,” zei John met een nonchalant gebaar, maar hij wenste dat hij die raad zelf op kon volgen. ”Voor mij mag die hele fabriek in het niets verdwijnen.”

 Christina grinnikte. "Alsjeblieft niet.” Ze leunde met haar hoofd tegen de stoelleuning en sloot haar ogen. ”Als er zo iets onverklaarbaars gebeurde, zouden ze vast en zeker zeggen dat ik het gedaan had.”

 John wierp een blik op haar en voelde zelf dat zijn gelaatsuitdrukking zachter werd. Maar ja, dat gebeurde altijd als hij naar Chrissy keek, dan voelde hij zich helemaal zacht worden. Zijn blik gleed naar haar buik en handen, die daar losjes op lagen. Plotseling stak hij zijn hand uit en legde hem heel even naast de hare.

 Christina schrok op. ”Wat doe je nou?” vroeg ze verbijsterd.

 ”Ik raakte even je buik aan. Dat mag toch wel?” vroeg hij onschuldig. Christina keek hem wantrouwig aan. Waarom moest hij opeens haar buik aanraken? Wist hij het? Had Persis het hem verteld? In zekere zin hoopte Christina dat Persis dat gedaan had, dan hoefde zij dat niet meer te doen. "Waarom zou je?” gaf ze onlogisch terug. Ze scheen niet meer in staat te zijn iets intelligents over haar lippen te krijgen.

 John schudde afkeurend zijn hoofd. "Pas op, oom Teo, daar komt onze Chrissy. Ze is nog onbegrijpelijker dan haar oom.”

 "Wil je alsjeblieft ophouden mijn familie te beledigen? Toevallig ben ik heel erg op hen gesteld.”

 ’Ik ook, Chrissy,” zei John tot haar grote woede. ”Per slot van rekening zullen ze ook tot de familie van mijn kinderen horen, dus zou het erg lelijk van me zijn als ik slechte dingen over hen zei. Maar daarom mag ik nog wel grapjes over hen maken.”

 Christina hoorde alleen maar dat hij iets over familie en kinderen zei. ” Waar slaat dat nou weer op?” vroeg ze. Maar ze voelde dat het zweet haar uitbrak. Het parelde op haar voorhoofd en ze voelde het ook tussen haar borsten. Waarom had ze het opeens zo warm?

 ”Wat bedoel je?”

 "Verdorie, John Mattlock! Je weet heel goed wat ik bedoel! Dat over die kinderen.”

 "O...” Hij glimlachte. "Bedoel je dat. Ik dacht wel dat ik daarmee je aandacht zou vangen.”

 ’Ik ben niet van plan om aan jouw raadseltjes mee te doen, John. Als je iets te zeggen hebt, kom er dan mee voor de dag. Zo’n leuke avond heb ik niet achter de rug en ik ben behoorlijk moe.” ”Dat is te begrijpen,” knikte hij. "Vrouwen in jouw toestand moeten zorgen dat ze voldoende rust krijgen.”

 "Krijg nou wat! Wat mankeert er aan mijn toestand?” riep Christina wanhopig uit.

 "Rustig maar, liefje,” probeerde hij haar te kalmeren. ”A1 die opwinding is niet goed voor... eh... voor je.”

 Hij wist het! Christina zakte onderuit in haar stoel en sloot haar ogen. Eigenlijk moest ze nu naar Persis’ flat gaan en haar zusje eigenhandig wurgen.

 Maar daarnet hoopte je nog dat Persis het hem verteld had, wees haar geweten haar terecht. Zo iets verstandigs wilde Christina echter niet horen. Hij wist het! Ze wist niet wat ze moest doen of zeggen. De afgelopen twee maanden had ze in gedachten hele gesprekken met hem gerepeteerd, maar daar had ze nu niets aan. Vanaf het begin had ze zich voorgenomen het hem te vertellen. Alleen had ze niet geweten hoe en wanneer. En nu hij het van Persis gehoord had, was ze bang voor zijn reactie.

 Toen de wagen tot stilstand kwam deed Christina haar ogen open en zag tot haar verbazing dat ze voor Johns huis stonden.

 Waarom beschouw je dit altijd als Johns huis, vroeg dat irritante stemmetje in haar hoofd. Herinner je je nog dat je dit vroeger je eigen huis noemde?

 ”Wat doen we hier?” vroeg ze.

 ”Het leek mij een prettige plaats om even te praten. Misschien bij het zwembad, onder het genot van een glas pepermuntthee. Lijkt je dat niet lekker?”

 Christina keek hem hulpeloos aan. ”Je weet het, hè?”

 ”Ja.”

 ”Hoe ben je erachter gekomen?”

 Persis gedroeg zich zo vreemd dat ik wantrouwig begon te worden en toen heeft Cal het me verteld.

 Je moet niet boos op hen zijn. Ze deden het om jou te helpen.”

 ”Ik ben niet boos op hen, maar ik zal me ook niet laten ompraten, overhalen of dwingen iets te doen waar ik geen zin in heb. Begrepen, John?”

 ”Dat begrijp ik, Chrissy. Maar...” Hij stak zijn hand uit en greep haar kin. ”Het gaat nu niet meer alleen om ons tweeën.”

 ”Er zijn miljoenen vrouwen die hun kind alleen opvoeden, John. Bovendien zal ik je nooit tegenhouden als je je kind wilt zien.”

 ”En als ik het nu eens de hele tijd wil zien?” ”Doe niet zo kinderachtig, John.”

 ”Dat kan ik beter tegen jou zeggen, Chrissy. Maar vertel me eens waarom je de scheiding door hebt laten gaan terwijl je wist dat je in verwachting was?”

 ”Dat ontdekte ik pas twee weken nadat de scheiding definitief was. Toen was het al te laat.” ”En ik? Hoe paste ik in jouw plannen?”

 ’Ik had me voorgenomen het je te vertellen zodra je thuiskwam. Zulk nieuws wilde ik niet in een brief zetten of via de telefoon meedelen.”

 ’Ik ben in ieder geval blij dat je het niet voor me wilde verzwijgen.”

 ’Ik moet bekennen dat ik daar even aan heb gedacht, maar ik wist dat ik je dat niet aan kon doen.”

 Ze raakte even zijn hand aan, die naast haar bovenbeen op de zitting lag. Er zaten kleine, donkere haartjes op, net als op zijn borst en benen. En toch voelde die hand glad aan. ”Ik ben de afgelopen weken steeds meer tot de conclusie gekomen dat mijn beslissing juist is geweest. Ook al wonen we niet meer bij elkaar, toch kunnen we het kind best samen opvoeden.”

 ”Dat lijkt me een uitstekend idee,” zei John tot haar grote verbazing. ”Ik zie niet in wat dat voor problemen zou opleveren.”

 

Even later lag Christina bij het zwembad op een ligstoel en keek toe hoe John een ongelooflijk aantal baantjes trok. Het verbaasde haar nog steeds dat hij haar voorstel zonder slag of stoot aanvaard had.

 Haar ogen bleven op zijn lichaam gevestigd toen hij zich uit het water hees en een badlaken greep. Hij was groot en breed en heel gespierd. Dat kleine zwembroekje liet niets te raden over. Maar Christina hoefde toch al niets te raden, ze kende zijn lichaam net zo goed als het hare. Het herinnerde haar altijd aan een standbeeld van Michelangelo. John had stijl en die stijl maakte hem tot iets bijzonders, een aparte persoonlijkheid. ”Chrissy?” vroeg hij zacht, met een glimlach om zijn lippen.

 ”Wa... neem me niet kwalijk,” zei ze en keek een beetje wazig. ”Wat zei je?”

 John liep naar haar toe en ging naast haar op de bank zitten, met zijn hand op haar bovenbeen. ”Je zat naar me te staren, liefje, maar ik kon niet aan je ogen zien wat je dacht.”

 ” Vind je dat vervelend?” vroeg ze schor. Hij deed het weer. Aan de fluwelen hemel twinkelden ontelbare sterren, een koel briesje streek langs haar wangen, het water klotste zachtjes tegen de rand van het zwembad en John... John liefkoosde haar met zijn ogen en streelde haar met zijn handen en ze was weerloos. Hij trok haar mee, zijn erotische wereld binnen en ze kon zich er niet tegen verzetten.

 ”Ja en nee,” antwoordde hij fluisterend. "Meestal houden je ogen niets voor mij verborgen, liefje.” Hij boog zich over haar heen en volgde de lijn van haar half geopende lippen met het vochtige puntje van zijn tong. ”Heb ik het mis als ik nu een uitnodiging in je ogen zie?”

 ”Ik weet het niet,” antwoordde ze met een klein stemmetje, maar daarna werd hun hartstocht hen te veel en klemden ze zich aan elkaar vast. John drukte haar dieper en dieper in de dikke matras die op de houten ligstoel lag en zijn handen maakten korte metten met haar kleding.

 ”Henry?” mompelde Christina. Ze wist dat de buren hen niet konden zien, want rondom het zwembad stond een dikke, stenen muur. Ze trok een been op en liet haar tenen langs Johns gespierde dij en kuit glijden.

 ”Henry is bowlen.” Hij nam een harde tepel tussen zijn lippen en bezorgde haar een nog heviger verlangen. Ze stond voor hem in vuur en vlam en liet hem dat duidelijk merken.

 Handen zochten koortsachtig naar bekende, opwindende plekjes. Christina’s tong vond zijn tepel en haar liefkozingen maakten dat John begon te beven. Hij voegde zijn lichaam naar dat van Christina, streelde haar borsten en de binnenkant van haar zachte dijen, voelde of ze klaar voor hem was en kuste haar tot ze hem smeekte bij haar te komen.

 Dat deed hij zo snel en zeker dat Christina een kreet van verrassing slaakte. Haar handen zochten houvast aan zijn schouders, hun tongen vonden elkaar en hun lichamen werden één. Toen ze zo samengesmeed waren, vertraagde hij zijn ritme om des te langer van dit samenzijn te kunnen genieten. Als minnaars waren ze voor elkaar geschapen, ze pasten ongelooflijk goed bij elkaar. Toen John zich niet langer kon inhouden, bracht hij Christina snel in uiterste vervoering en liet alle remmen los toen ze samen hun hoogtepunt bereikten.

 Na een duizelingwekkende tocht in het heelal keerden ze langzaam tot de werkelijkheid terug. John hield Christina in zijn armen, streelde haar schouders en rug en liet zijn hand toen op haar buik rusten. Dit was zijn vrouw... dit prachtige schepsel was zijn vrouw... en ze droeg zijn kind in zich. Nog nooit had John zich zo nederig gevoeld. Toen ze even later in Henry’s domein de ijskast aan het plunderen waren, werd Christina plotseling stil en verscheen er een peinzende uitdrukking op haar gezicht.

 John keek op van het aanrecht, waar hij boterhammen stond te smeren. ”Wat is er, Chrissy?” vroeg hij bezorgd. Lieve help, er was toch niets mis met de baby? Ze kreeg toch geen miskraam omdat ze gevrijd hadden?

 ’Ik geloof dat ik even terug moet naar kantoor, John,” zei ze langzaam.

 "Jeetje!” riep hij uit en leunde met een diepe zucht tegen het aanrecht. ”Weet je wel dat je me de stuipen op het lijf jaagde?”

 Chrissy giechelde. Ze ging op haar tenen staan en gaf hem een kus op zijn wang. ”Af en toe een beetje schrikken is goed voor je. Dat houdt je bloed in beweging.”

 ”Dank je hartelijk, maar mijn bloed beweegt al voldoende. Vooral als jij in de buurt bent,” plaagde John. ”Maar waarom wil je terug naar de zaak?”

 ”Het klinkt waarschijnlijk belachelijk, maar ik wil controleren of ik alles wel goed opgeborgen heb voordat ik wegging. Vandaag is er weer een geheime map op mijn bureau beland. Mr. Renfroe was er niet, dus heb ik hem in de kluis in mijn kantoor gelegd.”

 ”Dan hoef je je toch geen zorgen te maken?” vond John.

 ”Toch wel. Sinds dat gedoe met het prototype is dit al een paar maal voorgekomen en ik heb de betreffende stukken altijd onmiddellijk naar Mr. Renfroe gebracht. Dit is voor het eerst dat ik iets in mijn kantoor heb laten liggen. Ik zou me een stuk geruster voelen als ik het nog even ging controleren.”

 ”Dan doen we dat,” zei John rustig. ”Maar eerst eten we wat.”

 Een tijdje later liep John achter Christina aan haar kantoor binnen. Het verbaasde hem niets dat de inrichting daarvan haar persoonlijkheid weerspiegelde.

 Ze bleef even staan, hield haar hoofd een beetje schuin en vroeg: ”Waar lach je om?”

 ”Dit is echt jouw kamer,” zei hij grinnikend. ”Dat is natuurlijk een stomme opmerking, want je werkt hier elke dag. Maar die gordijnen en die planten... zelfs de vloerbedekking... alles is zo warm van kleur, echt iets voor jou.”

 ”Dank je.”

 ”Wat is er, hoorde je iets?” vroeg hij toen hij zag dat ze niet echt naar hem luisterde en een beetje een afwezige blik in haar ogen had.

 ”Ik weet het niet. Toen ik binnenkwam had ik durven zweren dat ik iets hoorde.”

 ”Nou, zoals je ziet is hier geen hond te bekennen,” zei hij nuchter.

 "Honden zijn hier niet toegestaan, Mr. Mattlock. Zou je nu misschien zo vriendelijk willen zijn om een blikje cola voor me uit de automaat in de kantine te halen? Die is hier verderop in de gang. Ik heb dorst.”

 "Alleen als ik een kusje krijg.”

 Christina glimlachte. Ze genoot van Johns gezelschap. Zou zij de eerste zijn die dat overkwam? Of waren er meer vrouwen als zij, die hun echtgenoten pas waardeerden nadat ze van hen gescheiden waren? Ze gaf hem snel een kus op zijn wang en duwde hem naar de deur, waar ze hem speels een tikje op zijn in spijkerbroek gehulde achterste gaf. "Schiet op. Ik heb dorst... je kind heeft dorst.” Toen hij weg was liep Christina naar haar bureau en bekeek de verscheidene stapels papieren. Ze had alles in een bepaalde volgorde op elkaar gelegd en zo te zien was daar niets aan veranderd. Mooi zo, dacht ze met een tevreden knikje. Daarna liep ze naar de kluis in de hoek van de kamer, draaide aan het cijferslot en trok de deur open. Zo te zien was alles in orde.

 Achter zich hoorde ze een geluid en nam aan dat John terug was. ”Ik heb me onnodig zorgen gemaakt, John,” zei ze zonder zich om te draaien. ”Zo te zien...”

 Voor haar ogen spatten lichtballen uit elkaar en op hetzelfde moment schoot er een verlammende pijn door haar hoofd. Het werd donker om haar heen en ze voelde dat ze viel... viel... viel.

 John bleef roerloos staan in de plotseling pikdonkere kantine. Hij dacht meteen aan Christina. ”0, nee!” riep hij uit en stoof naar de deur, waarbij hij een stoel omver gooide. ”Die verdomde Renfroe! Het was toch al een belachelijk idee!” vloekte hij. Er was iets mis... heel erg mis.

 Toen hij in de gang stond, zag hij van twee kanten lichtbundels op zich af komen. Er weerklonken stemmen, zowel mannelijke als vrouwelijke. "Christina?” schreeuwde hij. "Christina?”

 Plotseling was hij gevangen in een lichtbundel. ”Stop!” beval een autoritaire stem hem.

 John bleef onmiddellijk staan, hij voelde er niets voor om een kogel in zijn rug te krijgen.

 De lichtbundels kwamen dichterbij en een stem riep om de komst van meerdere bewakers.

 ”Dat hoeft niet,” zei John helder. ”Ik ben John Mattlock. Christina Mattlock is mijn vrouw. Ik heb haar terug naar haar kantoor gebracht omdat ze iets wilde controleren en ik was een blikje cola voor haar aan het halen. Als jullie me bij haar brengen, zal ze dat,bevestigen.”

 Even was het een kabaal van jewelste. Tenslotte pakte de man die de leiding scheen te hebben John bij zijn arm en nam hem mee naar het kantoor van Christina. "Probeer geen geintjes uit te halen, Mattlock, als je Mattlock tenminste bent. Er zijn hier de laatste tijd te veel gekke dingen gebeurd.” Op het moment dat de bewaker langs John heen reikte om de deur van Christina’s kantoor open te doen, ging het licht weer aan. John keek neer op de man en zag dat hij een pistool in zijn hand hield dat op Johns maag gericht was. Hemel! Daarmee kon hij hem volkomen aan flarden schieten!

 ”Ik zou het bijzonder op prijs stellen als je dat ding ergens anders op richtte,” zei hij tegen de bewaker.

 "Eerst moet Mrs. Mattlock u identificeren,” vertelde de bewaker hem.

 Ze gingen samen het kantoor binnen en keken verbaasd om zich heen. Van Christina was geen spoor te bekennen.

 ’Ik zweer je dat ik haar hier heb achtergelaten. Nog geen drie, vier minuten geleden! Christina?” schreeuwde John. "Christina?”

 Vanaf de andere kant van het bureau klonk een zacht gekreun en John en de bewaker schoten er meteen op af. Daar lag Christina op de vloer, met een heel bleek gezicht.

 "Nee!” riep John uit. Hij liet zich op zijn knieën vallen en wilde haar vastpakken, maar de bewaker hield hem tegen.

 "Raak haar maar niet aan, Mr. Mattlock. We moeten eerst zeker weten of ze niets gebroken heeft. Kijk ook eens of ze geen bulten op haar hoofd heeft. Dit ziet er verdomde lelijk uit. Als uw verhaal klopt, moet ze door de een of andere idioot in elkaar geslagen zijn. Ik zal om een ziekenwagen bellen.”

 "Goed idee,” mompelde John verslagen. Voor het eerst van zijn leven bevond hij zich in een situatie waarin hij niet wist wat hij moest doen. Dit was zijn Chrissy, jammerde hij in stilte, terwijl zijn handen voorzichtig voelden of ze ergens een bot gebroken had. Ze lag daar bewusteloos op de vloer en hij kon er niets aan doen. Zijn voorzichtige vingers zochten verder en vonden een bult op haar achterhoofd. Hij keek op naar de bewaker die was gaan bellen en nu naast hem neerhurkte. ”Je had gelijk. Hier zit het. Een bult, zo groot als een walnoot. Als ze wakker wordt zal ze behoorlijke hoofdpijn hebben.” Hij kon die Renfroe wel vermoorden en het ergste was dat hij hier zelf toestemming voor gegeven had. Hij wist niet of hij ooit nog in de spiegel zou durven kijken. De volgende anderhalf uur waren een nachtmerrie voor John. Hij reed in de ambulance mee naar het ziekenhuis, waar Christina bijkwam, waar röntgenfoto’s werden genomen en waar hen keer op keer verzekerd werd dat de baby niets mankeerde. Christina was er ook niet al te slecht aan toe, ze had alleen vreselijke hoofdpijn.

 Ze verlieten het ziekenhuis en Christina liet haar hoofd tegen de stoelleuning in zijn auto rusten. Ze durfde nauwelijks adem te halen, zo’n pijn deed elke beweging die ze maakte. ”Ik zou die ploert wel kunnen vermoorden! Waarom moest die engerd mij zo’n hoofdpijn bezorgen!”

 John grinnikte opgelucht toen hij haar woede-uitbarsting hoorde. Dat wees erop dat ze zichzelf weer begon te worden. "Daarbij zal ik je wel helpen, lieveling. Maar hou je voorlopig maar rustig en laat mij je thuisbrengen. Wil je naar je eigen flat of naar mijn huis?”

 ”Mijn flat. Ik wil alleen maar naar bed en rustig sterven.”

 ”Geen sprake van,” zei John streng. Hij streelde met zijn knokkels langs haar kin en startte de motor. ”Later zullen we onze kinderen vertellen hoe hun moeder geholpen heeft een gevaarlijke spion te vangen.” Het leek hem nu het beste moment om haar te vertellen waarvoor ze gebruikt was. Bovendien, nu ze zo’n hoofdpijn had, zou ze zich niet zo kwaad kunnen maken als normaal het geval zou zijn geweest.

 ”Poeh!” smaalde ze. ”Zo indrukwekkend was het anders niet. Je overdrijft behoorlijk.”

 ”Dat ben ik niet met je eens. Je hebt geholpen zonder dat je het wist.”

 ”Wat bedoel je?” vroeg Christina.

 "Renfroe heeft Jeff en mij een tijd geleden benaderd met het voorstel om zogenaamd geheime informatie op jouw bureau te laten belanden, in de hoop op die manier de schuldige in de kraag te kunnen grijpen. Dat plan werkte blijkbaar, want vanavond heeft er beslist iemand geprobeerd iets te pakken te krijgen.”

 ”Durf jij te beweren dat Jeff en jij dat voor mij geregeld hebben?” vroeg ze ongelovig.

 ”Toe, liefje, denk aan je hoofd,” zei John sussend. ”De dokter heeft gezegd dat je je niet op mag winden.”

 ”Noem je dat opwinden!” schreeuwde ze tegen hem. ”Ik ben helemaal niet opgewonden! Ik ben woedend!” verklaarde ze. ”Ik zou je kunnen vermoorden, John Mattlock! Ik denk dat ik dat doe ook, zodra ik je een keer aantref terwijl je ligt te slapen of de andere kant op kijkt. Je hebt het lef gehad om een afspraak met Renfroe te maken waarbij mijn leven in gevaar kon komen. Dat zal ik je nooit vergeven.”

 ”Het was niemands bedoeling dat jou iets zou overkomen,” zei hij nors. ”Ik mag die Renfroe helemaal niet, maar hij heeft ervoor gezorgd dat er steeds bewakers in jouw buurt waren toen je weer aan het werk ging. Wat vanavond gebeurd is, was niet te voorzien. Helaas niet.” Hij stopte voor een rood licht en keek naar de woedende Christina. ”Het spijt me ontzettend. Jeff en ik hebben Renfroes voorstel van alle kanten bekeken. In het begin heb ik nee gezegd. Maar toen ik begreep dat jij je naam van alle blaam gezuiverd wilde zien, ben ik van gedachten veranderd.” "Nogal wiedes dat ik mijn naam gezuiverd wilde zien!” snauwde ze. ”Maar ik zou er nooit mijn leven voor gewaagd,hebben!” Ze was nog steeds woest op hem en vastbesloten die woede te blijven voeden tot er alleen nog haat over was. Waarom moest hij altijd mensen naar zijn hand zetten? Waarom moest hij anderen altijd zo manipuleren? Toen ze hem dat vroeg, keek John gekwetst. ”Vind je echt dat ik dat doe? Je moet niet denken dat ik het een lolletje vond, Chrissy. Ik was zo kwaad toen ik hoorde dat jij ten onrechte beschuldigd werd. Ik was in staat Renfroe om zeep te helpen, maar Jeff wist me te kalmeren. Later begreep ik... of liever gezegd, hoopte ik dat we de juiste beslissing genomen hadden.”

 ”Je had die beslissing aan mij moeten overlaten,” hield ze koppig vol.

 ”Maar het was beter als jij nergens van wist. Jouw reactie moest zo normaal mogelijk lijken. Alles moest zo normaal mogelijk lijken...”

 Christina keek hem woedend aan, toen keerde ze hem de achterkant van haar hoofd toe en wees naar de bult die daar zat. ”Zo, Mr. Mattlock... noem je dat normaal?”

 

 Al vroeg de volgende morgen bracht een bezoek van Milton Renfroe nog meer verwarrend nieuws voor Christina.

 ”Hoe is dat nu mogelijk?” vroeg ze en staarde hem ongelovig aan. Renfroe, John en Christina zaten in haar woonkamer. ”Ik kan niet geloven dat Larry Cabot een spion voor de Russen is.” ”Geloof me maar, Mrs. Mattlock, ik was net zo verbaasd als u. Ik heb hem indertijd zelf aangenomen.”

 ”Hoe kwam u op de gedachte dat het Cabot kon zijn?” vroeg John nieuwsgierig.

 ”Een universiteit waar hij zei gestudeerd te hebben, was onlangs in het nieuws vanwege de verkoop van diploma’s. Voor de zekerheid trokken we hun gegevens na en Cabots naam en die van nog een werknemer kwam te voorschijn. Daarna hebben we alle informatie op zijn sollicitatieformulier nagetrokken en kwamen we tot een verbijsterende ontdekking. Meer dan de helft van zijn diploma’s zijn vervalst. Hij woont pas sinds zijn achttiende in dit land.”

 ”Niet te geloven,” mompelde Christina verbouwereerd. ”Hij leek zo door en door Amerikaans. Hij gedroeg zich altijd zo keurig.”

 Na zich voor de zoveelste keer verontschuldigd te hebben, ging Renfroe weg. Christina was aan de ene kant blij dat die ellende achter de rug was, aan de andere kant stemde het haar verdrietig dat iemand die ze als een vriend beschouwd had, zo’n bedrieger bleek te zijn.

 ”Ik kan niet zomaar opeens een hekel aan hem hebben,” zei ze tegen John. ”Hij was altijd zo’n goede vriend, zo aardig. Ik weet gewoon niet wat ik ervan moet denken. Hij heeft tegen mijn land gespioneerd, maar daar heb ik nooit iets van gemerkt. Kun je begrijpen dat ik er helemaal van ondersteboven ben?”

 ”Ja,” knikte John. ”Hij was jouw vriend en heeft je teleurgesteld. Het zal even duren voordat je over die schok heen bent. Maar je zult het heus wel verwerken, liefje. Vergeet niet dat hij jou misbruikt heeft, en echte vrienden doen dat niet.”

 Ze draaide zich om in Johns armen en probeerde kracht te putten uit zijn omhelzing om de pijn die ze voelde te verzachten. Larry was zo vol begrip geweest toen ze hem vertelde dat ze weer met John omging. Ze had hem zelfs verteld dat ze in verwachting was. Op dat moment had ze het een beetje vreemd gevonden dat het hem niet erg scheen te deren dat er een eind moest komen aan hun relatie. Maar nu begreep ze dat wel. Ze zuchtte spijtig. John had gelijk. Hij had alleen vriendschap met haar gesloten omdat hij hoopte via haar informatie te kunnen krijgen. Christina voelde zich niet alleen teleurgesteld, maar ook gekwetst en boos.
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”Wat bedoel je met ’dat weet ik niet’?” vroeg Persis en ze keek haar zusje aan alsof ze vreesde dat Christina gek geworden was. ”John is nu al twee weken terug. Praten jullie dan niet met elkaar?” Ze waren samen uit lunchen en het was duidelijk dat Christina zich veel beter amuseerde dan Persis.

 "Natuurlijk praten we met elkaar,” giechelde Christina. We vrijen ook met elkaar en we doen een heleboel dingen waarvoor we in onze korte verkeringstijd geen tijd hadden, voegde ze er in gedachten aan toe.

 ”Doe dan iets, anders wordt je kind nog geboren zonder dat je getrouwd bent, Chrissy. Heeft dat dan niets voor jou te betekenen?”

 "Jawel. Maar ik wil dat de vader van het kind een goede reden heeft om met me te willen trouwen, Persis.”

 "Ben je dan niet blij dat John nu thuis is? Ik bedoel, hij is nu met die artikelen bezig...” Ze schudde haar hoofd. "Hij zit niet ergens in Alaska of zo.”

 "Dit is inderdaad een belangrijke opdracht,” beaamde Christina met een knikje. "Heel erg belangrijk en ik hoop van harte dat John zal inzien dat hij niet naar alle uithoeken van de wereld hoeft te reizen om met een goed verhaal voor de dag te komen en werk af te leveren waar hij trots op kan zijn.”

 ”Mijn kleine nichtje of neefje krijgt twee volslagen getikte ouders,” mompelde Persis ontevreden.

 

Later die middag, toen John na werktijd regelrecht naar Christina’s flat kwam, vertelde ze hem iets wat haar sinds de lunch dwars had gezeten. "Volgens mij ben jij een gefrustreerd schrijver.” Ze deed wat water bij zijn whisky, draaide zich om en gaf hem het glas, ”Ik durf te wedden dat je voer voor psychologen zou zijn.”

 "Laten we trouwen,” zei John tot haar verrassing. Hij probeerde zijn armen om haar heen te slaan zonder iets van zijn borrel te morsen. Ze kwam op de een of andere manier met haar rug naar hem toe te staan, haar heupen tegen zijn benen en zijn handen op haar buik.

 ”Wil je nu eens ernstig zijn?” zei ze met gefronste wenkbrauwen. ”Ik heb al een keer geprobeerd met jou getrouwd te zijn, knaap, en dat leek nergens naar. Ik heb het zo veel beter naar m’n zin.” ”En hoe lang denk je dat dat zal duren?” vroeg John, die plotseling heel ernstig was.

 "Niet te serieus worden, John.”

 ”Het wordt tijd dat we serieus worden, Chrissy.” Hij draaide haar naar zich om en Christina zag dat hij zijn glas op het aanrecht gezet had. ”Je hebt me twee jaar lang verweten dat ik ons huwelijk niet serieus genoeg nam en me wat dat betrof niet volwassen opstelde,” vervolgde hij.

 ”En daar had ik gelijk in,” zei ze heftig.

 ”Ja,” knikte hij. ”Daar had je gelijk in. Maar dat gaat nu niet meer op. Ik heb jou hevig teleurgesteld, maar dat wil niet zeggen dat ik dat weer zou doen.”

 ”Je hebt nog steeds niet gezegd dat je niet meer als buitenlands correspondent zult werken.”

 ”Een huwelijk kan niet gebaseerd zijn op de belofte van één partner dat hij een bepaald iets nooit meer zal doen. Zo denk ik er tenminste over,” gaf hij terug.

 ”Nou, zolang de andere partner die belofte niet heeft, zal ze nooit weten wat er boven haar hoofd hangt,” snauwde ze. ”Ik heb twee jaar lang zowat in m’n eentje gezeten, John!” schreeuwde ze tegen hem. ”Ik voelde me eenzaam. Ik hield van je... ik wilde bij je zijn, maar je was er nooit. Zo wil ik nooit meer leven en ik wil ook niet dat mijn kind zo opgroeit.”

 "Ons kind, Chrissy, ons kind.”

 Nadat hij kwaad weg was gegaan, ijsbeerde Chrissy verdrietig en eenzaam door haar flat. Als John bij haar was, was haar leven zonnig en kleurrijk. Als ze hem nu weg liet gaan zou alles weer grauw en grijs worden... deprimerend.

 Dat hoeft niet te gebeuren, fluisterde een stemmetje. Ga naar hem toe. Praat met hem. Zorg dat hij met jou praat. Weet je, voor een gevierde verslaggever is die man van jou verdacht teruggetrokken als het om zijn gevoelens gaat. Laat hem zijn hart eens luchten. En er is nog iets, vervolgde het stemmetje. Heb je gemerkt dat John maar twee nachten de stad uit is geweest sinds hij aan die artikelen werkt?

 Zonder zichzelf tijd te gunnen hier langer over na te denken, smeet Christina een paar kledingstukken in een weekendtas, greep haar handtas en sleutels en liep de flat uit. Het kostte haar precies vijfendertig minuten om Johns huis te bereiken. Toen Henry de deur opendeed, verscheen er bij het zien van haar een brede grijns op zijn gezicht. ”Niet te geloven,” zei hij stralend. Hij trok haar naar binnen en omhelsde haar zo stevig dat Christina bang was dat hij haar ribben zou kneuzen. Eindelijk liet hij haar los en deed een stap achteruit. ”De baas heeft helemaal niet gezegd dat je zou komen.”

 ”Dat komt omdat hij het niet weet,” zei ze met een glimlach. ”Ik wilde hem verrassen. Is hij bij het zwembad?”

 ”Nee, onder de douche. Hij mompelde iets over geen honger hebben toen hij thuiskwam. Hij dronk alleen twee borrels en verdween toen naar zijn kamer.” Henry keek haar streng aan. "Hebben jullie weer ruzie gehad?”

 ”Ja,” knikte ze, ”maar het was ergens voor nodig, Henry. Ik heb er iets van geleerd.”

 ”In dat geval ben ik blij. Er is genoeg voorraad in de ijskast als jullie soms honger mochten krijgen. Ik ga in mijn kamer naar de worstelwedstrijd kijken.”

 Christina mompelde een bedankje, gaf hem snel een kus op zijn wang en ging op weg naar Johns kamer.

 Toen ze de grote kamer met openslaande deuren naar een privé-terras in liep, was het enige geluid dat ze hoorde het gekletter van de douche in de aangrenzende badkamer. Ze overwoog verscheidene mogelijkheden en besloot iets te doen wat ze heel lang niet gedaan had.

 Voordat haar nuchtere verstand haar kon weerhouden trok ze al haar kleren uit en glipte stiekem de vol stoom staande badkamer binnen. Door het beslagen glas van de douchecabine zag ze John onder de sproeier staan. Zijn hoofd en gezicht waren ingezeept en hij was woest bezig zijn schedel te masseren.

 Christina haalde diep adem, stak toen haar hand uit en schoof de deur open.

 John voelde de koude luchtstroom langs zijn lichaam strijken en bleef doodstil staan. ”Wat is dat, verdomme?” mompelde hij. Onmiddellijk hield hij zijn gezicht onder de straal om de zeep af te spoelen. Toen dat gebeurd was draaide hij zich om en voelde meteen Christina’s armen om zijn hals.

 Ze keek hem aan en zag tot haar vreugde dat zijn ogen van blijdschap begonnen te glinsteren toen hij begreep wat er aan de hand was.

 ”Ik ben dol op dit soort verrassingen,” zei hij. Hij zakte iets door zijn knieën, sloeg zijn armen om haar middel, richtte zich toen weer op en tilde Christina omhoog tot ze met hem op ooghoogte was en haar voeten een flink eind boven de stenen vloer bungelden.

 ”Dat komt doordat jij zo’n wilde bent en me het liefst altijd naakt ziet,” plaagde ze hem. Haar borsten waren verleidelijke vruchten die hij onmiddellijk begon te kussen, waarbij zijn natte snor haar kietelde.

 ”Weet je nog dat we vroeger wel eens onder de douche vrijden?” fluisterde hij terwijl zijn tong haar tepels losliet en zijn mond een warm spoor van haar borst, via haar hals naar haar oor trok. ”Waarom denk je dat ik hier bij je gekomen ben?” vroeg ze terwijl ze dromerig tegen hem glimlachte. ”Het lijkt me fantastisch,” zei hij schor, ”maar je bent nu in verwachting, dus kunnen we beter het bed gebruiken.”

 ”Begin je óp je oude dag voorzichtig te worden, John?” Dit was niets voor de ’oude’ John. De ’oude’ John was altijd met de wildste ideeën op de proppen gekomen.

 ”Ik ben bang van wel,” antwoordde hij en zijn grijze ogen stonden ernstig. ”Je draagt mijn baby bij je, jongedame, en toekomstige moeders hebben niets in een glibberige douche te zoeken.” ”Goed.” Ze legde haar hand op zijn mond. ”Ik zie dat je het meent. Maar wil je alsjeblieft opschieten en me naar dat bed brengen? Ik vind het heel opwindend om met die nieuwe man in mijn leven de liefde te bedrijven.”

 Met gefronste wenkbrauwen schoof hij de deur open en droeg haar naar het bed. ”Welke nieuwe man?” vroeg hij toen hij haar had neergelegd en met twee handen ter weerszijden van haar over haar heen leunde. ”Over wie heb je het?”

 ”Over jou. Je bent veranderd.”

 ”Dat valt wel mee. Misschien heb ik mijn waarden iets verlegd. En ik hou meer van je dan ik ooit voor mogelijk heb gehouden.”

 Toen kwam hij bij haar en nam haar in zijn armen. Ze vrijden met een heftigheid die hen beiden naar adem deed snakken. Na zo iets volmaakts kon Christina zich niet voorstellen hoe ze ooit nog zonder elkaar zouden kunnen.

 

Haar laatste werkdag bestond uit afscheid nemen van collega’s en vrienden, uit lunchen gaan, een cadeau in ontvangst nemen en ’s middags een borrel drinken met de directie, met voor haar natuurlijk jus d’orange.

 ’s Avonds verraste John haar door een door Henry klaargemaakt diner mee te brengen. ”Hmmm... zeg alsjeblieft tegen Henry dat zijn stoofvlees zalig was.”

 ”Henry weet al dat zijn stoofvlees zalig is, hij is een verwaande kwast,” merkte John op. ”Tussen haakjes, hij vraagt steeds wanneer je weer thuis komt. Dat zijn zijn woorden, ik zweer het je.” "Binnenkort, denk ik.”

 "Geweldig.” Hij deed alsof het hem weinig uitmaakte. Maar inwendig ontplofte hij bijna. ”Kom je terug als Mrs. Mattlock of als Miss Darnell?”

 ”Ik denk dat ik tante Persis en oom Cal maar een plezier zal doen en weer Mrs. Mattlock zal worden. Zou je dat prettig vinden?” vroeg ze hem over de rand van haar glas melk heen.

 ”Ik kan niets prettigers bedenken, liefje. Ik hou van je en ik wil dat we voortaan samen een gelukkig leven leiden. Laten we dus morgen vroeg maar meteen trouwen.”

 ”Waar?”

 ”Ergens waar dat binnen een paar minuten geregeld kan worden^ en waar we geen dagen op de vergunning hoeven te wachten.” Hij grijnsde achter zijn snor.

 ”Lijkt me heerlijk. Ik heb alleen niets om aan te trekken. Krijg ik nog de tijd om iets moois te kopen?”

 John knikte en keek haar met zijn grijze ogen liefdevol aan. ”Als je wilt kun je een hele winkel leeg kopen, lieveling.”

 "Waarom zitje zo’n eind bij me vandaan, Mattlock. Wil je niet een beetje dichterbij komen zitten?”

 ”Ik zit hier prima, hier vandaan kan ik goed naar je kijken. Daar kan ik nooit genoeg van krijgen.” ”We zullen eens kijken hoe lang dat duurt,” plaagde Christina. Toen vervolgde ze op ernstiger toon: ”Ik snap wat je bedoelt. Ik heb zelf ook het gevoel dat we een heleboel tijd verspild hebben. Stom van ons, hè?”

 ”Dat valt wel mee. We zijn allebei volwassener geworden. Toen ik ophield zo koppig te zijn, ontdekte ik dat ik op de eerste plaats wil schrijven, maar dat dat niet met alle geweld met zweet en gevaar gepaard hoeft te gaan. Ik hoef er niet voor naar Libanon of Midden-Amerika. Als ik echt een goed verslaggever ben, kan ik overal prima artikelen schrijven. Dat is een hele ontdekking geweest, Chrissy.”

 ”Ik ben zo blij dat je zelf tot die conclusie bent gekomen. Als je alleen om mij met reizen gestopt was, zou je doodongelukkig zijn geworden. Je zou het mij kwalijk hebben genomen en ik zou me schuldig hebben gevoeld.”

 ”Maar nu kunnen we tevreden en gelukkig zijn. Maar als je me weer gevraagd had dat reizen op te geven, had ik je kunnen vertellen dat ik al besloten had alleen nog maar opdrachten aan te nemen zoals die waar ik nu mee bezig ben.”

 ”Dank je, John,” zei Christina eenvoudig. Meer dan ooit besefte ze wat een opmerkelijke man John Mattlock toch was. Hij had besloten niet meer te reizen, maar had haar haar trots laten behouden, de zijne bewaard en hen toch samen op een spoor gezet dat hen weer naar elkaar voerde. ”Ik hou van je,” zei ze en ze glimlachte met tranen in haar ogen.

 ”En ik hou van jou,” antwoordde hij. Toen stond hij op en pakte haar hand. "Laten we naar bed gaan. Na alles wat er vandaag gebeurd is wil ik je in mijn armen houden. Ik wil voelen dat het allemaal echt is.”

 ”0, reken maar dat het echt is, John,” grinnikte ze terwijl ze zich door hem overeind liet trekken. ”En over een paar maanden zul je pas echt beseffen hoe echt!”

 ”Ik beloof je dat ik een uitstekende vader zal zijn,” zei hij teder.

 ”Daar heb ik nooit aan getwijfeld.”
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